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Ό  αείμνηστος Δημήτριος Παππούλιας διά τών εργασιών τον επί τής ιστορίας 
τον ’Ελληνικόν δίκαιον δεν παρέσχεν απλώς απαραίτητον βοήθημα είς τους ασχο­
λούμενους με αυτήν, άλλ’ αυτόχρημα βάσιν καί φωτεινόν οδηγόν είς πάσαν περαι­
τέρω σχετικήν έρευναν. *

Ώ ς  ’Ακαδημαϊκός ένέπνενοε τήν απόφασιν τής ’Ακαδημίας ’Αθηνών πρός 
ιδρυαιν παρ’ αυτή άπό τον έτους 1929 τον ’Αρχείου τής Ιστορίας τον 'Ελληνικόν 
Δικαίου, με σκοπόν τήν περισυλλογήν τών ελληνικών νομικών εθίμων άπό τον 
Δον μ.Χ. αιώνος μέχρι σήμερον, ώς καί τήν επεξεργασίαν καί τήν έκδοσίν των.

Είς τούτο ό σοφός καί έμπνενσμένος Διδάσκαλός μας δέν ώρμήθη μόνον εκ 
του ιστορικού καί τον πρακτικόν {ενδιαφέροντος, τό όποιον παρουσιάζει ή εργασία 
αύτη διά τήν νομικήν ίπιστήμην, άλλ’ έτι πλέον καί έκ τον έθνικου χαρακτήρος, 
τον όποιον εμφανίζει, ειδικώς διά τον "Ελληνα νομικόν, τό έργον τοντο.

Είς τό ’Ελληνικόν "Εθνος, ώς γνωστόν, τά νομικά έθιμα επί μάκρους αιώνας 
άπετέλεααν τήν κυριωτέραν, Ιν ώρισμένη δέ περιόδω τήν κυριωτάτην, τών πηγών 
τον ίσχύσαντος δικαίου τον. Κατά ταύτα διά τής γνώσεως τον έλληνικον ¿θιμικοΰ 
δικαίου θά παρασχεθή καί μία έπί πλέον απόδειξις τής συνεχείας του εθνικόν βίου 
καί τής ένότητος του "Εθνους μας, ακόμη δέ, είμεθα βέβαιοι, καί του δτι κατά 
τους σκοτεινούς χρόνους τής τουρκοκρατίας τό ’Ελληνικόν "Εθνος δέν είχε τήν αννεί- 
δηαιν δούλου, αλλά αιχμαλώτου.

Ώ ς  εν τών μέσων πρός εκτέλεσιν τής άποστολής τών παρά τή Άκαδημίφ 
’Αθηνών λειτονργούντων επιστημονικών ’Αρχείων έθέσπισεν αύτη τήν δημοσίενσιν 
ειδικής ’Επετηρίδος επιστημονικής παρ’ ένός έκάστον τούτων, είς τήν όποιαν κατα- 
χωροννται αποκλειστικώς μελέται τον προσωπικού τον οίκείον ’ Αρχείου. Διά διαφό­
ρους όμως λόγους ή έκδοσις τον πρώτου τεύχους τής ’Επετηρίδος τον ’ Αρχείου 
τής Ιστορίας του 'Ελληνικού Δικαίου μόλις σήμερον πραγματοποιείται, δημοσιεύε­
ται δ’ εν αυτή μία μόνον μελέτη, ή του υποφαινομένου, καθ’ δσον αί λοιπαί επι­
στημονικά! θέσεις του ’Αρχείου τούτον> παρά τήν πρόβλεψιν τής ’Ακαδημίας, παρα­
μένουν, άτνχώς, κεναί, καί επομένως δέν είναι δυνατόν νά υπάρχουν πρός δη μ ο- 
σίευοιν μελέται καί άλλων συνεργατών.

Πρέπει νά οημειωθή δτι τό υποκείμενον τής έν τώ παρόντι τεύχει διατριβής 
Ιξελέγη μέ ευρυτέραν προοπτικήν. Δι’ αυτής δέν επεζητήθη άπλώς ή έρευνα νοτα- 
ριακών κυρίως εγγράφων πρός διευκρίνησιν ή καί άποκάλυψιν νομικών τινων



/

έθίμων, άλλα ακοπείται προσέτι, δπως διά τής δημοσιεύσεως και τών εγγράφων 
ΰπομνησθή η έκκληοις του Δημητρίου Παππούλια πρός τους "Ελληνας νομικούς, ήν 
προ εικοσαετίας περίπου άπηνθυνεν άπδ του βήματος τοΰ Δικηγορικού Συλλόγου 
'Αθηνών, ίνα συμβάλλουν καί ούτοι είς την περισυλλογήν τού εθιμικού υλικού, διά 
την οποίαν είναι καί ίνδεδειγμένοι καί άπαραίτητοι, διότι, ώς είναι ευνόητον, μόνοι 
οί ειδικώς άσχολουμένοι με την ιστορίαν τοΰ δικαίου είναι φυαικώς άδύνατον νά 
έπαρκέσουν. Ή  έν τη παρούση πραγματεία έκδοσις νοταριακών Ιγγράφων καθιστή, 
έμπρακτον την άνωτέρω ύπόμνηαιν καί παρέχει ζωηροτέραν την εντύπωσιν της 
άξίας αυτών, διεσπαρμένων κατά τό πλείστον είς άγνώατων χείρας, άπροοίτων 
κατά κανόνα πρός επιστημονικήν έρευναν καί υποκειμένων είς συνεχή φθοράν 
καί άπώλειαν.

Ό  διευθυντής τοΰ 'Α ρχείου

ΙΑΚ. Τ. ΒΙΣΒΙΖΗΣ
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ΑΙ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΣΥ ΖΥ ΓΩ Ν  ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΑΙ Σ Χ Ε Σ Ε ΙΣ  

ΕΙΣ ΤΗ Ν  ΧΙΟΝ ΚΑΤΑ ΤΗ Ν  ΤΟ Υ ΡΚ Ο Κ ΡΑ ΤΙΑ Ν *

§ 1. Προτασσόμενα.

Κατά τήν άνάγνωσιν Ελληνικών νομικών εγγράφων τών χρόνων τής τουρκο­
κρατίας, άλλα καί τής προηγουμένης εποχής, ό μελετητής ευρίσκεται πολύ συχνά 
ενώπιον νομικών δρων, τών οποίων ή νομική έννοια, ενίοτε δέ καί ή σημασία εν 
γένει είναι άκαθόριστος ή καί άγνωστος.

Καί δταν τυχόν τά γενικά λεξικογραφικά βοηθήματα τά όποια υπάρχουν — 
δ ιόν ειδικόν ελληνικόν νομικόν λεξικόν, ως γνωστόν, δέν εξεδόθη — άναφέρουν 
τήν λέξιν, δέν είναι σπάνιον ή διδομένη είς αυτήν έξήγησις δχι μόνον νά είναι 
άόριστος ή άνεπαρκής, άλλ’ ενίοτε καί εσφαλμένη. ,

Τούτο είναι φυσικόν, διότι, ως πρός τό σημασιολογικόν τουλάχιστον μέρος, 
προκειμένου περί τών μεσαιωνικών ή τής νεωτέρας ελληνικής δημωδών λέξεων αί 
όποΐαι άποτελούν ειδικούς καθαρώς νομικούς ορούς, ή επικουρία τού νομικού 
πρός τον λεξικογράφον, τήν οποίαν θεωρούμεν άπαραίτητον, δέν συνέτρεξεν άνα- 
λόγως μέχρι σήμερον.

Έκτος δμως αυτού, καί γνωστοί άκόμη κατ’ άρχήν νομικοί δροι είναι πολυ­
σήμαντοι κατά χρόνον ή κατά τόπον, άπόκειται δέ είς τόν νομικόν νά καθορίση 
τάς διαφόρους σημασίας αυτών.

Έ ξ άφορμής τοιούτων δυσκολιών καί άποριών άπό ώρισμένα έγγραφα τής 
Χίου τών χρόνων τής τουρκοκρατίας καί κατά τήν προσπάθειάν μας νά λυσωμεν 
κατά τό δυνατόν αυτάς καί νά καθορίσωμεν τήν νομικήν έννοιαν καί τήν κατα­
γωγήν νομικών τινων δρων, εύρέθημεν είς τήν άνάγκην νά προβώμεν είς κάπως 
πλέον εκτεταμένην έρευναν επί τού δικαίου τών περιουσιακών σχέσεων μεταξύ τών

* Τμήμα τής μελέτης ταύτης είχεν υποβληθή ώς εναίσιμος έπί διδακτορία διατριβή πρός 
τήν Νομικήν Σχολήν του Πανεπιστημίου ’Αθηνών, έγκριθεΐσα παρ’ αυτής, αλλά καί τούτο 
δημοσιεύεται ενταύθα μετά τροποποιήσεων καί συμπληρώσεων.
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συζυγών τής νήσου, ώς εμφανίζεται αυτό εκ τών είς τήν διάθεσίν μας εγγράφων 
τής εποχής εκείνης.

Έ άν δέ ληφθή υπ’ όψει δτι μέγα τμήμα τής ιστορίας του ελληνικού δικαίου 
καί συγκεκριμένους τό τών εποχών τής φραγκοκρατίας καί τής τουρκοκρατίας, ώς εκ 
τής δημοσιεύσεως μέχρι τούδε τελείως ανεπαρκών πηγών τών περιόδων αυτών, καί 
ειδικώτερον νομικών εγγράφων, είς τά όποια αντικατοπτρίζεται τό εκάστοτε εν ζωή 
δίκαιον καί μάλιστα τό εθιμικόν, παραμένέι μέχρι σήμερον εκ τών πλέον σκοτει­
νών, καθίσταται αυτονόητος καί ή ανάγκη τής συγχρόνου με τήν έκθεσιν τών 
πορισμάτων τής ερεύνης δημοσιεύσεως εκ τών πηγών, επί τών οποίων έστηρίχθη 
αύτη, τών εκ τούτων ανεκδότων.

Έκτος τούτου, ή μή έκδοσις εισέτι επαρκούς αριθμού έγγράφων περιώρισεν ή 
μάλλον απέκλεισε σχεδόν εντελώς τήν παραβολήν τών υπό εξέτασιν χιακών εγγρά­
φων πρός άλλα ανάλογα άλλων περιοχών τής Ελλάδος. Διότι, ή ύπήρχον έκδεδο- 
μένα τοιαύτα, άλλα προήρχοντο από περιφερείας καί είχον περιεχόμενον τό όποιον 
δέν παρουσίαζεν αναλογίας καί έδαφος συγκρίσεως πρός τά χιακά' ή από τά μέρη
εκείνα είς τά όποια ύπήρχον ενδείξεις περί υπάρξεως άναλόγων νομικών σχέσεων* %
πρός τάς τής Χίου (ώς π.χ. Δωδεκάνησος, Κρήτη), δέν ύπήρχον παντάπασιν έκδεδο- 
μένα έγγραφα ή τουλάχιστον είς επαρκή αριθμόν, διά νά είναι δυνατή ή έπιχείρη- 
σις τής παραβολής ταύτης καί ή έξαγωγή ασφαλών καί χρησίμων συμπερασμάτων 
περί τής ύπάρξεως καί τής έξελίξεως είς αυτάς όμοιων νομικών σχέσεων πρός τάς 
άπαντώσας είς Χίον, πράγμα τό όποιον θά συνέβαλλε καί είς τήν έξακρίβωσιν τής 
προελεύσεως τού θεσμού.

Σχετικώς ήδη πρός τάς πηγάς τής παρούσης, γίνεται χρήσις καί έκδεδο- 
μένων καί ανεκδότων έγγράφων. Τά ανέκδοτα έχουν δύο προελεύσεις. "Αλλα μέν εξ 
αυτών είναι αντίγραφα εξαχθέντα ύπό τού Κ. Κανελλάκη εκ κωδίκων ή, άλλως, 
κατάστιχων νοταρίων διαφόρων χωρίων τής Χίου καί άποκείμενα νύν είς τό 
παρά τή ’Ακαδημία ’Αθηνών Άρχείον τού 'Ιστορικού Λεξικού, εκ τών οποίων 
ελήφθησαν παρ’ εμού. "Αλλα δέ άντεγράφησαν απ’ ευθείας έκ τών πρωτοτύπων 
ύπ’ εμού, ήτοι α) έκ 4 χιακών κωδίκων άποκειμένων είς τά Γενικά ’Αρχεία τού 
Κράτους, έκ τών όποιων οί τρεις (Χειρόγραφα ύπ’ άριθ. 46, 47, 48) είναι τού ΙΗ ' 
αιώνος, ό δέ τέταρτος είναι τών ετών 1689-1692 τού νοταρίου τού χωρίου Καλα­
μωτής Γεωργίου ’Αληθινού καί προέρχεται έκ τών είς τά Γ. Α. Κ. εύρισκομένων 
’Αρχείων τού Ί . Βλαχογιάννη, β) έκ δύο κωδίκων τού χωρίου τής Χίου Πυργιού, 
τού ενός τού ΙΖ' αιώνος (έτών 1677- 1679), τού ετέρου τού ΙΗ ' αιώνος (έτών 
1705-1707), γ) έξ άλλου άκεφάλου καί κολοβού κωδικός τού χωρίου τής Χίου 
Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δομεστίχου, τών ετών 1601-1616, καί δ) έξ ενός είς
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χωριστόν φύλλον χάρτου νοταριαχοΰ εγγράφου έξ άδηλου χωρίου τής Χίου. Τα 
υπ’ άριθ. β', γ ' καί δ ' προέρχονται εκ τής βιβλιοθήκης του μακαρίτου Ιστορικού 
τής Χίου Γεωργίου I. Ζολώτα.

Τά χρησιμοποιούμενα ενταύθα ανέκδοτα έγγραφα αμφοτέρων τών προελεύ­
σεων τούτων δημοσιεύονται ως Παράρτημα τής παρούσης.

I
§ 2. Περί τοΰ έν Χίω ισχύοντος ιδιωτικού δικαίου.

Πρίν ή προέλθωμεν είς τήν μερικωτέραν έρευναν τών εγγράφων καί τήν 
δικαιολύγησιν τών συμπερασμάτων μας, είναι ανάγκη νά γίνη σύντομος ύπόμνησις 
καί αναδρομή είς τό κατά τήν εποχήν τής συντάξεώς των κρατούν ιδιωτικόν δίκαιον, 
καί ειδικώτερον τό οικογενειακόν δίκαιον, κατά τάς επισήμους γνωστάς πηγάς, ως 
καί είς τό πεδίον τής εφαρμογής του. Αύτη οφείλεται είς τήν  ̂έλλειψιν ποοηγουμέ- 
νης συστηματικής εργασίας καί επί τού αντικειμένου αυτού.

“Ολα τά υπό εξέτασιν ιδιωτικά έγγραφα τής Χίου, τά όποια παραθέτομεν 
κατωτέρω, ανήκουν είς τήν εποχήν τής τουρκοκρατίας.

Ώ ς γνωστόν, διά τής τουρκικής κατακτήσεως δέν έπήλθε κατάργησις εν τώ 
συνόλψ του τοΰ ισχύοντος μέχρι τής εποχής εκείνης ιδιωτικού δικαίου τών ύπο- 
ταγέντων καί άντικατάστασις διά τού οθωμανικού, ειδικώς δε τοΰ οικογενειακού 
δικαίου. Οί λόγοι δμως τοΰ γεγονότος αυτού, ώς καί τά μέσα διά τών οποίων 
εγένετο τούτο δέν θά μάς απασχολήσουν γενικωτερον, αλλά μονον τοπικώς, εν 
σχέσει με τήν Χίον.

Αύτη, παραδοθείσα έκουσίως είς τούς Τούρκους, ηύνοήθη, κατά τά κρατούντα 
είς αυτούς, δι’ άχτναμέδων1. Μέχρι σήμερον δέν γνωρίζομεν ολους τους περί Χίου 
έκδοθέντας άχτναμέδες, ίσως δέ καί νά μή περιεσωθησαν, εκτός δ αυτού δεν εχο- 
μεν καί τά πρωτότυπα τών διασωθέντων παλαιοτερων εκ τούτων περί τής νήσου, 
αλλά μόνον μεταφράσεις των.

Μεταξύ τών σωζομένων είναι και ό πρώτος εξ αυτών εκδοθεις κατα το έτος 
1567 υπό τού σουλτάνου Σελήμ τού Β'. Αυτός μάς παρεδόθη είς δύο διαφόρους 
έλληνικάς μεταφράσεις, εκ τών οποίων ή μια με χασματα οφειλόμενα εις φθοράν 
τοΰ τετραδίου τοΰ περιέχοντος αύτόν2. Ό  άχτναμές αυτός περιλαμβάνει ειδικας δια-

* Περί αυτών Κ. ΑμαΝΤΟΥ, Οί προνομιακοί ορισμοί τοΰ μουσουλμανισμού υπέρ τών 
χριστιανών, είς περιοδικόν «Ελληνικά», Θ', 103 έπ. Ν. Π λ νταζοπουλΟΥ, Τινά περί τής 
έννοιας τών «προνομίων» έπί τουρκοκρατίας, είς Άρχειον τοΰ Ιδιωτικού Δικαίου, I (1943), 
καί είς άνάτυπον.

* Ή  μία μετάφρασις, ή πλήρης, εδημοσιεύθη είς Μ· Ε νεμαν, Resa I Orientem l i l i  - 
1712 (Upsala, 1889), Kap. IV, 81-5 (βιβλίον τό όποιον δέν είδον), έξ αυτού δέ άνεδημοσιεύθη
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τάξεις άφορώσας είς τήν άσκησιν τής δικαστικής έξουρίας, τήν οποίαν αναθέτει είς 
τον Καδήν κλπ., τήν ίσχύν τών διαθηκών (είς εκείνα οπού ποιήσει τινάς είς τόν θάνα­
τόν τον) καθώς καί τών νοταριακών εγγράφων (νοταριογραμμάτων) καί άλλος δια­
τάξεις μή ενδιαφέρουσας αμέσως τό θέμα μας. Εκτός δμως αυτών, περιέχει καί 
μίαν γενικωτέρας φύσεως διάταξιν, διά τής οποίας προστατεύει τόσον τά στατοϋτα 
(προφανώς τής Γενουης) δσον καί τά παλαιό έθιμα τών κατοίκων, έφ’ δσον, εννοεί­
ται, ταύτα δέν άντίκεινται είς τάς διατάξεις τοΰ άχτναμέ. ’Ιδού τό σχετικόν μέρος
τής μεταφράσεώς του : « __ κι άπάνω είς άλλα ¿ναντίον τον νόμον κι τό στατοντων
κί Ιναντίον τες τάξες τών τοίς παλαιαΐς, νά μην άφίσετεν τινάν νά κόμη τίποτες. . .  ». 

A l παλαιαί τάξεις είναι προδήλως τά παλαιό έθιμα.
Εκτός αυτού εξεδόθησαν καί άλλοι αχτναμέδες μέχρι τού έτους 1578, ότε έχο- 

μεν τόν δεύτερον εκ τών γνωστών τοιούτων, εκδοθέντα υπό τού σουλτάνου Μουράτ 
τού Γ ', πιθανώς είς άνανέωσιν καί έπικύρωσιν τών προηγουμένων. Ούτος διεσώθη 
καί εδημοσιεύθη είς ιταλικήν μετάφρασιν ύπό τού βενετού βαΐλου Donado1, έπειτα 
άνεδημοσιεύθη ύπό τού Κ. Άμάντου2, τελευταΐον δέ ύπό τού Φ. Άργέντη8, καί 
είς μετάφρασιν είς τήν ελληνικήν κατεχωρήθη ύπό τού Γ. Ζολώτα4.

Είς αυτόν, ώς πρός τό ουσιαστικόν δίκαιον, άξιαι ιδιαιτέρας μνείας είναι δύο 
διατάξεις περιεχόμεναι κατ’ αρχήν καί είς τόν πρώτον τού έτους 1567. Μία ειδική, 
άναγνωρίζουσα-τό κύρος τών συντασσομένων διαθηκών ύπό τών ύπηκόων καί τόν 
κανονισμόν τών τοιούτων κληρονομικών ύποθέσεων * conforme la loro antica 
consuetudine»5, καί άλλη γενική, κατά τήν οποίαν «Ε cosi in tu tte  le cose gia 
dette, nessuno non habbia ardire di contratar contro la Legge et Giustizia, 
nè contro le loro antiche usanze di molestia nessuna, conforme il giusto 
costume loro ; . . . . » . ·

ύπό P h . A r g e n t i , Chius Viñeta or the occupation of Chios by the Turks (1566) and 
their adm inistration of thfe island (1566-1912), (Cambridge, 1941), 208 έπ· Ή  δεύτερα 
μετάφρασις εδημοσιεύθη τό πρώτον ύπό τού Γ. ΖΟΛΩΤΑ, 'Ιστορία τής Χίου, Γ (μέρος α) 
(Άθήναι, 1926,) 56 έπ.; τελευταΐον δέ είς τό ανωτέρω έργον τοΰ Ph. Argenti, 216 έπ.

1 Gio. Ba t tista  D o n a d o , Viaggi à Cons/poli (Venezia, 1688), Parte IV, 51-58.
* Έ νθ ’ άν., 129-131.
* P h . A r g e n t i , ενθ. άν., 220.
‘ Έ ν θ ’ άν., 96-101.
‘ Ή  ειδική πρόνοια είς τούς άχτναμέδες διά τό κύρος τών διαθηκών είχε σπουδαΐον 

λόγον, άναγόμενον είς τήν θεμελιώδη άντίθεσιν ώς πρός τήν έκ διαθήκης διαδοχήν μεταξύ 
τοΰ οθωμανικού δικαίου καί τοΰ βυζαντινό - ρωμαϊκού. J. D. L u c ia n i , Traité des succes­
sions musulmanes (ab intestat) (Paris, 1890), 36. N. Δη μ η τρια δ ο υ  (Δη ρμ η το γλ ο υ ), Ίερο- 
νομικόν κληρονομικόν τών Μωαμεθανών δίκαιον Φεράΐζ (Άθήναι, 1915), 7 -8 , 109 έπ.
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'Ο άχτναμές άναφέρων άρχαίας συνήθειας και νόμιμον εθιμον αυτών εννοεί 
προφανώς τάς υφισταμένης επί τής έποχής τής γενοατοκρατίας.

Άλλα κα'ι γενικώτερον, εκ τής δλης οίκονομίας τών άχτναμέδων αυτών προκύ- 
. πτει, δτι δ νέος κυρίαρχος άνεγνώριζε τήν Ισχύν τών υφισταμένων κατά τήν έκδοσίν 
των νομικών εθίμων τών κατακτηθέντων, εφ’ δσον ταύτα δέν άντέκειντο είς τά συμ- 

* φέροντά του καί έπομένως είς τούς ίδιους αυτού νόμους, δσους, ως έκ τού περιε­
χομένου των, έξυπηρέτουν αυτά.

Κατ’ άκολουθίαν, τά υπ’ δψει μας προικοσύμφωνα και άλλα έγγραφα περί 
τού άπασχολοΰντος ημάς ζητήματος πρέπει νά άποτελοΰν κατά βάσιν τήν εφαρμο­
γήν καί Ιξεικόνισιν τού επί γενοατοκρατίας κρατούντος δικαίου τών περιουσιακών 
σχέσεων τών συζύγων, ώς τούτο μετ’ αυτήν, διαρκούσης δηλαδή τής τουρκοκρατίας, 
είχεν έξελιχθή μέχρι τής εποχής είς τήν οποίαν άνάγονται τά ύπό Εξέτασιν Εγγραφα.

Ή  γενοατοκρατία είς τήν Χίον έγκαθιδρύθη οριστικώς τό έτος 1346 καί δι- 
ήρκεσε μέχρι τής ύπό τού Πιαλί καταλήψεώς της τό 1566. Τόσον δέ κατά τήν πα­
ράδοσιν τού κάστρου τής Χίου είς τόν Βινιόζον, δσον καί κατά τόν κανονισμόν 
τών σχέσεων μεταξύ τής κυριάρχου Γενούης καί τών ενεργησάντων τήν κατάληψιν 
Εφοπλιστών της εγένετο πρόβλεψις καί διά τόν καθορισμόν τού δικαίου, τό όποιον 
θά ϊσχυεν είς τήν Χίον, ούτω' δ’ Εχομεν βεβαίας πληροφορίας περί αυτού.

Καί συγκεκριμένως, είς τήν σύμβασιν τής Γενούης πρός τούς άποτελοΰντας 
τήν Μαόνα τής 26 Φεβρουάριου 1347 έλήφθη είδική πρόνοια καί διά τό έφαρμο- 
στέσν δίκαιον είς τήν νήσον, τό ποινικόν ώς καί τό αστικόν, καί ωρίσθη ώς τοι- 
ούτο τά Στατούτα καί αί συνήθειαι τής Γενούης καί τό κατά τάς μεταξύ τών Ελλή­
νων συμφωνίας καθορισθέν, εν Ελλείψει δέ αυτών τό ρωμαϊκόν δίκαιον (qui po- 
tes tasiu re t et proraittat dictam Insulam sij e t homines et habitatores ipsius 
regere et gubernare i n ju r e  et Justicia  secundum formam capitulorum  et 
regularum  civitatis Janue  et secundum formam conventionum quas dictus. 
d. simón fecit cum grecis sij salva semper presentí compositione). Περαιτέρω 
δέ, « E t qui potestates sij et folie veteris et nove regere et gubernare de- 
beant dicta Loca civiliter et crim inaliter cum plena Iurisditione et mero 
et mixto Imperio et gladij potestate sibi concedendis per Dominum Du- 
cem et suum  Consilium nomine communis Janue  et homines habitantes et 
conversantes in dictis Locis secundum formam capitulorum  et regularum  
et bonas consuetudines civitatis et communis Jaim e et secundum formam 
couventionis grecorum u t supra et ubi hecdecessent secundum Ju ra  rom ana»1

1 C. P a g a n o , Delle irnprese e del dominio dei Genovesi nella Grecia (Genova, 
1843) 275 καί 277.
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‘Η συμβασις αύτη, αναφερόμενη είς τά καθορισθέντα κατά τάς μεταξύ τών 
ελλήνων συμφωνίας, Ιννοεΐ τήν συμφωνίαν τοΰ Βινιόζου μετά τών ελλήνων κατά 
τήν είς αυτόν παράδοσιν τοΰ Κάστρου τής Χίου τής 12 Σεπτεμβρίου 1346, διά 
τής όποιας είχεν όρισθή, δτι εάν ούτοι παραμένουν πιστοί είς τήν Γενοΰην, θά 
ζοΰν κατά τά έθιμά των καί τάς συνήθειας των1, κα'ι τήν οποίαν συμφωνίαν ή ανω­
τέρω συνθήκη τοΰ 1347 ρητώς αναγνωρίζει. Ώ ς δ’ αναφέρει ό Hopf*, τά έθιμα 
αυτά, ίσχύοντα άπό τής βυζαντινής εποχής, Ικυρώθησαν καί άργότερον διά τοΰ 
άπό 18 Αύγουστου 1393 διατάγματος τοΰ δόγη Φραγκίσκου Garibaldo3.

Κατά ταΰτα, διά τούς Ιλληνας τής Χίο» ώς πρός τό αστικόν δίκαιον θά 
ισχύον κατά πρώτον λόγον τά έθιμά των4, εν ελλείψει αύτών τό γενοατικόν δίκαιον 
καί, έν σιωπή αμφοτέρων, τό ρωμαϊκόν δίκαιον.

Ή  συμβασις, άναφέρουσα τό ρωμαϊκόν δίκαιον, εννοεί προφανώς τό είς τήν 
’Ιταλίαν άναγεννηθέν κα'ι άναπτυχθέν διά τής Ιπεξεργασίας καί τών συγγραφών 
τών Γλωσσογράφων κα'ι Μεταγλωσσογράφων καί ισχύον εκεί ώς jus commune ή 
lex viva, δηλαδή ίσχΰον δταν έλειπε σχετική διάταξις είς τά Στατοΰτα5, καί δχι τό 
βυζαντινόν, τό έλληνο - ρωμαϊκόν.

Άναφορικώς πρός τά διατηρούμεναέ θιμα τών ελλήνων, δέν δυνάμεθα ή νά 
ενθυμηθώμεν τόν δισυπόστατον χαρακτήρα τοΰ δικαίβυ επί τής βυζαντινής κυριαρ­
χίας, δηλαδή άπό τό εν μέρος τό επίσημον καί άπό τό άλλο τό δημώδες δίκαιον6. 
Νομίζομεν δέ δτι διά τών δρων αύτών τών συνθηκών επεδιώχθη ό άποκλεισμός τοΰ 
επισήμου δικαίου τοΰ πρώην κυριάρχου, δηλαδή τοΰ εγγράφου βυζαντινού δικαίου, 
καί έδέχθησαν οί κατακτηταί νά διέπωνται οί έ'λληνες υπό τοΰ δημώδους των

1 C. P a g a n o , ένθ’ άν., 263 * ... sed teneantur esse fidelles et legales communis 
Janue sicut veri Januenses babeado ipsi ecclesias suas et monasteria sua et totum 
clerum suum vivendo secundum consuetudines suas usitatas . . . »

’ C· H opf, Giustiniani, είς Algemeine Encyklopädie τών Erscb und Gruber, 
τ. 68,334.

* Τό διάταγμα αύτό δέν γνωρίζομεν άν εξεδόθη.
* Σχετικώς μέ τό κληρονομικόν δίκαιον τών 'Ελλήνων ευρίσκεται δημοσιευμένη υπό τοΰ 

PAGANO (ένθ’ άν., 310) επιστολή τοΰ έτους 1373, κατά δέ τόν H o p f  (ένθ’ άν., σημ. 32) τοΰ 
έτους 1461, τής οποίας τό περιεχόμενον δέν ενδιαφέρει ένταΰθα·

‘ G. S a l v io l i, T ratta to  di storia del diritto Italiano* (Torino, 1908) § 82 έπ., 
ΐδίφ δέ σ. 134 - 5.

* Δ. Π αΠΠΟΥΛΙΑ, Τό Ελληνικόν άστικόν δίκαιον έν τή ιστορική αύτοΰ έξελίξει (ΆΟήναι, 
1912), 26. Κ. Δ. Τ ριαν ταφ υλ λ οπ ου λ ου , Τό Ελληνικόν Ιδιωτικόν δίκαιον κατά τόν δέκατον 
έννατον αιώνα (Άνατύπωσις έκ τοΰ Γ' τόμου «Έπιστήμαι» του Πανελληνίου Λευκώματος 
τής Εθνικής Έκατονταετηρίδος), 6. >
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δικαίου, με Γην πρόσθετον όμως παρατήρησιν, ότι είς τήν πράξιν θ* άνεγνωρίζετο 
είς τούς ελληνας και θά έφήρμοζον ούτοι και όσους τυχόν κανόνας έκ τοΰ κατά 
τήν εποχήν εκείνην ισχύοντος έπισήμου βυζαντινού διχαίου έτήρουν είς τάς συνή­
θεις σχέσεις των, ίδίςι τού οικογενειακού καί κληρονομικού δικαίου, ελλείψει άντι- 
θέτου εθιμικού κανόνος. Μέ άλλους λόγους, καί όσους κανόνας τού έπισημου Ιδιω­
τικού βυζαντινού δικαίου έφηρμοζον οί Χΐοι έλληνες μέχρι τής εποχής εκείνης, 
έξηκολούθόυν νά τούς εφαρμόζουν καί μετέπειτα ως οίονεί εθιμικόν δίκαιον. 
Έ φ ’ όσον όμως επρόκειτο περί νέων σχέσεων ή περί διαφωνιών ώς πρός τον κρα­
τούντα ώς εθιμικόν κανόνα έφ’ ώρισμένης σχέσεως, α! δικαιοδοτοΰσαι άρχαί έπρεπε 
νά έφαρμόζουν τον γενοατικόν νόμον καί, έν σιωπή αύτού, τον ρωμαϊκόν, ουδέ­
ποτε όμως ν’ ανατρέχουν είς τό βυζαντινόν έπίσημον δίκαιον, τό όποιον διά τής 
συνθήκης έθεωρήθη ώς μή Ισχύον. Τόν όρον αυτόν τής συνθήκης νομίζομεν ότι 
ούτω πρέπει νά έρμηνεύσωμεν, διότι ώς έκ τοΰ χρόνου καί τοΰ τόπου τής συντά­
ξεως του, αλλά καί έξ αυτής τής διατυπώσεώς του αποτελεί ένσυνείδητον νομικώς 
διάταξιν.

’Από άλλης απόψεως, τάς ανωτέρω λύσεις πρέπει νά δεχθώμεν ώς έξυπηρε- 
τούσας μέχρι τίνος καί μίαν ανάγκην. Διότι καί έάν ή διά τών συνθηκών επιβολή 
τοΰ Ιδιωτικού γενοατικού δικαίου είς τούς ελληνας ήτο ευχερής, ή απότομος όμως 
εισαγωγή του θά προσέκρουεν είς τήν πράξιν προ σοβαρών έμποδίων. Καθ’ όσον 
καί μεταφρασμένα είς τήν ελληνικήν έάν είσήγοντο τά Στατοΰτα καί αί ΟοηειιεΙιι- 
(Ηηεε τής Γενούης, οχι μόνον ή γνώσις των, κατά τάς αρχάς τουλάχιστον, ώς έκ 
τής έλλείψεως τής τυπογραφίας θά ήτο προβληματική, άλλ’ αύται θά ήσαν καί 
δυσερμήνευτοι είς τούς ελληνας, οί όποιοι δέν ήτο δυνατόν νά έχουν διά νά 
συμβουλεύωνται, ίδίςι είς τήν ύπαιθρον, νομικούς ειδήμονας τού γενοατικού δι­
καίου, προσέτι δέ καί ξέναι καί ασυμβίβαστοι κατά τό πλείστον πρός τάς κοινωνι­
κός συνθήκας καί τά ήθη των, ιδιαιτέρως μάλιστα προκειμένου περί τού οικογε­
νειακού δικαίου.

Αυτό όμως δέν ισχύει απολύτως καί άνευ χρονικού περιορισμού. Πρέπει νά 
ληφθούν ύπ’ όψει όχι μόνον αί νέαι τής νήσου οικονομικά! καί κοινωνικά! συν- 
θήκαι καί ή διά τής παρόδου τού χρόνου έπερχομένη έξέλιξις αυτών, αλλά καί αί 
προηγούμενοι σχέσεις τών γενοατών πρός τήν Χίον, ώς καί ή μετά τήν οριστικήν 
κατάληψιν αυτής σύνΟεσις τοΰ πληθυσμού της, καί γενικώς ή όλη διαμορφωθεΐσα 
κατάστασις κατά τήν γενοατοκρατίαν, _καθώ'ς καί ή διάρκεια αυτής.

Έκτος τής κυριαρχικής από τοΰ έτους 1346 κατοχής τής νήσου υπό τής 
Γενούης, αί σχέσεις τών γενοατών μέ τήν Χίον χρονολογούνται από έποχής πολύ 
παλαιοτέρας.
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Τό πρώτον αναφαίνονται αί σχέσεις τής Γενουης πρός τό Βυζάντιον είς τήν 
μεταξύ Μανουήλ Κομνηνοΰ καί εκείνης συνθήκην τοΰ 11551. Άλλ’ ή ένεργοτέρα 
οπωσδήποτε άνάμιξις τών γενοατών είς τά χιακά πράγματα εμφανίζεται άπό τής 
συνθήκης τοΰ Νυμφαίου του 1261 μετά τοΰ Μιχαήλ Η ' Παλαιολόγου5, έπειτα δέ 
κατά τήν παραχώρησιν τής Χίου τό 1304 υπό του ’Ανδρονίκου τοΰ Πρεσβυτέρου 
είς τόν οίκον τών Ζαχαρία* οπότε ή παροικία τών γενοατών άπέβη πολυπληθεστέρα.

Έ ξ δλων αυτών τό ουσιώδες είς τό προκείμενον είναι δτι, καίτοι ή εγκατά- 
στασις τών γενοατών είς τήν νήσον υπήρξε διακεκομμένη ένεκα τών διαφόρων κατά 
τό μέχρι τοΰ 1346 χρονικόν διάστημα επιδρομών, δηώσεων καί αλλαγών τής διοι­
κήσεως, κατά τήν δριστικήν κατάληψιν αυτής υπό τοΰ Βινιόζου κατά τό έτος αυτό, 
Ικ τής προηγουμένης υπάρξεως είς τήν Χίον γενοατών, δχι μόνον παρουσιάζεται 
αύτοκρατορικός έπίτροπος αυτής τό 1346 ό ’Ιωάννης ή Καλλογιάννης Ζυβός, 
καταγόμενος έκ τής Γενουης, άλλα είχεν άναφανή καί ιδιαιτέρα τάξις γενοατοχίων, 
ή οποία ήτο καί ή άρχουσα τάξις επί τής βυζαντινής διοικήσεως.

Καί ναι μέν ήμύνθησαν ούτοι κατά τοΰ Βινιόζου οιά νά μή χάσουν τήν προ- 
νομιοΰχον θέσιν των4, άλλ’ δμως, άφοΰ επεβλήθη ή γενοατική κυριαρχία, αύτη δέν 
εύρέθη πρό περιβάλλοντος, ιδία είς τήν πόλιν, τελείως ξένου.

Ώ ς δέ είναι εύνόητον, άπό τής κατακτήσεως τό περιβάλλον αυτό καθίσταται 
όσημέραι άκόμη οίκειότερον πρός τήν κυρίαρχον, διότι ό άριθμός τών γενοατών 
αυξάνει, μεταξύ δέ αυτών υπάρχουν καί επιστήμονες νομικοί καί εν γένει άνθρω­
ποι τών νόμο>ν κατ’ έπάγγελμα (νοτάριοι, κλπ.)5.

Καί δχι μόνον γενοάται (εύγενεΐς καί άστοί) εγκαθίστανται είς τήν Χίον, 
άλλα καί πολλοί άλλοι, ΐδίςτ τεχνίται, άπό διάφορα άλλα μέρη τής ’Ιταλίας, μάλι­
στα δέ κατά τά τελευταία έτη τής άρχής τών Μαονέζων άθρόοι6. Οί εγκατασταθέν- 
τες είς τήν νήσον, ώς είναι εύνόητον, δέν παρέμειναν δλοι είς τήν πόλιν, άλλα διε-

* W . H ey d  - F . R a y n a u d , Histoire d u  Commerce du  Levant au Moyen Age 
(Ilèm e réimpression) I (Leipzig, 1936), 202 έπ., Γ. Ζο λ ω τ α , ένθ’ άν., Β', 322.

’ H e y d , ένθ’ άν., 429 και σημ. 5. Π. ΚαΛΛΙΓΑ, Μελέται Βυζαντινής Ιστορίας (Ά θή - 
ναι, 1894), 242 - 3. Γ . Ζο λ ω τα , ενθ’ άν., 327 έπ.

’ H e y d , ένθ’ άν., 463 - 4, 486. Γ. ΖΟΛΩΤΑ ένθ’ άν., 356 έπ.
4 Γ· Ζο λ ω τα , ένθ’ άν., 383 - 5.
4 Βλέπε είς ΓΡ. ΦΩΤΕΙΝΟΥ, Τά Νεαμονήσια (Χίος, 1864), 189, έγγραφον τοΰ έτους 1402 

. . Μάρτυρες Μισέρ Γουλιέρμος Ντεσάββας νόμον είδώς».
4 Ταύτα άναφέρει ό ΖΟΛΩΤΛΣ, ένθ’ άν., Γ ’ (μέρος α), 134 - 5 άντιγράφων τόν Michele 

Giustiniani, Scio Sacra del Rito - Latino - del Rito Greco. La Gloriosa morte dei 
diciotto fanciulli (Avellino, 1628), 182, αναδημοσιεύει δέ αυτόθι (σ. 134) και σχετικήν έπι- 
στολήν. Βλέπε αυτόθι καί τά είς σ. 19.
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απόρησαν καί είς τήν ύπαιθρον, δπου έγιναν κτηματίαι, Ιδιοκτήται πλουσίων κτη­
μάτων ή μικροκτηματίαι ή καί κηπουροί. “Αλλοι έκπεσόντες οίκονομικώς είτε 
δι’ άλλους λόγους ήναγκάσθησαν νά εγκατασταθούν είς τά χωρία, μειερχόμενοι 
διάφορα επαγγέλματα κλπ. Τούτο μαρτυρούν καί τά άπαντώντα είς τήν πόλιν, 
καθώς έπίσης και είς τούς κώδικας τών χωρίων ξενικά' επώνυμα καί κύρια ονό­
ματα1.

Οί Ιταλοί αυτοί, εκ τών οποίων πολλοί παρέμειναν εκεί επί σειράν γενεών, 
δέν ήτο δυνατόν παρά νά έλθουν είς επιμιξίαν μετά τών εντοπίων καί ήλθον 
πράγματι είς πυκνήν*.

Κατ’ ακολουθίαν, μέ τήν πάροδον τών ετών είναι φυσική διά τούς ανωτέρω 
λόγους,%έκ τών οποίων ό κυριώτερος είναι οί μικτοί γόμοι μεταξύ ϊταλών καί έλλή- 
νων, ή έπίδρασις τού γενοατικού δικαίου επί τού εγχωρίου οικογενειακού δικαίου, 
καί είδικώς έπί τού τών γαμικών παροχών, καί κατανόησις εκείνου ύπό τών εντο­
πίων, καί δι’ αύτό θά καθίστατο εν τινι μέτρφ έφαρμόσιμον τούτο διά τής πράξεως, 

•ίδίςι οσάκις τοιαΰται διαφοραί έ'φθανον πρό τών δικαστικών αρχών πρός λύσιν3.
Καί δεχόμεθα τήν επίδρασιν αυτήν χωρίς νά λάβωμεν υπ’ όψει, δτι οσάκις 

παρίστατο ανάγκη τροποποιήσεως τού κρατούντος είς τήν Χίον δικαίου, αύτη δέν 
ήδύνατο νά είναι άμοιρος τής επιδράσεως τού γενοατικού δικαίου, δεδομένου τού 
τρόπου καί τών αρμοδίων οργάνων διά τήν τροποποίησιν τής νομοθεσίας τής 
νήσου κατά τήν γενοατοκρατίαν4. ’Αλλά καί μετά τήν κατάληψιν τής Χίου ύπό 
τών Τούρκων παρέμειναν είς αυτήν άρκετοί Ιταλοί. ’Ακριβή αριθμόν αυτών δέν 
δυνάμεθα νά εχωμεν, διότι δέν υπάρχουν επίσημοι στατιστικοί, αί δέ πληροφορίαι 
τών περιηγητών ως πρός τό ζήτημα αύτό είναι επισφαλείς, πολλάκις δέ καί άντι- 
φάτικαί. Αύται τούς αναβιβάζουν από 1000 μέχρις 8000 κατά τό από τής κατα- 
λήψεως μέχρι τής καταστροφής τού 1822 χρονικόν διάστημα, έναντι 23.000 εως 
100.000 Ιλλήνων5. Φαίνεται δτι ό αριθμός αυτών, ως καί τών έλλήνων ήλαττώθη

1 Γ. ΖΟΛΩΤΑ- ένθ. άν., Α' (μέρος β'), 253 - 4, 258 έπ., 575 έπ.
* Ένθ* άν., 219 · 20.
* ’Εννοείται ότι τούτο Ισχύει διά τό συντηρητικόν οικογενειακόν δίκαιον, ώς καί έν μέρει 

διά τό κληρονομικόν. Διά τά άλλα μέρη τού άστικοϋ δικαίου, καί ίδίρ τό ένοχικόν, λόγψ τής 
φύσεως του, ή έπίδρασις τού γενοατικού δικαίου θά υπήρξε πολύ ταχυτέρα, διότι αί συναλ- 
λαγαί μεταξύ τών εντοπίων καί τών νεοελθόντων ξένων -θά ήρχισαν άμέσως καί θά ήσαν 
καθημερινοί, έπί πλέον δέ θά συνετέλει είς αυτήν καί τό μετά τής μητροπόλεως έμπόριον.

* Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ενθ’ άν., Β', 427.
* Έ νθ’ άν., Γ ' (μέρος α), 121, καί τούς αυτόθι άναφερομένους περιηγητάς, προσέτι δέ 

Voyage en Turquie et en Grèce du R. P. R o b e r t  d e  D r e u x  (έκδ. H. Pernot), Paris, 
1925, 66. — P it t o n  d e  T o u r n e f o r t , Relation d ’un Voyage du Levant (Amsterdam,
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μετά τά γεγονότα του 1694, πάντως όμως παρέμειναν είς τήν νήσον Ιταλοί συνε­
χώς, συναντώμεν δέ είς τήν Χίον υπολείμματα αυτών ακόμη καί κατά τό έτος 18401.

Τό γεγονός όμως τής διατηρήσεως Ιταλών είς αυτήν κατά τήν τουρκοκρατίαν 
δέν πρέπει νά δικαιολογηση περαιτέρω επιρροήν του Ιταλικού δικαίου επί τού οίκο- 
γενειακοϋ δικαίου τών Ιλλήνων τής νήσου, διότι ή Ιπίδρασις τού δικαίου τών είς 
αυτήν παραμεινάντων Ιταλών ΙπΙ τού τών έλλήνων θά είχε συντελεσθή μέχρι τών 
χρόνων τής τουρκικής κατακτήσεως, κατά δέ τήν τουρκοκρατίαν τό δίκαιον τών 
συζυγικών περιουσιακών σχέσεων ούτω διαμορφωμένον, κυρίως ώς εκ τών άθρόων 
μικτών γόμων, θ’ άπετέλει πλέον κοινόν αμφοτέρων δίκαιον*.

Κατά τήν τουρκοκρατίαν καί ή άνάμιξις τής Γενούης επί τής νήσου είχε 
παυσει οριστικώς, άλλα καί τό ελληνικόν στοιχείον είχεν εξυψωθή, ώς καί ?  όρθό- 
δοξος κλήρος είχεν ανακτήσει τήν θέσιν του.

’Αξιοσημείωτου είναι τό γεγονός τής υπό τών Τούρκων άποκαταστάσεως τού
ορθοδόξου Μητροπολίτου, τού οποίου είχε στερηθή ή νήσος ολίγα ετη μετά\
τήν υπό τού Βινιόζου κατάληψιν αυτής. Τούτο, εκτός τού ότι ήδύνατο νά εχη επιρ­
ροήν είς τήν επιστροφήν Ιλλήνων εκ τού καθολικισμού είς τήν ορθοδοξίαν, ίσως 
δέ καί είς τόν περιορισμόν τών μικτών γόμων, θά είχεν ώς αποτέλεσμα άμεσον 
τήν πληρεστέραν εφαρμογήν τού Κανονικού δικαίου τής ’Ορθοδόξου Εκκλησίας, 
άκόμη δέ καί τήν επανεισαγωγήν εν τινι μέτρφ τού βυζαντινού δικαίου ώς έπιβοη- 
θητικού, διά τήν περίπτωσιν τής σιωπής τού εθιμικού δικαίου, άντί τού πρότερον 
έφαρμοζομένου γενοατικού ή ρωμαϊκού. Μάλιστα, διά τήν χρησιμοποίησιν τής 
Έξαβίβλου τού 'Αρμενοπούλου είς τήν Χίον κατά τήν τουρκοκρατίαν κόμνει λόγον 
καί δ Καλόγνωμος είς τήν “Εκθεσιν περί τών εθίμων τής Χίου8. Πάντως ή Ιφαρ- 
μογή τού βυζαντινού δικαίου κατά τήν τουρκοκρατίαν φαίνεται δτι ήτο περιωρι- 
σμένης έκτάσεως.

Δέν πρέπει δμως ή επάνοδος είς τήν Χίον τής ορθοδόξου εκκλησιαστικής 
άρχής νά έπέφερε μεταβολήν επί τού ήδη διαμορφωμένου εθιμικού δικαίου τών 
περιουσιακών σχέσεων τών συζύγων, διότι αυται δέν εύρίσκοντο είς άντίθεσιν πρός

1718), I, 145-G. Β. D e p p in g , La Grèce, ou description topographique de !a Livadie, de 
la Morée et de l’Archipel (Paris, 1823), III, 166 - 7, έτι δέ πρβλ. καί Υπόμνημα περί τής 
πολιτικής καί τοπογραφικής καταστάσεως τής νήσου Χίου κλπ., είς Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ* άν., 352.

1 Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ’ άν., Γ' (μέρος β ), 682.
1 Είς τά υπ* όψει μας τουλάχιστον προικοσύμφωνα τών χρόνων τής τουρκοκρατίας ουδε­

μιά υπάρχει διαφορά τών συνταχθέντων μεταξύ έλλήνων καί γενοατοχίων.
* Είς τό ελληνικόν κείμενον τό δημοσιευθέν ύπό τού Δ. ΓΚΙΝΗ, είς περιοδικόν «Ελλη­

νικά», ΙΑ’ (Άθήναι, 1939), 303.
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τήν ορθοδοξίαν, ένώ άφ’ ετέρου είς τήν αλλαγήν ενός τοιοΰτου δικαίου άνευ πραγ­
ματικής ανάγκης θ ’ άντετάσσοντο οί Ινδιαφερόμενοι, οι όποιοι, ώς μαρτυρεΐται, 
ήγρύπνουν είς τήν διατήρησιν δλων τών εθίμων και τών νόμων τοΰ τόπου1.

Έ ξ άλλου, Ιάν τά άνωτέρω δέν έπέδρασαν αμέσως κατά τήν τουρκοκρατίαν 
έπί τής έξελίξεως τοΰ δικαίου τών γαμικών παροχών, δέν έ'πεται δτι τοΰτο έμεινε 
στάσιμον. Αντιθέτως, επ’ αύτοΰ, ώς εθιμικού δικαίου καί επομένως κατ’ εξοχήν
εΰπλάστου, ήσκησαν έπιρροήν άλλοι παράγοντες. ‘Ως τοιουτους δέ παράγοντας/
πρέπει νά δεχθώμεν γενικώς, λόγο) τής ουσίας τού δικαίου, τάς νέας διαμορφώ­
σεις καί τήν έξέλιξιν τών οικονομικών καί κοινωνικών συνθηκών. Πλήν δμως 
αυτών, βαθεϊαν επιρροήν είχε καί τό οθωμανικόν δίκαιον, κυρίως είς τά σημεία 
εκείνα δπου υπό τήν έποψιν τών γαμικών παροχών τό οικογενειακόν δίκαιον ταυ­
τίζεται μέ τό δίκαιον τής έξ αδιαθέτου κληρονομικής διαδοχής.

Ούτω φρονοΰμεν δτι μάς παρουσιάζεται τό δίκαιον κατά τήν εποχήν είς τήν 
οποίαν άναφέρονται τά είς τήν διάθεσίν μας έγγραφα, εκ τής ερεύνης δέ αυτών θά 
έξαρτηθή καί ή έπιβεβαίωσις, κατά τό δυνατόν, τών άνωτέρω.

§ 3. Συλλογή τών εθίμων τής Χίου.

Χάρις είς τάς προσπαθείας τοΰ Γ. Μάουερ πρός περισυλλογήν τών έπί τουρ­
κοκρατίας ελληνικών νομικών έθίμων, μεταξύ τών σταλεισών απαντήσεων συγκα­
ταλέγεται καί ή διά τά έθκμα τής Χίου, ή οποία συνετάχθη ελληνιστί καί γαλλι­
στί, διεσώθησαν δέ καί τά δυο κείμενα2.

’Αλλά ή έκθεσις αύτη, καίτοι οφείλεται είς νομομαθή, τον Γεώργιον Καλό- 
γνωμον3, πάν άλλο ή ικανοποιητική είναι διά τον νομικόν. Έκτος τής υπερβολι­
κής συντομίας της καί τής προχειρότητος μετά τής οποίας έγράφη, έμφανίζει 
χάσματα καί άσαφείας καί ούτως ή συμβολή της έν προκειμένου είναι μικρά.

Καί ήδη είσερχόμεθα είς τήν είδικωτέραν έξέτασιν τοΰ θέματος ημών.

1 Βλ. Συμπλήρωμα τού Υπομνήματος έπί τής πολιτικής καί τοπογραφικής καταστάσεως 
τής νήσου Χίου κλπ., είς Γ. ZOAQTA, ένθ’ άν., Γ ’ (μέρος α'), 363. Γ. ΜΑΟΥΡΕΡ — X. Π ρ α - 
ΤΣΙΚΑ καί Ε. ΚΑΡΑΣΤΑΘΗ, ό 'Ελληνικός Λαός, Α’ (Άθήναι, 1913), § 51.

* Τό γαλλικόν πρωτότυπον ή μάλλον παράφρασιν έδημοσίευσεν είς γερμανικήν μετά- 
φρασιν ό Γ. ΜΑΟΥΡΕΡ είς τό έργον του D as G riech isch e  V olk , Α" § 49 - 51, (μετάφρασις 
Χρ. Πράτσικα καί Ε. Καραστάθη, Α’ (ΆΟήναι, 1943), ώς καί ό Α. ΒΛΑΣΤΟΣ, Χιακά, ήτοι 
'Ιστορία τής νήσου Χίου, Β' (Έρμοόπολις, 1840), 16 έπ., παραλαβών έκ του Μάουερ, τό δέ 
έλληνικόν πρωτότυπον μετά συντόμου υπομνήματος ό Δ. ΓΗΙΝΗΣ, έν{Ρ άν., 249 έπ.

’ Δ. Γκινη , Ινθ' άν., 304.

/
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§ 4. Προίξ.

Α. ’Ορολογία. Ενστασις. ’Αντικείμενον. — Έ κ τών εγγράφων παρίσταται 
βέβαιον δτι είς τήν Χίον έχράιει τό προιχψον σύστημα*. Είς τά χιακά έγγραφα ή 
προίξ ονομάζεται προ'ιξ χαί προίκα5, ή πράξη1, προνξ, προνχί, προιχίον καί είς 
πληθυντικόν προιχία*.

Οί δροι προυκί καί προιχίον—ία, συνήθως έκυριολεκτοΰντο επί τών κινητών 
αντικειμένων τής προιχός, ίδίφ τών ειδών ρουχισμού5. Μέ αυτήν δέ τήν έννοιαν 
χρησιμοποιείται καί μέχρι σήμερον είς πολλά μέρη τής Ελλάδος ή λέξις προικιά 
(τά). Τούτο δμως δέν συμβαίνει πάντοτε είς τά χιακά έγγραφα μέ τον δρον προι- 
κίον*. Ό  προικοδότης πατήρ ονομάζεται προνχιοτής, ή δέ προικίζουσα μήτηρ 
προυκίστρια7.

'Η  συστασις τής προικός επί τουρκοκρατίας έγίνετο πάντοτε δι’ εγγράφου, 
εγεννήθη δμως αμφιβολία, έάν τό έγγραφον αυτό έπρεπεν άπαραιτήτως νά είναι 
νοταριακόν ή ήρκει καί Ιδιωτικόν, συντασσόμενον μόνον ενώπιον μαρτύρων. Τήν 
άμφιβολίαν αυτήν ενίσχυσε κυρίως ή υπάρχουσα διαφορά μεταξύ τού γαλλικού 
κειμένου τής ’Εκθέσεως τού Γ. Καλογνώμου περί τών έθίμων τής Χίου καί τού 
έλληνικοΰ.

Κατά τό ελληνικόν κείμενον « . . . δ προσδιορισμός τής προιχός, ήααν τά ουσία-

* Ή  μεταξύ τών συζύγων κοινοκτημοσύνη ήτο άγνωστος είς τήν νήσον κατά τήν τουρ­
κοκρατίαν, φαίνεται δέ πιθανώτατον δτι ούτε κατά τήν προηγηθεΐσαν έποχήν εφηρμόσθη. 
Είς τήν Χίον δέν παρουσιάζετο σύγχυσις τών περιουσιών τών συζύγων, άλλ’ αύται, τόσον 
διαρκοΰντος τού γάμου όσον καί λυόμενου αυτού, έμενον σαφώς διακεκριμένοι, έκάτερος δέ 
τών συζύγων παρέμενε κύριος τής ίδικής του. Ό  ίδιος προέβαινεν είς τήν άπαλλοτρίωσιν 
αυτής, άπλώς παρισταμένου καί συναινούντος καί τού έτέρου συζύγου (π. χ. Γρ . ΦΟΤΕΙΝΟΥ, 
ένθ’ άν., 198, 203), ενίοτε μάλιστα άπαντώμεν καί πωλήσεις γενομένας ύπό μόνης τής συζύγου 
(π. χ. αυτόθι, 240).

* Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, Χιακόν γλωσσάριον (Άθήναι, 1888), 33. Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, Χιακά Άνάλε- 
κτα (Άθήναι, 1890), 396, 404, 413, καί τά έν τφ ΤΙαραρτήματι προικοσύμφωνα 16 (έτ. 1628), 18 
(έτ. 1672), 27 (έτ. 1691), 33 (έτ. 1714), 34 (έτ. 1722), 35 (έτ. 1724), 39, 41, 42 (έτ. 1725), 43, 44 
(έτ. 1726), 49 (έτ. 1736), 53, 54, 55 (έτ. 1737), 58 (έτ. 1746), 62 (έτ. 1760).

* Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ ' άν., 451, 456, καί Παράρτημα 19 (έτ. 1677)
4 Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 302. Παράρτημα 1 (έτ. 1601), 18 (έτ. 1672), 22 (έτ. 1690).
4 Σταθερώτερον είς τά αρχαιότερα προικοσύμφωνα. Βλ. Παράρτημα 1 (έτ. 1601), 4 

(έτ. 1606), 6, 7, 8 (έτ. 1607), 9, 10, 11,12,13 (έτ. 1608), 14 (έτ. 1612), 34 (έτ. 1722), 41 (έτ. 1725), 
44 (έτ. 1726) καί ιϊ.

* Ούτως είς Παράρτημα 35 (έτ. 1724), όπου ό όρος προιχίον κυριολεκτεΐται έπί άκινήτου.
7 Γ. ΖΟΛΟΤΑ, ένθ’ άν., Α' (μέρος β), 232, καί Παράρτημα 66 (έτ. 1804).
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στικά μόρια του γαμικοΰ συμφώνου. Ούτω δε σνατηνομένον, ίγίνετο Ιδιωτικόν 
εμμάρτυρον έγγραφον». Τό αντίστοιχον γαλλικόν κείμενον, τό όποιον παραθέτει 
ό Δ. Γκίνης1, έχει «qui devait être dressé par le notaire». 'Ο τελευταίος ούτος 
έκφέρων γνώμην επί τής διαφοράς αυτής, χωρίς όμως καί νά τήν δικαιολογή, δέχε­
ται ώς «πιθανώτερον, δτι διά την σύστασιν προικδς άπητέίτο συμβολαιογραφικόν 
καί ουχί ιδιωτικόν έγγραφον», καίτοι θεωρεί δτι εκ τών Ικδεδομένων υπό τού 
Κανελλάκη οκτώ προικοσυμφώνων, μόνον δύο είχον συνταχθή υπό νοταρίου, τά 
δέ λοιπά εξ μόνον ενώπιον μαρτύρων.

Ή  γνώμη του αύτη, δτι ή σύστασις τής προικός έγίνετο διά νοταριακοΰ εγγρά­
φου, φαίνεται ορθή. Πρός δικαιολογίαν δέ αυτής πρέπει νά σημειωθούν τά εξής.

Είς τήν πόλιν τής Χίου ΰπήρχον νοτάριοι άποκλειστικόν έργον έχοντες τήν 
σύνταξιν συμβολαιογραφικών εγγράφων, ώς μάς πληροφορεί ό ’Α. Βλαστός*. Προι­
κοσύμφωνα δμως συνταχθέντα είς τήν πόλιν δέν γνωρίζομεν. "Ολα τά γνωστά 
τοιαύτα προέρχονται από τά χωρία. Σχετικώς μάς παρέχει ό Ά . Πασπάτης3 τάς 
πληροφορίας δτι αυτά, καθώς καί τά άλλα έγγραφα τών χωρίων τά περιέχοντα 
πωλήσεις, διαθήκας κλπ., κατεγράφοντο είς κώδικας ή κατάστιχα, άπό τούς οποίους 
ειδεν άρκετόν αριθμόν, καί βέβαιοί δτι άπαντα τά έγγραφα ταύτα ήσαν υπογε­
γραμμένα υπό τριών ή τεσσάρων μαρτύρων καί επικυρωμένα υπό τού νοταρίου. 
"Οσα δέ τυχόν έγγραφα ήσαν άνυπόγραφα ύπό τών μαρτύρων καί τού νοταρίου, 
δέν έκυρώθησαν καί ουδείς λόγος υπήρχε περί καταχωρίσεώς των είς τούς κώδικας, 
οί όποιοι ανήκον είς χωρία ή μοναστήρια *. Οί είς άπαντα δέ τά έγγραφα αυτά

1 «Ελληνικά», ίνΟ’ άν., 303 σημ. 1.
3 ΈνΟ’ άν., 162, έξ αύτού δέ παραλαβών ό Γ. Ζολώτας, ένθ’ άν., Γ ’ (μέρος α), 80 - 1.
» ΈνΟ’ άν., 29, 31. ,
1 Ό  μηχανισμός τών νοταριακών έγγραφων φαίνεται δτι ήτο ό εξής : Παλαιότερον τό 

πρωτότυπον ή τά πρωτότυπα συνετάσσοντο έπί ιδιαιτέρου φύλλου χάρτου καί ένεχειρίζοντο 
είς τούς συμβαλλομένους, άντίγραφον δ" έξ αυτού κατεχωρεΐτο άμέσως ή άργύτερον ύπό τού 
νοταρίου είς τον κώδικα, καί δι’ αυτό άρχικώς είς τούς κώδικας δέν ΰπήρχον ιδιόχειροι 
αί ύπογραφαί τών μαρτύρων, ούτε τά έγγραφα κατεχωροΰντο είς τούτους κατά τήν χρονολο-' 
γικήν σειράν τής συντάξεώς των. Μεταγενέστερον δμως, φαίνεται, έπεκράτησεν ή συνήθεια 
καί ή καταχώρισις τού πρωτοτύπου έγίνετο είς τόν κώδικα, οπότε είς αύτόν ύπεγράφοντο ιδιο­
χείρως πάντες οί υπογράφεις τού εγγράφου (μάρτυρες κλπ.). Είς τήν δευτέραν ταύτην περί­
πτωσιν συγχρόνως μέ τήν σύνταξιν'τού έν τιΐι κώδικι πρωτοτύπου συνετάσσοντο έπί χωριστού 
φύλλου χάρτου καί ετέρα έν ή δύο άντίτυπα ή ιδιότυπα άντίγραφα, φέροντα καί ταύτα ιδιο­
χείρους τάς ύπογραφάς τών ύπογραφέων τού πρωτοτύπου, παραδιδόμενα είς τούς σμμβαλλο- 
μένους. Τά άντίτυπα ταύτα ήσαν διάφορα τών μεταγενεστέρως τυχόν έκδιδομένων άντιγράφων 
ύπό τού νοταρίου. Τοιοΰτον σύγχρονον άντίγραφον έκ Χίου είκάζομεν δτι είναι τό έν Παραρ- 
τήματι 64 (ετ. 1766).
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σημειούμενοι νοτάριοι ή συμβολαιογράφοι ήσαν οΐ πρωτοπαπάδες, ο! λογιώτατοι 
τών χωρικών άνδρες.

Έξ άλλου, δλα τά δημοσιευόμενα υπό τοΰ Κανελλάκη προικοσύμφωνα κατά 
βεβαίωσιν του άντεγράφησαν εκ τοΰ πρωτοτύπου και προέρχονται από τοιούτους 
κώδικας μονών ή χωρίων. Συμφώνως λοιπόν μέ τάς πληροφορίας τοΰ Πασπάτη, 
πρέπει νά γίνη δεκτόν δτι δλα τά υπό του Κανελλάκη δημοσιευόμενα προικφα 
έγγραφα είναι νοταριακά, και δχι μόνον τά δυο, είς τά όποια γίνεται μνεία δτι 
συνετάχθησαν υπό τοΰ νοταρίου, ως φρονεί ό Δ. Γκίνης. Έ κ τής μελέτης αυτών 
τών προικώων εγγράφων, ώς και τών άλλων τά όποια εχομεν υπ’ όψει μας, προ­
κύπτει δτι τά έργα τοΰ νοταρίου είς τά χωρία έξετέλουν ώς επί τό πολύ ιερωμένοι 
(μοναχοί ή κληρικοί), ό δέ πρωτοπαπάς ήτο πάντοτε καί νοτάριος, μη αποκλεισ­
μένης τής συνυπάρξεως καί άλλων κατωτέρων του ιερωμένων ώς νοταρίων. Ούτω 
π.χ. είς τό έν Παραρτήματι 22 (έτ. 1690) προικοσύμφωνον τοΰ κώδικοςτοΰ χωρίου 
Μέσα Διδύμας υπογράφεται «παπα γεώργις τον ποτέ παπαμιχαληου και νοτά­
ριος γραφο μ ε θελνμαν του ττροτοπαπα τοΰ παπαμανρου», χωρίς, εννοείται, 
ό παπά Μαΰρος νά παρουσιάζεται είς τό έγγραφον ώς συμβαλλόμενος. Προσέτι 
ό νοτάριος δέν έγραφεν ό ίδιος πάντοτε τό έγγραφον, αλλά, τή συναινέσει του, ηδύ­
νατο νά γραφή καί από άλλο πρόσωπον. Είς τό έν Παραρτήματι 18 (έτ. 1672) 
προικοσύμφωνον υπάρχει ή ρήτρα: τ 'Ε γράφ ι τό παρών δια χειρός μακαρίου 
ιερομόναχον . . .  μ ε  θέλημαν τω ν δύο μεριάν και με Οελημαν τον παπα μιχαλήω  

του νοταρίου». Πλήν αυτών, δλα σχεδόν τά προικοσύμφωνα, καί τά εκ τοΰ ιδίου 
χωρίου προερχόμενα, ενώ δέν έχουν απαράλλακτον τυπικόν, έν τούτοις παρουσιά­
ζουν ώρισμένας όμοιομόρφρυς ρήτρας, αί όποΐαι καθιστοΰν προφανές δτι ό γρα- 
φεύς αυτών ήτο πρόσωπον οίκεΐον μέ τά συμβολαιογραφικά τυπικά.

Διά τό σημείον καθ’ δ μάς ένδιαφέρουν αυτήν τήν στιγμήν τά προικώα 
έγγραφα, έμφανίζονται τοιαΰτα είς τό σώμα τών όποιων ευρίσκεται ή μνεία δτι 
συνετάχθησαν ένώπιον νοταρίου, είς τό τέλος δέ καί μετά τούς μάρτυρας υπο­
γράφει καί ό νοτάριος, είς άλλα δέ δέν υπογράφει ούτος καθόλου *. Είς άλλα δέν 
υπάρχει αύτή ή μνεία είς τό σώμα τοΰ έγγράφου, αλλά μετά τήν υπογραφήν τοΰ 
τελευταίου μάρτυρος υπάρχει ή υπογραφή τοΰ νοταρίου μέ τήν δήλωσιν τοΰ τίτλου 
του *. ’Ακόμη υπάρχουν έγγραφα είς τον αυτόν κώδικα άνευ μνείας είς τό σώμα 
των, δτι συνετάχθησαν ένώπιον νοταρίου, συνταχθέντα δμως υπό τοΰ αύτοΰ νοτα­
ρίου καί υπογεγραμμένα παρ’ αύτοΰ, είς τά όποια ό νοτάριος προσθέτει είς τήν

1 ΤοιαΟται π. χ. αί δημοσιευόμεναι είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ίνθ’ άν., 395, 390, 401, 402, 
473, προικολαβαί καί άλλα νοιαριακά έγγραφα·

’ Ούτω κατά κανόνα είς τόν κώδικα του Άγ. Γεωργίου Συκούση.
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υπογραφήν του τον τίτλον «νοτάριος», είς άλλα όμως υπογράφει άνευ του τίτλου 
του 1. Τέλος υπάρχουν και άλλα είς τά όποια δέν γίνεται οΰτε μνεία είς τό σώμα 
τού έγγράφου, δτι συνετάχθησαν ενώπιον νοταρίου, ούτε τίθεται υπογραφή του 
νοταρίου, έστω και άνευ του τίτλου του.

Έ ν τούτοις, δλα αυτά τά έγγραφα πρέπει νά τά θεωρήσωμεν βάσει τών ανω­
τέρω δτι συνετάχθησαν υπό νοταρίου. Τήν έλλειψιν είτε μνείας Ιν τώ σώματι τοΰ 
έγγράφου δτι συνετάχθη υπό τοΰ νοταρίου, είτε τήν έλλειψιν ακόμη και τοΰ 
τίτλου είς τήν υπογραφήν, είτε καί τήν παντελή έλλειψιν αμφοτέρων δυνάμεθα νά 
έξηγήσωμεν ώς οφειλόμενα πρωτίστως είς τό δτι τό έγγραφον ήτο καταχωρημένον 
είς τον κώδικα, πράγμα τό όποιον τό άπεδείκνυεν ώς νοταριακόν. “Επειτα δέ 
ό κώδιξ έγράφετο συνήθως κατά συνέχειαν μέχρι τίνος υπό τοΰ ιδίου νοταρίου 
ή άνήκεν ολόκληρος είς τον αυτόν νοτάριον, καί έάν δέν ΰπήρχεν είς έν έγγραφον 
ή υπογραφή του, προέκυπτεν ή βεβαιότης περί τής συντάξεως τοΰ έγγράφου ένώ- 
πιον αΰτοΰ έκ τής υπογραφής του είς τά επόμενα έγγραφα, ή έκ τοΰ γεγονότος δτι 
ολόκληρος ό κώδιξ ήτο τοΰ ιδίου νοταρίου *. 'Ως πρός δέ τον τίτλον του δέν έθεω-
ρεΐτο άναγκαΐον νά προστεθή είς τήν υπογραφήν του, διότι ό νοτάριος ήτο γνω-/
στός είς τήν περιφέρειάν του, ή ούτος άνεπληροΰτο έκ τής μνείας τοΰ έκκλησιαστι- 
κοΰ του αξιώματος, τό όποιον τοΰ παρείχε συγχρόνως καί Αν νοταριακόν τίτλον, 
ώς ήτο τό αξίωμα τοΰ πρωτοπαπά.

Νομίζομεν δ’ δτι συνηγορεί υπέρ τής έκδοχής αυτής καί τό ιελευταίον δημο- 
σιευόμενον υπό τοΰ Κανελλάκη προικοσύμφωνον τοΰ έτους 1722®. Τό προικοσύμ- 
φωνον τοΰτο είναι έκ τών ολίγων είς τά όποια τό τυπικόν τους δέν είναι έπιμε- 
μελημένον, καί θά ηδύνατο τις νά τό θεωρήση, κρίνων αυτό μόνον έκ τοΰ σώμα­
τός του, δτι δέν συνετάχθη ένώπιον νοταρίου. Έ ν  τούτοις δμως είς τάς ΰπογρα- 
φάς τών μαρτύρων, ένώ ό ’Αναγνώστης Τζιριώτης βέβαιοί δτι ήτο ό γραφεΰς του 
καί συγχρόνως μαρτυρεί, είς τό τέλος υπογράφει καί είς ίερευς άλλου χωρίου 
ή έιίείνου είς τό όποιον συνετάχθη, ό όποιος αντί ν' άναφέρη δτι παρέστη ώς μάρ­
τυς, ώς πράττουν οί προ αΰτοΰ ΰπογραφόμενοι, δηλοί δτι *νπόγραψεν τοαι 
Ιβονλωσεν τζαι με το μιοοβονλην του». Τό *μιαο6ούλην» του ουδέν άλλο είναι

1 Π. χ. Παράρτημα 60 (έτ. 1746), καί είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 397, προικοσυμ- 
φωνον. Ό  είς αυτό ύπογραφόμενος Νικήτας Δομέσιιχος είναι ό νοτάριος.

* Ώς π. χ. συμβαίνει είς τόν ένα τών παρ’ ημών χρησιμοποιηΟέντων κωδίκων τών Γενι­
κών ’Αρχείων τοΰ Κράτους, είς τόν όποιον όλα τά περιεχόμενα έγγραφα είς τό σώμα των ·» 
έχουν τήν μνείαν ότι έγένοντο ένώπιον τοΰ νοταρίου, άλλ’ ούτος δέν υπογράφει, άλλα μόνον
οί μάρτυρες.

* Έ ν θ ’ άν., 480- 2.

ο
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ή ή σφραγίς του (bulla) *. Προφανώς, διά νά προσκληθή κατά τήν σύνταξιν τού 
προικοσυμφώνου, καίτοι μή ομοχώριος μέ τούς συμβαλλομένους, και νά υπογραφή 
είς αύτό δχι ώς μάρτυς, καί, ενώ ήτο εγγράμματος, διότι υπογράφει ιδιοχείρως, νά 
τό σφραγίζί) και διά της σφραγϊδος του, ουδέν άλλο άποδεικνύει, κατά τήν γνώ­
μην μας, είμή δτι δέν υπήρχε τότε είς τό χωρίον ’Αμάδες νοτάριος, ό δέ ύπο- 
γράψας και σφραγίσας ίερεύς ήτο νοτάριος άλλου πλησίον χωρίου και ώς τοιούτος 
τό έπεκύρωσεν.

Είς αυτά στηριζόμενοι φρονοϋμεν δτι δλα τά γνωστά μας προικοσύμφωνα 
συνετάγησαν ένώπιον νοταρίου, καί τοιοΰτον έγγραφον άπητεΐτο διά τήν σΰστασιν 
τής προικός. "Αλλως, θά ήτο άπίθανον είς τήν Χίον, δπου έλειτούργει επί γενοα- 
τοκρατίας αριστον νοταριακόν σύστημα καί από μακρού χρόνου συνετάσσοντο τά 
προικοσύμφωνα ένώπιον νοταρίων, νά κατηργήθη τούτο επί τουρκοκρατίας, 
καθ’ δν μάλιστα χρόνον διετηρεΐτο είς τήν νήσον δ'χι μικρός αριθμός νοταρίων.

Διά τοΰ ούτω συντασσομένου προικοσυμφώνου συνιστάτο απαραιτήτους ώς 
βασική παροχή ή προίξ. Οόχ’ ήττον δμως είς τό προικοσύμφωνον περιείχοντο καί 
ά'λλαι γαμικαί παροχαί αμφοτέρων τών μερών, δηλαδή τόσον πρός τον μελλόγαμ- 
βρον δσον καί πρός τήν μελλόνυμφον, τάς οποίας θά συναντήσωμεν κατωτέρω. 
’Από τούδε δμως δυνάμεθα νά εϊπωμεν γενικώς δτι αί λοιπαί παροχαί, πλήν τής 
κατά τούς δρους τού νόμου προικός, δέν ήσαν υποχρεωτικοί, άλλ* ή σύστασίς των 
ήτο προαιρετική.

’Αντικείμενον τής προικός ήσαν πρώτον ενσώματα κινητά. "Ητοι είδη στολι­
σμού καί ιματισμού προσωπικής χρήσεως (π χ. δακτυλίδια, μανδήλια, φουστάνια, 
υποκάμισα), κλινοστρωμνής (π. χ. προσκεφάλαια, παπλώματα), οικιακά έπιπλα καί 
σκεύη (π. χ. τάπης (πεύκι), σεντούκι, χαλκώματα), γεωργικά έργαλεΐα καί σκεύη 
(π. χ. πίθοι πρός έναποθήκευσιν έλαίου, οίνου κλπ., γουρουνοβάβαθα, σκάλεθρα, 
ήτοι κοντάρια πρός άνασκάλευσιν κλιβάνου), έτι δέ αργαλειοί (άργαστήρια), ζώα 
(πρόβατα, μέλισσαι, αίγες) καί μετρητά (νομίσματα χρυσά ή αργυρά).

Έκτος αυτών, άπαραιτήτως συνιστώντο ώς προίξ κατά κύριον λόγον ακί­
νητα. Τά προικιζόμενα ακίνητα κατά κανόνα περιεγράφοντυ κατά μέτρον (a mi- 
sura), ήδύναντο δέ νά προικίζωνται ή ολόκληρα, ώς μέχρι τούδε ύπήρχον παρά τφ 
προικίζοντι (π. χ. ολόκληρος ό δείνα αγρός, ά'μπελος, οικία), ή έν μέρει, ώρι- 
σμένη έκτασις »αυτών, έφ’ δσον, εννοείται, ήτο δυνατή ή σωματική διαίρεσις, 
δημιουργουμένου ούτω τοΰ προικώου αυτοτελούς καί αύθυποστάιου ακινήτου (π.χ.

1 Σφραγίδα του νοταρίου πρός τή υπογραφή του συναντώμεν καί είς άλλο έγγραφον, 
Γ ρ . Φω τε ιν ο ύ , ένθ* άν., 240.
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τόσαι όργυιαί από τό υποστατικόν δείνα ή τό ήμισυ διηρημένως)1. Προκειμένου 
περί αγροτικών άκινήτων, ώς προκύπτει από τά προικοσύμφωνα, άπέδιδον σημα­
σίαν είς τήν έκτασιν τών προικιζομένων. Διά τούτο καθωρίζετο βασικώς πρώτον ή 
έκτασις δλων τών διδόμενων είς προίκα ακινήτων, έπειτα δέ περιεγράφοντο ταύτα 
άτομικώς. Έ άν δέ τά περιγραφόμενο, μετρούμενα, ήθελον ευρεθή μικροτέρας 
εκτάσεως τής συνολικώς καθορισθείσης, τότε ώρίζετο δτι ή συμπλήρωσις τής Ιλλει- 
πουσης θά εγίνετο από μέρος άλλων κατονομαζομένων άκινήτων τού προικοδότου*.

Γίνεται δμως καί προίκισις ακινήτων κατά τεμάχιον (α οοτρο)3. Προσέτι 
προικίζεται ενίοτε καί Ιξ αδιαιρέτου μερίδιον4.

Ειδικώς είς τά Μαστιχόχωρα, δπου ύπήρχον σχίνοι (μαστιχόδενδρα), ή έπροι- 
κίζετο ώρισμένος αριθμός έκ τών δένδρων αυτών, καθοριζόμενος εκ τής ποσότητος 
τής παραγομένης μαστίχης5, ή τό ήμισυ τών σχίνων τάς οποίας έχει δ προικοδότης, 
χωρίς νά ειδικεύονται6, ή ίσον μερίδιον μέ τά λοιπά τέκνα τού προικίζοντος επί 
τών σχίνων του7, ή ώρισμένον ποσόν καρπού8, ή τό αντικείμενον τής προικός ήτο 
ή συνεταιρική εκμετάλλευσις τών δένδρων τών άνηκόντων είς τόν συνιστώντα 
τήν προίκα, καθοριζομένων τών μεριδίων έκ τού εισοδήματος αυτών, τά όποια θά 
λαμβάνουν δ προικολήπτης ώς καί δ προικοδότης9.

’Ενίοτε άντί. ώρισμένων κινητών πραγμάτων, ώς αντικείμενον τής προικός 
δρίζεται τό Ισάξιον είς μετρητά τού δλου ή μέρους τών πραγμάτων αυτών (π.χ. 
« βόδιν τό Ινα ηοδάριν »10 =  ή αξία ενός ποδός αυτού, δηλαδή τό τέταρτον, ή « Ινα 
τέρτι τον βονδιοΰ11 1) « διά δνομα πευκιοΰ ηέρηυρα 15 »**.

* Π· χ· Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 405, 414, Παράρτημα 5 (έτ. 1607), 41 (έτ. 1725).
* Π. χ. Παράρτημα 46 (έτ. 1735) « . . .  χα'ι όπου τής λειπτεΐ άπά τις 27 ΰργυ'ες νά τής τά 

οώνη είς τήν Σελλάδαν οϋδενδρα.
* Π. χ· Παράρτημα 18 (έτ. 1672). « . . .  7ο υποστατικόν τό εχει είς τά Χάλαντρα χαΰώς εατιν 

χα 'ι ευρίσκεται . . .  »
4 Τό ανήκον μερίδιον είς λιτροβιόν, Ινθ’ άν.
4 « δέντρ α ... να τον κάμουν ένα πενταρη χεφαλησιμνήον*, Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ενθ’ άν., 397. 

*·Ετι δίνει της χα'ι μαοτΐχι χεφαλισιμιον λίτρες 14, με τούς αχινούς των*. Παράρτημα 45 (ετ. 1734).
* Παράρτημα 58 (έτ. 1746).
' Π. χ. Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ' άν., 456, καί Παράρτημα 4 (ετ. 1606) καί 19 (έτ. 1677). Ό  

τοιούτος καθορισμός αποτελεί προφανώς χληρονομιχήν οΰμβαοιν. Περί αυτής βλ. κατωτέρω.
* "Ενθ· άν., 452.
* Παράρτημα 16 (έτ. 1628).
“  Ή  λέξις «ποδάριν» δέν υπάρχει είς τό έκδεδομένον υπό τού Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 

405, προικοσΰμφωνον, υπάρχει όμως είς άλλο άνέκδοτον άντίγραφον τού Κανελλάκη τού 
αυτού προικοσυμφώνου.

“  Παράρτημα 11 (έτ. 1608). 11 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 397.
2
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Τό προικοσύμφωνον συνετάσσετο συνήθως προ τού γάμου, είς δέ τό χωρίον 
Πυργί, ώς αναφέρει ό Κανελλάκης, μετά τήν έπίσκεψιν τής μνηστής είς τήν οικίαν 
τών πενθερών καί τό παρ’ αυτής φίλημα τούτων1.

Τά προικοσύμφωνα σχετικώς με τήν προίκα παρουσιάζουν δύο ούσιωδώς δια­
κεκριμένους τύπους.

1) Κατά τον πρώτον τύπον, είς τό προικοσΰμφωνον άπηριθμοΰντο λεπτομε­
ρώς καί περιεγράφοντο τά προικιζόμενα ακίνητα καί τά συνιστώμενα τυχόν εμ­
πράγματα δικαιώματα επί ακινήτων, προσέτι δέ καθωρίζοντο καί πάσαι αί άλλαι 
περιουσιακοί σχέσεις. Ώ ς πρός τά ενσώματα δμως κινητά, τά μέν ζψα ώρίζοντο 
κατά γένος (π.χ. 5 πρόβατα), τά δέ άλλα προικιζόμενα κινητά, ήτοι χρήματα, είδη 
ρουχισμού, κλινοστρωμνής, έπιπλα, σκεύη, άνεγράφοντο αορίστως καί συνολικώς διά 
τού ποσού τής δλης αξίας αυτών, καί δέν καθωρίζοντο ή εΐδικεύοντο, τά δέ σκεύη 
αγροτικής χρήσεως, ώς λ.χ. οί πίθοι, περιεγράφοντο κατά μέτρον χωρητικότητος.

Ό  καθορισμός μετά τής περιγραφής καί ή εκτίμησις τών κινητών τούτων 
εγίνετο δι’ Ιδιαιτέρου νοταριακοΰ εγγράφου είς εκτέλεσιν τού προικοσυμφώνου, τό 
όποιον ώνομάζετο προικολαβή ή προνκολαβή2.

Ή  εκτίμησις τής αξίας τών προικώων τούτων ανεγράφετο άναλυτικώς είς τό 
έγγραφον τής προικολαβής, ηδύνατο δέ νά γίνη καί δι’ ειδικώς προσλαμβανομένων 
εκτιμητών8, οί όποιοι εξετίμων εν έκαστον τών παραδοθέντων κινητών, διά νά 
κριθη κατά πόσον ή αξία αυτών μετά τών τυχόν μετρηθέντων νομισμάτων άνήρ- 
χετο είς τό συνολικόν ποσόν τό όρισθέν είς τό προικοσύμφωνον. Ή  προικολαβή 
δμως συνετάσσετο καί άνευ τής προσλήψεως εκτιμητών, υπό μόνων τών συμβαλ­
λομένων, ενώπιον τών μαρτύρων καί τού νοταρίου4.

Κατά τον Κανελλάκηνή ή παράδοσις τών είς τήν προικολαβήν αναφερομένων

* Έ νθα  άν., 140-1.
’ Ή  σύνταξις προικολαβών συνηθίζετο κυρίως είς τό χωρίον Πυργί.
* Κ. Κα ν ελ λ α κ η , Ιν θ ’ άν., 395, 396.
* Έφημερίς 'Παγχιαχή·, άριθ. φύλλ. 258 τής 23 ’Απριλίου 1911, καί Παράρτημα 59 

(ετ. 1746).
1 Ούτος κάτωθι τού εν Παραρτήματι 22 (ετ. 1690) προικοσυμφώνου σημειοΐ τά εξής : «Τά 

μεν ακίνητα κτήματα εν&ύς όνομαστικώς κατεχωρίζοντο εν τώ προικοσύμφωνα), »β <5έ κινητά ώρί- 
ζετο μεν ή αξία του δούηοομένον ποοον, άλλα τό πράγμα παρεδίδετο μετά τήν εκτέλεσιν του γάμον 
και ή πράξις τής παραβάσεως εκαλείτο προικολαβή·.

Ό  Ιδιος είς τό παρά τή Άκαδη μίρ 'Αθηνών Άρχείον τού 'Ιστορικού Λεξικού τής Νέας 'Ελλη­
νική; Γλώσσης άποκείμενον χειρόγραφόν του υπ’ άρ, 83, σελ. 180-1, άναγράφει τάάκόλουθα: 
• Εν τοίς προικοουμφώνοις σπανίως άπαντά τις κινητά πράγματα εγγεγραμμένα, και τοΰτο διότι τά 
προικοσύμφωνα έχωρίζοντ ο είς δύο κατηγορίας, α') ιό λεγόμενον σύμφωνον εντός τ ον όποιου κατε-
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κινητών συνετελεΐτο καί τα έγγραφον τής προικολαβής συνετάσσετο μετά τήν 
τέλεσιν τοϋ γάμου. ’Αντιθέτως ό Α. Πασπάτης1 αναφέρει δτι « ή προιξ έν Χ ίω  

συνήθως παρεδίδετο τώ γαμβρώ μίαν ημέραν προ τον γάμου  ».
Περ'ι τοϋ ζητήματος δέν δυνάμεθα νά σχηματίσωμεν ασφαλή γνώμην εκ τής 

φρασεολογίας τών προικολαβών. Είς τάς υπ’ όψει μας προικολαβάς άποκαλεϊται ή 
υπέρ ής ή προιξ « ν ύ μ φ η ν , πλήν μιας τοϋ έτους 17462, είς τήν οποίαν ή προικι- 
ζομένη ονομάζεται « συμβία ». Ούχ’ ήττον δμως είς οχόλιον ανέκδοτον τοϋ ιδίου 
Κανελλάκη κάτωθι προικοσυμφώνου τοϋ έτους 1690, δπου ή νύμφη καλείται επί­
σης « συμβία », χωρίς δμως νά έχη τελεσθή σ γάμος, σημειοΐ ούτος δτι « άφ  ής 
στιγμής ετίθετο εν τώ προικοσύμφωνα» τό πρός τήν νύμφην φιλοδώρημα, έ/ιβατί- 
χιον, άπό τής στιγμής εκείνης επετρέπετο ν άποκαλή αυτήν σύζυγόν τον δ μέλλων 
γαμβρός, καθ' δαον δ γάμος άφεύκτω ς θά έλάμβανε χώραν ». Νομίζομεν πιθανώ- 
τερον δτι ή παράδοσις τών είς τήν προικολαβήν αναφερομένων προικώων θά 
εγίνετο, ως αναφέρει ό Πασπάτης, συνήθως ολίγον προ τής τελέσεως τοϋ γάμου, 
δεδομένου δτι πλείστα εξ αυτών (π.χ. τά είδη κλινοστρωμνής καί ώρισμένα είδη 
ρουχισμοϋ) ήσαν χρήσιμα καί διά τήν πρώτην νύκτα τοϋ γάμου. Τό έγγραφον 
δμως τής προικολαβής ηδύνατο νά συντάσσεται καί μετά τον γάμον.

2) Ό  δεύτερος τύπος τών προικοσυμφώνων είναι εκείνος κατά τον όποιον 
μόνον προικοσυμφωνον συνετάσσετο3, δχι δέ καί προικολαβή. Είς· τό προικοσυμ- 
φωνον άπηριθμοϋντο λεπτομερώς καί περιεγράφοντο καί δσα κινητά κατεχωροΰντο 
κατά τον πρώτον τύπον είς τό έγγραφον τής προικολαβής.

Είναι αμφίβολον, εάν τά κινητά ταϋτα παρεδίδοντο πάντοτε κατά τήν κατάρ­
τισιν τοϋ προικοσυμφώνου. 'Υπάρχουν προικοσύμφωνα, είς τά όποια άναφέρεται 
ρητώς δτι γίνεται καί ή παράδοσις αυτών4. Είς άλλα5 δμως δέν φαίνεται νά έγέ-

χώρονν τά ακίνητα καί β') τό προικίον είς S κατεχωρούντο τό κινητά. Καί τό μεν πρώτον συνετάτ- 
τετο πρό τον γάμου, τό δέ δεύτερον μετά τόν γάμον. Ταύτα επιμαρτυροΰσι ϋοα άνέγνωαα τών όμοιας 
φύσεως δύο ανωτέρω χαταχωρημένων εγγράφων συμφώνου τε καί προικοσυμφώνου. Ό λαός τά μέν 
πρό τού γάμου αυντασαόμενα, ένθα καί καταγωροϋνται τά ακίνητα, ονομάζει · σύμφωνα·, τό δέ μετά 
τόν γάμον, είς â έγγράφονται τά κινητό κπροικοχάρτια καί προικιό καί προικολαβάς· —τό* έσυφώνιαοε, 
τόν έπροίκιαε—έκαμαν τό αυφωνοχάρτια, έκαμα τό προικοχάρτι—Καί έχαρτ όγραψαν4 έγραψαν τήν 
προικολαβήν·.—Τό αναφερόμενον ανωτέρω υπό τοϋ Κανελλάκη ώς καταχωρη μένον προικοσόμ" 
φωνον είναι τό έν Παραρτήματι 46 (έτ. 1735).

1 "EvvK άν., 301 ΰπό τήν λέξιν « προιχανάδοχος·.
* · Παγχιακή·, ένθ’ άν.
* Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ. άν., 396, 404, 413, Παράρτημα 33 (έτ. 1714), 41 (έτ. 1725), 43, 44 

(έτ. 1726), 62 (έτ. 1760), 66 (έτ. 1804) κ. ά.
* Παράρτημα 43, 44 (έτ. 1726), 62 (έτ. 1760).
5 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ. άν., 413 και Παράρτημα 33 (έτ. 1714).
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veto και ή παράδοσις τών κινητών αυτών, άλλ’ άφίνουν νά ΰπονοηθή, δτι θά έπα- 
κολουθήση.

‘Εξαιρέσει ενός μόνον προικοσυμφώνου1 και ένός εγγράφου προικολαβής*, δλα 
τά άλλα προικοσύμφωνα, τόσον τοΰ πρώτου δσον κα'ι του δευτέρου τόπου, ώς και 
τά έγγραφα τών προικολαβών άρχονται διά τής έπικλήσεως τοΰ Θείου. Ή  τοιαύτη 
έπίκλησις ανευρίσκεται καί είς άλλου είδους νοταριακά έγγραφα της Χίου, πωλή­
σεων, άφιερώσεων κλπ., δχι δμως άνεξαιρέτως είς δλα. Συναντώμεν καί έγγραφα 
μη περιέχοντα τήν έπίκλησιν του Θείου ή ένορκον επιβεβαίωσιν είς τό τελικόν 
τμήμα τοΰ εγγράφου8. Είς τά προικοσύμφωνα συνήθως υπάρχουν άμφότεραι, καί 
τούτο λόγφ τής σχέσεως του προικοσυμφώνου πρός τον γάμον, αποτελούντα καί 
μυστήριον. Ή  έπίκλησις τού Θείου—ώς καί ή ένορκος επιβεβαίωσις—είς τά 
έγγραφα αυτά ώς τόπος εγκυρότητος τών συμφώνων, έχουσα τήν καταγωγήν της 
είς παλαιοτάτην εποχήν, εϊχεν ευρει τελευταίον νομικήν κυρωσιν είς τήν Νεα- 
ράν 72 Λέοντος τοΰ Σοφού4. Κατά τον χρόνον δμως τής συντάξεως τών υπ’ όψει 
μας εγγράφων, αύτη δέν έγίνετο εκ νομικής ανάγκης καί δέν άπετέλει πλέον τόπον 
εγκυρότητος τής περί προικός συμφωνίας, άλλά, λόγφ τών έστω καί ολίγων εξαι­
ρέσεων, τήν θεωρούμεν ώς αποτελούσαν απλώς έπανάληψιν έκ τής συνήθειας τυπι­
κής νοταριακής παραδόσεως. Τά προικοσύμφωνα τής εποχής αυτής τής Χίου είχον 
φθάσει είς τοιούτο σημείον εξελίξεως, ώστε νά μή έχουν ανάγκην άλλου τόπου, 
πλήν τού τής συντάξεώς των υπό νοταρίου.

Ώ ς πρός τον χαρακτήρα τοΰ χιακοΰ προικοσυμφώνου, φρονοΰμεν δτι αποτε­
λεί έγγραφον συστατικόν τής προικός καί δχι αποδεικτικόν. Ή  δλη οίκονομία τοΰ 
προικοσυμφώνου έν παραβολή πρός τήν τοΰ εγγράφου τής προικολαβής προδίδει, 
δτι ή σόστασις τής προικός λαμβάνει ζωήν διά τής συντάξεως τού προικοσυμφώ­
νου. Αί προηγηθεΐσαι αυτής συνεννοήσεις δέν είχον άλλην σημασίαν ή τών απλών 
διαπραγματεύσεων καί ηδύνατο έκαστον τών μερών νά άποστή αυτών άζημίως.

Νομίζομεν δέ χαρακτηριστικόν καί τό ανωτέρω εν σελίδι 19 καταχωρηθέν 
σχόλιον τοΰ Κανελλάκη περί τής κοινής άντιλήψεως τών Χίων ώς πρός τό προικο­
σύμφωνων, κατά τήν οποίαν άμα τή αναγραφή είς αυτό τού ίμπαοιδίον, ό γαμ­
βρός έπετρέπετο νά άποκαλή τήν νύμφην σύζυγον, καθόσον ό γάμος άφευκτως θά

1 Έ ν θ ’ άν., 481.
* Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 35.
* Βλέπε έγγραφα άνευ έπικλήσεως τοΰ Θείου, περιέχοντα δμως έν τέλει ένορκον έπιβε- 

βαίωσιν τών συμβαλλομένων, είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 393, 404-9 κ. ά.
* J. G. R·, III, 170, καί Σχόλιον είς Άρμεν. I, 9, 7. Γ. Μαριδακη, Τό ’Αστικόν ΔίκαιονI

έν ταΐς Νεαραϊς τών Βυζαντινών Αύτοκρατόρων (Άθηναι, 1922), 212 έπ·, 216.
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Ιλάμβανε χώραν. Δηλαδή δέν ήρκουν αί υπό τών συμβαλλομένων προφορικά! υπο­
σχέσεις, αί όποΐαι προηγούντο, διά νά θεωρηθή ή περ! τού μέλλοντος νά συναφθή 
γάμου συμφωνία, τής οποίας μέρος άπετέλει και δ καθορισμός τής προικός, ως 
δριστική και τελειωμένη, άλλ’ άπητεϊτο κα! ή σύνταξις τού προικοσυμφώνου, δπερ 
και μόνον προσέδιδεν εις τήν προίκα, ως κα! είς τάς λοιπάς είς τό προικοσύμφω- 
νον συνομολογουμένας γαμικάς παροχάς, νομικήν υπαρξιν.

Ό  συστατικός, άλλως τε, χαρακτήρ τού προικοσυμφώνου, κατ’ άντίθεσιν πρός 
τό επίσημον βυζαντινόν δίκαιον, τό όποιον θεωρεί τά προικώα συμβόλαια ως άπο- 
δεικτικά απλώς1, δέν είναι τι τό έξαιρετικόν, αλλά τό συνήθως συμβαΐνον από τών 
Μέσων Χρόνων είς τήν πρακτικήν τής ’Ανατολής διά τά έγγραφα τά περιέχοντα 
άπαλλοτριωτικάς συμβάσεις.

’Αντιθέτως, ή προικολαβή άποτελεϊ καθαρώς αποδεικτικόν έγγραφον κα! σχε­
τίζεται πάντοτε πρός συντεταγμένον ήδη προικοσύμφωνον, τό όποιον ήτο τό κύριον 
έγγραφον2. Τούτο καταφαίνεται κα! εκ τής παραβολής τού περιεχομένου τών δύο 
τούτων εγγράφων, ως κα! έκ τού σωζομένου αριθμού αυτών. Είς τό προικοσύμ- 
φωνον ηδύνατο νά ένσωματωθή τό περιεχόμενον τής προικολαβής, ουδέποτε όμως 
είς τάς προικολαβάς άνευρίσκομεν τό περιεχόμενον τού προικοσυμφώνου. Είς τούς 
υπ’ όψει μας χιακούς κώδικας ό αριθμός τών ύπαρχουσών προικολαβών εν σχέσει 
πρός τά είς αυτούς προικοσύμφωνα είναι πολύ μικρός3.

1 Σχόλ. είς Βασ. 29. 1. 102.
'  Μάλιστα είς τό έν Παραρτήμαχι 6 (έτ. 1607) προικοσύμφωνον ή προικολαβή γράφεται 

παρά πόδας τοΰ προικοσυμφώνου.
’ "Ας σημειωθή επίσης ώς πρός τάς προικολαβάς, ότι αυται μόνον κατ’ όνομα συγγε­

νεύουν πρός τάς προιχοπαραδόσεις τών 'Αθηνών, τάς δημοσιευθείσας υπό τοΰ ΑΝΤ. ΜΟΜΦΕΡ- 
ΡΑΤΟΥ, είς Γρ. Ιίαμπούρογλου, Μνημεία τής Ιστορίας τών ’Αθηναίων, Γ" (Άθήναι, 1892), 27 έπ. 
Αί προικοπαραδόσεις τών ’Αθηνών είναι καθαρά προικοσύμφωνα, περιέχουσαι όχι μόνον τήν 
σύσιασιν τής προικός, άλλά καί τών άλλων συνηθιζομένων είς τάς Αθήνας γαμικών παρο­
χών (προγαμιαίας δωρεάς, παλληκαριάτικου κλπ ), γίνονται δέ είς αυτάς καί αί λοιπαί συνο- 
μολογίαι τών συμβαλλομένων (βλ. αυτόθι π. χ. 35, 37, 42, 44, 45-6, 101, 102, 110, 111/2 κλπ.). 
Βεβαίως, τό σχήμα τών προικοπαραδόσεων τών ’Αθηνών είναι τελείως διάφορον πρός τό τών 
προικοσυμφώνων τής Χίου. Δεδομένου ότι αί προικοπαραδόσεις τών ’Αθηνών είναι προικο­
σύμφωνα, είναι εύεξήγητον διατί δέν άπαντά είς τάς ’Αθήνας άλλο είδος προικοσυμφώ­
νου.—Έγγραφα, οΐα αί προικολαβαί τής Χίου, άπαντώσιν έν Ζακύνθφ, όπου, εκτός του 
προικοσυμφώνου, συνετάσσετο βάσει τών δι’ αυτού προικοδοτηθέντων καί άλλο έγγραφον, 
άποκαλούμενον περιλαβή τής προικός. Ή  περιλαβή αύτη είναι όμοια πρός τάς προικολαβάς 
τής Χίου, μέ μόνην τήν διαφοράν ότι είς τήν περιλαβήν άναφέρεται ή παράδοσις όχι μόνον 
τών κινητών, ώς έν Χίω, άλλά καί τών ακινήτων. Περιλαβήν έκ Ζακύνθου του έτου 1561 έδη- 
μοσίευσεν ό Λ. ΖΩΗΣ, είς Byzantinisch—Neugriechische Jahrbücher, X III, 2 -4  (Άθή- 
αι, 1937). κη'.

*
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Άναφορικώς ήδη πρός τήν μεταβίβασιν τής κυριότητος από τοΰ προικοδότου 
πρός τόν προικολήπτην τών προικιζομένων ενσωμάτων, δταν αντικείμενον τής προι- 
κός είναι ή κυριότης αυτών, παρατηρητέα τά εξής:

Είς τά υπό εξέτασιν προικοσύμφωνα είναι τελείως ξένη ή αρχή τοΰ ρωμαϊκού 
δικαίου ή εκφραζομένη είς τήν διάταξιν τοΰ Κ.2.3.20 καί περιληφθεϊσα είς τά 
Βασιλικά 11.1.81, κατά τήν οποίαν ή μεταβίβασις τής κυριότητος τών ενσωμά­
των Ιλάμβανε χώραν διά τής παραβάσεως τοΰ πράγματος, συντελουμένης διά τής 
έγκαταλείψεως τής νομής του υπό τοΰ ενός μέρους και τής δράξεως αΰτοΰ υπό τοΰ 
ετέρου, προϋποτιθέμενης συγχρόνως κα'ι τής υπάρξεως μιας νομίμου αιτίας1.

Τούτο είναι συνεπές πρός τήν από μακροτάτου χρόνου κρατούσαν πρακτικήν 
είς τήν ’Ανατολήν, ή οποία αντί τής σωματικής παραδόσεως (traditio corporalis) 
Ιγνώριζεν επί τών εγγράφως καταρτιζομένων εκποιητικών συμβάσεων τήν δι' ίγγρά- 
φον παράδοσιν (traditio cartae ή Instrumentalis), κατά τήν οποίαν ή κυριότης 
μεταβιβάζεται διά τής συντάξεως καί έγχειρίσεως ενός εγγράφου άπαλλοτριώσεως 
είς τόν πρός δν ή μεταβίβασις2. Ή  πρακτική δέ αύτη αποτελεί κα'ι τόν αμέσως 
προηγούμενον σταθμόν τοΰ νεωτέρου γαλλικού δικαίου, τό όποιον αγνοεί εντελώς 
τήν παράδοσιν ώς τρόπον κτήσεως κυριότητος, μεταβιβαζομένης ταύτης, επί μέν 
τών κατ’ είδος ώρισμένων πραγμάτων, άμα τή καταρτίσει τής έκποιητικής συμ­
βάσεως, ήτις αποτελεί συνάμα καί τρόπον μεταβιβάσεως κυριότητος, επί δέ τών 
κατά γένος ώρισμένων πραγμάτων, κατά τήν συγκέντρωσιν τοΰ γένους είς είδος, 
άλλ’ είς τρόπον ώστε καί είς τήν περίπτωσιν αυτήν ή σύμβασις είναι ή μεταβιβά- 
ζουσα τήν κυριότητα, καθ’ ήν στιγμήν ή παροχή μετατρέπεται είς είδος, καί όχι 
ή παράδοσις*.

1 Περί τής είς τό ίουστινιάνειον καί μετιουστινιάνειον δίκαιον κρατοΰσης είς τοΰτο αρχής 
βλ. Κ. Δ. ΤΡΙΑΝΤΛΦΥΛΛΟΠΟΥΛΟΥ, Ελληνικόν ’Ενοχικόν Δίκαιον’ (Άθήναι, 1938), 16, καί 
τού ΑΥΤΟΥ, Έπί τής συναινέσει μεταβιβάσεως κυριότητος έν τφ μετεγενεστέρφ βυζαντινό) 
δικαίω, είς Μνημόσυνα Παππούλια καί είς Άνάτυπον (Άθήναι, 1934). Γ. ΠΕΤΡΟΠΟΥΛΟΥ, 
’Ιστορία καί Εισηγήσεις Ρωμαϊκού Δικαίου, (Άθήναι, 1944), 605 έπ.

’ Υπάρχει διχογνωμία ώς πρός τό κρίσιμον σημείον τής τελειώσεως τοΰ συναλλάγματος 
διά τής μεταβιβάσεως τής κυριότητος ώς πρός τήν Ανατολήν. Έάν δηλαδή τοΰτο κείται έν 
τή συντάξει τοΰ εγγράφου ή έν τή έγχειρίσει αΰτοΰ πρός τόν λήπτην. Έ π’ αυτών βλέπε, άφ’ 
ένός μέν F r . B r a n d il e o n e , La «traditio per cartam» (παράδΟσις δι’ εγγράφου) nel 
diritto bizantino, είς Studi in onore di V. Scialoja, Prato 1904, καί είς Scritti di sto- 
ria del diritto privato italiano, II (Bologna, 1931), 17 έπ., άφ’ ετέρου δέ G. F e r r a r i , 
Formularii notarili inediti dell’ età bizantina, έν Bullettino dell’ Istituto storico 
Italiano, F., 33 (Roma, 1913) 112 έπ.

* M. P l a n io l —G. R ip e r t , Traité élémentaire de droit civil10, I (Paris, 1925) N« 
2589, 2596, 2597. K. Δ. ΤΡΙΑΝΤΛΦΥΛΛΟΠΟΥΛΟΥ, ’Ενοχικόν* (Ά θήναι, 1943), 14 έπ.
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Είς τά γνωστά προικοσύμφωνα τής Χίου ουδεμίαν νύξιν Έχομεν περί παρα­
βάσεως δι* έγγραφου. Είς αυτά ή σύστασις τής προικός δηλοΰται συνήθως διά του 
ρήματος « τάττει » ή τού « δίνει » ή τών € χάττει καί παραδίδει σπανιώτερον δέ 
τού|« προιχοσυ μφωνίζονν »· είς τό τελικόν δέ τμήμα του προικοσυμφώνου υπάρχει 
απλή βεβαίωσις δτι « ίσυμφώνησαν καί έγραψαν », επιβεβαιουμένου, όχι δμως 
πάντοτε, καί Ινόρκως. Περί σωματικής δμως παραβάσεως ή περί Ισχύος τοΰ εγγρά­
φου άντί σωματικής παραβάσεως ή περί έγχειρίσεως αυτού ή άλλη οίαδήποτε έκφρα-

9

σις, ΰποδηλοΰσα τοιοΰτόν τι, δέν άπαντα. ’Αλλά καί οσάκις γίνεται χρήσις είς τά 
προικοσύμφωνα τού ρήματος « δίνει» ή € παραδίδει», τούτο έχει τήν έννοιαν 
δχι τής παραβάσεως (traditio) ώς ιδίας, πλήν τής περί προικός συμβάσεως, νο­
μικής πράξεως απαραιτήτου κατά νόμον πρός μεταβίβασιν τής κυριότητος, άλλά 
διαθετικού ρήματος πρός δήλωσιν τής καταρτίσεως τής περί προικός συμβάσεως, 
ή οποία παρίσταται τελειωμένη άμα τή συμφωνίφ τών μερών περί τής προικός, 
επερχόμενη; συγχρόνως καί τής μεταβιβάσεως τών κατ’ είδος προικιζομένων ενσω­
μάτων, εφ’ δσον δέν προκύπτει αντίθετος συμφωνία. "Αλλοτε δέ έχει τήν έννοιαν 
τής εκτελέσεως τής συμβάσεως.

Αί προικολαβαί συνετάσσοντο, έφ’ δσον είς τό προικοσύμφωνον δέν είχον καθο­
ρισθή τά προικιζόμενα κινητά ατομικώς, άλλά κατά γένος. Δηλαδή έχρησίμευον διά 
τήν εΐδικοποίησιν τών κατά γένος προικισθέντων', καί δχι διά τήν άντικατάστα- 
σιν ή άπόδειξιν μιας παραβάσεως (traditio), διότι, άλλως, θά συνετάσσοντο προικο- 
λαβαί καί δταν είς τό προικοσύμφωνον επροικίζοντο τά κινητά κατ’ είδος, ή,τουλά­
χιστον, αί προικολαβαί θά περιεΐχον μνείαν περί τής παραβάσεως δχι μόνον τών 
προικιζομένων κινητών, άλλά καί τών άκινήτων, τό όποιον δέν συμβαίνει. Πράγ­
ματι είς ουδεμίαν τών γνωστών προικολαβών γίνεται μνεία τις περί τών άκι- 
νήτων, ενώ είναι βέβαιον, δτι πάντοτε επροικίζοντο καί άκίνητα. Προσέτι καί ή δια- 
τύπωσις τών προικολαβών τάς οποίας δημοσιεύει ό Κανελλάκης3 « τανίν δε Θέλοντας 
πειέιοε κε το έργον », « τανϊν δε θέλουν να πληρύσονν και το έργον », άφίνει νά 
νοηθή, δτι πρόκειται περί συγκεντροόσεως τών κατά γένος όρισθέντων προι- 
κφων είς τά προικοσύμφωνον καί άναφέρεται απλώς είς τήν εκτέλεσιν τής περί 
προικός συμβάσεως. Τήν ιδίαν έννοιαν τής εκτελέσεως, καί δχι τής τελειώσεως τής 
συμβάσεως έχουν καί αί είς τά κατωτέρω σελ. 24 σημ. 5 παρατιθέμενα προικο­
σύμφωνα τών Ιτών 1726, 1752 καί 1760 άναφερόμεναι ρήτραι.

Ή  σύνταξις τού προικοσυμφώνου εγένετο κατά κανόνα προ τοΰ γάμου. Ό λα

1 Συνετάσσετο δέ τό έγγραφον τής προικολαβής προφανώς έκ λόγων προνοίας, διά τήν 
απόδειξιν τής ταυτότητος τών προικισθέντων κινητών έν περιπτώσει έπιστροφής τής προικός, 

> Έ νθ ' άν., 395, 396.
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τά γνωστά είς ημάς προικοσύμφωνα, έξαιρέσει ενός1, φαίνεται δτι έχουν συνταχθή 
προ τής τελέσεως του γάμου3. Ή  σΰστασις τής προικός γενομένη προ τής τελέ- 
σεως τοΰ γάμου, είναι εΰνόητον, δτι είχεν ως προϋπόθεσιν τήν συναψιν αυτού. 
Ή  προϋπόθεσις αύτη κατά κανόνα εμφανίζεται είς τά προικοσύμφωνα αυτά ως 
σιωπηρά αΐρεσις (conditio tacita), τής κυριότητος τών προικιζομένων μη μεταβι­
βαζόμενης προ τής τελέσεως τού γάμου3, ή καί ως ρητή αΐρεσις4, ενίοτε δμως τίθε­
ται καί ως μέλλουσα αιτία (cáusa futura), μεταβιβαζομένης τής κυριότητος τών προι- 
κιζομένων από τής συντάξεως τοΰ προικοσυμφώνου καί προ τής τελέσεως τοΰ γάμου5.

Είς τινα προικοσύμφωνα καί ειδικώς είς τό έν Κανελλάκη (404/6) καί είς τά 
έν Παραρτήματι 9 (έτ. 1607), 16 (έτ. 1628) καί 33 (έτ. 1714) συμφωνεΐται έν 
περιπτώσει παραβάσεως τών δρων τοΰ προικοσυμφώνου ποινική ρήτρα, ρητώς 
συνομολογουμένου είς τά έγγραφα αυτά δτι, εκτός τής καταπτώσεως τοΰ προστί­
μου, ή συμβασις οπωσδήποτε παραμένει Ισχυρά. Καί είς μέν τά τρία πρώτα Ικ τών 
ανωτέρω προικοσυμφώνων δέν καθορίζεται υπέρ τίνος τό συνομολογούμενον πρό­
στιμον, είς τό τέταρτον δμως εξ αυτών τοΰ έτους 1714 τό συμφωνούμενον πρό­
στιμον ονομάζεται « ποινή ίχκλησιαστική », δηλαδή δτι έν περιπτώσει παραβά­
σεως θά κατέπιπτεν ύπέρ τής Εκκλησίας. Νομίζομεν δτι καί είς τά άλλα δύο προι­
κοσύμφωνα τό πρόστιμον, καίτοι δέν καθορίζεται ύπέρ τίνος συνεφωνεΐτο, ήτο 
ύπέρ τής Εκκλησίας. . *

‘ Είναι τούτο τό έν Παραρτήματι 30 (έτ. 1692) προικοσύμφωνον τού νοταρίου Καλαμω­
τής Γ. ’Αληθινού. Οί έν αυτώ συμβαλλόμενοι ήσαν κάτοικοι Άρμολειών, όπου, φαίνεται, δέν 
υπήρχε τότε νοτάριος.

a Είς τινα προικοσύμφωνα γίνεται χρήσις τού αορίστου *οννϊζενξαν* π. χ. είς ΚΑΝΕΛ- 
ΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 451, 457. Τούτο δέν σημαίνει ότι έχει ίερολογηθή ήδη ό γάμος, άλλα μόνον 
ότι συνεφωνηθη, εγένετο μνηστεία. Διότι είς τό πρώτον έκ τούτων άναφέρεται κατωτέρω ή 
ίερολογία (άπό τήν ώραν τής οτεφανώσεως) ως μέλλουσα νά λάβη χώραν, είς δέ τό δεύτερον 
συμφωνεΐται έν τέλει αυτού ποινική ρήτρα έν περιπτώσει αυθαιρέτου λύσεως τής μνηστείας. 
’Αμφιβολίας περί τοΰ έάν συνετάχθη προ τοΰ γάμου, γεννά τό έν Παραρτήματι 66 (έτ. 1804) 
προικοσύμφωνον. Τό έν Κανελλάκη (σ. 413) τοιοΰτο, έάν παραβληθή ή διατύπωσίς του πρός 
τήν όιατύπωσιν άλλων προικοσυμφώνων συνταχθέντων άναμφιβόλως πρό τοΰ γάμου, φαί­
νεται καί αυτό συνταχθέν πρό τοΰ γάμου.

* Π. χ. Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άνωτ. 396, 404. Παράρτημα 22 (έτ. 1690) κ. ά.
* "Ενθ. άν. 452.
6 Π. χ. είς προικοσύμφωνον τοΰ έτους 1752, είς Έφημερ. ·Παγχιαχή,· άριθ. φύλλ. 257 

τής 20 ’Απριλίου 191Ί. Είς Παράρτημα 43 (έτ. 1726), «...ταύτα πάντα τής τά παραδίδουν άπό 
τήν ο ή μ ε ρ ο ν .είς έτερον αύτόθι 44 (έτ. 1726) 4άχόμη τής δίνουν άπό τήν σήμερον τό προιχίον 
αυτής.. ,ν, είς όμοιον, αυτόθι 62 (έτ. 1760) «...πάντα τής τά παραδίνει άπό τήν οήμερον τής θυ­
γατέρας αυτού Άγγεροΰς τελείαν προΐχαν, νά τά ποιή άπό τήν σήμερον ώς θέλει χαι βούλεται»,
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Ή  συνομολόγησις έίς τάς συμβάσεις ποινικής ρήτρας όπερ τού δημοσίου 
άπετέλει δίκαιον σταθερώς εφαρμοζόμενον Ιν τή βυζαντινή ’Ανατολή, κατά δέ 
τήν τουρκοκρατίαν, άντί του μη ύπάρχοντος έλληνικοΰ δημοσίου, συνεψωνεΐτο τό 
πρόστιμον όπερ τής Εκκλησίας1 ή τής τοπικής αρχής*. Προσέτι, εκτός τής υλικής 
ποινής του προστίμου, είς τό εν Παραρτηματι 17 (ετ. 1628) προικοσυμφωνον άπαν- 
τώμεν τήν συνομολόγησιν καί τής πνευματικής ποινής τοϋ αφορώ μου τον  ’ Αρχιε- 

ρέως.
Πλήν τής ποινικής αυτής ρήτρας, ή οποία συνεφωνεΐτο εν περιπτώσει παρα­

βάσεως τών όρων τής περί προικός συμβάσεως, είς εν προικοσυμφωνον του έτους 
16783 συνομολογείται ποινική ρήτρα υπό τών συμβαλλομένων γονέων τών μνηστευο- 
μένων διά τήν περίπτωσιν τής λυσεως τής μνηστείας, προφανώς τής υπαιτίου, κατά 
του υπαιτίου τής λυσεως υπέρ τοΰ αθώου μνηστήρος. Τήν ίσχύν τής τοιαυτης ποι­
νικής ρήτρας αναγνωρίζει και τό βυζαντινόν δίκαιον4, ΐσχυε δέ και παρ’ ημίν5, 
άπαγορευθεϊσα τελευταίως υπό τοΰ Άστ. Κώδικος (άρθρ. 1346).

Β'. Υ πόχρεο ι πρός συατααιν προικός καί σκοπός αυτής. Είς μοναδικόν έν 
Παραρτήματι 36 (έτ. 1724) προικοσυμφωνον παρίσταται αυτή ή μελλόνυμφος συν­
ιστώσα τήν προίκα. ’Αλλά καί είς αυτό φαίνεται δτι πρόκειται περί δευτέρου 
γάμου τής νύμφης, διότι ώς προίκα φέρει αύτη τά υπάρχοντα αυτής καθώς « είναι 
γραμμένα είς τό πρωτινόν προικοσυμφωνον ».Τό γεγονός τοΰ δευτέρου γάμου είναι, 
νομίζομεν, ή αιτία διά τήν οποίαν ή ιδία νύμφη προβαίνει είς τήν σύνταξιν τοΰ 
προικοσυμφώνου.

Είςδλά τά άλλα προικοσύμφωνα δέν παρουσιάζεται ποτέ ή μελλόνυμφος προικί- 
ζουσα εαυτήν, άκόμη καί δταν είχεν ιδίαν περιουσίαν, διότι λ.χ. είχε κληρονομήσει 
άποθανόντα γονέα6. Πάντοτε εμφανίζονται ώς συνιστώντες τήν προίκα οί γονείς, εάν

1 G. F e r r a r i, I docum ent! greci m edioevali di d iritto  p rivato  dell’ Ita lia  m érid io­
nale (Leipzig, 1910), 54. Γ. Μλ ριδακη , ένθ’ άν., 219 και 220.

* ’Ανέκδοτον έν αντίγραφα) Κ. Κανελλάκη συνυποσχετικών τοΰ έτους 1677. Είς ανέκ­
δοτον έν άντιγράφφ του ιδίου έγγραφον του έτους 1670 τό πρόστιμον συμφωνεΐται υπέρ 
του Μονλά, ώς καί είς δμοιον του έτους 1682. Είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 410, τό πρό­
στιμον συμφωνεΐται υπέρ τοΰ Κα&ή κλπ.

^ Κ .  ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ* άν., 457.
* Έπαναγ. XIV , 11.
6 Νεαρά 18 Λέοντος τοΰ Σοφού (J. G. R-, I I I ,  Coll. II, 9Ο, Άρμεν. 4.1. 24. Γ. Μαριδακη , 

ένθ’ άν., 32 έπ. καί σημ. 15' Γ. ΠΕΤΡΟΠΟΥΛΟΥ, Ιστορία  καί Εισηγήσεις τοΰ Ρωμαϊκού 
Δικαίου (’Αθήναι, 1944), 1117.

* Παράρτημα 34 (έτ. 1722).
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δέ δέν ζοΰν ούτοι, ό πάππος και ή μάμμη ή δ αδελφός. Έ φ ’ όσον ζοΰν άμφό- 
τεροι οΐ γονείς, προικίζουν αμφότεροι, άλλως δ επιζών πατήρ ή ή μήτηρ1.

Είς τήν Χίον από τοΰ 17ου αιώνος, τουλάχιστον, έβάρυνε νομική υποχρέωσις 
πρός σύστασιν προικός τόσον τον πατέρα δσον και τήν μητέρα2, καί μάλιστα, 
καθώς φαίνεται, ασχέτως τής υπάρξεως Ιδίας περιουσίας τής θυγατρός. 'Η  υπο­
χρέωσις δέ τής μητρός δέν ήτο έπιβοηθητική, άλλα κατά πρώτον λόγον, όμοΰ 
μέ τον πατέρα. Περί αύτοΰ εκφράζονται σαφώς τά ύπό έξέτασιν προικοσύμφωνα, 
άναγράφοντα δτι κατά τήν τάξιν τοΰ χωρίου, δηλαδή κατά τον νόμον, τό έθιμον, 
υπεχρεούτο δ πατήρ καί ή μήτηρ πρός προίκισιν έκ τής ιδίας εκάτερος περιουσίας, 
δπως υπήρχε καί άντίστοιχον δικαίωμα τής θυγατρός ν’ άξιώση τοΰτο. Ούτως, είς 
προικοσύμφωνον τοΰ έτους 1720* αναγράφεται « τάττονσιν δε και παραδίδον- 

αιν (δ πατήρ καί ή μήτηρ) πρός αντην την Ά γγερ ο νν  διά προίκα και μερίδιον 
πατρικά και μητρικά κατά την τάξιν τον χωρίου ’Επίσης είς τό εν Παραρ-
τήματι 44 (έτ. 1726) προικοσυμφωνον: « Τάττονσιν δε καί παραδίδονσιν πρός 
αυτήν την Μαρίαν διά προίκα και μερίδιον πατρικά και μητρικά κατά την τάξιν 
τον χωρίου τά κάτωθεν γεγρ α μ μ ένα ». Όμοίως καί είς τό είς Κανελλάκην4 
τοΰ έτους 1722 « . . .  προυτζίζουν τό πάσα της διτζαίωμα πατρικόν τζαι μητρ ι­
κό ν» κ. ά.

Έ κ τής διατυπώσεώς τών προικοσυμφώνων τούτων δχι μόνον προκύπτει ή 
νομική υποχρέωσις άθροιστικώς αμφοτέρων τών γονέων πρός προίκισιν, αλλά καί 
ό λόγος τοΰ εθιμικού αύτοΰ κανόνος. Σκοπός τής προικός κατά τό εθιμικόν δί­
καιον τής Χίου δέν ήτο μόνον ή άνακούφισις τοΰ άνδρός εκ τών βαρών τοΰ 
γάμου ή, μάλλον, προκειμένου περί τών γεωργικών πληθυσμών τής υπαίθρου, δ 
μερισμός μεταξύ τών συζύγων τών βαρών τοΰ γάμου. Ή  προίξ άπετέλει συγχρό­
νως καί κυρίως διά τήν γυναίκα καί προκαταβολήν τοΰ δλου ή μέρους τοΰ κλη- 
ρονομικοΰ της μεριδίου επί τής περιουσίας αμφοτέρων τών γονέων της.

Είς δσα προικοσύμφωνα εμφανίζεται προικίζουσα μόνον ή μήτηρ, είναι πάντοτε 
χήρα5. ’Αλλά καί δταν συνομολογεί τήν προίκα μόνος ό πατήρ6, έκ τοΰ περιεχομένου

1 II. χ. Παράρτημα II (έτ. 1608), 19 (έτ. 1677) κ. ά.
’ Διά τήν οποίαν δέν ΐσχυεν ή προϋπόθεσις τον έπισήμου βυζαντινοί δικαίου της «μεγά­

λης και <5εδοκιομαομένης η νόμοι (ε)!δικώ; εγνωσμένης· αιτίας. Βασιλ. 29.1.101.
3 Α. ΠΑ2ΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 33.
4 Έ ν θ 1 άν., 481.
* Π· χ. Κ. Καν ελ λ αΚΗ, ένθ" άν., 404, Έφημερ. · Παγχιακή · , άριθ. φύλλ. 257 τής 20 

Απριλίου 1911, Παράρτημα 4 (ετ. 1606). 66 (έτ. 1804).
4 Παράρτημα 3 (έτ. 1606), 6 (έτ. 1607), 16 (έτ. 1628), 39 (έτ. 1725), 54 (έτ. 1736), 62 (έτ. 

1760) κ. ά.
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τού προικοσυμφώνου έξάγεται, δα  δέν έζη κατά τήν σύνταξίν του ή μήτηρ τής μελλο­
νύμφου. Διά τούτο είς τά προικοσύμφωνα αυτά ό προικίζων πατήρ κρατεί ώρισμένα 
περιουσιακά· στοιχεία διά γεροντοτρόφια μόνον Ιαυτοΰ, δχι δέ καί τής συζύγου του 
καί μητρός τής προικιζομένης, ενώ είς ας περιπτώσεις ζούν αμφότεροι οί γονείς συνή­
θως δηλοΰται ρητώς, δα  κρατούνται τά γεροντοτρόφια Ιφ’ δρου ζωής αμφοτέρων1.

'Οσάκις διά τού προικοσυμφώνου συνιστάτο ως προιξ ολόκληρον τό κλη­
ρονομικόν μερίδιον τής προικιζομένης, ετίθετο είς τό προικοσύμφωνον ειδική ρήτρα, 
άποκλείουσα αυτήν από πάσης μετοχής της επί τής κληρονομίας τών προικοδο­
τών γονέων της. Ή  τοιαύτη ρήτρα είς τά έγγραφα Ικφράζεται συνήθως διά τού 
δρου « ε£όπρονχο »*, * Ιξεπρίκιν *3, « Ιξέπηονχη »4. « εξεπρονχιαμένες >5, δηλαδή 
δτι έξω, έκτος τής προικός, ουδέν άλλο έχει νά λάβη ή προικιζομένη6. Έάν ώς 
προιξ δέν συνιστάτο ολόκληρον τό κληρονομικόν μερίδιον τής θυγατρός, άλλά 
μέρος αυτού, τότε ή καθωρίζετο είς τό ίδιον προικοσύμφωνον υπό τήν νομικήν 
μορφήν τής κληρονομικής συμβάσεως τό τι θά έλάμβανεν αύτη Ικ τής κληρονομίας 
τού προικίζοντος", ή ουδέν άνεφέρετο περί τής μετοχής τής προικιζομένης είς τήν 
κληρονομιάν τών προικοδοτών γονέων.

Τάς κληρονομικός συμβάσεις, τών οποίων τήν ΐσχύν ήρνεΐτο τό ϊουστινιά- 
νειον δίκαιον (Κ.2.3.15 — Βασιλ. 11.1.76), έπέτρεψε δέ Ιξαιρετικώς μετά ταύτα ή 
Νεαρά 19 Λέοντος τού Σοφού, καί ειδικώς είς τήν ανωτέρω περίπτωσιν, τό δη­
μώδες δίκαιον, τόσον κατά τήν βυζαντινήν εποχήν δσον καί κατά τήν τουρκοκρα­
τίαν, άνεγνώριζεν ύπο διαφόρους μορφάς καί έφήρμοζεν ευρύτατα ή πρακτική8,

* Π. χ. Α. Π α ςπ α τη , ένθ. άν., 34, Παράρτημα  44 (ετ. 1726), 53 (έτ. 1737).
* Κ. Κανελλακη , ένθ’ άν., 452.
* Π αράρτημα  58 (έτ. 1746) « . . .  έξέπροικην, νά μη  εχη πλέον νά κόμη είς τά λοιπά, μήτε οε 

καλόν μή τε  είς χρέος . . .  ».

* Π αράρτημα  43 (έτ. 1726) « . . .  νά είναι ξέπρουκη ·, καί 66 (έτ. 1804) « . . .  Καί άπό τή οήμε- 
» ρον έβγαίνει ή Μ αροΰ έξέπρονκη  =>.

4 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 403. Ή  μετοχή *\επρουκιομένος· μέ άνάλογον σημασίαν 
άπανιή καί έν “Ανδρω τόν ΙΣΤ' αιώνα. Βλ. Μ. Οπιείί, Τ ι ι ( Β Λ ε ί Ι ε Λ ε ,  1584), 220.

* Μιά μορφή κληρονομικής συμβάσεως. Βλ. καί Παράρτημα  9 (έτ. 1608).
’ Π- χ. Παράρτημα  18 (έτ. 1672), « . . .  το δε έτερον έμισόν τό κρατίζει μ ε τά  έτερα, ήτι καί άν 

είναι α π ’ όξω . . .  καί τό ίναπολειφ&ίν τό κρατίζει ό παπά Μ ιγαίιός έως έφ ’ ορού ζωής αυτόν καί 

έκδημονντος ανιόν νά είναι καί αυτό τής ’ Α γγεροΰς·. Αυτόθι 44 (έτ. 1726) «..  . Κ ρατίζονν καί ό 

πεθερός καί ή πεβέρά γεροντοτρόφια τό χω ράφιν . . .  τά όποια γεροντοτρόφια νά είναι είς το ίς  δύο 

γονείς, είς όλην των τήν ζωήν, καί αποθανόντος τών δύο γονέων, νά τά μοιράζουν ολα τά παιδιά 

πέντε μερίδια, νά άπηλογοΰνταιν είς καλόν καί είς κακόν·. Είς κακόν  σημαίνει είς τά χρέη. Παράρ­

τημα  7 (έτ. 1607), 43 (έτ. 1726) κ. ά.
8 Γ. ΜΑΡΙΑΑΚΗ, ένθ’ άν., 226 έπ. Γ. ΜΠΛΛΗ, Έγχειρίδιον Κληρονομικού Δικαίου4 (Άθή-
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καί δέν αποτελούν αΰται νεωτερισμόν είς τά υπό εξέτασιν προικδσύμφωνα.
Είς τάς περιπτώσεις κατά τάς οποίας ώς προΐξ δέν έδίδετο ολόκληρον τό 

κληρονομικόν μερίδιον τής προικιζομένης, οΰτε είς τό προικοσύμφωνου δι’ είδικής- 
κληρονομικής συμφωνίας καθωρίζετο τό τί θά λάβη αύτη εκ τής κληρονομίας τών 
προικοδοτών γονέων, ή προικιζομένη εκληρονόμει από τούς προικίσαντας γονείς 
τό εξ αδιαθέτου μερίδιον της, εφ’ δσον δμως συνεισέφερε προηγουμένως παν δ,τι 
είχε λάβει αύτη κατά τό προικοσυμφωνον1 ώς προίκα καί προτιμήν2.

Καί αύται μέν είναι αί υποχρεώσεις τών γονέων πρός προίκισιν τής θυγα- 
τρός. 'Ως πρός τήν ΰπαρξιν δμως, τάς προϋποθέσεις καί τήν φύσιν γενικώς τής 
ύποχρεώσεως του παππού καί τής μάμμης πρός προίκισιν τής εγγόνης στερούμεθα 
επαρκών πηγών πρός λΰσιν τών ζητημάτων αυτών. Υπάρχει εν μοναδικόν, τό εν 
Παραρτήματι 34 (έτους 1722) προικοσυμφωνον, εκ τοΰ οποίου προκύπτει δτι δέν 
έζη κανείς άπό τούς γονείς τής μελλονύμφου, φέρονται δέ δι’ αύτοΰ συνιστώντες 
τήν προίκα ο! πρός μητρός πάππος καί μάμμη άφ’ ενός, καί οί πρός πατρός πάπ- 
πος καί μάμμη άφ’ ετέρου.

Καί οί μέν πρός μητρός ανιόντες ούτοι παρέχουν ώς προίκα δσα περιουσιακά 
στοιχεία Περιελάμβανε τό προικοσύμφωνον τής θυγατρός των καί μητρός τής προι- 
κιζομένης. Πλήν δμως αυτών, φαίνεται δτι τήν προικίζουν καί δι’ Ιδίας αυτών 
περιουσίας. « Τάττονοιν δέ καί παραδίδουν πρός αυτήν την Καλήν {τήν εγγόνην 
των) κατά το προικοσυμφωνον τής μητέρας της. Έ ν πρώτοις . . . προικίον και παν 
ετέρα . . . Ταύτα πάντα τής τά παραδίδουν τελείαν προίκαν. ’Ακόμη του ’Αφροδι­
σίου τήν μιαήν σκάλαν με τήν συκιάν, πλησίον δ Κωαταρής, και είς τά Χειμωνικά ή 
κάτω σκάλα και άπό πάνω ή μισή σκάλα νότιον μέρος με δύο ελιές πλησίον τά 
κληρονομικά νά είναι και αυτά εις τό ζάπτιν της ». Νομίζομεν δτι ή σκάλα τού 
'Αφροδισίου καί τά άλλα τά κείμενα πλησίον τών κληρονομικών (προφανώς τής 
προικιζομένης) προέρχονται εκ τής ιδίας περιουσίας τών προικοδοτών πάππου καί 
μάμμης εκ μητρός. Οί δέ πάππος καί μάμμη έκ πατρός συνιστοΰν ώς προίκα τής 
μελλονύμφου εγγόνης τό μερίδιον τοΰ αποθανόντος πατρός της. *’Ακόμη τής δίνει 
και δ Κώνσταντής και ή Κατερίνή τής έγγόνης τής νύμφης τό μερίδιον τοΰ πατρός 
αυτής, τά σπίτια... κλπ.», προσέτι δέ συμφωνεΐται ρητώς δτι « ...νά μετέχη ή νύμφη 
είς τά γεροντοτρόφια {τών προικιζόντων ανιόντων τούτων) και ονλισες δπου τών εύρε-

ναι, 1938), § 19. G. M ic h a é lid ès  - N ouaros, Contribution à l'étude des pactes succes­
soraux en droit byzantin (Paris, 1937), ίδίςι § 79 έπ. Γ. Πετροπουλου, ένθ’ άν., 1201 έπ. 
Καί κατωτέρω.

1 "Εθιμα Χίου, «Ελληνικά*, ένθ’ άν., 302, MaüRER. ένθ' άν., § 50.
* ΙΙαράριημα 20 (διανομή κληρονομίας έτους 1679).
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θοϋν είς ¿καλόν και είς ¿κακόν, καθώς εατερξαν αυτοί και τά παιδιά των (οί θείοι 
τής μελλονύμφου) ».

Ώ ς πρός τά προικιζόμενα υπό τών εκ πατρός παππού καί μάμμης γεννάται 
αμφιβολία, τί εννοούν ούτοι μέ τό « μερίδιον τού πατρός αυτής ». Τό μερίδιον τής 
μελλονύμφου επί τής κληρονομικής περιουσίας τού πατρός αυτής και υίοΰ τών 
προικιζόντων, ή τό μερίδιον τού πατρός τής προικιζομένης έπί τής περιουσίας τών 
προικοδοτών γονέων του, είς τό όποιον, κατόπιν τού θανάτου τού πατρός της, 
υπεισέρχεται ή μελλόνυμφος εγγονή; Τό ζήτημα θά έλύετο μετά βεβαιότητος, εάν 
εϊχομεν είς χείρας μας τό προικοσύμφωνον τού πατρός της ή Ιγνωρίζομεν, εάν είχε 
λάβει χώραν νέμησις1 μεταξύ τών γονέων τού πατρός τής προικιζομένης καί τού 
πατρός της και τών λοιπών άδελφών του. “Ηδη, στηριζόμενοι είς μόνον τό περιε­
χόμενον τού ασαφούς είς τό σημείον αυτό προικοσυμφώνου τούτου, άποκλίνο- 
μεν είς τήν γνώμην δτι δ, άποθανών πατήρ τής μελλονύμφου είχεν ήδη λάβει 
ζών τό άνάλογον μερίδιον του εκ τής περιουσίας τών γονέων του, και ή προίκισις 
τής νύμφης εγγόνης υπό τών έκ πατρός πάππου καί μάμμης της γίνεται απ’ ευ­
θείας εκ τής κληρονομικής περιουσίας τού πατρός της. Είς τούτο καταλήγομεν, 
διότι εκ τού προικοσυμφώνου εξάγεται δτι ό πάππος και ή μάμμη ούτοι δέν 
είχον μετά τήν σύστασιν τής προικός πρός τήν εγγόνην άλλην περιουσίαν, 
αλλά μόνον τά γεροντοτρόφια και ούλισες, δηλαδή τά οικιακά έπιπλα και σκεύη, 
Ινώ άλλως θά έπρεπε νά είχον και άλλην περιουσίαν, έφ’ δσον κατά τό προι- 
κοσύμφωνον είχον καί άλλα τέκνα, πλήν τού πατρός τής προικιζομένης. Δέν φαί­
νεται δέ νά άπέμενεν είς αυτούς άλλη περιουσία, πλήν τών γεροντοτροφίων καί 
τών επίπλων, διότι, εάν άπέμενε, θά έδηλούτο είς τό προικοσύμφωνον εάν ή προι-> 
κιζομένη θά είχεν ή δχι μερίδιον καί επί τής λοιπής άπομενούσης περιουσίας τών 
προικιζόντων καί δχι μόνον επί τών γεροντοτροφίων. Τό νά απομένουν λοιπόν είς 
αυτούς μόνον τά « γεροντοτρόφια καί ονλισες », δεικνύει δτι τήν λοιπήν περιου­
σίαν των είχον παραχωρήσει είς τά τέκνα των προηγουμένως διά προικοσυμβο- 
λαίων ή νεμήσεως, καί ήτο φυσικόν καί ό πατήρ τής μελλόνυμφου νά είχε λάβει 
κατά τον αυτόν τρόπον τό μερίδιον του.

Είς τό τέλος τού προικοσυμφώνου γίνεται καί έξόφλησις ύπό τής προικιζομέ- 
νης χρέους τού πατρός της πρός τον έκ πατρός πάππον της.

Κατά ταύτα, εκ τού προικοσυμφώνου άποδεικνύεται, δτι ή μελλόνυμφος εγγονή 
είχεν ιδίαν περιουσίαν έκ τής κληρονομίας τών γονέων της. Γεννάται λοιπόν έξ 
αυτού ή απορία, εάν ή έμφάνισις είς τούτο ώς προικοδοτών τών ανιόντων αυτών

1 Καί αύτη συνηθίζετο είς τήν Χίον, ώς άποδεικνύουν τά σωζόμενα έγγραφα.
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αμφοτέρων τών γραμμών οφείλεται μόνον είς λόγους εύπρεπείας καί σεβασμού η 
καί είς τήν ανάγκην τής εκπροσωπήσεως τής μελλονύμφου, ή οποία ήτο τυχόν 
ανήλικος, δσα δέ τήν προικίζουν αποτελούν ιδίαν αυτής κληρονομικήν περιουσίαν 
από τούς γονείς της, ή, εάν προσέτι καί εξ ιδίας αυτών περιουσίας προσθέτουν είς 
τήν προίκα της, τό πράττουν έκ νομικής ύποχρεώσεως πρός προίκισιν τής ορφανής 
εγγόνης των, καί δχι εκουσίως, εξ έλευθεριότητος ; Έάν δέ υπήρχε νομική υπο­
χρέωσις αυτών πρός προίκισιν, μέχρι ποιου σημείου έφθανεν αύτη ;

Διά τήν λυσιν πρέπει νά προστρέξωμεν είς μίαν διάταξιν τού είς τήν Χίον 
ισχύοντος κληρονομικού δικαίου τής έξ αδιαθέτου διαδοχής τής εποχής εκείνης. 
Κατά τά έθιμα τής Χίου είς τήν Ιξ αδιαθέτου διαδοχήν είς τήν πρώτην τάξιν 
καλούνται, εκτός άπό τά τέκνα, καί οί γονείς, ό'χι όμως καί ο! απώτεροι ανιόντες. 
Τούτο μάς πληροφορεί ή “Εκθεσις τού Γ. Καλογνώμου1. Ό  Δ. Γκίνης θεωρεί 
άσαφή εν τούτω τήν διατυπωσιν τής Εκθέσεως καί νομίζει πιθανώτερον, δτι είς 
τήν πρώτην τάξιν καλούνται μόνον οί κατιόντες1. Έ ν τούτοις είναι ορθόν τό εκτι- 
θέμενον υπό τού Καλογνώμου, δτι είς τήν πρώτην τάξιν καλούνται τόσον τά τέκνα 
δσον καί οί γονείς τού άποβιοΰντος αδιαθέτου, έπι βέβαιου μεν ον καί ύπό σωζομέ- 
νων εγγράφων, εκ τών οποίων εν τού έτους 1681 ευρηται δημοσιευμένον3. Ά πό 
τό έγγραφον αυτό Ιξάγεται σαφώς δτι δ αποβιώσας αδιάθετος κατέλιπε τρία 
τέκνα, σύζυγον καί μητέρα, ως κληρονόμος δέ παρουσιάζεται καί ή τελευταία δμού 
μέ τά τέκνα καί τήν σύζυγον.

Συμφώνως πρός τήν διάταξιν αυτήν, οί προικίζοντες τήν εγγόνην ανιόντες 
είχον συγκληρονομήσει έκαστον μέρος τό ίδιον τέκνον, γονέα τής μελλονύμφου. 
Κατ’ ακολουθίαν, οί εκ μητρός πάππος καί μάμμη, Ικτός τών επιδοθέντων είς τήν 
εγγόνην εξ έλευθεριότητος, ως εγένετο δεκτόν ανωτέρω, ίδιων κτημάτων, μή περι- 
λαμβανομένων είς τήν προίκα τής μητρός της, είχον ίδια κληρονομικά δικαιώ­
ματα επί μέρους αυτής τής προικός τής αποβιωσάσης θυγατρός των. Συνιστών- 
τες λοιπόν ούτοι ώς προίκα είς τήν εγγόνην ολόκληρον τήν κατά τό προικοσύμ- 
φωνον τής μητρός της τοιαύτην, έπροίκιζον καί τό ϊδίον αυτών κληρονομικόν μερί­
διον επ’ αυτής. ’Επίσης καί οί πρός πατρός πάππος καί μάμμη προικίζοντες τό 
μερίδιον τού πατρός τής εγγόνης, τό όποιον, ώς εδέχθημεν, ήτο ιδία αυτού περιου­
σία, συνιστοΰν ώς προίκα αυτής καί τό επί τού πατρικού της μεριδίου κλη-

* «Ελληνικά», ενθ’ άν., 301.
* Αυτόθι, σημ. 1.
* Γρ . ΦΩΤΕΙΝΟΥ, ενθ’ άν., 248/50- Ή  διάταξις αύτη περί κληρονομικού δικαιώματος καί 

τών γονέων είναι τού οθωμανικού δικαίου ( J. D. L u c ia n i, ενθ’ άν., 227. Δ. Ν. Δημητριαδου , 
30 καί 47) καί έφηρμόζετο σταθερώς ύπό τών Χίων.
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φονομικόν έξ αδιαθέτου δικαίωμά των1. Προφανώς δέ οί τελευταίοι ούτοι προι­
κοδοτούν ολόκληρον τό μερίδιον τού πατρός της, αφού, έκτος από τά γεροντοτρό- 
φια καί * τις ούλισες», δέν τούς άπέμενε άλλη περιουσία*.

“Ηδη ώς πρός τό ζήτημα, εάν ή προικοδότησις τού κληρονομικού μεριδίου 
τών παππού καί μάμμης επί τής κληρονομίας τών γονέων τής μελλονύμφου άπο- 
τελή πράξιν έλευθεριότητος απλώς ή Ικπλήρωοιν νομικής ύποχρεώσεως εξ εθιμι­
κού κανόνος, θεωροϋμεν πιθανώτερον τό δεύτερον, άποβλέποντες είς τήν σχέσιν 
τού είς τήν Χίον ισχύοντος προικώου δικαίου πρός τό τής εξ αδιαθέτου διαδοχής. 
Νομίζομεν δέ δτι ή νομική των αύτη υποχρέωσις Περιελάμβανε τό περιελθόν είς 
αυτούς έκ τής κληρονομίας τού γονέως τής μελλονύμφου έγγόνης μερίδιον, δι’ αυτό 
δέ ό Ικ πατρός πάππος ζητεί καί λαμβάνει παρ’ αυτής τό πρός αυτόν χρέος τού 
πατρός της. Πέραν τών σημείων αυτών εν σχέσει πρός τήν νομικήν υποχρέωσιν 
τών πάππου καί μάμμης πρός σύστασιν προικός είς τήν έγγόνην δέν δυνάμεθα νά 
προχωρήσω μεν.

'Ως πρός τήν υποχρέωσιν τών αδελφών πρός προίκισιν τής άδελφής, δύο 
μόνον προικοσύμφωνα, τά έν Παραρτήματι 5 (ετ. 1607) καί 17 (ετ. 1628), γνωρίζο- 
μεν, είς τά όποια προικίζων είναι μόνον ό άδελφός, άποβιωσάντων τών γονέων. 
"Οπως άναφέρεται είς τό πρώτον Ιξ αύτών, ή προίκισις ώρισμένων ακινήτων γίνε­
ται έκ τής περιουσίας τής προαποβιωσάσης μητρός. ’Αλλά καί ώς πρός τά λοιπά 
προικιζόμενα, διαφαίνεται δτι καί αυτά προέρχονται έκ τής πατρομητρικής άδιανε- 
μήτου εισέτι κληρονομίας, έπι τής οποίας, καί μετά τό προικοσύμφωνον, διατηρεί ή 
προικιζομένη τό τυχόν υπόλοιπον έκ τού κληρονομικού μεριδίου της®.

Άνάλογον είναι τό περιεχόμενον καί τού δευτέρου προικοσυμφώνου, μέ τήν 
διαφοράν δτι ό προικίζων άδελφός αναφέρει δτι τήν « σύζευξιν κάμνει μετά συμ­
βουλής και θελήσεως τών αδελφίων του » καί άπομένει ίγγυητής δτι τά έν τψ προι-

1 ’Εάν δεχθή τις τήν έναντίαν εκδοχήν, δτι δηλαδή οί έκ πατρός ανιόντες προικίζο.υν 
ενταύθα τό έπί τής ιδίας των περιουσίας μερίδιον τού πατρός τής προικιζομένης, τότε είναι 
ακόμη περισσότερον εύλογον νά δεχθή τις δτι είς τήν περίπτωσιν αυτήν είχον ούτοι νομικήν 
υποχρέωσιν πρός προίκισιν τής έγγόνης, δεδομένου ότι ό πατήρ της δέν είχε λάβει ζών τό 
πατρομητρικόν του μερίδιον, ή δέ προίξ είς τήν Χίον άπετέλει κυρίως προκαταβολήν τού 
πατρικού καί μητρικού κλήρου.

1 ’Αλλά καί ή φρασεολογία τού προικοσυμφώνου είναι σαφής, διότι, έάν ώς προίξ δέν έδί- 
δετο ολόκληρον τό μερίδιον τού πατρός της, άντί 'μ ερ ίδ ιο ν · θ ’ άνεγράφετο είς αυτό ή συνή­
θης τών έγγραφων φράσις <5,τι τής ήγγιζε  άπό τό μερίδιον τοΰ πατρός τη ς ·.  ’Επίσης τό αυτό 
θ ’ άνεγράφετο καί διά τήν προίκα τής μητρός της.

* « . . .  και άπό τ’ απομείνο τά μου πράμματα, ήν  (άν) άπομείνον, νά παίρη  / ' δ ίδη  εφάνη Ϋ 

ιιερ ίδα ·, τού οποίου πιθανώς τό όρθύν έχει ·πα ίρη  ή νά δίδη ή νύμ φ η ·.
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κοσυμφώνω συμφωνούμενα θά είναι έγκυρα πάντοτε, δηλαδή άναλαμβάνει ούτος 
τήν ευθύνην διά τό απρόσβλητον τής προικός εκ μέρους τών λοιπών μή συμπρα$- 
τόντων αδελφών, προφανώς διότι εξ Αδιανέμητου κληρονομικής πατρομητρικής 
περιουσίας όλων τών αδελφών γίνεται ή προίκισις, και δχι έξ ατομικής περιουσίας 
τού έν τώ προικοσυμφώνφ παρισταμένου άδελφοϋ. Τήν ερμηνείαν αυτήν ένισχύει 
κα^ τό δλον περιεχόμενον τοΰ εγγράφου.

Ούτω, νομίζομεν δτι είς τά προικοσύμφωνα ταύτα ή σύστασις τής προικός 
παρά τοΰ άδελφοϋ γίνεται κατά τήν συνήθειαν τού τόπου απλώς και μόνον εκ 
λόγων ευπρεπείας, ίνα μή παρουσιάζηται ή μελλόνυμφος έστερημένη οίκογενεια- 
κής προστασίας, δπως ακριβώς και εν ελλείψει άδελφοϋ θά έγίνετο ή συνομολό­
γησις τής προικός υπό τού πλησιεστέρου συγγενούς, και διότι Ιπί τών προικιζομέ- 
νων είχε καί ό αδελφός μερίδιον, ούτω δέ ή προίκισις ένεΐχεν εν έαυτή καί μερι­
κήν διανομήν. Κατά ταύτα, εκ τών προικοσυμφώνων αυτών δέν δύναται νά έξαχθή 
νομική υποχρέωσις τού άδελφοϋ πρός προίκισιν τής Αδελφής έξ ιδίας του περιουσίας·

Είς τήν Έκθεσιν δμως τού Καλογνώμου περί τών Εθίμω ν τής Χίου1 έπεξη- 
γεΐται δτι οι Αδελφοί είχον υποχρέωσιν πρός προίκισιν τής Αδελφής είς τήν περί­
πτωσιν μόνον κατά τήν οποίαν δέν ΰπήρχεν επαρκής πατρομητρική περιουσία. 
Πρός έπιβεβαίωσιν αυτού σιερούμεθα εγγράφων. ‘Οπωσδήποτε, ή είς τήν Έκθε- 
σιν συσχέτισις τής πρός προίκισιν τής Αδελφής ύποχρεώσεως τοΰ άδελφοϋ μετά 
τής διαφοράς τοΰ κληρονομικού μεριδίου μεταξύ τών διαφόρου φύλου τέκνων, ως 
θά ίδωμεν κατωτέρω, δέν δικαιολογείται.

Είς εννέα έκ τών έν Παραρτήματι προικοσυμφώνων, ήτοι τά 12 (έτ. 1608). 
14 (ετ. 1612), 24 (έτ. 1690), 28 (ετ. 1691), 30 (έτ. 1692), 32 -(έτ. 1705), 41 (έτ. 
1725), 43 (ετ. 1726) καί 46 (ετ. 1735) έμφανίζονται, είς μέν τό δεύτερον καί τόπέμ- 
πτον ό πατήρ συναινοϋντος καί τοΰ υίοϋ- είς τό πρώτον, τρίτον, τέταρτον, ?κτον, 
έβδομον καί όγδοον ή χήρα μήτηρ μετά τών υιών είς δέ τό τελευταΐον ό πατήρ 
κάΐ ή κόρη του (Αδελφή τής προικιζομένης) νά «προιχοσνμφωνίζονν». Είς αυτά, 
είναι προφανές, ίδίφ έκ τοΰ περιεχομένου τών δευτέρου καί πέμπτου έκ τούτων, δτι 
ή συμμετοχή τού άδελφοϋ ή τής Αδελφής τής μελλονύμφου οφείλεται είς τό γεγονός, 
δτι ή σύστασις τής προικός έγίνετο καί έκ περιουσιακών στοιχείων τής κληρονο­
μίας τοΰ αποβιώσαντος πατρός ή μητρός, έπί τών οποίων ήτο συγκληρονόμος 
καί ό Αδελφός ή ή Αδελφή, διά τής συμπράξεως δέ τών αδελφών, συγκληρο­
νόμων τής προικιζομένης, καθίστατο έγκυρος καί απρόσβλητος ή σύστασις τής 
προικός έπί τών έπικοίνων περιουσιακών αυτών στοιχείων. Έ π ί τή ευκαιρία δέ

1 «Ελληνικά», ενθ’ άν., 300, καί είς σημ. 1 τό διεξοδικώτερον γαλλικόν κείμενον.
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ας σημειωθή δτι αί ανωτέρω περιπτώσεις είναι εξαιρετικοί, και δτι είς ουδέν άλλο 
εκ τών γνωστών προικοσυμφώνων, καίτοι υπάρχουν αδελφοί τής προικιζομένης, 
έφ’ δσον ζοΰν αμφότεροι οί γονείς, εμφανίζονται ούτοι συμπράττοντες ή και 
απλώς παριστάμενοι κατά τήν συστασιν τής προικός υπό τών γονέων1.

Είς μερικά εκ τών προικοσυμφώνων, εκτός τών γονέων, συνιστοΰν ώς προίκα 
ώρισμένα αντικείμενα καί αλλα πρόσωπα, συνήθως συγγενεΐς π.χ. πάππος*, μάμμη3 
θείος4. Ή  υπό τών τελευταίων τούτων συνιστωμένη προίξ έχει προφανώς τόν 
χαρακτήρα τής έχουσίας (dos voluntaria).

Γ. Ή  ηρο'ιξ σννεοτώτος τον γάμον. — Λιαρκοΰντος τοΰ γάμου κυρία τής 
προικός ήτο ή σύζυγος, καί δχι ό άνήρ. Μόνον οί καρποί καί ή χρήσις τών προι­
κώων φαίνεται δτι ήσαν κοινοί είς τούς συζύγους.

Είς τά έθιμα τής Χίου5 άναφέρεται, δα  ή προίξ ήτο κοινή είς τούς συζύγους 
καί τά έκ τοΰ γάμου γεννώμενα τέκνα. Έ ν τούτοις, κατά νομικήν ακρίβειαν 
πρέπει νά γίνη δεκτόν δτι κυρία τής προικός διαρκοΰντος τοΰ γάμου ήτο μόνη ή

1 Ούτω δέν άπαντά καί είς τά προικοσύμφωνα τής Χίου τό φαινόμενον τό όποιον 
συναντώμεν είς άλλης φύσεως ελληνικά δικαιοπρακτικά έγγραφα περί ακινήτων, περιέχοντα 
ίδίφ πωλήσεις, καί κατά τό όποιον είς τά έγγραφα ταύτα παρίστανται πωλούντες ή συναινοΰν- 
τες είς τήν πώλησιν όχι μόνον αμφότεροι οί σύζυγοι, αλλά καί τά τέκνα αυτών ή άλλοι συγγε­
νείς, οί όποιοι βάσει τού επισήμου βυζαντινού δικαίου δέν φαίνονται ώς συνδικαιοΰχοι (βλ. 
λ. χ. πωλήσεις τών ετών 1218 καί 1255 έκ Κάτω ’Ιταλίας (είς I. M in e r v in ii , In  quatuor 
Graeca diplomata (Neapoli, i84o), 5, 49), τού έτ. 1234 έκ Σμύρνης (είς M iklosich  et Mü l ­
l e r , Acta IV, 32Í3), τού έτ. 1358 έκ Μακεδονίας (είς Actes de l ’Athos, II Actes du Pan- 
tocrator, publiés par Louis P e t it , είς Παράρτημα I ' τόμου Βυζαντινών Χρονικών Πετρου- 
πόλεως, 4/7), τού έτ. 1646 έκ Χίου (είς ΓΡ. ΦαΤΕΙΝΟΥ. ένθ’ άν., 209) κλπ.). Κατ’ άκολουθίαν 
δέν παρίσταται άνάγκη ν’ άσχοληθώμεν καί μέ τήν έξήγησιν τής τοιαύτης συμπράξεως τών 
τέκνων ή άλλων συγγενών, περί τής όποιας υφίσταται άβεβαιότης καί διαφωνία. Διά τό ζή­
τημα αυτό βλ. τόν τελευταίον έπιχειρήσαντα νά δώση ερμηνείαν Α. ΧΡΙΣΤΟΦΙΛΟΠΟΥΛΟΝ είς 
τό έργον του Σχέσεις γονέων καί τέκνων κατά τό βυζαντινόν δίκαιον (Άθήναι, 1946), 64 έπ., 
ώς καί τούς αυτόθι άναφερομένους συγγραφείς, έτι δέ G. F er r a r i, Richerche sul diritto 
ereditario in Occidente nell’alto medio evo con spéciale riguardo all’Italia (Padova, 
1914), 108, ό όποιος διαπιστοί τήν ϋπαρξιν τής ιδίας συνήθειας καί είς τά έγγραφα άπαλλοτριώ- 
σεως τού Λογγοβαρδικοΰ βασιλείου. Ή  είς τά χιακά προικοσύμφωνα σύμπραζις άμφοτέρων 
τών γονέων διά τήν σύστασιν τής προικός έξηγείται έκ τοΰ γεγονότος ότι ή προίκισις, ώς 
έσημειώθη ήδη, έγίνετο έκ τής περιουσίας άμφοτέρων τών γονέων.

’ Παράρτημα 42 (έτ. 1725).
'  Κ. Κανελλακη, ένθ’ άν., 481.
4 Κ. Κανελλακη, ένθ’ άν., 405.
$ «Ελληνικά», ένθ’ άν., 302.
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γυνή. Τοΰτο εξάγεται καί από έγγραφον πωλήσεως προικφου ακινήτου, είς το 
όποιον παρουσιάζεται ώς πωλήτρια ή σύζυγος, ό δέ σύζυγος απλώς παρίσταται 
συναινών1. Και ή κυριότης τής γυναικός επί τής προικός, συνεστώτος του γάμου 
είναι απόρροια αρχής τού αρχαίου ελληνικού καί ελληνιστικού δικαίου*

'Ως πρός τό άπαλλοτριωτόν ή μη τών προικώων διαρκούντος τού γάμου, ή 
“Εκθεσις περί τών εθίμων τής Χίου, άρκεϊται νά σημείωση δτι « ή ττρο'ιξ τής γνναι- 
κός ¿θεωρείτο ώς κτήμα άνεκποίητον ». Τό άναπαλλοτρίωτον όμως δέν έπιβεβαι- 
ούται εκ τών εγγράφων, άλλ’ αντιθέτως έκ τού παρατεθέντος άνωτέρω3 τοιούτου 
εξάγεται τό άπαλλοτριωτόν κατ’ αρχήν τών προικώων ακινήτων.

Έάν ή άπαλλοτρίωσις αυτών επετρέπετο άνευ περιορισμών ή μόνον επί τή 
υπάρξει ώρισμένων προϋποθέσεων (λ.χ. άφευκτος ανάγκη), δέν υπάρχουν μαρτυρίαι, 
ούτε εκ τού άνωτέρω εγγράφου Ιξάγεται σχετικόν τι. Πάντως διά τήν άπαλλοτρίω- 
σιν τών προικώων άπητείτο ή συναίνεσις τού συζύγου. Κατά τά προειρημένα, ή 
προίξ εχρησιμοποιείτο άπεριορίστως πρός προίκισιν τών τέκνων.

Δ. Ή  ηρο'ιξ μετά τήν λύοιν τοϋ γάμου. — Είς τά υπό εξέτασιν προικο­
σύμφωνα δέν άπαντώσι συμφωνίαι άφορώσαι είς τήν επιστροφήν τής προικός μετά 
τήν λύσιν τού γάμου. Φαίνεται δτι πάντοτε έφηρμόζετο ό νόμος, τά έθιμα.

Ή  Έκθεσις περί τών εθίμων τής Χίου παρέρχεται εν σιγή τά τής τύχης τής 
προικός μετά τήν λύσιν τού γάμου, καί μόνον μία διάταξις επί τού κληρονομικού 
δικαίου σχετική μέ τό ζήτημα αύίό υπάρχει, περί τής οποίας γίνεται λόγος κατωτέρω. 
Τοιουτοτρόπως, εκτός τής διατάξεως αυτής, ώς μόνη πηγή διά τό θέμα άπομένουν 
τά ολίγα γνωστά έγγραφα, τά όποια δέν είναι επαρκή νά μάς διαφωτίσουν είς δλα 
τά σημεία.

Ώ ς συνέπεια τής άρχής δτι κυρία τής προικός συνεστώτος τού γάμου ήτο ή 
γυνή, πρέπει νά γίνη δεκτόν δτι λυομένου τού γάμου θανάτω τού άνδρός ή διαζυ- 
γίφ, ή προίξ εξακολουθεί νά παραμένη είς τήν γυναίκα, καί δή ώς Ιδιοκτησία της. 
Περί αυτού δέν υπάρχουν ρηταί μαρτυρίαι4, άλλά μόνον τό άρνητικόν γεγονός 
δτι τά ολίγα έγγραφα, τά οποία ήδύναντο νά ομιλούν περί τής προικός, είς τήν περί-

1  Γ ρ . ΦΩΤΕΙΝΟΥ, ένθ' άν., 257.
1 Κ. Δ. ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΟΠΟΥΛΟΥ. Αί μεταρρυθμίσεις τοϋ οικογενειακού δικαίου κατά τήν 

περίοδον 1910—1926, είς ’Επετηρίδα Δικηγορικού Συλλόγου ’Αθηνών, Α’ (Άθήναι, 1927), 215. 
Α. ΧΡΙΣΤΟΦΙΛΟΠΟΥΛΟΥ, Ή  έκποίησις τών προικώων ακινήτων κατά τό βυζαντινόν δίκαιον, 
είς Άρχείον ’Ιδιωτικού Δικαίου, Σ Τ ’, 516 έπ. Γ. ΠΕΤΡΟΠΟΥΛΟΥ, ένθ’ άν·, 12, 1086, 1089.

* Γρ. ΦΩΤΕΙΝΟΥ, ένθ’ άν. Περί τής έκποιήσεως τών προικώων βλέπε τήν άνω μελέτην 
τού Ά . ΧΡΙΣΤΟΦΙΛΟΠΟΥΛΟΥ, έιι δέ καί Γ. ΠΕΤΡΟΠΟΥΛΟΥ, ένθ’ άν., 1090,1 καί σημ. 70.

* ’Εκτός, ίσως, τού κατωτέρω έν § 9 έρμηνευομένου προικοσυμφώνου.
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πτωσιν αυτήν, σιγοΰν, άφίνοντα τήν εντύπωσιν δτι δέν ηδύνατο νά γεννηθή τοιούτο 
ζήτημα, έφ* δσον επρόκειτο περ'ι Ιδίας τής γυναικός περιουσίας. Τούτο δέ πολύ 
εύλόγως, εάν προστεθή και τό γεγονός δα  ή προίξ δέν άπετέλει μόνον μέρος τής 
περιουσίας τής γυναικός, αλλά κατά κανόνα καί τό συνολον τού κληρονομικού μερι­
δίου της επί τής πατρικής καί μητρικής της περιουσίας.

Σχετικώς μέ τήν περίπτωσιν τής λύσεως τού γάμου θανάτφ τής γυναικός καί 
ανυπαρξίας τέκνων, είς τήν "Εκθεσιν περί τών εθίμων τής Χίου περιέχεται ή Ιξής 
άπάντησις: « δταν τό άνδρόγυνον ήτο άτεκνον, καί ήΟελεν άποθάνη θάτερον αυτών, 
δ ¿πιζών ¿κληρονομούσε τό η μιαν τής ουσίας του, τό δε οι λοιποί κληρονόμοι καί 
τούτο ¿ξ άδιαθέτου »'. Συμφώνως μέ αυτήν τό ήμισυ τής προικός ώς καί τό ήμισυ 
τής λοιπής υπαρχούσης τυχόν Ιξωπροίκου περιουσίας τής γυναικός πρέπει νά περι- 
ήρχετο κληρονομική) δικαιώματι είς τον σύζυγον, τό δέ άλλο ήμισυ είς τούς έξ 
άδιαθέτου κληρονόμους της. ’Έγγραφον έπιβεβαιοΰν τήν τοιαύτην απάντησιν ώς 
πρός τό κληρονομικόν μερίδιον τού συζύγου επί τής κληρονομίας τής άνευ τέκνων 
άποβιούσης συζύγου δέν συνηντήσαμεν.

’Αντιθέτως διά τήν περίπτωσιν τής λύσεως τού γάμου θανάτψ τής γυναικός, 
υπαρχόντων δέ τέκνων, υπάρχουν αρκετά έγγραφα. Έ ξ αυτών σαφώς προκύπτει 
δτι ποσοστόν έκ τής κληρονομίας της περιήρχετο καί είς τον επιβιούντα σύζυγον. 
Τοιουτοτρόπως, είς τήν εν Παραρτήματι 48 (έτ. 1736) διανομήν κληρονομίας φέ­
ρονται ώς συγκληρονόμοι τής συζύγου ό σύζυγος καί τά τρία τέκνα των. Είς άλλην 
εν Παραρτήματι 63 (έτ. 1766) όμοίαν διανομήν εμφανίζονται ώ; συγκληρονόμοι ή 
θυγάτηρ, ή μήτηρ, τρεις άδελφαί της καί ό σύζυγος. Είς τό δεύτερον αυτό έγγραφον 
γίνεται ρητή μνεία δτι « ¿μοίρασαν τό μερίδιο τής απεθαμένης κατά τον φετουφάν 
τού Αφέντη μουφτή », δηλαδή κατά τό οθωμανικόν δίκαιον. Επίσης είς τήν έν Πα- 
ραρτήματι 65 (έί. 1774) διανομήν κληρονομίας ή άποβιώσασα σύζυγοςάφήκε παιδίον, 
σύζυγον καί γονείς. Τό παιδίον άπέθανε μετέπειτα καί γίνεται ή διανομή τής κλη­
ρονομίας μεταξύ τού συζύγου καί τών γονέων2. Είς δλα αυτά τά έγγραφα έννοεΐ- 
ται δτι πρόκειται περί κληρονομίας έξ άδιαθέτου, δέν φαίνεται δμως ποιον ήτο 
τό μερίδιον τού συζύγου.

’Από τά άνοπέρω έγγραφα, καθώς καί άπό πολλά άλλα, επίσης δέ καί άπό 
τήν ’Έκθεσιν περί τών εθίμων τής Χίου, ώς εξετέθη ήδη, εξάγεται άναμφισβητήτως

1 «Ελληνικά», ένθ’ άν., 302.
3 Όσον άφορά τήν συμβιβαστικήν διανομήν περιουσίας άποβιωσάσης συζύγου τοΰ έτους 

1572, δημοσιευθείσης είς ΓΡ. ΦΩΤΕΙΝΟΥ, ένθ’ άν., 189 193 καί άναδημοσιευθείσης υπό Γ. 
ΖΟΛΩΤΑ είς Δ. ΡΟΛΟΚΑΝΑΚΗ, Ίουστινιάναι - Χίος (Σύρος, 1900), 555/6, φαίνεται ότι αδτη εγέ­
νετο έν όψει τού έπί γενοατοκρατίας ισχύοντος δικαίου.
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δη  είς τήν νήσον1 κατά τήν εποχήν τής τουρκοκρατίας ώς κληρονομικόν δίκαιον επί 
τής έξ αδιαθέτου διαδοχής έφηρμόζετο γενικώς τό οθωμανικόν5, τό οποίον, καί δταν 
ύπήρχον τέκνα, άνεγνώριζεν είς τον σύζυγον κληρονομικόν δικαίωμα επί τών αντι­
κειμένων τής κληρονομίας τής συζύγου, άνερχόμενον εν συνδρομή τέκνων είς τό 
1/i , Ιν άνυπαρξία δέ τοιούτων είς τό */4 8.

Έ κ τής υπάρξεως όμως του αμέσως κατωτέρω εγγράφου φαίνεται δτι κατά 
τήν προηγηθεΐσαν κατοχήν τής νήσου υπό τών Γενοατών 6 σύζυγος, λυομένου 
τοΰ γάμου θανάτφ τής γυναικός, είχε κέρδος επί τής προικός.

Κατά τήν τουρκοκρατίαν λοιπόν διά τής εφαρμογής τοΰ οθωμανικού δικαίου 
τής εξ αδιαθέτου κληρονομικής διαδοχής είσήχθη είς πάσαν περίπτωσιν κληρονο­
μικόν δικαίωμα τοΰ συζύγου επί τής κληρονομίας τής γυναικός (ή οποία κατά 
κανόνα συνίστατο είς αυτήν ταύτην τήν προίκα), ίσως δέ κατά ποσοστόν άνώτερον 
τοΰ κατά τήν γενοατοκρατίαν κέρδους επί τής προικός. Τό κέρδος αυτό τοΰ συζύ­
γου επί γενοατοκρατίας θ ’ άπερροφήθη καί θά συνεχωνεύθη είς τό έξ αδιαθέτου 
κληρονομικόν μερίδιον τοΰ συζύγου επί τουρκοκρατίας. Έ ν τούτοις, ή έννοια τοΰ 
κέρδους τοΰ συζύγου επί τής προικός φαίνεται δτι διετηρήθη έκ τής γενοατοκρα­
τίας καί κατά τήν τουρκοκρατίαν. Τούτο καθιστή, τουλάχιστον, πιθανόν τό έν 
Παραρτήματι 47 (ετ. 1736) πωλητήριον, είς τό όποιον άναφέρεται δτι τό πωλού- 
μενον υπό τοΰ πατρός είς τά τέκνα του ακίνητον περιήλθεν είς αυτόν τίτλω άντι-
________________I____________________

1 Κατ’ άντίθεσιν πρός τήν δι’ όμοιων άχτναμέδων εύνοηθεϊσαν Νάξον.
2 Τούτο δέχεται, άλλ’ άνευ αποδείξεων, είς άρθρον του καί ό Γ. ΜΑΥΡΟΣ, Αί περί δικαίου 

αντιλήψεις τοΰ χιακού λαού, είς περιοδικόν τού έν Χίω Συλλόγου Άργέντη, Α' (Άθήναι, 1938), 
67 8, ό όποιος λέγει ότι «τήν ί ξ  αδιαρέτου κληρονομικήν διαδοχήν εδικάζον τα τουρκικά δικαστή­

ρια βάσει των τουρκικών  νόμων. Αιά δε τήν διανομήν οι κληρονόμοι κατέφευγον εις τον Μ ουφτήν, 

ό όποιος εκαμνε τήν διανομήν τής κληρονομικής περιουσίας βάοει τών τουρκικώ ν νόμων, εκδίδων  

τόν σχετικόν «φετφάν*. Τόν φετφάν δε τούτον έλάμβανον υ π ’ όψει τά τουρκικά δικαστήρια, όοάκις 

ή διαφορά ήγετο ενώπιον των πρός λϋοιν’ .—Οί Χΐοι όμως έφρόντιζονκατά κανόνα ν’ αποφεύγουν 
τήν εφαρμογήν τοΰ οθωμανικού νόμου, διότι διά πράξεων έν ζωή (συστάσεων προικός, νεμή- 
σεων, εικονικών πωλήσεων, δωρεών, κληρονομικών συμβάσεων, αί όποΐαι πράξεις έν ζωή 
ήσαν ίσχυραί κατά τά προνόμια) διέθετον έν μέρει ή καί έν όλω τήν περιουσίαν των, ούτως 
ώστε νά μή ύπάρχη κατά τόν θάνατόν των αξιόλογος κληρονομική περιουσία. Ή  σύνταξις 
διαθηκών υπό τών εγγάμων λαϊκών δέν ήτο συνήθης. Συνηθέστερον συνέτασσον τοιαύτας 
οί μοναχοί. Μεταξύ τών έν ζωή πράξεων διαθέσεως τής περιουσίας πρέπει νά σημειωθή καί 
τό έν Παραρτήματι 40 (έτ. 1725) έγγραφον, διά τού όποιου μήτηρ καθορίζει τήν έκ ρουχισμού 
προίκα τής θυγατρός της, καί όχι διά προικοσυμφώνου. ’Επίσης ή αυτόθι 56 (έτ. 1737) πράξις, 
διά τής όποιας μήτηρ συνιστρ προτιμήν  είς θυγατέρα της, καί όχι διά προικοσυμφώνου.

’ J. D. Luciani, ένθ’ άν., 208, 211. Μ. Caravokyro, Le droit successoral en Tur- 
quie (Constantinople, 1898), 25., A. Ν· Δημ ητριαδου , ένθ’ άν., 33.
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φάττου άπό τήν σύζυγόν του καί μητέρα τών αγοραστών, « τό εΐχεν άντιφέτον (sic) 
από την σύμβιον αυτού ».

Ό  όρος άντιφάττο, περί του όποιου λεπτομερώς δ ιαλαμβάνομεν κατωτέρω είς τήν 
§ 7, εΐσαχθε'ις είς τήν Χίον κατά τήν γενοατοκρατίαν1, επεξετάθη είς τήν νήσον λίαν 
πιθανώς πρός δήλωσιν κα'ι τοΰ κέρδους τοΰ συζύγου επί τής προικός. Τήν άνάμνησιν 
δέ αυτού τοΰ θεσμού διασώζει ή κατά τήν τουρκοκρατίαν χρήσις του πρός δήλω­
σιν τοΰ κληρονομικού δικαιώματος τοΰ συζύγου επί τής κληρονομίας τής γυναικός.

Προκειμένου περί τών μή άναλωτών άντικειμένων τής προικός, τά όποια άνε- 
φέροντο είς τάς προικολαβάς, υπάρχει είς μερικάς άπό αυτάς καί ή εξής ρήτρα: 
» ομολογεί ή νύφη και 6 γαμπρός πώς έλαβον όλην την προίκαν αυτών από τους 
δύο γονείς και απομένει ό γαμπρός ¿γγυητής και προικανάδοχος είς αυτήν την 

t προίκαν είς καιρόν δεόμενονι Ιν καιρώ ίπιοτροφης »2. Επίσης ό Ά . Πασπάτης * 
καταχωρεί, προφανώς έξ άποσπάσματος προικολαβής, τήν ακόλουθον φράσιν: «καί 
απομενι ό γαμπρός εγγιυτις και πρικανάδοχος ι οαυτην τιν πρικαν ης καιρόν διο· 
ριομενον εν καιρό επιστροφις ». Είς έ'τερον δέ έγγραφον προικολαβής4 περιέχεται 
ή ρήτρα : « τάσι ο άνωθεν γαβρός να τα καμη καλα εις κερον δεομενον οπού ο 
Θεός να μην το δόσι ». ,

Ό  Πασπάτης5 ερμηνεύων τήν λέξιν προικανάδοχος6 σημείο! δτι « ούτω καλεί­
ται ό άναδεχόμενος την προίκα προ τοΰ γάμου, ίνα την παραδώση πρός τους νυμ- 
φευθέντας η και πρός τους γονείς, άν δεν τελεοθί] δ γάμος. ’Επίσης δέ ούτω καλεί­
ται δ γαμβρός, δ καταθετών χρήματα ή κτήματα πρός Απόδοσιν τής προικός ». Και 
προικανάδοχον μέν υπό τήν πρώτην σημασίαν, ήτοι τρίτον πρόσωπον, ήμεΐς του­
λάχιστον, είς ουδέν έγγραφον συνηντήσαμεν. Ώς προικανάδοχον δέ τόν γαμβρόν' 
άπηντήσαμεν μόνον είς τάς άνωτέρω άναφερομένας ώς καί τήν κατωτέρω ρή­
τρας, εκ τών οποίων δμως δέν προκύπτει δτι ό γαμβρός είχε καταθέσει χρήματα 
ή κτήματα πρός απόδοσιν τής προικός. Νομίζομεν δθεν δτι δέν επρόκειτο περ! τοι- 

αύτης καταθέσεως χρημάτων ή παροχής υποθήκης ̂ π ι κτημάτων του, διότι, άλλως, 
θά εγίνετο είδικός λόγος είς τάς προικολαβάς αυτάς περ! τούτου. Καί εάν μέν

1 Βλέπε άναδημοσίευσιν έγγραφου τοΰ έτους 1572, περ! ής άνωτέρω σελ. 35 σημ. 2.
* Παράρτημα  59 (προικολαβή του έτους 1746).
’ Έ ν θ ’ άν., 301, ύπό τήν λέξιν προικανάδοχος.
* Κ- ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένΟ* άν., 395.
* ΈνΟ* άν.
6 Ό  όρος ούτος ύπό τόν τύπον «προυκανάδοχος» άπαντά κα! είς τόν Έρωτόκριτον (Β. 

625-6), άλλα μέ τήν σημασίαν τοΰ προικοδότης. Βλ. Στ. ΞΑΧΘΟΥΔΙΔΟΥ, είς Λεξικογραφικόν 
Άρχεΐον, Α', 172/3 (Παράρτημα ·Ά&ηνάς>, 25 (Άθήναι, 1914).
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άφεώρα χρηματικήν έγγύησιν, ήτο φυσικόν νά ώρίζετο τό ποσόν ώς και τό πρόσω­
πον, είς τό όποιον παρεδίδοντο τά χρήματα. Έάν δέ επρόκειτο περί υποθήκης, θά 
ύπήρχεν ή φράσις « και δονλώνει τά έαντοϋ πάντα», ή όποια άπαντρ συνήθως 
είς έγγραφα πωλήσεως1, ή άλλη ανάλογος.

Διά τών δρων Ιγγνητής καί προικανάδοχος ουδέν άλλο νομίζομεν δτι γίνεται 
είς τά έγγραφα τής παρούσης εποχής ή νά δηλούται κατά πλεονασμόν ή σχέσις 
κατά νόμον τού άνδρός πρός τήν προίκα, δτι δηλαδή άναδέχεται αυτήν ως προικολή­
πτης πρός χρήσιν καί κάρπωσιν, καθώς καί ή νόμιμος υποχρέωσις του, δπως έν πε­
ριπτώσει λύσειος του γάμου άποδώση αυτήν ως τήν παρέλαβεν, ευθυνόμενος άλλως*. 
Τό δτι δέ πρόκειται περί πλεοναστικής έκφράσεως, Ινισχύεται έκ του γεγονότος δτι 
μόνον είς δλίγας προικολαβάς άπαντά ή ρήτρα αύτη, προσέτι δέ έκ τής διατυπώσεώς 
καί άλλης ανεκδότου προικολαβής του έτους 1725, είς τήν οποίαν ομολογούν δτι 
μένουν Ιγγυηταί είς τήν περίπτωσιν τής επιστροφής τής προικό; αμφότεροι οί σύ­
ζυγοι, ενώ προφανώς ή σύζυγος είναι αυτή ή δικαιούχος3.

"Ισως ή ρήτρα αύτη περί προικαναδόχου νά είναι λείψανον τυπικών βυζαντι­
νών προικοσυμβολαίων, είς τά όποια φαίνεται δτι συνηθίζετο ν’ άναδέχηται πράγ­
ματι τρίτον πρόσωπον τήν έγγύησιν περί τής συντηρήσεως καί επιστροφής έν 
καιρώ τής προικός, τό όποιον εκαλείτο προικανάδοχος ή προικοανάδοχος*.

Επίσης ώ; πρός τόν δρον εγγυητής, παρίσταται πολύ πιθανόν δτι είς τήν 
Χίον είς παλαιοτέραν εποχήν ό γαμβρός παρείχεν υποθήκην επί τών ακινήτων του 
πρός έξασφάλισιν τής προικός, καί είς τοιαύτην άναφέρεται ή ρήτρα τού έν Γϊαραρ- 
τήματι 11 (έτ. 1608) προικοσυμφώνου « . . .  και περε τά πράμματα δπον ϊχει δο(ν)λο>- 
μενα, οπότε ενλογήΰηκε, δε τά (ε)χει άδο(ν)λωτα, νά εχη νά παίρη μεοα εις 
{ο}τά γεροθρόφια ».

Καί έάν δμως υπήρχε παλαιότερον ή συνήθεια αύτη, από τού 17ου αιώνος 
καί έντεύθεν πρέπει νά κατηργήθη, διότι είς ουδέν μεταγενέστερον έγγραφον

1 Γρ . Φωτεινού , ένθ’ άν., 197,‘ 200, 208, 211, 227 κ. ά.
* Μήπως ή ρήτρα αύτη είναι λείψανον τής παλαιοτάτης διακρίσεως μεταξύ χρέους (debi- 

tum) καί δεσμού (obligatio); Περί αυτής βλ. Κ. Δ. ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΟΓΙΟΥΛΟΥ, ένθ’ άν., 25 έπ. 
Γ. Π ετροπουλου  ένθ’ άν., 694 έπ.

3 Ή  σχετική ρήτρα τής προικολαβής αυτής έχει ούτω: « Τήν σήμερον ομολογούν εδώ παρόν- 
* τες \ ό γαμβρός καί ή νύμφη πώς έλαβαν όλην j τήν προίκα ανιών από τους γονείς αι’|τ<ύν καί δεν 
» έχουν να τών γνρεναονν πλέ ον πολνν ή ολίγον από τήν άνωθεν προί καν καί απομένουν εγγνητάδες 
» είς και\ρόν επιτροφής, καθώς έστερξαν».

* Βλ. M ik l o sic h  et M ü ller , Acta et Diplomata, II, 374, 402. ’Εγγυητήν διά τήν 
προίκα τόν πατέρα τού γαμβρού βλ. είς έγγραφον τού έτους 1337 έκ Ρόδου δημοσιευόμε- 
νον υπό τού I. Σ ακελλιονοξ, Πατμιακή Βιβλιοθήκη (Άθήναι, 1890), 116.
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«πανιά ρήτρα παροχής υποθήκης, θά παρέμεινε δέ κατά συμβολαιογραφικήν παρά­
δοσιν μόνη ή δήλωσις τής εγγυήσεως, και αύτη σπανίως Αναφερόμενη είς τάς 
γνωστός προικολαβάς.

Περί τοΰ ζητήματος αν ή γυνή είχε νόμιμον υποθήκην επί τής περιουσίας 
του Ανδρος διά τήν προίκα της, μία καί μόνη πληροφορία μάς παρέχεται Από τά 
έθιμα τής Χίου, δτι « ¿άν δ σύζυγος ¿μπόρενε, ¿άν ήθελε πτώχευση, ή προ'ις εχαιρε 
σιωπηράν νόμιμον υποθήκην ¿πί τής κινητής και όκινήτου ουσίας του ».

Ε. Δαπάναι. —  Διά τάς δαπάνας του επί τής προικός, φαίνεται δτι δ σύζυ­
γος είχε δικαίωμα αποζημιώσεως.

Είς τό ανωτέρω σημειωθέν έγγραφον τοΰ έτους 1572* υπάρχει δ εξής όρος: 
Ομοίως ελαβε {δ σύζυγος) και ετέρα δουκάτα Χίον κ/ είκοσι διά τό Φάνζον τών 

ρούχων, απερ ¿λαβε προίκα δουκάτα Χίου σ' ». Ύποθέτομεν δτι δι’ αΰτοΰ εννοούν 
οί συμβαλλόμενοι, δτι δ σύζυγος διά τοΰ προικοσυμφώνου αντί ρούχων τής συζύ­
γου είς είδος, είχε λάβει ώς προίκα μετρητά δουκάτα 100 διά νά κατασκευάση αυτά 
ό ίδιος. Ό  τοιοΰτος δέ καθορισμός «ορισμένων Αντικειμένων τής προικός, ώς εϊδο- 
μεν®, δέν ήτο σπάνιος. Ό  σύζυγος λοιπόν είχε δαπανήσει εξ ίδιων διά τήν κατα­
σκευήν τών ρούχοιν αυτών δουκάτα 20, τά δποΐα κατά τήν επιστροφήν τής προι- 
κός κρατεί. Ή  λέξις « φάνζον » νομίζομεν δτι δέν είναι άλλη παρά ή γαλλική 
λέξις ίβςοπ.

§ 5. Έμπασίδιον5.

Ό  δρος ¿μπασίδιον άπαντα, είς χιακά έγγραφα τόσον τοΰ Που δσον καί τοΰ

1 Γρ . Φωτεινού , ένθ’ άν., 191.
3 ’Ανωτέρω, σ. 17, καί Παράρτημα 12 (έτ. 160S).
3 Ό  δρος ούτος δέν πρέπει νά συγχυσθή πρόςτόν έΙτίαης είς τήν Χίον άπαντώντα τοιοΰ- 

τον ·εμβατίκιον>, ό όποιος αφορά είς σχέσιν έμφυτευτικήν, ίδια επί μοναστηριακών ακινήτων 
(ΓΡ. ΦΩΤΕΙΝΟΥ, ένθ’ άν., 122, 125, 143, 144, 145, 1C2, 201, 268, Γ. ΖΟΛΩΤΑ,ένθ’ άν., Γ  (μέρος 
β) 474, 476-7, 478). Κατά τόν Α. ΚΟΡΑΗΝ ("Ατακτα, Δ' (μέρος α), 18) ούτος είναι συνώνυ­
μος πρός τήν investitura, όρον, ώς γνωστόν, φεουδαλικόν σημαίνοντα τήν κεριβολήν, 
ενδυοιν τοΰ φέουδου. Τό εμβατίκιον μέ τήν έννοιαν του τέλους διά τήν εισδοχήν είς εμφυτευ- 
τικόν κτήμα, ή καί αυτής τής έμφυτεύσεως άπαντα καί είς άλλα μέρη τής Ελλάδος, ώς π.χ. 
είς Νάξον ("Εθιμα Νάξου τοΰ 1810, Κεφ. Η', είς Θέμιδα, Σγοΰτα, Ε', 155/6), είς Κέρκυραν 
Φρ . Αλβλνα, Περί τών έν Κερκύρφ συναλλαγών γνωστών υπό τά ονόματα Συγκράτειαι, Σο- 
λιάτικα Κανισκεύσεις καί ΓΙάκτα, είς Περιοδικόν Δικηγορικού Σι άλογον Αθηνών, Β’ 14/5, καί 
ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ, Σχέδιον έπί τής ’Επίμορτου συναλλαγής (’Επιτροπεία πρός σύνταξιν Σχεδίου 
’Αστικού Κώδικος, Άθήναι, 1900, 9), είς Κεφαλληνίαν.

’Επίσης πρέπει νά διακριθή ό δρος ούτος άπό τόν δρον *ιιιβατι’κια* ή ·εμβατοίκια>  τής
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18ου καί 19ου αιώνος1. Έκτος τοΰ τύπου εμπασίδιον, καί είς πληθυντικόν έμπασί- 
δια*, μέ τήν αυτήν ακριβώς σημασίαν χρησιμοποιούνται είς τά υπό εξέτασιν 
εγχραφα καί οι τύποι πααίδιον3, μπαοίδια*, εμττατιχιόν9 καί ¿μπατίχια χα'ι μπατίχια6, 
πατίκι7, Ιπατίκι8 και εμπατίχι9. Προσέτι δέ αντί τοΰ όρου αυτού χρησιμοποιείται 
και ο ορος χάρισμα ή τέλειον χάρισμαι0.

Δια τήν παραγωγήν της λέξεως, ό Α. Πασπάτης11 είκάζει δτι προήλθεν άπό 
την ελληνικήν λέξιν εμβασις εκ τοΰ ρήματος έμβαίνω προφερομένου συνήθως 
εμπαίνω. Τήν εξηγεί δέ ως σημαίνουσαν τά προγαμιαία δώρα ή τά προικώα δώρα 
*0 Κανελλάκης15 τής αποδίδει τήν έννοιαν τής προγαμιαίας δωρεάς. Τέλος ό Ζολώ- 
τας εις μέν τόν τόμον Α (μέρος β'), 232, ύποσημείωσις, τής 'Ιστορίας του κάτωθι 
αποσπασματικών περιλήψεων προικολαβών ή προικοσυμφώνων σημειοϊ επιλέξει τά 
ε;ης. * Προγαμια ή τελειον χάρισμά λέγεται ή άλλοις προγαμιαία δωρεά. 'Ο  γαμβρός 
προ παντός άλλον δώρου παρείχε τη νύμφη: τά μπαοίδια, είς χτήμα ή χρήμα, ή δέ 
νύμφη ανταπέδιδε τό δώρον είς ρούχα μπατίχια (τού γαμβρού)2 15, χωρίς όμως νά 
παραπέμπη είς έγγραφα. Είς δέ τόν τόμον Γ ' (μέρος β'), 678 σημ. 1, εκθέτει

εκκλησιαστικής πράξεως (X. ΜΑΥΡΟΠΟΥΛΟΥ, Τουρκικά έγγραφα άφορώντα τήν ίστσρίαν τής 
Χίου ( Αθήναι, 1920), 4, 40), τά οποία ήσαν επισκοπικόν τέλος, χρηματικόν ποσόν πληρωνόμε- 
νον υπό τών ιερέων διά τήν παραχώρησιν έκκλησίας ή ενορίας. Ούτος ήτο έν χρήσει είς όλας 
έν γένει τάς έλληνικάς χώρας (π.χ. Έγγραφον του έτους 1727 είς Mik i.osich  et Mü ller , 
Acta et Diplomata, VI (Vindobonae, 1887), 335. Όμοιον του έτους 1737, είς περιοδικόν 
• θ ρ α χ ιχ ά ·,  Η', 50, κλπ.

I Ή  λέξις εμπασίδιον ευρίσκεται είς Α. Π α ς π α τ η , ένθ’ άν., 33/4, 148 (έτ. 1720, 1723, καί 
1748), Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ’ άν., Γ' (μέρος β), 678, σημ. 1 (έτ. 1830), καί είς Παράρτημα  34 (έτ. 
1722), 35, 38 (έτ. 1724), 39, 41, 42 (έτ. 1725), 43, 44 (έτ. 1726), 49 (έτ. 1736), 52, 53, 54, 55, 
57 (έτ. 1737), 58 (έτ. 1746), 62 (έτ. 1760).

’ Παράρτημα  18 (έτ. 1672), 37 (έτ.1 1724), 53 (έτ. 1737), 61 (έτ. 1759), 62 (έτ. 1760).
* Παράρτημα 66 (έτ. 1804).
4 Π αράρτημα  37 (έτ. 1724).
* Ε[ς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 414 (έτ. 1685), καί Παράρτημα  33 (έτ. 1714).
* Παράρτημα 32 (έτ. 1705), 45 (έτ. 1734).
7 Παράρτημα  14 (έτ. 1612).
* Παράρτημα  3, 4 (έτ. 1606), 6, 8 (έτ. 1607), 10, 13 (έτ. 1608), 15 (έτ. 1613), 16 (έτ. 1628).
9 Παράρτημα  61 (έτ. 1759).

10 Παράρτηαα  1 (έτ. 1601), 7 (έτ. 1607), 22, 24 (έτ. 1690), 25, 26, 28, 29, (έτ. 1691).
II Έ ν θ ’ άν., 148.
11 Έ νθ ’ άν., 414.
"  •έ’οΰχα μπατίχια» τοΰ γαμβρού δέν συναντήσαμεν είς τά έγγραφα, τά όποια έχομεν υπ’ 

όψει μας.
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δτι έλαττούσιν οί γέροντες καί οί προεστοί διά τής καταχωριζομένης αυτόθι απο­
φάσεώς των « τό ποσόν ΙΘίμον παλαιόν, τής■ προγαμιαίας τοντέστιν δωρεάς, ήτις 
¿καλείτο ανέκαθεν έμπασίδι ή προτιμή. . . $λπ. ». Δηλαδή ενταύθα θεωρεί τον δρον 
συνώνυμον πρός τήν προτιμήν καί αποδίδει καί είς αυτήν τήν έννοιαν τής προγα­
μιαίας δωρεάς, βέβαιοί δέ προσέτι δτι τό έμπασίδιον αποτελεί θεσμόν όφειλόμενον 
είς έθιμον παλαιόν. Αυταί είναι, καθ’ δσον γνωρίζω, αί μέχρι σήμερον δοθεΐσαι 
έρμηνεΤαι είς τον δρον αυτόν, δλαι δέ προέρχονται από φιλολόγους1 καί είναι προ­
φανώς ανεπαρκείς διά τον νομικόν.

"Ηδη προκειμένου νά έπιχειρηθή ό είδικώτερος καθορισμός τού δρου από 
νομικής απόψεως, είναι σκόπιμον νά προταχθούν γενικαί τινες παρατηρήσεις 
εξαγόμενοι εκ τού περιεχομένου τών πηγών, τάς οποίας έχομεν είς τήν διά- 
θεσίν μας.

Ό  θεσμός τού έμπασιδίου φαίνεται δτι πράγματι οφείλεται είς έθιμον πολύ 
παλαιόν, διότι ό δρος ούτος ήτο ήδη είς τήν νήσον κατά τήν αρχήν τού 17ου αιώ­
νος πολύ διαδεδομένος. ’Από τά ύπύ εξέτασιν προικοσύμφωνα καί άλλα έγγραφα 
εξάγεται σαφώς, δτι δ δρος έμπασίδιον είς δλα τά έγγραφα τού 17ου καί 18ου 
αίώνος παρουσιάζεται σαφώς διακεκριμένος καί διάφορος ενός άλλου δρου, τής 
προτιμής ή προτιμήοεως, περί τού οποίου θά γίνη ειδικός λόγος είς τήν επομένην 
παράγραφον. ’Αντιθέτως, είς τά έγγραφα τού 19ου αίώνος δ δρος προτιμή φαίνε­
ται εκ πρώτης δψεως ταυτόσημος πρός τον δρον έμπασίδιον2.

Αντικείμενον τού έμπασιδίου είναι ακίνητα ή καί κινητά, αδιαφόρως. Τής 
προτιμής τό αντικείμενον ουδέποτε συνίστατο έκ κινητών. Πλήν τούτου, δέν ήτο 
απαραίτητον διά τήν σύστασιν τού έμπασιδίου ή υπαρξις προτιμής, δπως καί τό 
αντίθετον. "Εχομεν προικοσύμφωνα είς τά όποια υπάρχει προτιμή χωρίς νά 
ύπάρχη έμπασίδιον3, ή έμπασίδιον χωρίς νά ύπάρχη προτιμή4, ή συνυπάρχουν αμ­
φότεροι5. Τό έμπασίδιον συνεφωνείτο συνήθως διά τού προικοσυμφώνου. Σπανίως 
δμως καί είς ώρισμένας περιφερείας (ειδικώς, καθόσον γνωρίζομεν, τήν Καλαμω-

1 Ό  Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗΣ, του οποίου ή συμβολή είς τήν λαογραφίαν τής Χίου είναι πολ­
λής αξίας, σημειωτέον ότι δέν ήτο φιλόλογος κατ’ επάγγελμα, άλλ’ εμπορευόμενος, Α. Πα- 
ΣΠΑΤΗ,ένθ’ άν., 25.

’ Παράρτημα 66 (ετ. 1804), Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ’ άν., Γ (μέρος β), 678 ύποσημ.
* Π. χ. Κ. Κλνελλλκη, ένθ’ άν., 896, 451, καί προικοσύμφωνον του έτους 1752, είς Ε φη­

μερίδα «Παγχιακή», άριθ. φύλλ. 257 τής 20 ’Απριλίου 1911.
* Π. χ. Παράρτημα 18 (έτ. 1672).
* Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν.. 33, Κ. Κανελλάκη, ένθ’ άν., 414 καί Παράρτημα 16 (έτ. 1628)· 

44 (έτ. 1726), 58 (έτ. 1746) κ. ά.
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τήν), ή σύστασις τοΰ έμπασιδίου έγίνετο καί δι’ ιδιαιτέρου εγγράφου μετά τήν
κατάρτισιν τοΰ προικοσυμφώνου, συ.ν$στώτός δέ του γάμου1.*

Ειδικώτερον ώς πρός τό έμπασίδιι4|κατά τήν τουρκοκρατίαν, πρέπει νά δια- 
κριθοΰν δύ$? περίοδοι: Ή  μέχρι τοΰ δευτέρου τετάρτου τοΰ 17ου αίώνος και ή 
μετ’ αυτό.

Κατά τήν πρώτην περίοδον, καί συγκεκριμένος είς τά αρχαιότερα είς ημάς 
γνωστά προικοσύμφωνα τών ετών 1601 - 1608, τοΰτο συναντάται συνιστώμενον 
τόσον έκ μέρους τής νύμφης πρός τον γαμβρόν, όσον καί εκ μέρους τοΰ γαμβροΰ 
πρός τήν νύμφην. 'Υπάρχει είς αυτά σύστασις έμπασιδίου ή εκατέρωθεν2 ή πρός 
μόνον τον γαμβρόν5 ή μόνην τήν νύμφην4. Άπύ τοΰ έτους όμως 1612 ουδεμίαν 
σύστασιν έμπασιδίου έκ. μέρους ίής νύμφης πρός τον γαμβρόν συνηντήσαμεν5, έκ 
τούτου δέ πρέπει νά συναχθή δτι ή πρός τον γαμβρόν σύστασις έμπασιδίου έκ­
τοτε ή μετά τινα έτη έπαυσεν οριστικώς νά έφαρμόζεται, καταργηθείσα ούτω.

Κατά τήν δευτέραν περίοδον άπαντφ ή σύστασις έμπασιδίου είς δλα κατά 
κανόνα τά προικοσύμφωνα, πλήν ολίγων εξαιρέσεων, αλλά μόνον έκ μέρους τοΰ 
γαμβροΰ πρός τήν νύμφην, ουχί καί αντιθέτως. ’Επίσης δέ κατά τήν αυτήν περίοδον 
συναντώμεν καί τον δρον προγαμιαία δωρεά. 'Οσάκις δμως είς τά προικοσύμφωνα 
άναφέρεται ό δρος προγαμιαία δωρεά, ούτος συνάπτεται πάντοτε μετά τοΰ δρου 
έμπασίδιον.

Καί ειδικώς, τον δρον προγαμιαία δωρεά εΰρομεν είς δύο μόνον προικοσύμ­
φωνα. Είς εν τοΰ 18ου καί είς άλλο τοΰ 19ου αίώνος, είς άμφότερα δέ συνημμέ­
νως μετά τοΰ δρου έμπασίδιον, μέ τάς ακολούθους διατυπώσεις:

* Παράρτημα2\ (έτ. 1689), 23 (έτ. 1690), 25 (ετ. 1691).
* Παράρτημα 4 (ετ. 1606), 6, 8 (έτ. 1607) 13 (έτ. 1608).
* Παράρτημα 7 (ετ. 1607), 9, 10 (έτ. 1608).
* Παράρτημα 3 (έτ. 1606), 6 (έτ. 1607), 14 (έτ. 1612), 15 (έτ. 1613).
4 Είς τό έν Παραρτήματι 39 (έτ. 1725) προικοσύμφωνον ή έννοια της φράσεως ^δίνουν καί 

οί γονείς τής νύμφης έμπασίδιον καί τέλειον χάρισμα τον γαμπρόν καί τής νύμφης· ..» είναι ότι 
«Δίνουν καί οί γονείς (τοΰ γαμβρού) τής νύμφης έμπασίδιον.. . κλπ.», αΐ δέ λέξεις «τοΰ γαμπρόν 
καί τής νύμφης» αποτελούν πλεονασμόν άπαντώντα καί είς άλλα προικοσύμφωνα (βλέπε 
κατωτέρω σελ. 57 σημ. 1). Διότι έκ τοΰ περιεχομένου τού προικοσυμφώνου αυτού προκύ­
πτει σαφώς δτι κατά τόν χρόνον τής συντάξεως του δέν έζη ή μήτηρ τής νύμφης, όλας δέ 
τάς έκ μέρους της έπιδόσεις συνομολογεί μόνος ό πατήρ της (ό · παπάς της>). Επομένως 
καί τό έμπασίδιον έάν έδίδετο έκ μέρους τής νύμφης πρός τόν γαμβρόν, θά τό συνιστά ό πατήρ 
της μόνος, καί όχι οί γονείς της, προσέτι δέ διά τοΰ μετά τό ρήμα «δίνονν» υπάρχοντος «καί» 
άντιδιαστέλλονται ή παροχή αύτη, ώς καί αί έπόμεναι, ώς γενύμεναι έκ μέρους τών γονέων 
τοΰ γαμβρού, πρός τάς προηγούμενος, αί όποΐαι γίνονται έκ μέρους τοΰ πατρός τής νύμφης.
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Είς τό έν Παραρτήματι 18 (έτ. 1672) προικοσύμφωνον: «*Ετι δίδουν και τής 
νύμφης διά εμπαοίδια τής προγαμιαίας δωρεάς ενα. . . κλπ. »

Είς τό έν Παραρτήματι 66 (ετ. 1804): « ”Ετι τής δίνει διά προγαμιάν δωρεάν 
προτιμήν υ Σταμάτης ό άνήρ αυτής και ή πεθεργιά τής Μαρούκας παοίδιον χωρά­
φ ιον ...» . Έ ξ άλλου είς τά περισσότερα προικοσύμφωνα τού 18ου αιώνος τό 
Ιμπασίδιον χαρακτηρίζεται ώς εξής: ιέμπαοίδιον και τέλειον χαριστήρι» (Παράρτημα 
34 (έτ. 1722), « έμπασίδιον και τέλειον χάριαμαν » (Παράρτημα 35 (ετ. 1724), 39, 
42 (ετ. 1725), 58 (ετ. 1746) κ. ά., « εμπαοίδια... καί τέλειον χόριο μα·» (Παράρτημα 
62 (έτ. 1760).

Είς τά έγγραφα αυτά, τά περιέχοντα τήν έκφρασιν « έμπασίδιον καί τέλειον 
χάρισμαν » κλπ, προφανώς αΐ λέξεις έμπασίδιον καί τέλειον χάρισμα δέν αποτελούν 
δυο χωριστάς έννοιας, άλλ’ ή διά τοΰ καί προστιθεμένη έ'κφρασις «τέλειον χάρισμα» 
χρησιμεύει πρός ορισμόν τής συναπτομένης λέξεως «έμπασίδιον», ήτοι τό έμπασίδιον 
είναι τέλειον χάρισμα. Ούτω μάς ερμηνεύουν τά έγγραφα αυτά τό έμπασίδιον.

Καί ή μεν λέξις χάρισμαι ώς γνωστόν, είναι τό δώρον, ή δέ τέλειον ένταύθα 
σημαίνει Ιντελής, πλήρης από νομικής άπόψεως. Σημειωτέον δτι τήν λέξιν τέλειον 
μέ τήν σημασίαν αυτήν χρησιμοποιούν καί είς διάφορα άλλα συναλλάγματα. Λ. χ. 
«τελείαν προίκαν*, τελεία πώληοις»2, κλπ. Προφανώς ή· λέξις τέλειον δέν αποτελεί είς 
τάς εκφράσεις αυτάς ή πλεονασμόν, διότι καί μόνοι οί δροι χάρισμα, προίξ, πώλη- 
σις ήσαν νομικώς αρκετοί πρός δήλωσιν τής βουλήσεως τών συμβαλλομένων.

Κατά ταύτα, τό έμπασίδιον καθορίζεται ώς τέλειον δώρον. Έρμηνεΰοντες 
λοιπόν, συμφώνως πρός τά ανωτέρω, τάς παρατεθείσας έκφράσεις τών προικοσυμ­
φώνων 18 (έτ. 1672) καί 66 (έτ. 1804) « δίδουν τής νύμφης διά ίμπασίδια τής προ­
γαμιαίας δωρεάς », καί «ετι τής δίνει διά προγαμιάν δωρεάν προτιμήν δ Σταμά­
της. . . παοίδιον χωράφιον », πρέπει ν’ άποδώσωμεν, τήν μέν πρώτην διά τού « δίδουν 
τής νύμφης διά τέλεια δώρα τής προγαμιαίας δωρεάς», τήν δέ δευτέραν διά τοΰ
« τής δίνει διά προγαμιαίαν δωρεάν προτιμήν... τέλειον δώρον χωράφιον----κλπ. »
Έ ν συνδυασμώ πρός ταύτα πρέπει νά παρατηρηθή ακόμη δτι είς δσα προικοσύμ­
φωνα χρησιμοποιείται μαζί μέ τον δρον έμπασίδιον ό δρος προγαμιαία δωρεά, ποτέ 
δέν άπαντα καί ό δρος χάρισμα, άλλα δπου υπάρχει ό δεύτερος, έλλείπει ό δρος 
προγαμιαία δωρεά. Άλλ’ δμως, τόσον είς τήν μίαν περίπτωσιν, δηλαδή τής χρησι- 
μοποιήσεως μαζί μέ τον δρον έμπασίδιον τού δρου προγαμιαία δωρεά, δσον καί 
είς τήν άλλην, τού τελείου χαρίσματος, πρόκειται περί μιάς καί τής αυτής παροχής.

1 Παράρτημα 34 (έτ. 1722) καί 62 (έτ. 1760). 
• Γ ρ · Φω τειν ο ύ , ένθ’ άν., 252, 258 κ. ά.
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Καθίσταται τοιουτοτρόπως άναμφισβήτητον δτι ό θεσμός τής προγαμιαίας 
δωρεάς ήτο και είς τήν Χίον, δπως και είς τά άλλα μέρη τής Ελλάδος γνωστός, ό 
δρος δέ έμπασίδιον ουδέν άλλο ήτο κατά τήν δευτέραν περίοδον, είμή γαμική 
παροχή, είδος προγαμιαίας δωρεάς, διακρινόμενον δμως ταύτης. Ή σαν δηλαδή 
γνωστά δύο είδη γαμικών παροχών πρός τήν γυναίκα από τό μέρος τοΰ γαμβρού.

Τό έμπασίδιον συνιστάτο πρός τήν μελλόνυμφον υπό τοΰ γαμβρού ή τρίτων 
συγγενών του. Και συγκεκριμένως, εύρίσκομεν τήν σύστασιν έμπασιδίου είτε υπό 
τών γονέων τού γαμβρού μόνων1, είτε υπ’ αυτών και τού γαμβρού2, είτε υπό 
μόνου τού γαμβρού8, είτε υπό αδελφού τού γαμβρού4, εϊτε καί υπό θείου τού γαμ­
βρού5. Επίσης και θετο'ι γονείς τού γαμβρού συνιστοΰν έμπασίδιον υπέρ τής νύμ­
φης6. ’Ακόμη άπαντώμεν καί τήν συνομολόγησιν δύο έμπασιδίων, ενός υπό τών 
γονέων τοΰ γαμβρού καί ετέρου υπ’ αυτού τοΰ γαμβρού7.

Καί ναι μέν ή σύστασις τοΰ έμπασιδίου δέν ήτο υποχρεωτική, τό γεγονός 
δμως δτι είς ολίγα προικοσύμφωνα έλλείπει τούτο, άποδεικνύει δτι υπήρχε λίαν 
διαδεδομένη ή συνήθεια τής συστάσεως του. Πολλάκις συνιστάται έμπασίδιον 
χωρίς δμως καί νά κατονομάζηται8 σαφώς δμως διακρίνεται ή παροχή αύτη τών 
λοιπών είς τό προικοσύμφωνον παροχών.

’Αντικείμενον τού έμπασιδίου είναι κατά κανόνα ακίνητα9. Σπανιώτερον δμως 
καί κινητά, είτε είδη ενδυμασίας καί στολισμού, έ'πιπλα ή σκεύη οικιακά10, είτε 
χρηματικόν ποσόν11. Ενίοτε αντικείμενον αυτού είναι ακίνητα όμού καί χρηματι­
κόν ποσόν12.

Τό έμπασίδιον, ώς έσημειώθη, συνιστάτο συνήθως διά τού προικοσυμφώνου.

I Π. χ. Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’άν., 34, Παράρτημα  16 (έτ. 1628), 33 (έτ. 1714), 42 (έτ. 1725), 
45 (έτ. 1734), 53, 54 (έτ. 1737).

* Π. χ. Παράρτημα  41 (έτ. 1725), 44 (έτ. 1726), 53, 55 (έτ. 1737), 62 (έτ. 1760), 66 (έτ. 1804).
* Π. χ. Παράρτημα  34 (έτ. 1722), 35 (έτ. 1724), 43 (έτ. 1726), 58 (έτ. 1746).
* Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 414. Παράρτημα  49 (έτ. 1736).
6 Παράρτημα 6 (έτ. 1607).
* Παράρτημα  18 (έτ. 1672).
’ Π. χ. Παράρτημα  28 (έτ. 1691) καί τό αμέσως ανωτέρω σημειούμενον προικοσύμφωνον.
* Ούτως είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 457 καί είς Παράρτημα  22 (έτ. 1690), ·άκόμη τάττει 

και φιλοδω ρεί δ γαμβρό; πρός τήν ουμβϊαν αυτόν τήν Μαρονν τό υποστατικόν. . .· .

8 Π. χ. Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 414, 457, Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 34, Παράρτημα  3,4 
(έτ. 1606), 10 (έτ. 1608) κ. ά.

10 Παράρτημα  18 (έτ. 1672).
II Π. χ. Παράρτημα  34 (έτ. 1722) τάοιλάνια 200*.

*· Παράρτημα  53, 55 (έτ. 1737), 62 (έτ. 1760).
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Έ φ ’ δσον δέ επρόκειτο περί κινητών (π.χ. ένδυμάτων, χρημάτων), πολλάκις εις τά 
προικοσύμφωνα εγένετο ρητή μνεία, δτι ταύτα καί παρεδόθησαν είς χείρας τής 
νύμφης1. Ή  τοιαύτη παράδοσις έχουσα προφανώς καί ενταύθα τήν έννοιαν τής 
έκτελέσεως τής συμβάσεως καί όχι πράξεως μεταβιβαστικής κυριότητος, διότι αύτη 
έπήρχετο, ως έξετέθη ανωτέρω, διά μόνης τής συντάξεως τού προκοσυμφώνου, είναι 
αποτέλεσμα τού γεγονότος δτι τό έμπασίδιον, κατ’ άντίθεσιν πρός τήν προγαμιαίαν 
δωρεάν τού ρωμαϊκού δικαίου, ανήκει κατά νομήν καί κυριότητα είς τήν σύζυγον 
διαρκούντος τού γάμου, καθώς καί μετά τήν λύσιν αυτού. Διά τής συστάσεως τού 
έμπασιδίου ό συνιστών άπεξενούτο τής κυριότητος αυτού (έφ’ δσον, εννοείται, είχε 
τοιαύτην) καί μετεβίβαζεν αυτήν είς τήν γυναίκα, ή οποία άμετακλήτως καθίστατο 
κυρία καί νομεύς αυτού, δχι δέ ό σύζυγος, ό όποιος δέν είχεν επ’ αυτού πλέον δι­
καίωμα.

Έ φ ’ δσον τό έμπασίδιον συνιστάτο διά τού προικοσυμφώνου, τό όποιον κατά 
κανόνα συνετάσσετο προ τού γάμου, ή σύστασις αυτού, ως καί ή τής προικός, είχεν 
ώς προϋπόθεσιν τήν τέλεσιν τού γάμου1. 'Τούτο προκύπτει και από τό έν Παραρ- 
τήματι 37 (ετ. 1724) έγγραφον, διά τού οποίου άκυροΰται τό προικοσύμφωνου, 
ματαιωθέντος τού γάμου, και παραιτείται ή μελλόνυμφος τών έμπασιδίων, ώς καί 
ό γαμβρός τής προικός. Ή  προϋπόθεσις αύτη, δπως καί έπί προικός, ηδύνατο νά 
τεθή είτε ώς α'ίρεσις, ρητή ή σιωπηρά, είτε ώς μέλλουσα αιτία’.

Δεδομένου δτι κυρία αμετάκλητος τού έμπασιδίου από τής συστάσεως αυτού 
καί τής ιελέσεως τού γάμου καθίστατο ή γυνή, δέν γεννώνται καί ζητήματα σχε­
τικά μέ τήν τύχην του λυομένου τού γάμου, διότι τούτο ακολουθεί τήν τύχην τής 
έξωπροίΛου περιουσίας τής γυναικός.

Περί τής τοιαύτη; κυριότητος τής γυναικός έπί τού έμπασιδίου έχομεν αρ­
κούντως σαφείς μαρτυρίας, φαίνεται δέ διι τούτο συνηθίζετο είς δλα τά μέρη 
τής νήσου.

Καί πρώτον είς τά έν ΓΙαραρτήματι 21 (έτ. 1689) καί 30 (ετ. 1692) έγγραφα, 
κατά τήν σύστασιν τού έμπασιδίου τίθενται έν τώ έγγράφψ αί συνήθεις είς τάς 
πωλήσεις ρήτραι, αί ένδεικτικαί τής μεταβιβάσεως τών έξουσιών τού κυρίου είς τόν

1 Οϋτοίς είς τό έν Παραρτήμαιι 18 (ετ. 1672) προικοσύμφωνου γίνεται μνεία είς παρά πόδας 
μεταγενεστέραν πράξιν «-έδωσεν ή ‘Αγγεραν καί ό Μιχάλης (θετοί γονείς τοΟ γαμβρού) ό γαμ­
πρός τά χαρίσματα τής νύμφης·. "Ετερον δμοιον Παράρτημα 34 (έτ. 1722), «... έμπασίδιον και 
τέλειον χαριοτήρι ασλάνια 200, ήγονν 200, και ομολογούν ή νύμφη και τά πεθερικά πώς τά έλαβαν 
είς χείρας τής νύμφης νά τά κάμη ώς θέλει καί βούλεται·.

1 Τό αϋτό φαίνεται δτι έκράτει καί κατά τήν πρώτην περίοδον.
’ Παράρτημα 29 (έτ. 1724).
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αγοραστήν « νά ποιή. . . {ή νύμφη) ώς θέλει και βούλεται τιανιελεύθερον, πουλείν, 
χαρίζειν, προικοδοτεΐν, άνιαλλάτεοιαι και τά άλλα δμοια 1».

Είς τό έν Παραρτήματι 38 (έτ. 1724) έγγραφον γίνεται εναλλαγή τών ακινή­
των, τά όποια άπετέλουν τό έμπασίδιον, μέ άλλο ακίνητον του συζύγου. Καί είς 
αυτό εμφανίζεται ή σύζυγος ώς κυρία αυτού, διότι γίνονται εκ μέρους της διά τό 
έμπασίδιον αί συνήθεις είς τάς πωλήσεις ρήτραι, αί γενόμεναι έκ μέρους τού πωλη- 
τοΰ πρός τον αγοραστήν πρός δήλωσιν τής μεταβιβάσεως είς αυτόν τών εξουσιών 
τοΰ κυρίου, « παρατίζει το έμπασίδιον της {ή σύζυγος) . .. πρός τον άνηρ αυτής 
νά τό ποιή αυτό ώς θέλει και βούλεται, πωλεΐν, χαρίζειν και έτερα, υποσχόμενοι ποιή­
σου χουζέτιον ».

Είς τό έν Παραρτήματι 60 (έτ. 1746) διανεμητήριον κληρονομικής περιου­
σίας, έκ Νενήτων, άτεκνου αποθανόντος συζύγου, μεταξύ της έπιβιωσάσης συζύγου 
του καί τών λοιπών έξ αδιαθέτου κληρονόμων του ρητώς διαστέλλεται είς τά υπό 
τής χήρας λαμβανόμενα < τά δαα τής είχεν χαρισμένα ζδ αποβιώσας σύζυγος) ». 
Δηλαδή ταύτα δέν περιελαμβάνοντο είς τήν κληρονομικήν περιουσίαν τού συζύγου, 
άλλ’ άπετέλουν περιουσίαν τής συζύγου. Χαρισμένα δέ προφανώς έννοεΐ τά άντι- 
κείμενα τού έμπασιδίου.

Είς άλλο, τό έν Παραρτήματι 61 (ετ. 1759) έγγραφον, προερχόμενον καί αυτό 
έκ κώδικος τού χωρίου Νενήτων, κανονίζονται αί περιουσιακοί διαφοραί δια- 
ζευχθέντος άνδρογύνου. Τού έγγραφου αυτού είχον προηγηθή άλλα τοιαύτα. Με­
ταξύ τών άλλων διαφορών τών διαζευχθέντων ήτο καί ή διά τά έμπασίδια. Ό  σύζυ­
γος είχε συστήσει έμπασίδια, τά όποια ή υπέρ ής ή σύστασις σύζυγος διά προηγου­
μένου εγγράφου είχε πωλήσει πρός τόν σύζυγόν της. ’Ήδη, διά τού τελευταίου 
τούτου συμβιβαστικού έγγράφου άναγνωρίζεται ώς καλάίς γενομένη ή πώλησις τών 
έμπασιδίων υπό τής συζύγου πρός τόν σύζυγον, καί συνεπώς ό τελευταίος είναι 
κύριος αυτών δυνάμει τής πωλήσεως. Έάν ή σύζυγος δέν ήτο κατά νόμον κυρία 
άμετάκλητος τού έμπασιδίου, δέν θά ύπήρχεν ανάγκη πωλήσεως πρός τόν σύζυγον, 
ίνα γίνη ούτος κύριος αυτών, ούτε καί ειδική άναγνώρισις τής πωλήσεως καί τής 
συνεπείφ αυτής κυριότητος τού άνδρός. Ούτως, έκ τού έγγράφου αυτού βεβαιούται 
δτι καί έν περιπτώσει διαζυγίου ή κυριότης τού έμπασιδίου παρέμενεν είς τήν γυ­
ναίκα.

Πλήν τών έγγράφων αυτών, έχομεν καί άλλην μαρτυρίαν έκ δικαστικής άπο- 
φάσεως διά τό χωρίον Καλαμωτή, άναγομένην δμως είς χρόνους μεταγενεστέρους.

1 Είς τό έγγραφον τοΟιο , ώς καί είς τά έν Ιΐαοαοιήματι 23 (έτ. 1090) καί 30 (έτ. 1692) χα- 
ρακτηριστικώς τό έμπασίδιον καλείται ·καΰολικϋν ενμπατίκιν*.
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Ή  υπ’ άριθ. 160 του 1890 απόφασις τον Διαρκούς Εθνικού Μικτού Συμβουλίου1 
άποφαίνεται δτι τό εμβασίδιον ουδέν άλλο είναι ή προγαμιαία δωρεά και δτι είχε 
προταθή ενώπιον αυτού έθιμον, κατά τό όποιον « τό εμβασίδιον έν Καλαμωτή τής 
Χίου είναι Αποκλειστική ιδιοκτησία τής γυναικός, είς τήν όποιαν χορηγείται κατά 
τήν σύατασιν του γάμου» Και ναι μέν ή απόφασις αύτη δέν ή σχολή θ η μέ τήν 
απόδειξιν τού προταθέντος εθίμου τούτου, διότι, καί εάν ήθελεν άποδειχθή ή ύπαρ- 
ξις αυτού, τό έθεώρει αύτη ώ; αντικείμενον είς τόν νόμον καί μή δυνάμενον νά 
κατίσχυση αυτού (!). ’Ανεξαρτήτως δμως τής αποδείξεως τού εθίμου τούτου κατά 
τήν δίκην, αί εκ τών ανωτέρω εγγράφων βεβαιώσεις θά έκρίνοντο άρκούσαι πρός 
έπιβεβαίωσίν του.

Αύταί είναι αί πληροφορίαι, αί υποΐαι μάς παρέχονται από τά είς τήν διάθε- 
σίν μας έγγραφα σχετικώς πρός τό έμπασίδιον κατά τήν δευτέραν περίοδον. Νομί- 
ζομεν δέ δτι είναι άρκεταί, διά νά μάς άποκαλύψουν κατ’ αυτήν μετά πολλής πιθα- 
νόιητος τήν φύσιν καί τόν σκοπόν τής γαμικής αυτής παροχής.

Πρίν ή δμως προβώμεν είς τήν έκθεσιν τής περί αυτών γνώμης μας, πρέπει 
νά σημειωθούν καί τά εξής: Είς τά προικοσύμφωνα τής Χίου, εκτός τών μεταξύ 
τών μελλονύμφων γαμικών παροχών, υπάρχει σαφώς διακεκριμένη άπ’ αυτών ή 
σύστασις πρός τόν γαμβρόν εκ μέρους τών γονέων του ή τού αδελφού του παροχής 
καλουμένης καί αυτής είς τά έγγραφα αυτά προικός ή προικιού2, προσέτι δέ καί 
βλησίδιν3. Ό  δρος βλησίόιν άπαντά μέ τήν έννοιαν αυτήν είς τό έν Παραρτή- 
ματι 45 (ετ. 1734) προικοσύμφωνον. Επίσης άναφέρεται καί είς τό αυτόθι 13 
(έτ. 1608), προικοσύμφωνον.

Γενικώς ως πρός τήν ερμηνείαν τού δρου αυτού, ό μέν Du Cange δέν προσ­
θέτει νέον τι είς τήν υπ* όψει περίπτωσιν. Ό  G. Ferrari θεωρεί τό βλησίδιον ώς 
σημαίνον γαμικόν κέρδος. Ό  Β. Φάβης δίδει τήν πληροφορίαν δτι είς τήν Μακε­
δονίαν (Καταφύγι) εκαλούντο « τά είς τήν νύμφην κατά τόν γάμον διδόμενα

1 Βλέπε αυτήν είς Μ. 0ΕΟΤΟΚΑ, Νομολογία του Οικουμενικού Πατριαρχείου (Κωνσταν­
τινούπολή, 1897), 337.

s Π. χ. Α. ΠΑΕΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 34. Κ. Κ αΝΕΛΛΑΚΙΙ, ένθ’ άν., 414. Παράρτημα  18 (ετ. 
1672), 62 (ετ. 1760) κ. ά.

* Περί τού βληαιδΐου βλ. Dü Castge, Glossarium ad scriptores mediae et infimae 
graecitatis (Lugduni, 1688), είς λέξιν. Κ. ΣλΘΑ, Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη, ΣΤ' (Παρίσιοι, 
1877), 608 σημ. 2. G. F erra ri, Form ularii notarili inediti dell’etá bizantina, ένθ’ άν., 
4δ καί 79 σημ. 4. Β. <Ι>ΑΒΗ, Άνάλεκτα Φιλολογικά, είς Λεξικογραφικόν Άρχεϊον τής Μέσης 
καί Νέας Ε λληνικής, Ε ' (Άθήναι, 1920), 179 έπ. Γ. ΧΑΤΖΙΔΑΚΙ, Μεθοδολογικά καί έτυμολο- 
γικά, είς περιοδικόν «’Αθήνα», ΛΗ' (Άθήναι, 1926), 6 σημ. 2. G. M ichaÉl id íís—N ouaros, 
ένθ’ άν., 180 σημ. 2.
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κοσμήματα, χρυσά νομίσματα κλπ. ώς δώρον ». Τέλος δέ ό Γ. Μιχαΐ|λίδης - Νουά- 
ρο; αποκρούει, ορθώς, τήν έξήγησιν τοΰ Ferrari, αποδεχόμενος δέ και στηριζόμε- 
νος είς τήν πληροφορίαν τοΰ Φάβη τήν γενικεύει πρός ερμηνείαν τοΰ είς Κ. Σάθα 
τυπικοΰ, καί θεωρεί δτι βλησίδιον εκαλείτο δώρον, διάφορον τής προικός, διδόμε- 
νον είς τήν σύζυγον ή τον σύζυγον έπ’ ευκαιρία τοΰ γάμου και διεπόμενον υπό 
ειδικών κανόνων, καί δτι παρόμοιον δώρον είς άλλους τόπους καλείται σήμε­
ρον γαμβρίκιον. Ή  πληροφορία τοΰ Β. Φάβη προφανώς αφορά τοπικήν είς Κατα- 
φύγι σημασίαν τού βλησιδίου, ή οποία νομίζομεν δτι αποτελεί μεταγενεστέραν 
είδίκευσιν τής αρχικής πλατυτέρας σημασίας τοΰ δρου.

Καθ’ ημάς, δχι μόνον είς τό ανωτέρω χιακόν έγγραφον βλησίδιν άποκαλεΐται 
ή προίξ τοΰ άνδρός, άλλα καί είς τά δύο τυπικά τά δημοσιευόμενα υπό τών Κ. 
Σάθα καί G. Ferrari διά τοΰ βλησιδίου σημαίνονται περιληπτικώς αί έκ μέρους 
τής γυναικός πρός τον ανδρα γαμικαί παροχαί, δηλαδή ή προίξ1 ή τό γαμβρίκιον 
τών τυπικών τοΰ Ferrari ή άμφότεραι. Δέν άπετέλει δέ τό βλησίδιον ιδίαν γαμι- 
κήν παροχήν. Αυτή ήτο ίσως και ή αρχική σημασία τοΰ δρου, προελθοΰσα έκ τής 
ιδέας δτι αί γαμικαί αΰταί παροχαί άπετέλουν συμβολήν είς τήν οικονομικήν 
θεμελίωσιν τοΰ οίκου. Ή  ερμηνεία τοΰ βλησιδίου τών βυζαντινών τυπικών ή 
διδομένη υπό τοΰ Μ. Μιχαηλίδου - Νουάρου ώς Ιδιαιτέρου γαμικοΰ δόίρου, διε­
πομένου υπό ειδικών κανόνων καί διαφόρου τής προικός, δέν νομίζομεν δτι δύνα­
ται νά στηριχθή, εκτός εάν τό βλησίδιον θευιρηθή ώς συνώνυμον τοΰ γαμβρικίου 
τών βυζαντινών τυπικών τοΰ Ferrari, πράγμα, καθ’ ημάς, πολύ άπίθανον.

Ώ ς πρός τό γαμβρίκιον, φαίνεται δτι τοΰτο κατά τήν εποχήν τών βυζαντινών 
τυπικών (12ος καί 13ος αιών) ήτο γαμικόν δώρον πρός τον μελλόγαμβρον ύπα- 
γόμενον είς ειδικούς κανόνας καί διασιελλόμενον σαφώς από τής προικός4. Ειδι­
κώς είς τό εν G. Ferrari (σ. 44/5) τυπικόν, ό δρος βλησίδεια έτέθη είς πληθυντι­
κόν, διότι δι’ αύτοΰ ονομάζουν τά αντικείμενα τής συνιστωμένης γαμικής παρο­
χής αντί τής παροχής.

Διά τής ερμηνεία; τοΰ δρου τήν όποιαν παραδεχόμεθα, εξηγείται άπροσκό- 
πτως τό είς Σάθα τυπικόν, διά τοΰ οποίου παρέχονται έν περιπτώσει λύσεως τοΰ 
γάμου θανάτω ά'νευ τέκνων ίσα γαμικά κέρδη επί τών παροχών τών συζύγων

1 Τό βλησίδιον μέ τήν σημασίαν τοΰ βαλλόμενου τή νύμφη δώρου ή τής προικός τό 
αναφέρει ό Π. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ (Αί Σέρραι καί τά προάστεια τά περί τάς Σέρρας καί ή Μονή 
Ίωάννου τοΰ Προδρόμου, είς Byzantinische Zeitschrift, III (Leipzig, 1894), 284) ώς 
άπαντών είς κώδικα τής Μονής αυτής τοΰ έτους 1603.

* G. F er ra ri, ενθ’ άν., 46. Βλ. καί απόφασιν Χωματιανοΰ, είς I. καί Π. ΖΕΠΩΝ, J us 
Graecoromanum, VII (Άθήναι, 1931), 523·
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(ασχέτως τής Ισότητος αυτών τών παροχών). Προσέτι ή ερμηνεία αύτη αρμόζει 
και είς τό εν Π. ΡβΠΆΠ τυπικόν και ένισχύεται και υπό του λοιπού περιεχομένου 
του. Δι’ αυτού παρέχεται υπό τών γονέων τής μελλονύμφου γαμβρίκιον (προίξ 
κατ’ ουσίαν), υπό τόν όρον δτι ό μελλόγαμβρος θά υπηρέτηση αυτούς ως εσώγαμ- 
βρος επί ώρισμένον χρονικόν διάστημα. Έάν δμως δέν τό πράξη και παραβή 
ύπαιτίως τήν ύπόσχεσίν του ταύτην, θά έκπίπτη τών συσταθέντων αντικειμένων τού 
γαμβρικίου (βλησιδείων), θά παραλαμβάνη τήν γυναίκα του, και μόνον αδελφικήν 
τής γυναικός του μερίδα θά λαμβάνη κατά τόν προσήκοντα χρόνον (θάνατον τών 
γονέων), καθώς ό νόμος ορίζει, και ή οποία μερίς προδήλως ήτο μικροτέρα τού 
διά τού προικοσυμφώνου συσταθέντος γαμβρικίου, ή μάλλον αυτού σύν τή αδελ­
φική μερίδι τής γυναικός. 'Η  Ιδία ερμηνεία μάς ύποχρεοί νά προτιμώμεν τήν γρα­
φήν βλησίδι, άπύ τής γραφής βλνοίδι.

Μετά τήν παρέκβασιν αυτήν επανερχόμεθα είς τόν θεσμόν τής προικός τού 
άνδρός. Ούτος είναι γνωστός, διότι συνηθίζετο καθ’ όλην τήν τουρκοκρατίαν καί είς 
δλα σχεδόν τά μέρη τής 'Ελλάδος, Ιδία δέ είς τάς Κυκλάδας, αποτελεί δέ κατ’ ουσίαν 
προκαταβολικήν παραχώρησιν μέ άμεσον μεταβίβασιν τής κυριότητος μέρους ή τού 
δλου τής κληρονομικής μερίδος τού γαμβρού- επί τής περιουσίας τών παραχωρούν- 
των1. Είς τά υπ’ όψει μας έγγραφα τής Χίου ή σύστασις προικός τού γαμβρού δέν 
αποτελεί τόν κανόνα. Συνήθως μόνον μικρόν μέρος εκ τής πατρικής ή καί τής μη­
τρικής2 περιουσίας συνιστάτο είς αυτόν ως προίξ. Προσέτι απαντά σύστασις τοιαύ- 
της υπό αδελφού του*.

Ή  τοιούτου είδους σύμβασις είς τά ύπά Ιξέτασιν έγγραφα έχει τήν νομικήν 
μορφήν τής άμετακλήτου αϊτίμ θανάτου δωρεάς, δέν είναι δέ δύσκολον νά δια- 
γνωσθή, δτι κύριος σκοπός αυτής είναι ή οικονομική ένίσχυσις διά τά βάρη τού 
γάμου, καί εν τούτφ συμπίπτει πρός τόν ένα τών σκοπών τής προικός τής γυναι- 
κός. Δέν πρέπει νά λησμονηθή, δτι πρόκειται περί προικοσυμφώνων γεωργικών 
πληθυσμών, οί όποιοι προκειμένου νά συμπήξουν ίδιαν ανεξάρτητον οικογένειαν 
είχον ανάγκην κτηματικής περιουσίας διά ν’αντλήσουν πόρον ζωής, άλλά καί κινη­
τών (επίπλων, σκευών, γεωργικών εργαλείων κλπ.) εκ τής περιουσίας τών γονέων

1 *0 θεσμός ούτος είς τινα μέρη εκαλείτο 'ξέχομμα*. Περί αυτού γενικώς καί τής έξελί- 
ξεώς του βλέπε Κ. Δ. ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΟΠΟΥΛΟΥ, Ό  Φαλκίδιος νόμος έν τφ βυζαντινφ δικαίφ 
(Άθήναι, 1912), 73 σημ. 5. ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ, είς περιοδικόν «Λιχαιοπννη*, Η', 123. Γ. Μαριδακη , 
ένθ’ άν., 43, ιδία σ. 244. Μ. M icha6 l id 6 s - N ouaros, ένθ’ άν., § 86. Σχετικά έθιμα είς I. 
καί Π. Ζειιον , J us Graecoromanum, Η* (Άθήναι, 1931), 466.

1 Παράρτημα 36 (έτ. 1724).
’ Κ. Κανελλακη, ένθ' άν., 414.

4
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των προερχόμενων κατά τό πλείστον, διότι έσπάνιζον τά χρηματικά κεφάλαια πρός 
προμήθειαν αυτών άλλοθεν, και εάν ήτο τούτο δυνατόν, ιδία ως πρός τά άκίνητα1. 
Ούτω λοιπόν, κυρία οίκονομική βάσις του γάμου ήτο ή προιξ τής γυναικός, είς 
τήν οποίαν προσετίθετο καί ή προιξ του άνδρός.

’Από τής συστάσεως τής προικός αυτής τοϋ άνδρός εις τά προικοσύμφωνα 
διακρίνεται σαφώς τό υπό του άνδρός ή τών συγγενών του συνιστώμενον πρός 
τήν γυναίκα εμπασίδιον. 'Ο χαρακτηρισμός του έμπασιδίου είς τάς πηγάς ως χαρί­
σματος, δώρου, διακρινομένου τής κυρίως προγαμιαίας δωρεάς, άποδεικνυει καί 
ούτος δτι άρχικώς είχεν είσαχθή ως μία εροπβαΗίΐα ή όποια σύν τφ
χρόνφ, κατά τήν δευτέραν περίοδον, έξειλίχθη είς γαμικήν παροχήν με κύριον 
χαρακτήρα μκϊς προκαταβολικής παροχής πρός τήν μελλόνυμφον κέρδους Ιπί τής 
περιουσίας τοϋ άνδρός εν περιπτώσει λόσεως τοϋ γάμου, καί αύτό ήτο τό θεμε- 
λειώδες χαρακτηριστικόν τοϋ έμπασιδίου, τουλάχιστον άπό τοϋ 18ου αιώνος.

Είναι άληθές δτι, πλήν τής παροχής αυτής πρός τήν γυναίκα, καί δ  θεσμός 
τής προγαμιαίας δωρεάς, δέν ήτο άγνωστος είς τήν Χίον κατά τήν τουρκοκρατίαν> 
δπως καί επί γενοατοκρατίας. Ώ ς δέ θά ίδωμεν κατωτέρω, ό θεσμός τής προγα­
μιαίας δωρεάς κατά τήν τουρκοκρατίαν δέν άπειέλει συμβατικήν παροχήν, άλλά 
κέρδος έκ τοϋ νόμου άνήκον είς τήν γυναίκα Ιν περιπτώσει λυσεως τοϋ γάμου 
θανάτφ τοϋ άνδρός, ταυτιζόμενον πρός τό εξ άδιαθέτου κληρονομικόν δικαίωμα 
τής συζύγου επί’ τής κληρονομίας τού άνδρός.

Τό γεγονός “όμως τής υπάρξεως τοϋ θεσμοΰ τής προγαμιαίας δωρεάς υπό τον 
άνωτέρω τύπον, άφ’ ενός μέν αύτό καθ’ εαυτό δέν είναι λόγος έμποδίζων τήν 
ϋπαρξιν παραλλήλως καί άλλης συμβατικής γαμικής παροχής πρός τήν γυναίκα· 
δπως είχεν άποβή τό εμπασίδιον κατά τήν δευτέραν περίοδον, άφ’ ετέρου δέ ίσως 
ή προγαμιαία δωρεά ή νά μή ήτο επαρκής πρός έξασφάλισιν τής γυναικός, έν 
περιπτώσει λύσεως τοϋ γάμου, ή άκόμη νά ήτο άποτέλεσμα εύνοιας πρός τάς γυναί­
κας ή συνύπαρξις καί άλλης πρός αύτήν γαμικής παροχής, δηλαδή τοϋ έμπασιδίου. 
Θεωροΰμεν δέ πιθανώτερον τό πρώτον, ήτοι δτι ή μορφή τής προγαμιαίας δωρεάς,

1 Τοΰτο φαίνεται εύκρινώς είς τήν σύστασιν τής προικός τής γυναικός, αντικείμενον τής 
οποίας άπετέλουν όλα τά είδη περιουσίας, λ. χ. άγροί, άμπελοι, δένδρα όπωροφόρα, ζώα, 
οίκία, είδη ρουχισμού κλπ., ενίοτε ρητώς δηλουμένου είς τά προικοσύμφωνα, ότι τούτο γίνεται 
•κατά την τάξιν τοΰ χωρίου», δηλαδή τό έπιτόπιον έθιμον. Ούτω λ. χ. Κ. ΚΑΝΕΛΛΛΚΗ ένθ’ 
άν., 452 διά τήν οικίαν. Παράρτημα 5 (έτ. 1607) καί 13 (έτ.160δ) διά τά δένδρα. Έ φ ' όσον 
δέ έστερεϊτο ό προικοδότης ώρισμένων περιουσιακών στοιχείων, άντ’ αύτών έδιδε τήν αξίαν 
των είς μετρητά, Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 397, Παράρτημα 44 (έτ. 1726), ή άλλο άντικείμε- 
νον Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, αυτόθι, 452. ι
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τουτέστι τό δικαίωμα πιστώσεως τής συζύγου Ιπί τής περιουσίας τοΰ άνδρός τής 
εύρεθησομένης κατά ιόν θάνατόν του, ήτο λίαν άβεβαία έξασφάλισις τής γυναικόςεΐς 
τήν Χίον κατά τήν τουρκοκρατίαν. Διότι κατά τήν τέλεσιν τοΰ γάμου ήτο συνήθως 
μέτριας ή καί μετριωτάτης αξίας ή περιουσία τοΰ άνδρός, εφ’ δσον εζων οί γονείς 
του καί διετήρουν είς χείρας των τήν περιουσίαν των, καί αόριστον τό καταληφθη- 
σόμενον υπό τούτων είς τον σύζυγον μερίδιον εξ αυτής, κατ’ ακολουθίαν δέ καί άβε­
βαία ή δυνατότης ίκανοποιήσεως τής γυναικός, δταν λ.χ. δ γάμος έλύετο διά προ­
ώρου θανάτου τοΰ άνδρός της, ήτοι προ τής περιελεύσεως είς αυτόν διά πράξεως 
εν ζωή ή διά κληρονομίας τοΰ μεριδίου του Ιπί τής περιουσίας τών γονέων του. 
Ένώ έξ άλλου, ή σύζυγος άμα τώ γάμω της εΐσέφερεν υπό τήν μορφήν τής 
προικός δχι μόνον ποσοστόν τι μικρόν ή μέγα περιουσίας, άλλά κατά κανόνα ολό­
κληρον σχεδόν τό μερίδιον της επί τής πατρικής καί τής μητρικής της περιου­
σίας, επί τής οποίας, λυομένου τοΰ γάμου θανάτω αυτής, είτε ΰπήρχον είτε δέν 
υπήρχον τέκνα εκ τοΰ γάμου, δ σύζυγος έκέκτητο κατά τον κρατούντα τότε νόμον 
κληρονομικόν μερίδιον.

Άλλ’ έπί πλέον, κατά τήν τουρκοκρατίαν, καί ύποτιθεμένης άναλογίας τών 
περιουσιών τών δύο συζύγων, καί μόνη ή κατά τό έφαρμοζόμενον είς τήν νήσον 
οθωμανικόν δίκαιον τής εξ άδιαθέτου διαδοχής υπάρχουσα μεγάλη άνισότης τών 
κληρονομικών μεριδίων τών συζύγων μεταξύ των επ’ ώφελείφ τοΰ άνδρός1, είναι 
άρκετή νά δικαιολογήση τήν διατήρησιν καί εξέλιξιν είς άληθή γαμικήν παροχήν 
τοΰ πρός τήν γυναίκα εμπασιδίου. Διότι ναι μέν ή ίσότης τών γαμικών κερδών 
τών συζύγων δέν φαίνεται έπιζητουμένη τότε είς τήν Χίον, άλλ’ δμως διαφαίνεται 
ότι ήτο, καί μάλιστα κατά παράδοσιν, επιθυμητή μία άναλογία τουλάχιστον μεταξύ 
των2. Ό  τελευταίος ούτος λόγος ύποθέτομεν ότι άποτελεΐ συγχρόνως καί τήν αίτίαν 
τής καταργήσεως τοΰ άπό τής γενοατοκρατίας κρατοΰντος εθίμου τής συστάσεως 
εμπασιδίου καί πρός τον άνδρα, καί δτι ή άντίθεσις αύτη ώς πρός τήν τύχην τοΰ 
πρός τήν γυναίκα εμπασιδίου έπιβεβαιοΐ τά άνωτέρω.

“Οπως καί εάν έχη τά πράγμα, είναι βέβαιον δτι τοιαύτη παρουσιάζεται έκ 
τών εγγράφων ή φύσις καί δ σκοπός τοΰ εμπασιδίου κατά τήν δευτέραν περίοδον 
αύτοΰ. “Οτι δέ προέχων σκοπός του ήτο ή προκαταβολική παροχή κέρδους πρός 
τήν γυναίκα έκ τής περιουσίας τοΰ άνδρός εν περιπτώσει λύσεως τοΰ γάμου, νομί- 
ζομεν δτι εξάγεται άρκειά σαφώς καί εκ τοΰ γεγονότος, δτι ή άνακούφισις τών

1 'Ως θά ίδωμεν κατωτέρω, ό κλήρος τοΰ συζύγου ήτο διπλάσιος τού τής συζύγου.
2 Νομίζομεν δτι ενδεικτικόν τής τοιαύτης άντιλήψεως αποτελεί τό έν Παραρτήματι 23 

ετ. 1690) έγγραφον.
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1

βαρών τοΰ γάμου ηδύνατο νά γίνη επαρκώς και διά τής προικός ιοΰ άνδρός, ή οποία 
συνιστάτο πολλάκις παραλλήλως πρός τό εμπασίδιον είς τό αυτό προικοσΰμφωνον.

Ούτως, 6 κατά τήν τελικήν εξέλιξιν καί μορφήν τοΰ εμπασιδίου κατά τήν 
τουρκοκρατίαν σκοπός αυτού ταυτίζεται μέ τόν τού θ εω ρ ή τρ ο υ . Δέν νομίζομεν 
δμως δτι εκείνο προήλθεν εκ τούτου. Στηριζόμενοι είς τήν ονομασίαν τοΰ έμπα- 
σιδίου, είς τό γεγονός δτι κατά τήν είς τήν Χίον άπαντώσαν κατά τήν τουρκο­
κρατίαν παλαιοτέραν μορφήν του ώς δώρου συνιστωμένου δχι μόνον πρός τήν 
νύμφην, άλλα καί πρός αυτόν τόν γαμβρόν (χωρίς νά πρόκειται περί δευτέρου 
γάμου τής νύμφης), ώς επίσης παραβάλλοντες τούτο πρός τό έν Καρπάθω < μπα- 

τίκ ι*  καί τά « μ π α τίκ ια »  τής ’Ανατολικής Κρήτης άπαντώντα δώρα, περί τών 
οποίων κατωτέρω, θεωρούμεν πιθανώτερον δτι ή αρχή τοΰ εμπασιδίου άνάγεται 
είς τήν συνήθειαν τού νά δίδωνται μικρά δώρα επ’ ευκαιρία τοΰ ευτυχούς οικογε­
νειακού γεγονότος τοΰ γάμου, τά όποια σύν τφ χρόνω αύξηθέντα κατ’ αξίαν έλα­
βον τόν τύπον τών δωρεών μνηστείας, μέ τελικήν κατάληξιν τόν περιορισμόν τής συστά­
σεως αυτού πρός μόνην τήν νύμφην,.καί μέ σκοπόν τήν προστασίαν της ώς χήρας.

Καί ήδη περί τής προελεύσεως τοΰ δρου εμπασίδιον. Γενικώς πρέπει νά ση- 
μειωθή δτι ό τύπος εμ π α ο ίδ ιο ν  καί πα σ ίδ ιο ν  δέν άπαντά, καθ’ δσον γνωρίζομεν, είς 
άλλο μέρος τής Ελλάδος.

'Ω; πρός τήν παραγωγήν του, άποδεχόμεθα τήν γνώμην τοΰ Πασπάτη1 δτι 
προέρχεται άπό τήν λέξιν εμβαα ις, εμ π α σ ις , κατά τό στα σ ίδ ιον  (στάσις) βρεο ίδιον  

(εύρεσις), κτησ ίδ ιο ν  (κτήσις) κλπ. 'Ως γνωστόν, είς διάφορα μέρη καί.ξένα καί ελλη­
νικά άρκετά γαμικά δώρα έλαβον τήν ονομασίαν των έκ τής πράξεως επ’ ευκαιρία 
τής οποίας έδίδοντο. Ούτω λ.χ. ώνομάσθη τό συζυγικόν δώρον είς τήν ’Ιταλίαν, τό 
δηλούμενον διά τού δρου dism ontadurae ή descensurae, τό όποιον Ιδίδετο είς τήν 
μελλόνυμφον δταν αύτη είσήρχετο τό πρώτον είς τήν οικίαν τοΰ γαμβρού μαζί μέ 
τήν άκολουθίαν τοΰ γάμου καί κατήρχετο άπό τό άλογον, διά νά είσέλθη είς τήν νέαν 
κατοικίαν2. Είς τήν Κάρπαθον τά λεγάμενα σ τεφ α ν ιά τικ α , δώρα διδόμενα κατά τήν 
στέψιν3.

i'Evd’ άν., 148.
2 F r . B r a n d il e o n e , Studi preliminari sullo svolgimento storico dei rapport! 

patrimoniali fra coniugi in Italia, είς τό A rchivio Guiridico «Filippo Serafini», vol. 
VIII, fase. II (1901), καί είς Scritti di Storia del diritto privato Italiano, I (Bologna, 
>93i), 3*3·

s E mm. Μαν ωλ ακ ακΗ, Δωρικόν Ψήφισμα Καρπάθου (Άθήναι, 1878), 58. ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ, 
Καρπαθιακά (Άθήναι, 1896), 190. Μ. ΜΙΧΑΗΛΙΔΟΥ—ΝΟΥΑΡΟΥ, Νομικά Έ θ ιμ α  τής νήσου 
Καρπάθου (Άθήναι, 1926), 12 καί 32.
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Φαίνεται λοιπόν, διι αρχικώς εις τήν Χίον ίσως κατά τήν είσοδον τών μελ­
λονύμφων δια τήν στέψιν ή κατά τήν πρώτην επίσημον έπίσκεψιν των είς τήν 
οικίαν τών πενθερών εδίδετο είς αυτούς δώρον, τό όποιον ώνομάσθη έμπασίδιονι 
διότι ακριβώς εδίδετο κατά τήν στιγμήν τής εισόδου. Και είναι μεν αληθές δτι 
τοιοϋτο έθιμον δέν μάς παρεδόθη περί τής Χίου. Τουλάχιστον ό Κανελλάκης1, ό 
όποιος περιγράφει τά έθιμα του γάμου του χωρίου Πυργί, δέν αναφέρει τοιαύτην 
συνήθειαν. Αυτό όμως δέν έχει σημασίαν, διότι είναι δυνατόν τό μέν έθιμον, τό 
όποιον ήτο άλλως τε παλαιότατον, νά έλησμονήθη είς τήν Χίον, νά παρέμεινε 
όμως εξ αυτού ή ονομασία τής παροχής.

Τοιοΰτο έθιμον και δνομασίαν εύρίσκομεν είς τήν Κάρπαθον, όπου υπό τής 
πενθεράς προσφέρονται δώρα είς τον γαμβρόν τήν στιγμήν κατά τήν οποίαν συνο- 
δευόμενος ούτος ύπό τής γαμήλιου πομπής έχει φθάσει είς τό κατώφλιον τής νυμ­
φικής οϊκίας καί πρόκειται νά «έμβη» είς αυτήν διά νά γίνη ή σιέψις. Τά δώρα όμως 
αυτά αποτελούν εκεί συμβολικήν δωρεάν, καί ουχί αληθή γαμικήν παροχήν, καί ονο­
μάζονται Ιμβατίχια2. Έ κ  τούτου προκύπτει ότι ώς πρός τον λόγιον τύπον τού όρου 
ευρισκόμεθα προ μιας πολυτυπίας, άφοΰ έκ τής ιδίας λέξεως έμβασις, είσοδος, έχο- 
μεν τήν παραγωγήν δύο διαφορετικών τύπων, ήτοι τού εμβατίκιον καί τον Ιμπασίδιον.

'Ως πρός τούς δημώδεις όμως τύπους τού όρου έμπασίδιον, ίμπατίχι, Ιμπατι- 
χιόν, μπατίχια, ούτοι είναι όμοιοι πρός τούς δημώδεις τύπους τού εμβατικίου. 
Ούτως είς τήν Κάρπαθον ό δημώδης τύπος τού έμβατικίου είναι Ιμπατίχι1. ’Ας 
σημειωθή ότι καί είς τήν ’Ανατολικήν Κρήτην, ίσως καί αλλαχού, άπαντα ό όρος 
μπατίχια πρός δήλωσιν γαμικών δώρων διδομένων είς αμφοτέρους τούς νεονύμ- 
φους παρά τών γονέων ενός εκάστου αύτών, αλλά πάντοτε πρός τό ίδιον αυτών 
τέκνον4. Είς τήν Άνατ. Κρήτην μπατίκια έδιδαν καί είς τό νεοφώτιστον παιδίον 
καί είς τούς χειροτονουμένους ιερωμένους5.

1 Έ νθ ’ άν., 140.
5 Εμμ. ΜΑΝΟΛΛΚΛΚΗ, Δωρικόν ψήφισμα, ένθ’ άν., 5S. TOV ΑΥΤΟΥ, Καρπαίΐιακά, ένθ’ 

άν., 190. Μ. ΜίΧΑΗΛΙΔΟΥ—ΝΟΥΑΡΟΥ ένθ’ άν. Ώς άληθής γαμική παροχή (άνευ δμως τής όνο. 
μασίας) άπαντά αύτη είς τά χωρία τής περιφέρειας Μονεμβασίας, όπου μετά τήν στέψιν 
προκειμένου νά είσέλθη τό πρώτον ή νύμφη είς τήν οικίαν του γαμβρού, πρίν αύτη κατέβη 
τού ίππου (διότι μετέβαινεν έφιππος) ό πατήρ τού γαμβρού τής συνιστά παροχήν άποτελουμέ- 
νην έκ ζώων ή δένδρων, καί τότε μόνον άφίππευεν αύτη καί είσήρχετο είς τόν οίκον. (Έπι- 
θεώρησις «7/ώς» Περιοδ. Β'. Έτος Γ', ’Αριθ, δ (Δεκέμβριος, 1947), 12.

* Ζωγηάφηο; Άγων (Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως), Α' (Κων-
°ταντινούπολις, 1891), 322. *

* Βλέπε όμως καί Ν. ΠΟΛΙΤΟΥ, Λαογραφικά Σύμμικτα, Γ ' (Άθήναι, 1931), 240, σημ. 4.
* Αί πληροφορίαι περί τού εθίμου αυτού είς τήν ’Ανατολικήν Κρήτην προέρχονται έκ τον 

Λαογραφικοΰ ’Αρχείου τής ’Ακαδημίας ’Αθηνών.
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Έξ άλλου, καί τοΰ ορού εμβατίχιον, δηλαδή του Ιμφυτευτικοΰ τελέσματος καί 
τού επισκοπικού τέλους, οί δημώδεις τύποι είναι εμπατίκια, μπατίκι. Ούτως είς τήν 
Χίον \  Κέρκυραν 2, Νάξον 8, Κορώνην (Πυλίας)4, Άνδρον 5 καί αλλαχού.

Έ ν  σχέσει πρός τό Ιμπασίδιον έχομεν καί απόφασιν τής 11 Φεβρουάριου 
1830 τών γερόντων καί προεστών τής Κοινότητος τού χωρίου Καταρράκτης6’ 
Φαίνεται δτι κατά τούς γάμους τής εποχής αυτής εζητοΰντο υπερβολικά εμπασίδια 
έκ μέρους τής νύμφης, καί ήναγκάσθη ή κοινότης αύτη νά προβή είς τόν καθο­
ρισμόν ενός maximum τού έμπασιδίου, τό οποίον δέν ηδύνατο, κατά τήν από­
φασιν, νά ύπερβαίνη τά 200 γρόσια, επί απειλή κατά τών ζητούντων άνωτέρας 
αξίας τών 200 γροσίων τής πληρωμής προστίμου είς μεν τόν Ζαμπίτην 1500 γρο- 
σίων, είς δέ τήν χωριοεκκλησίαν 1000 γροσίων. Άκυρότης δμως τής αντιθέτου 
τυχόν πρός τήν απόφασιν αυτήν συμφωνίας δέν απαγγέλλεται.

Είς τήν απόφασιν ταύτην αξία μνείας είναι προσέτι ή φράσις « νά δίνουν και 
διά Ιμπαοίδιον, ηγουν διά προτιμην γρ. 200». Δηλαδή τό έγγραφον έξομοιοί 
κατ’ ουσίαν τό Ιμπασίδιον πρός τήν προτιμην. Ό  Ζολώτας7 σχολιάζων τό έγγρα­
φον αυτό γράφει δτι πρόκειται περί προγαμιαίας δωρεάς, ή οποία εκαλείτο ανέ­
καθεν εμπααίδι ή προτιμή, τουτέστι, κατ’ αυτόν, πρόκειται περί ταυτοσήμων δρων, 
διά τών οποίων δηλούται ή προγαμιαία δωρεά.

Καίτοι ή γνώμη αύτη τοΰ Ζολώτα έχει υπέρ αυτής καί τήν διατύπωσιν τοΰ 
αναφερομένου ανωτέρω εν σελ. 43 καί έν τφ Παραρτήματι 66 (έτ. 1804) δημο- 
σιευομένου προικοσυμφώνου, εν τούτοις νομίξομεν δτι εκ τοΰ εγγράφου τοΰ 1830

i

δέν προκύπτει, ως φρονεί ούτος, δτι τό Ιμπασίδιον καί ή προτιμή ήτο είς καί ό 
αυτός θεσμός, άλλ’ δτι πρόκειται μάλλον περί δύο θεσμών, αναλογών δμως κατά 
τήν Ιποχήν αυτήν Ιν σχέσει πρός τήν πράξιν καί τό πρόσωπον πρός τό όποιον 
Ιπεδίδοντο. Ή  ακρίβεια αυτού Ιξαρτάται έκ τής έννοιας τοΰ δρου προτιμή, περί 
τής οποίας ευθύς αμέσως.

* »Έμπατήκια» είς έγγραφον τον έτους 1743, είς Κ. ΑμαΝΤΟΥ, Χιακά Χρονικά, Α', 130
* ΦΡ. Αλ βα ν α , ένθ’ άν.
* Π. ΖΕΡΛΕΝΤΗ, Φεουδαλική Πολιτεία έν τή νήσο.» Νάξο) (Έρμοΰπολις, 1925), 18.
* «ΑΓπατήμ».
1 Α. ΠΑΣΧΑΛΗ, Άνδριακόν Γλωσσάριον (Άθήναι, 1933) είς λ. μπατίκι·
6 Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ’ άν., Γ ' (μέρος β), 678 ΰποσ.
’ Αυτόθι.



ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΑΙ ΣΧΕΣΕΙΣ ΣΥΖΥΓΩΝ 55

§ 6. Προτιμή.
Καί τον δρον προτιμή άνευρίσκομεν πολύ διαδεδομένον είς τά χιακά έγγραφα 

του 17ου, 18ου ώς καί του 19ου αιώνος, τόσον είς ενικόν δσον και είς πληθυντικόν 
αριθμόν (προτιμές)1.

Ό  Πασπάτης2 τον θεωρεί ώς προερχόμενον έκ τής ελληνικής λέξεως προτιμία 
σημαινούσης τήν προτίμησιν, καί τοϋ προτιμίου, άρραβώνος. Πράγματι δέ είς έκδε- 
δομένον υπό τοϋ Κανελλάκη προικοσύμφωνον τοϋ έτους 16853, ώς καί είς τό έν 
Παραρτήματι 58 (έτ. 1746) γίνεται χρήσις καί τού όρου προτίμησις πρός δήλω­
σιν τής προτιμής. Κάτωθι δέ τοϋ τελευταίου αύτοϋ προικοσυμφώνου δ Κανελλάκης 
αναγράφει είς σχόλιον, δτι επειδή < επροτίμησε τήν κόρην μεθ' ής ουναλάττεται, διά 
ταύτα καί οι γονείς αυτής τής προικίζουν τό χωράφι του Κάμπου, τό όποιον είναι 
πλέον, άπό εκείνα όπου επρόκειτο νά τήν προικίσουν». Είς άλλο δέ μέρος δ 
ίδιος χαρακτηρίζει τήν προτιμήν ώς δώρον προγαμιαΐον. Τέλος δ Ζολώτας, ώς 
εϊδομεν ανωτέρω*, θεωρεί τήν προτιμήν ώς προγαμιαίαν δωρεάν καί τήν ταυτίζει 
πρός τό έμπασίδιον. Είναι φανερόν δτι ή μέν έξήγησις τοϋ Πασπάτη είναι πολύ 
αόριστος, αί δέ δύο άλλαι ερμηνεΐαι τοϋ Κανελλάκη ασυμβίβαστοι μεταξύ των.

Προκειμένου ήδη νά προβώμεν είς τον καθορισμόν τής σημασίας τοϋ δρου 
είς τήν Χίον άπό νομικής απόψεως, ας σημειωθή ευθύς έν αρχή δτι είς ολίγα 
μόνον άπό τά έγγραφα, τά όποια τον χρησιμοποιούν, καί έξ ώρισμένης περιφέ­
ρειας προερχόμενα, δίδεται έξήγησίς τις αύτοϋ, αλλά όλως ανεπαρκής, καί επομένως 
έξ άλλων κυρίως στοιχείων, έμμέσως, θά έπιχειρηθή δ προσδιορισμός του. Καί ειδι­
κώτερον, πρέπει νά βασισθώμεν είς τό δλον περιεχόμενον τών υπό έξέτασιν έγγρά- 
φων, βοηθούμενοι όμως καί από τήν σημασίαν ήν ειχεν δ δρος είς άλλας νήσους, 
είς τάς δποίας συναντάται.

νΑς ίδωμεν πρώτον τό περιεχόμενον τών έγγράφων. Είς δλα τά έγγραφα τοϋ 
Που καί 18ου αιώνος, είς τά όποια χρησιμοποιείται ό δρος, ή προτιμή αποτελεί

1 Είς ενικόν «προτιμή > βλ. είς Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 405, Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ' άν., 34. 
Γ. ΖΟΛΩΤΑ, ένθ’ άν., καί είς τάέν Παραρτήματι 35 (ετ. 1724), 42 (ετ. 1725), 43, 44 (έτ. 1726), 53 
(έτ. 1737), 58 (έτ. 1746), 66 (έτ. 1804) κ. ά. Είς πληθυντικόν «προτιμές· Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ 
άν·, 397, 451, 456, είς τό εκδοθέν υπ’ αύτοϋ προικοσύμφωνον είς Εφημερίδα «Παγγιακή·, 
άριθ. φύλλ. 257 τής 27 ’Απριλίου 1911 καί είς τά έν Παραρτήματι 1 (έτ. 1601), 3,4 (έτ. 1606), 
5, 8 (έτ. 1607), 9, 13 (έτ. 1608), 14 (έτ. 1612), 20 (έτ. 1679), 45 (έτ. 1734), 49 (έτ. 1736), 54 
(έτ. 1737) κ. ά.

* Έ ν θ ’ άν., είς λέξιν προτιμή.
* Έ νθ ’ άν., 414.
4 Σελ. 41.
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παροχήν, ή όποια συνίσταται κατά κανόνα διά τού προικοσυμφώνου υπό τών 
προικοδοτών γονέων τής νύμφης, ουδέποτε δέ ΰπό τοϋ γαμβρού ή τών συγγενών 
του πρός αυτήν, πάντοτε δέ ή σύστασις της άπευθύνεται πρός αυτό Ικεϊνο τό πρό­
σωπον, πρός τό όποιον συνίσταται και ή προίξ τής γυναικός. Πρός διασάφησιν 
του τελευταίου αΰτοϋ προσθέτομεν δτι ή προίξ είς τά προικοσύμφωνα τής Χίου 
συνιστάτο ύπό τοϋ προ,κοδότου-κατά τάς εκφράσεις τών έγγράφων-εϊτε πρός 
* τί,ν νύμψην κα1 τόν ναμβρόν », είτε πρός « τήν νύμφην και δι' αυτής είς χόν 
γαμβρόν », είτε πρός « ιόν γαμβρόν διά πρόσωπον (λογαριασμόν) τής νύμφης „  
είς άλλα δέ προικοσύμφωνα πρός μόνην τήν νύμφην, χωρίς δμως ή διαφορά τών 
χρησιμοποιουμένων εκφράσεων τούτων νά έχη καί ουσιαστικήν σημασίαν.

Τό αύτό συμβαίνει καί διά τήν προτιμήν. Είς έκαστον προικοσύμφωνον είς τό 
οποίον υπάρχει σύστασις καί προτιμής, γίνεται αύτη πρός εκείνα ακριβώς τά πρόσωπα 
η το πρόσωπον, πρός τό όποιον συνίσταται καί ή προίξ. Ούτως, έάν ή σύστασις τής 
προικος εγίνετο πρός αμφοτέρους τούς συζύγους, άμέσως ή Ιμμέσως, καί ή προτιμή 
συνιστάτο όμοίως πρός τούς ίδιους». Έ άν ή σύστασις τής προικος άπηυθύνετο πρός 
μονήν τήν νύμφην, πρός μόνην αύτήν Ιγίνετο καί ή σύστασις τής προτιμής».

“Εχομεν δμως καί τήν σύστασιν προτιμής υπό μητρός πρός θυγατέρα ουχί διά 
προικοσυμφώνου, άλλά δι’ άλλου εγγράφου», διά τοϋ όποιου γίνεται συγχρόνως 
δωρεά τής μητρός καί πρός υίόν της άκινήτου εκ τής έπικτήτου αυτής περιουσίας- 
Είς αύτό δέν παρίσταται σύζυγος τής θυγατρός, πρός τήν όποιαν παρέχεται ή προ-
τιμή, άλλ’ ούτε άκόμη προκύπτει Ικ τοϋ εγγράφου, έάν ή θυγάτηρ αύτη ήτο έγγα­
μος ή δχι.

Αντιθέτως, ή πρός τόν γαμβρόν διδομένη προίξ έκ μέρους τών γονέων του 
ή τοϋ αδελφού συνιστάτο πάντοτε πρός αύτόν τοΰτον τόν γαμβρόν, ουχί δέ καί 
πρός τήν νύμφην». Τό δέ έμπασίδιον, καί δταν συνωμολογεϊτο παρά τών γονέων 
τοϋ γαμβρού, συνιστάτο πρός μόνην τήν νύμφην, καί δχι καί πρός τόν γαμβρόν» 
εξαιρέσει τριών προικοσυμφώνων, είς τά οποία φέρεται δτι ή σύστασις τού Ιμπα-

1 Κ. Κλνελλακη, εν θ' άν., 396/7, 404/5, 413/4, 451, 456.
’ Α. ΠΑΣΙΙΑΤΗ, εν»· άν., 33/4, Έφημερίς ‘Παγχ,αχή,,&ρ. φύλλ. 257 τής 20 ’Απριλίου 1911

35 (Ιτ. 1724), 42 (έτ. 1725), 43, 44 (έτ. 1726), 45 (έτ. 1734), 49 (έτ. 1736) 53 54 
55 (έτ. 1737), 58 (έτ. 1746). . ’’ ’ ’

* Παράρτημα 56 (έτ. 1737).

4 Κ. Κανελλακη, ένθ’ άν., 414, Παράρτημα 42 (έτ. 1725), 45 (έτ. 1734), 62 (έτ. 1760) Α 
Παςπατη, ένθ' άν,, 34. '

* Παράρτημα 16 (έτ. 1628), 18 (έτ. 1672), 21 (έτ. 1689), 24 (έτ. 1690), 33 (έτ. 1714) 44 (έτ 
1726), 45 (έτ. 1734) καί ίδίςι 62 (έτ. 1760) κ. ά.
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σιδίου γίνεται πρός τήν νύμφην καί τον γαμβρόν1. Προφανώς είς τά τελευταία 
αυτά πρόκειται περί νομικής ακυρολογίας,—καί αί άκυρολογίαι δέν ήσαν σπάνιοι 
είς τά έγγραφα τής εποχής εκείνης—καθ’ δσον, ως εΐδομεν, τό έμπασίδιον άπετέλει 
περιουσίαν μόνης τής γυναικός.

Έ ξ άλλου, αντικείμενον τής προτιμής ουδέποτε είναι κινητά, αλλά μόνον ακί­
νητα ή δένδρα*. Καί είς άλλα μέν προικοσύμφωνα αντικείμενον τής προτιμής είναι 
μόνον δένδρα3 ή ώρισμένα, ένα ή δύο, ακίνητα4, είς άλλα όμως ώς προτιμες συνι- 
στώνται συνήθως δλα σχεδόν ή δλα εν γένει τά άκίνητα, δσα διά του προικοσυμ­
φώνου δίδονται είς τήν προικιζομένην5.

Ειδικώτερον, είς τ’ αρχαιότερα γνωστά είς ή μάς προικοσύμφωνα, τά άναγό- 
μενα είς τάς αρχάς του 17ου αιώνος, γίνεται σαφής διαστολή τών ακινήτων καί

1 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 414, Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν., 84, καί Παράρτημα 39 (έτ. 1725)· 
Περί τοΰ τελευταίου αύτοΰ βλέπε άνωτέρω σελ. 42 σημ. 5.

* Γίνεται διάκρισις είς τό κείμενον μεταξύ άκινήτων καί δένδρων, διότι ευρισκόμεθα είς 
τούς χρόνους τής τουρκοκρατίας καί δέν πρέπει νά λησμονηθή δτι κατά τό οθωμανικόν 
δίκαιον, κατ’ άντίθεσιν πρός τό ρωμαϊκόν, είς ώρισμένας περιπτώσεις τά δέδρα άποτέλουν 
ιδιοκτησίαν διακρινομένην τής τοΰ εδάφους, επί τοΰ όποιου είχον φυτευθή καί ριζοβολήση. 
Έφηρμόζοντο έπ’ αυτών διαφορετικοί νομικοί κανόνες, καί δέν ΐσχυε πάντοτε ό κανών τοΰ 
ρωμαϊκού δικαίου «τά επικείμενα εΐκει τοίς ύποκειμένοις.» (Β. 50.1.6 § 12 «τό δένδρον τη yfj 
ανννπάγεται»), άλλά τά δένδρα έθεωροΰντο κατά τάς περιπτώσεις αυτάς ώς κινητά καί δυνά- 
μενα ν' άποτελέσουν άντικείμενον ιδίας ιδιοκτησίας, ισχύον δ' έπ’ αυτών καί ιδιαίτεροι κανόνες 
κληρονομικής διαδοχής. (Βλ. αρθρ. 1019, 1020 'Αστικού Όθωμ. Κώδ., άρθρ. 25 τοΰ περί 
Γαιών νόμου τής 7 Ραμαζάν 1274 (1856), είς Μ. ΚΑΡΑΤΖΙΔΟΥ, Ερμηνεία τοΰ περί Γαιών’ 
νόμου έν Τουρκίφ (Άθήναι, 1913), 28 καί 15, σημ. 1. Ν. Ε λΕΥΘΕΡΙΑΔΟΥ, Ή  άκίνητος ιδιοκτη­
σία έν Τουρκία (Άθήναι, 1903, 102 έπ ).—Καί ταύτα άσχέτως πρός τό μή έρευνηθέν άκόμη 
επαρκώς ζήτημα τής κυριότητος τών δένδρων κατά τό βυζαντινόν δημώδες δίκαιον. Έπί τοΰ 
τελευταίου αύτοΰ βλέπε F . M a r o i, Tracce di diritto bizantino nelle consuetudini del 
Dodecaneso, είς Atti del V Congiesso Internazionale, είς Studi Bizantini, V, I 
(Roma, 1939), 676/7.—Περί τοΰ ρωμαϊκού δικαίου βλ. Β. ΟίΚΟΝΟΜΙΔΟΥ, Εμπράγματον 
δίκαιον, § 154 σημ. 2. Τά υπ’ αύτοΰ άναφερόμενα παραδείγματα χωριστού δικαιιόματος έπί 
τών δένδρων άπαντώντος είς διάφορα μέρη τής Ελλάδος, ώς καί είς τήν ιδιαιτέραν του 
πατρίδα Βυτίναν, τό όποιον χαρακτηρίζει ώς δικαίωμα έπιφανείας, δέν νομίζομεν δτι άπετέλει 
τοιοΰτο καί ηδύνατο νά σχετίζεται μέ τό ρωμαϊκόν δίκαιον, άλλά κατά τά άνωτέρω ήτο άρχι- 
κώς δικαίωμα κυριότητος έπ’ αύτών.

* Κ. Κανελλακιι, ένθ’ άν., 397, 405, 414.
4 Π. χ· Α. Π α ς π α τ η . ένθ’ άν., 34, Παράρτημα 35 (έτ. 1724), 42 (έτ. 1725), 49 (έτ. 1736)» 

53, 54, 55 (έτ. 1737).
5 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν., 451, 456, Έφημερίς «Παγχιακή», άριθ. φύλλ. 257, τής 20 

’Απριλίου 1911, Παράρτημα 14 (έτ. 1612), 19 (έτ. 1677), 45 (έτ. 1734).
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δένδρων τών διδόμενων ώς προτιμές από τών παρεχόμενων ως μερίδιον ή άδελ- 
φομοίριον1. Συνήθως τά δεύτερα5 δέν ειδικεύονται3, άλλ’ άναφέρονται περιληπτι- 
κώς κατά γένος4 διά τής φράσεως « από τ’ άπομείνοτά μου πράμματα ήμερα καί 
Άγρια δέντρα (η καί παν ετέρα, δωρεές, χαρίσματα) νά παίρνε αδελφικήν μερίδα»*. 
Προκειμένου δέ περί τών διδομένων ώς προτιμές, καί δταν περιγράφωνται ατομι­
κώς, ουδέποτε δηλούται δ τίτλος κτήσεως τών προικιζόντων γονέων. Διά τά 
διδόμενα δμως ώς μερίδιον καί περιγραφόμενο ατομικώς, συνήθως καθορίζεται 
ούτος, ποτέ δέ δέν άπαντφ ώς τίτλος κτήσεώς των ή γονική κληρονομιά, άλλά 
μόνον πράξεις έν ζωή ·ή κληρονομιά παρ’ άλλων προσώπων, πλήν ανιόντων 
τών προικιζόντων γονέων'1.

Έκτος αυτών, είς ουδέν από τά γνωστά είς ημάς προικοσύμφωνα, άπό τά 
όποια φαίνεται δτι μόνον τέκνον τών προικιζόντων γονέων ήτο ή προικιζομένη> 
υπάρχει ή σύστασις προτιμής7.

Έ ξ άλλου δέ είς έν τών άρχαιοτέρων προικοσυμφώνων, τό έν Παραρτήματι 
14 (έτ. 1612), καίτοι υπάρχει, πλήν τής προικιζομένης ορφανής μητρός θυγατρός, 
καί υίός, έν τούτοις έπιδίδονται υπό του προικιστοΰ πατρός ώς «προτιμές καί 
προυκί», άνευ ιδιαιτέρας περιγραφής αυτών κατ’ είδος, « δ,τι επήρεν άπό τής γυναί­
κας του ». Δηλαδή συνιστώνται ώς προτιμές δλα τά ακίνητα καί δένδρα δσα είχε 
λάβει ό προικοδότης πατήρ ώς προίκα κατά τον γάμον του μετά τής μητρός τής 
προικιζομένης, έξαιρέσει μιάς οικίας, καί τούτο διότι δ γαμβρός δέν τήν ήθελεν. 
Ά ντ’ αυτής δμως δ πενθερός δίδει άλλο ίδικόν του ακίνητον. Επίσης συνιστά 
ούτος ώς προίκα καί τό προυκί τής μητρός της, ήτοι τήν έκ κινητών προίκα της. 

Τελευταΐον δέ, διά τού προικοσυμφώνου αυτού τής συνιστά ώς προίκα έκ τής

1 Π. χ. Παράρτημα 1 (έτ. 1601), 3, 4, 6 (έτ. 1606) κ. ά.
* Άλλά καί αί προτιμαί, λ. χ. Παράρτημα 8 (έτ. 1607), 12 (έτ. 1608), 14 (έτ. 1612).
* Ούχ’ ήττον δμως ενίοτε καί αυτά περιγράφονται ατομικώς, ώς π. χ. είς τά έν Παραρτή- 

ματι 1 (έτ. 1601) καί 3 (έτ. 1606) προικοσύμφωνα. Μάλιστα είς τό πρώτον τό ίδιον ακίνητον έν 
μέρει μέν (οργνάς-γ-) δίδεται ώς προτιμή, κατά δέ τό υπόλοιπον ώς μερίδιον.

4 Ή  λέξις «πράμματα» είς τά χιακά προικοσύμφωνα σημαίνει ακίνητα·
4 Π.χ. Παράρτημα 6, 7, 8, 10, 12 (έτ. 1607), 35 (έτ. 1724) κ. ά.
* Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένΟ’ άν., 404, ή κληρονομιά του συζύγου, Παράρτημα 1 (έτ. 1601), 4 

(έτ. 1606), αγορά, 9 (έτ. 1608) ανταλλαγή.
7 Κ. ΚΑΝΕΛΛΑΚΗ, ένΟ’ άν., 480/1, Παράρτημα 15 (έτ. 1613), 16 (έτ. 1628), 18 (έτ. 1672), 

27 (έτ. 1691), 33 (έτ. 1714), 39 (έτ. 1725). Άλλά καί δταν υπάρχουν περισσότερα τέκνα, 
άλλοτε μέν συνιστώνται προτιμές είς τήν προικιζομένην (λ. χ. Παράρτημα 49 (έτ. 1736), 54, 55, 
56 (έτ. 1737), άλλοτε δέ δχι (π. χ. Παράρτημα 20 (έτ. 1679), 22 έτ. 1690), 46 (έτ. 1735), 66 
(έτ, 1804).
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ίδικής του επίκτητου περιουσίας ελάχιστόν τι, « ëva ζωνάρι, τό εκαμεν δ άπτος 
πεθερός ».

Προσέτι είς τά εν Παραρτήματι 3 (έτ. 1606) καί 6 (έ'τ. 1607), άντί τών κτη­
μάτων είς τό πρώτον, καί του προικιού είς τό δεύτερον τής αποβιωσάσης μητρός 
τής προικιζομένης καί συζύγου τοΰ προικοδότου, τά όποια είχεν άπαλλοτριώσει 
ούτος, συνιστώνται υπό τοΰ πατρός ως προίξ άλλα ίδικά του ακίνητα.

Σημειωτέον επίσης δτι είς τό έν Παραρτήματι 41 (έτους 1725) προικοσύμ. 
φωνον, δπου προικίζει ή χήρα μήτηρ, προκειμένου περί τών ακινήτων δέν άναφέ- 
ρεται μέν ό δρος « προτιμές », άντ’ αυτού δμως υπάρχει ή έκφρασις « . . .  παρα- 
δίδονσιν πρός αυτήν την Κυριακονν διά προίκα και μερίδιον άπδ τής μητέρας της 
κατά τήν τάξιν τοΰ χωρίου . . .  ».

Τέλος είς προικοσύμφωνα, άλλα μόνον εκ τού χωρίου Καλαμωτής1, υπάρχει εν 
τώ τμήματι τώ άφορώντι τήν σύστασιν τής προικός τής νύμφης πανομοιότυπος ή 
φράσις « και διά χάριν προ τιμές ».

Αυτάς τάς ειδήσεις παρέχουν τά υπό εξέτασιν έγγραφα σχετικώς πρός τό περιε­
χόμενον τής προτιμής.

Άναφορικώς ήδη πρός τήν χρήσιν τής λέξεως προτιμή, πλήν τής Χίου, εχρη­
σιμοποιείτο καί είς τήν Σύμην2 καί είς τήν Κάρπαθον, δπου άπαντά καί είς πλη­
θυντικόν άριθμόν « προτιμές »3, ίσως δέ καί είς άλλας τών Δωδεκανήσων. 'Ως εση- 
μειώθη άνωτέρω, εκτός τής λέξεως προτιμή, γίνεται χρήσις είς τήν Χίον μέτήν ιδίαν 
σημασίαν καί τής λέξεως * προτίμησις », ή οποία συναντάται καί είς τήν Λέρον4.

Τόν δρον δμως προτιμή άνευρίσκομεν ά'παξ καί είς ελληνικόν προικοαύμφω- 
νον τοΰ 1 2 ου αιώνος, κατά σύμπτωσιν,τής Μεσημβρινής ’Ιταλίας5. Τό προικοσυμβό- 
λαιον αυτό τού έτους 1166, συντεταγμένον κατά τόν τύπον τών προικοσυμβολαίων 
τής Μεσημβρινής ’Ιταλίας6, είς τό δεύτερον μέρος περιέχει τήν άύστασιν τής προι- 
κός, τήν οποίαν παρέχει ό πατήρ τής νύμφης, καί ή οποία Ικαλεΐτο τότε εκεί 

άντιπροίκιον. Ό  προικοδότης πατήρ άφοΰ δίδει είς τόν γαμβρόν ώρισμένα είδη 
ενδυμασίας, έπειτα παρέχει καί είς τήν θυγατέρα του διάφορα είδη ρουχισμού ώς καί

1 Παράρτημα 24 (έτ. 1690), 26, 28, 29 (έτ. 1691).
* Βλ. Δ. Χ α β ια ρα , Ή  ορθόδοξος Κοινότης τής νήσου Σύμης, είς περιοδικόν ό έν Κων- 

σταντινουπόλει ‘Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος, ΚΕ' (Κωνσταντινούπολις, 1895), 159.
* Ζωγράφειος ’Αγών, ένθ* άν., Α' 325, Ε. ΜΑΝΩΛΑΚΑΚΗ, Καρπαθιακά, ένθ’ άν., 123,211.
* Ώ ς άναφέρει ό ΜίΧΑΗΛΙΔΗΣ - ΝΟΥΑΡΟΣ, ενθ’ άν., 67.
6T r . T r in c h e r a , Syllabus graecarum membranarum (Neapoli, 1865) 224.
* Περί του τυπικού αυτών βλ. G. F e r r a r i , I documenti greci medioevali di diritto 

privato dell’Ita lia  méridionale (Leipzig, 1910), 63 έπ.
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ακίνητα, είς τό τέλος δέ τής περιγραφής τών ακινήτων προσθέτει « και έχη αντα 
προτήμη »ι. Άλλα καί τό μοναδικόν αυτό έγγραφον τής εποχής Ικείνης δέν προσ­
θέτει νέον τι, έκτος τοΰ δτι δ δρος προτιμή είναι λέξις καθαρώς ελληνική καί δτι 
ούτος ανάγεται είς πολύ παλαιοτέραν εποχήν από τούς χρόνους μέ τούς οποίους 
ασχολούμεθα ήδη.

Έ κ τοΰ συνδυασμού τών ανωτέρω, νομίξομεν δτι δέν δύνανται ν’ άντι- 
ταχθοΰν σοβαραί αντιρρήσεις, δτι είς τά χιακά αυτά προικοσύμφωνα υπάρχουν 
ϊχνη καί λείψανα τοΰ εθίμου τής πρωτοκόρης ή κανακαρας, επί τοΰ οποίου χρησι­
μοποιούνται οϊ δροι προτιμή ή προτιμες καί προτίμησις. Τό εθιμον αυτό ΐσχυεν 
είς διαφόρρυς νήσους τών Δωδεκανήσων, μετά τών οποίων τά κληρονομικά καί 
οικογενειακά έθιμα τής Χίου φαίνεται δτι είχον άλλοτε πολλήν ομοιότητα.

Είς τάς νήσους αυτάς, δπως καί είς άλλας τοΰ Αιγαίου, έγίνετο διάκρισις 
μεταξύ τής γονικής περιουσίας, ήτοι τής προερχομένης έκ τών ανιόντων τοΰ πατρός 
καί τής μητρός, από τής έπικτήτου, τής κτηθείσης υπ’ αυτών τούτων τών γονέων, 
λ.χ. έξ αγορών, δωρεών κλπ. Καί είς μέν τήν Κάρπαθον, κατά τό εθιμον αυτό, ό 
πρώτος υιός, κανακάρης, έφ’ δσον έφερε τό όνομα τοΰ πρός πατρός πάππου του, 
τό όποιον άπετέλει τον κανόνα, έκληρονόμει ολόκληρον τήν προγονικήν έκ πατρός 
προερχομένην ακίνητον περιουσίαν*. Επίσης καί ή πρώτη κόρη, κανακαρά όνομαζο- 
μένη, ή οποία έπρεπε νά φέρη τό όνομα τής έκ μητρός μάμμης, έλάμβανεν ως προίκα 
ή κληρονομιάν ολόκληρον τήν έκ μητρός προερχομένην γονικήν ακίνητον περιου­
σίαν·'1. Τά πρωτότοκο αυτά τέκνα, έάν ήθελον νά συντρέξουν είς τήν έπίκτητον 
κληρονομικήν περιουσίαν τοΰ γονέως των, συνεισέφερον είς τήν κληρονομιάν 
τούτου τήν ληφθεΐσαν παρ’ αυτού γονικήν περιουσίαν, καί έλάμβανον τότε έκ τής 
δλης κληρονομίας τοΰ γονέως, γονικής καί έπικτήτου, εκτός τοΰ μεριδίου τέκνου, 
έπί πλέον εν ή δύο κτήματα, ϊσοδυναμοΰντα μέ έν ακόμη μερίδιον καλούμενον

1 Ό  έκδοτης του εγγράφου είς τήν παρατιθμένην λατινικήν μετάφρασιν αύτοϋ αποδίδει 
τήν φράσιν κατά προφανή παρανόησιν τοΰ ελληνικού κειμένου διά τών «et ipsum retinet 
pro pecunia soluta», ένφ ή έλευθέρωσις έκ τοΰ ένεχύρου τών ήμεροδενδρίων είχε γίνει προ­
δήλως παρά του πενθερού καί διά χρημάτων του, οπωσδήποτε δέ ή προτιμή δέν ηδύνατο νά 
έχη τήν σημασίαν τοΰ pro pecunia soluta, διότι τότε τό ελληνικόν κείμενον θά έπρεπε νά 
λέγη «αντί τιμής», ποτέ δέ «προτιμής».

* Διά τήν Χίον ίχνη θεσμού του πρωτοτόκου υίοΰ, κανακάρη, ίσως νά διασώζη τό έν 
Παραρτήματι 13 (έτ. 1608) προικοσύμφωνον.

* Περί του έθίμου αυτού βλέπε έκτενώς Μ. ΜίΧΑΗΛΙΔΟΥ — ΝΟΥΑΡΟΥ, ένθ’ άν., 8, 19, 
33 έπ., 101 έπ., έτι δέ καί Ι· ΒΛΑΧΟΓΙΑΝΝΗ, Νομικά Έθιμα, είς ’Εφημερίδα «Πρωία» (Αθη­
νών) φνλλ. τής 2 'Οκτωβρίου 1932.
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προχιμη ή προτιμές, ήτοι ελάμβανον έναντι τών λοιπών τέκνων δυο μερίδας1. Είς 
δέ τήν Νίσυρονκαί τήνΚώ ή πρωτότοκος θυγάτηρ Ιδικαιοΰτο νά λάβη όλην σχεδόν 
τήν κτηματικήν μητρικήν περιουσίαν*. Τό αυτό συνέβαίνε και είς τήν Τήλον καί Κά- 
σον*. Είς τήν Λερόν ή πρωτοκόρη Ιλάμβανε συνήθως ως προίκα ή κληρονομιάν 
κατά τι περισσότερα κτήματα από τά άλλα τέκνα, τά όποια Ικαλοΰντο προχίμηοις1

‘Ως εϊδομεν, ό Κανελλάκης επεξηγών τήν προτιμήν λέγει δτι τό επί πλέον 
προικιζόμενον δίδεται υπό τών γονέων τής νύμφης, διότι ό γαμβρός επροτίμησε 
τήν κόρην των.

‘Ημείς στηριζόμενοι είς τά έκτεθέντα νομίζομεν δτι καί είς τήν Χίον είς 
παλαιοτέραν εποχήν ΐσχυεν εθιμον, κατά τό όποιον ή πρωτότοκος θυγάτηρ έλάμ- 
βανεν ώς προίκα ή κληρονομιάν εϊτε ολόκληρον είτε μέγα μέρος έκ τής μητρικής 
ακινήτου περιουσίας, τό όποιον εκαλείτο προχιμη ή προτιμές. Έάν επρόκειτο, κατά 
τήν έξήγησιν τοΰ Κανελλάκη, ν’ άνταποδοθή ή τιμή είς τον γαμβρόν, θά ήτο φυσι­
κόν ή προτιμή νά μή συνιστάτο ώς προίξ, άλλ’ ώς δωρεά μνηστείας πρός αυτόν.

Ή  διάσωσις κατά τάς αρχάς τοΰ 17ου αιώνος μόνον ιχνών τοΰ θεσμοΰ αΰτοΰ 
είς τά χιακά έγγραφα, ώς καί τοΰ ονόματος, δεικνύει δτι ούτος από τών αρχών 
τουλάχιστον τής τουρκικής κατακτήσεως είχεν έκλείψει εκεί, έάν μή καί πρότερον 
είχε μεταβληθή καί άλλοιωθή, τό όποιον θεωροΰμεν πιθανώτερον. Πάντως μετά 
τήν τουρκικήν κατάκτησιν καί τήν εισαγωγήν, ώς εϊδομεν, είς τήν νήσον ώς κλη- 
ρονομικοΰ δικαίου τής Ιξ αδιαθέτου διαδοχής τοΰ όθωμανικοΰ, ή διατήρησις τοΰ 
θεσμοΰ αύτοΰ φαίνεται δύσκολος, διότι μετά τοΰ δικαίου αύτοΰ τό εθιμον τών 
πρωτοτοκιών εύρίσκετο είς άντίθεσιν. Τό οθωμανικόν κληρονομικόν δίκαιον τής 
έξ αδιαθέτου διαδοχής άπένεμε κληρονομικά δικαιώματα επί τής κληρονομίας 
αμφοτέρων τών γονέων είς δλα ανεξαιρέτως τά τέκνα, ίσα δέ μερίδια είς δλα τά 
τέκνα τοΰ αύτοΰ φύλου5.

1 Ε μ. Μανωλακακη, ένθ’ άν., 123, 211.
1 Μ. Μιχαηλιδου - Νουαρου, ένθ’ άν., 49, 53.
* Αυτόθι, 67/8, Δ. Χ α π ιλ ρα , ένθ’ άν., 160/1.
* Μ. ΜΙΧΑΗΛΙΔΟΥ -Ν οΥΑΡΟΥ, ένθ’ άν., 50. Ά λλ’ αί πληροφορίαι περί τής Λερού άφο- 

ροΰν μεταγενεστέραν εποχήν, πιθανόν δέ είς άρχαιοτέραν τό εθιμον νά ήτο όμοιον πρός τό 
τών άλλων άνωτέρω νήσων.

6 Δηλαδή ¿κληρονομούν αμφοτέρους τούς γονείς τόσον τά άρρενα όσον καί τά θήλεα 
τέκνα. Άλλ’ αί θυγατέρες ελάμβανον τό ήμισυ τοΰ μεριδίου εκείνου τό όποιον ελάμβανον 
οί υιοί. Βλέπε J. D. L u cia n i, ένθ’ άν., 178/9, 193/4, 213/4, Ν. Δημητριαδου , ένθ’ άν., 34. 
Ή  σχετική άπάντησις τής Εκθέσεως τών εθίμων τής Χίου («Ελληνικά», ένθ’ άν., 300) δέν 
αποτελεί ή τον ορισμόν τού οθωμανικού δικαίου. Βλ. καί Παράρτημα 63 (Ιτ. 1766).
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Ά ς ύπομνησθή, οη έκ τής τοιαΰτης καταργήσεως του θεσμοΰ αύτοΰ, πρέπει 
νά εξηγητή και τό γεγονός, δτι είς τό έν Παραρτήματι 14 (έτ. 1612) προικοσύμ- 
φωνον συμπράττει και ό υιός τοϋ προικοδότου και αδελφός τής προικιζομένης. 
Προφανώς είχεν ούτος κατά τήν εποχήν αυτήν έκ τοΰ νόμου κληρονομικόν μερί­
διον επί τών προικιζομένων πραγμάτων τής άποθανούσης μητρός, και ως έκ 
τούτου ήτο απαραίτητος ή συναίνεσίς του διά τό έγκυρον τής συστάσεως ώς προι- 
κός τής αδελφής του καί τοϋ έπ’ αυτών μεριδίου του.

Πρός τούτοις, σύν τψ χρύνφ, πλήν τής καταργήσεως· τοΰ δικαιώματος τής 
πρωτοκόρης, άπο άλλης πλευράς οί Χίοι, ώς έσημειώθη1, απέφευγον νά παρέχουν 
έδαφος έφαρμογής είς τό οθωμανικόν δίκαιον τής έξ αδιαθέτου διαδοχής, τό 
όποιον καθώριζεν άνισα κληρονομικά μερίδια μεταξύ άρρένων και θηλέων τέκνων, 
και έδιδεν άφορμήν είς παρέμβασιν τών τουρκικών αρχών, τοϋ μουφτή, έπί τών 
κληρονομιών έξ αδιαθέτου. Πρός τοΰτο συνήθως αμφότεροι οί γονείς διά πράξεων 
έν ζωή έκανόνιζον οί ίδιοι κατά βούλησιν τό μερίδιον έκάστου τέκνου έπί τής 
περιουσίας των, έντός, έννοεϊται, ώρισμένων νομίμων ορίων αναλογίας έθιμικώς 
δημιουργηθέντων*. Διά τάς θυγατέρας, μία τών κυριωτέρων πράξεων κανονισμοϋ 
τοΰ μεριδίου αύτοΰ ήτο καί ή προίκισις, καί διά τοΰ προικοσυμφώνου άπενέμετο 
έφεξής τό δλον ή μέρος τοΰ κληρονομικοΰ των μεριδίου, ένίοτε καί τών υίών, έπί 
τής περιουσίας των.

1 ’Ανωτέρω σ. 36, σημ. 2
- Διά τοΰ τρόπου αύτοΰ είς τήν πράξιν τό κληρονομικόν μερίδιον τών τέκνων δέν έκα. 

νονίζετο συνήθως συμφώνως πρός τό οθωμανικόν δίκαιον τής έξ αδιαθέτου διαδοχής, δηλ. 
κατά άνίσους μερίδας μεταξύ άρρένων καί θηλέων, τών πρώτων λαμβανόντων διπλάσιάν 
μερίδα τής τών δευτέρων, άλλ’ ίσον κατ' αρχήν δι’ άμφότερα τά γένη, ένίοτε δέ καί μεγα­
λύτερον διά τάς θυγατέρας. Τοΰτο σαφώς έξάγεται από πλείστα προικοσύμφωνα, είς τά 
όποια, έκτος τών συνιστωμένων προτιμών καί προικιού, διά τά υπόλοιπα περιουσιακά στοι­
χεία, συνήθως δέ καί δι’ αύτά τά γεροντοτρόφια, παρέχεται διά τοΰ προκοσυμφώνου (ύπό 
τήν νομικήν μορφήν κληρονομικής συμβάσεως) ίση μέ τά άλλα τέκνα, άρενα ή θήλεα, μερίς 
(άδελφομοϊρι) είς τήν προικιζομένην, διά τήν οποίαν, πρός άρσιν πάσης άμφιβολίας ώς πρός 
τό μέγεθος της, τήν θεωροΰν καί αύτήν χαρακτηριστικώς ώς «άγόριν» (Βλ. τό έν Παραρτή- 
ματι 55 (ετ. 1737) προικοσύμςρωνον. Τήν αύτήν ισότητα τοΰ άδελφομοιρίου καθιεροΰν καί τά 
έν Παραρτήματι 1 (έτ· 1601) (διά τά γεροντοτρόφια) 7 (ετ. 1607), 35 (έτ. 1724), 41 (ετ. 1725), 
43 καί 44 (έτ. 1726). Ή  τυχόν δέ περιωρισμένη διαφορά τών διδομένων διά πράξεων έν ζωή 
κληρονομικών μεριδίων μεταξύ τών τέκνων έβασίζετο είς τό έθιμικόν δίκαιον διατηρούμε- 
νον, άλλά καί έξελισσόμενον ούτως έμμέσως, ή ώφείλετο είς προσωπικούς λόγους τών γονέων 
πρός ώρισμένα τέκνα άσχέτους πρός τό φΰλον των (βλ. τά άνωτέρω σημειούμενα προικο­
σύμφωνα καί τά έν Παραρτήματι 49 (έτ. 1736) καί 54 (έτ. 1737).
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“Οπως καί εάν έχη ή αρχική αίτια τής προτιμής και ή μορφή τοΰ περί αυτής 
εθίμου είς τήν Χίον, από τής εποχής ταύτης τουλάχιστον, τά υπό εξέτασιν έγγραφα 
παρουσιάζουν δτι εΐχεν άλλοιωθή ό θεσμός αυτής, ή δέ προτιμή με τήν πάροδον 
τοΰ χρόνου ήρχισε ν’ άποτελή άπλοϋν δώρον ή συμβολικήν μάλλον παροχήν κατα- 
λήξασα νά είναι ταυτόσημος πρός τήν προίκα. Διότι αύτη συνιστάτο, ό'χι μόνον 
είς τήν πρωτοκόρην, αλλά πολλάκις είς δλα τά τέκνα, αδιακρίτως καί φύλου ακόμη1 

άπετέλει δέ μέρος τοΰ πατρικού2 ή, συνηθέστερον, τοΰ μητρικού κλήρου, προήρχετο 
δμως" πάντοτε έκ τής ακινήτου γονικής περιουσίας τών γονέων, και ουχί τής 
επικτήτου.

Τόν χαρακτήρα δέ τούτον τής προτιμής ως δώρου πρός τήν νύμφην Ικ μέρους 
τών ιδίων της γονέων δηλοί ακριβώς ή είς τά ανωτέρω μνημονευθέντα προικοσύμ­
φωνα τής Καλαμωτής3 υπάρχουσα φράσις « διά χάριν προτιμές». ’Επίσης τον 
συμβολικόν πλέον χαρακτήρα αυτόν τής προτιμής ενδεικνύει καί τό έν Παραρτή- 
ματι 20 (ετ. 1679) διανεμητήριον, διά τοΰ όποιου διανέμεται ή πατρική κληρονο­
μιά, είς τήν οποίαν μετέχουν καί δύο έγγαμοι θυγατέρες, έπίπροικοι ήδη. ’Από 
αυτό προκύπτει δτι ή μία τών θυγατέρων είχε λάβει προτιμές. Κατά τήν κατάρτι­
σιν δέ τών μεριδίων αυτών λαμβάνονται υπ’ όψει καί αί συσταθεΐσαι υπέρ τής 
μιας εξ αυτών Ιξ ακινήτων προτιμές, δηλαδή γίνεται συνεισφορά αυτών, χωρίς νά 
Ιξάγεται δτι λαμβάνει ή έχουσα τάς προτιμάς μεγαλυτέραν μερίδα, άλλ’ αντιθέτως 
υπολογίζεται ή προτιμή πρός έξίσωσιν τής μερίδος τής άλλης θυγατρός, τής μή 
λαβούσης τοιαύτας.

”Ας σημέιωθή ακόμη δτι ουδέν έγγραφον συναντάται, από τό όποιον νά φαί­
νεται π ο ία ήτο ή τύχη τής προτιμής λυομένου τοΰ γάμου. Έ ξ δλων δθεν τών ανω­
τέρω γίνεται φανερόν δτι ή προτιμή ήκολούθει κατά πάντα τήν τύχην τής προικός, 
τόσον κατά τήν διάρκειαν δσον καί κατά τήν λύσιν τοΰ γάμου, καί από τής όποιας 
δέν διέφερε κατ’ ουσίαν, αλλά μόνον κατ’ δνομα.

Επανερχόμενοι ενταύθα είς τά είς τό τέλος τής πρρηγουμένης παραγράφου 
αναφερόμενα σχετικώς μέ τον χαρακτηρισμόν τοΰ εμπασιδίου ως προτιμής, εξακο- 
λουθοΰμεν νά νομίζωμεν δτι είναι απίθανος ή εκδοχή δτι τό εμπασίδιον έφερε 
καί τό δνομα προτιμή. Τούτο αποκρούεται από δλα τά άλλα προικοσύμφωνα τοΰ

1 Βλ. π. χ. τά  έν Παραρτήαατι 49 (έτ. 1736), 54 καί 55 (έτ. 1737) προικοσύμφωνα καί από­
σπασμα συμβολαίου του έτους 1772, είς Α. ΠΑΣΠΑΤΗ, ένθ’ άν., είς λέξ. προτιμή.

2 Ούτως είς τό είς Κ. ΚλΝΕΛΛΑΚΗ, ένθ’ άν·, 414, προικοσύμφωνον, τήν προτίμησιν 
(προτιμήν) συνιστά μόνον ό πατήρ καί έκ τής Ιδίας του περιουσίας. Βλ. καί τό έν Παραρ- 

τήμαχι 1 (έτ. 1601) προικοσύμφωνον.
3 ’Ανωτέρω σ. 59 σημ· 1.
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17ου και 18ου αιώνος, είς τά όποια συνιστώνται καί αί δύο παροχαί, καί'είς 
ουδέν εκ τών οποίων γίνεται έναλλαγή τών όρων αυτών μεταξύ τών δύο τού­
των παροχών. "Αλλως τε ούτε είς τό εν Παραρτήματι 66 (έ'τ. 1804) προικοσύμφω- 
νον γίνεται άντικατάστασις τοΰ όρου εμπασίδιον διά τού τής προτιμής, αλλά επεξη- 
γεϊται διά τοΰ όρου προτιμή ό όρος προγαμιαία δωρεά, ίσως εξ άμαθείας τού γρα- 
φέως τοΰ εγγράφου.

Θεωρούμεν δέ ως πιθανώτερον ότι καί είς τό έγγραφον τής Κοινότητος 
Καταρράκτου τοΰ έτους 1830 έξ άγνοιας της αρχικής φύσεως τών δύο θεσμών, οί 
όποιοι από μακρού χρόνου είχον άλλοιωθή, γίνεται απλώς έπεξήγησις τού όρου 
εμπασίδιον διά τής προτιμής, θεωρούμενης καί αυτής ως παροχής χαριστικής, ή 
οποία εδίδειο διά τον γάμον καί άνήκεν, όπως καί τό εμπασίδιον, είς τήν γυναίκα. 
’Αλλά καί εάν πράγματι ό όρος προτιμή έχρησιμοποιήθη είς τήν Χίον πρός δή­
λωσιν καί τού έμπασιδίου, τούτο θά εγένετο είς υστέραν εποχήν καί τοπικώς, είς 
ώρισμένα μόνον χωρία τής νήσου. Σημειωτέον ότι τόσον ό Καταρράκτης, όσον 
καί ή Καλαμωτή, από τήν όποιαν προέρχεται τό προικοσύμφωνον τού 1804, είναι
άμφότερα χωρία τής νοτίου Χίου.

\

§ 7. Άντιφάττο.
Ό  όρος αυτός δέν παρουσιάζεται είς ουδέν άπό τά χιακά προικοσύμφωνα 

τά όποια έχομεν υπ’ όψει μας, άλλά μόνον είς άλλου είδους νομικά έγγραφα τής 
εποχής τής τουρκοκρατίας. Καί πρώτον άναφέρεται είς απόσπασμα εγγράφου 
καταχωριζόμενον υπό τού Α. Πασπάτη*. Ούτος επιχειρεί νά έρμηνεύση τον όρον, 
άλλ* ούτε τήν προέλευσίν του έγνώριζεν, ούτε τήν είς τό παρ’ αυτού παρατιθέμε- 
νον απόσπασμα έννοιάν του ήννόησεν.

Ό  όρος άντιφάττο δέν αποτελεί ή πλήρη μεταγραμματισμόν τής ιταλικής 
λέξεως antifatto, λατινιστί δέ antifactum  ή antefactum 2. Ώ ς πρός τήν καταγω­
γήν καί τήν είς τήν ’Ιταλίαν γενικώς έξέλιξιν τού θεσμού τοΰ an tifatto3 άρκού- 
μεθα νά σημειώσωμεν ότι ούτος εθεωρείτο και ήννοεΐτο ώς προγαμιαία δωρεά, 
donatio propter nuptias, τής οποίας είς πολλά μέρη έλαβε καί τό όνομα. Ό  θε­
σμός όμως ούτος μάς ενδιαφέρει ειδικώς είς τήν Γενούην, διότι προφανώς ό όρος 
άντιφάττο είς τήν Χίον είναι λείψανον τής γενοατοκρατίας. Είς τήν Γενούην τό 
antifatto  ώς θεσμός εθιμικός ύπήρχεν ήδη εν χρήσει κατά τον 1 2 ον αιώνα, ήτοι 
προ τής καταλήψεως τής Χίου υπό τών Γενοατών, καί άπετέλει κέρδος τής άνευ

* Έ ν θ ' άν. είς λέξ. άντίφατον.
* F r . Br a n d il e o n e , ένθ’ άν., 275, σημ. 1, 295 σημ. 2.
* Βλέπε περί αύτών, αυτά&ι, 2G9 έπ.
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τέκνων γυναικός έπί τής περιουσίας τοΰ άνδρός διά τήν περίπτωσιν τής λΰσεως 
τοΰ γάμου θανάτω αυτού, ώς άντιστοίχως υπήρχε τό κέρδος τοΰ άνευ τέκνων 
άνδρός επί τής προικός λυομένου τοΰ γάμου θανάτφ τής γυναικός.

Τό antifatto  είς τήν Γενούην ήτο αρχικώς συμβατικόν, τό δέ ποσόν αΰτοΰ, 
κατά μέν τό Ύπατικόν Ψήφισμα τοΰ έτους 1143 δέν ηδύνατο νά συμφωνηθή 
άνώτερον τών 100 λιβρών, είς τά νεώτερα δέ τοΰ 1143 Στατοϋτα τής Γενούης 
φαίνεται δτι άφίετο άνευ περιορισμού τό ποσόν του είς τήν διάθεσιν τών συμβαλ­
λομένων, αλλά κατ' έθιμον δέν συνεφωνείτο μεγαλύτερον τής προικός, άλλ’ ίσον 
ή κατώτερον αυτής.

Μεταγενεστέρως τοΰ 1143, παρά τό συμβατικόν antifatto  εϊσήχθη τό νόμιμον 
antifatto  όφειλόμενον είς τήν γυναίκα πάντοτε δταν έλειπον εΐδικαι συμφωνίαι. 
Τοΰτο ήτο ίσον μέ τό ήμισυ τής προικός, οσάκις αύτη δέν υπερέβαινε τάς 200 
λίβρας, ουχί δέ άνώτερον τών 100  λιβρών, οσάκις ή προίξ ήτο άνωτέρα τών 200 

λιβρών, διατηρηθέντος μόνον επί τοΰ νομίμου antifatto  τοΰ ορίου τοΰ καθορι- 
σθέντος υπό τοΰ Ύπατικοΰ Ψηφίσματος τοΰ 11431. Φαίνεται δέ δτι τό μέτρον 
αΰτό ένός maximum 100 λιβρών τοΰ νομίμου antifatto  ϊσχυεν είς Γενουην καί 
κατά τούς χρόνους άκόμη τής κυριαρχίας τών Γενοατών επί τής Χίου, ώς τοΰτο εξά­
γεται άπό έγγραφον έκ Γενούης τοΰ έτους 1453 τοΰ Δουκός αυτής πρός τον Ποδε- 
στάτον τής Χίου Γ. ’Ιουστινιανόν*. Καί κατ’ άκολουθίαν, πρέπει νά δεχθώμεν δτι 
άπαραλλάκτως ϊσχυεν ό θεσμός τοΰ antifactum  και επί τών ζώντων είς τήν Χίον 
κατά τό γενοατικόν δίκαιον, δηλαδή κατά'τά έθιμα καί τά Στατοΰτα τής Γενούης.

Είναι φυσικόν νά εϊσήχθη είς τήν Χίο* κατά τήν γενοατοκράτίαν δχι μόνον τό 
όνομα τοΰ θεσμού, άλλά καί αυτός ό θεσμός, τόσον είς τούς μεταξύ τών ’Ιταλών, δσον 
καί είς τούς μεταξύ τών Ελλήνων καί ’Ιταλών μικτούς γάμους. Δέν γνωρίζομεν χιακά 
έγγραφα τών χρόνων τής γενοατοκρατίας, ώστε νά πληροφορηθώμεν πότε άκριβώς 
είσήχθη είς τήν νήσον ό θεσμός αυτός καί μεταξύ τών εντοπίων. Πάντως δέν θά 
εβράδυνεν έπί πολύ, θά έλαβε δέ άρκετήν διάδοσιν διά νά διατηρήται τό δνομά 
του δύο αιώνας περίπου μετά τήν λήξιν τής κυριαρχίας τής Γενούης έπί τής νήσου. 
Τά μόνα έγγραφα τά οποία υπάρχουν γνωστά καί άναφέρουν τό όνομα τοΰ 
θεσμοΰ αύτοΰ άνάγονται είς τον 16ον, 17ον καί 18ον αιώνα.

Καί συγκεκριμένως, τό άντιφάττο άπηντήσαμεν είς τά άκόλουθα έγγραφα. 
Πρώτον, είς έγγραφον τοΰ έτους 1572, κατά τήν υπό τοΰ Γ. Ζολώτα γενομένην

1 Αύχό&ι, 273/4. '
1 Τοΰτο παρατίθεται είς μετάφρασιν είς τήν ελληνικήν υπό τοΰ Γ. Ζο λ ο τλ , ένθ’ άν. 

Β', 6G9/670. Κατ’ αυτό έπί προικός συμποσουμένης είς 5250 λίβρας, τό antifatto άνήρχετο 
είς 100 λίβρας.



66 ί. Τ. ΒΙΣΒΙΖΗ

άναδημοσίευσίν του'. Είς τούτο φαίνεται δτι πρόκειται μάλλον περί συμβατικού 
άντιφάττου, εάν κρίνωμεν άπό τό ποσόν αυτού. Προσέτι δέ εκ τής χρονολογίας 
τού εγγράφου τούτου, συνταχθέντος εξ μόλις έτη μετά τήν τουρκικήν κατάκτησιν 
τής νήσου, παρίσταται σχεδόν βέβαιον δτι ό γάμος, διά τον όποιον είχε συστηθή 
ή διά τού έγγράφου τούτου διανεμόμενη προίξ, είχε τελεσθή έπί γενοατοκρατίας.

Δεύτερον, είς ανέκδοτον κατάλογον αφιερώσεων τής 9 ’Απριλίου τού έτους 
1622 περιλαμβανόμενον είς κώδικα τής Μονής Μουνδών κειμένης πλησίον τού 
χωρίου Διευχά τής βορείου Χίου, άντιγραφέντα υπό τού Κ. Κανελλάκη. Τό σχετι­
κόν μέρος έχει ώς εξής: -|- ’Ακόμη αφιερώνει ή Καρβοννίχη αυμβία του παπά Νια- 
μονίτη του Νικήτα, ή κόρη του Θεοδώρου θεριού, εις τό μοναστήρι τό χωράφι 
όπου έπήρεν άντιφάττο άπό τού άνδρός της εν τή θέσει ατά Πυριά στη Βουκολιά 
πλησίον οι Χαρτουλάροι καί ή άγ. Κυριακή καί Λέων Άρνέλης καί τό Λαγκάδι καί 
νά μνημονενωνται Νιαμονίτου καί τών τέκνων αυτόν Ίωάννον, Ξένου, ’Ηλία 
Καλής καί Καρβουνίχης μάρτυρες. . .  . ».

Τρίτον, εις απόσπασμα έγγράφου τής 15 Νοεμβρίου τού έτους 1699 έκ κώδι- 
κος τού χωρίου Νενήτων τής νοτίου Χίου, παρατιθέμενον υπό τού Πασπάτη5, και 
έχον ώς ακολούθως: « και πρώτον μεν έλαβεν .... το ητη της ιγγηζεν απο τον 
ανηρ αυτής νικολαου δια άντήφατον το ώκταριν το σπητη τον γίρου ».

Τέταρτον, είς τό άνωτέρω μνημονευθέν και Ιν τώ Παραρτήματι 47 (ετ. 1736) 
δημοσιευόμενον πωλητήριον, Ικ Νενητων Ιπίσης8, διά τού οποίου πατήρ πωλεΐ 
κτήμα πρός τά τέκνα του περιελθόν είς αυτόν τίτλφ άντιφάττου εκ τής συζύγου 
του καί μητρός τών αγοραστών. *

Και πέμπτον, είς τό εν Παραρτήματι 64 (ετ. 1766) έγγραφον διανομής κλη­
ρονομίας, διά τού οποίου ή σύζυγος τού πάππου και μάμμη έκ πατρός τών ανηλί­
κων παραιτείται καί δέχεται * νά μην εχη νά πάρη ή όκτώρι ή άντιφάττον ή γάλα » 
έκ τών κληρονομιών τού συζύγου της καί πάππου τών άνηλίκων ώς καί τού υιού 
της καί πατρός αυτών.

Έξ αυτών καταφαίνεται δτι ό δρος άντιφάττο ήτο έν χρήσει τόσον είς τά 
χωρία τής βορείου, δσον καί τής νοτίου Χίου.

Τό υπό τού Πασπάτη παρατιθέμενον άπόσπασμα προφανώς άνήκει είς έγγρα­
φον διανομής κληρονομικής περιουσίας άποβιώσαντος συζύγου. Κατά τήν διανο­
μήν αυτήν λαμβάνει ή σύζυγος τό σπίτι τού Γύρου έναντι τού άντιφάττου, τό 
όποιον τής άνήκει έκ τής κληρονομίας τού άνδρός της, καί άνέρχεται τό μερίδιον της

* ’Ανωτέρω σελ. 35 σημ. 2.
* Έ ν θ ’ άν., 73.
* Σελΐς 36 -7.
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αυτό είς τό όγδοον αυτής. Δηλαδή τό άντιφάττο, κατά τό απόσπασμα, ανέρχεται είς 
τό Υ8 τής κληρονομικής περιουσίας τοΰ συζύγου καί αυτό αντιπροσωπεύει 
κατ’ αξίαν τό σπίτι τοΰ Γύρου, τό όποιον έλαβεν αύτη διά τής διανομής. Έ ξ 
άλλου μνημονευθέντος ήδη εγγράφου τοΰ έτους 1681 έκ τοΰ χωρίου Δαφνώνος1 τής 
μέσης Χίου, προκύπτει ότι τό κληρονομικόν μερίδιον τής χήρας έ;τί τής περιουσίας 
τοΰ συζύγου, υπαρχόντων παίδων, άνέρχεται είς τό */8 αυτής.

Τό αυτό Ιξάγεται καί άπό ανέκδοτον απόσπασμα άχρονολόγητον άγνώστου 
έτους, πάντως όμως καί αυτό τοΰ 17ου αιώνος, διότι τό αντιγράφει ό Κανελλά- 
κης άπό κώδικα τοΰ χωρίου Νενήτων ή άλλου πλησίον όμως κειμένου χωρίου, άρ- 
χόμενον τό έτος 1627. Τό απόσπασμα αυτό άναφέρει τά Ιξής: Επροσχάλεβαν άνθρω­
πον ς διά μέσον αυτών, αίρεται χριταί, άγράφως χατά τους νόμους τών κρατουντών 
έπειδή και νά άπόθανε ό άνήρ τής ΕΙρήνης Μιχαήλ και ό υιός αυτής Γεώργιος καί 
ό έγγονος αυτής Μιχαήλ, έλαβεν (ή Ειρήνη) όχτάριν άπό τον άνήρ, καί άπό τον 
νίόν έξάριν και άπό έγγονόν εξάριν »2.

Έ κ τοΰ συνδυασμοΰ τών ανωτέρω γίνεται φανερόν ότι ή σύζυγος κατά τήν 
τουρκοκρατίαν, λυομένου τοΰ γάμου θανάτφ τοΰ συζύγου καί υπαρχόντων τέκνων, 
λαμβάνει τό όγδοον τής κληρονομικής περιουσίας τοΰ συζύγου, τό όποιον καλείται 
άντιφάττο. Δηλαδή τό είς τά έγγραφα άναφερόμενον όχτάριν καί τό άντιφάττο 
είναι κατ’ ουσίαν έν καί τό αυτό δικαίωμα τής συζύγου. ’Ακόμη άς σημειωθή 
ότι τό άντιφάττο τής τουρκοκρατίας είναι πάντοτε νόμιμον και ποτέ συμβατικόν, 
άφοΰ είς ουδέν απολύτως Ικ τών προικοσυμφώνων τό συναντώμεν συμφωνούμε- 
νον. Έ π ί πλέον δέ ούτε είς τά ανωτέρω έγγραφα, πλήν τοΰ πρώτου, συνάπτεται 
μετά μνείας προικοσυμφώνου, άλλ’ άντιθέτως είς τό τελευταΐον απόσπασμα εΰρηται 
μετ’ άλλων έκ τοΰ νόμου κληρονομικών μερίδων έξ υίοΰ καί έγγόνου. Έ ξ αυτών 
είναι καταφανής ή διαφορά μεταξύ τοΰ νομίμου γενοατικοΰ άντιφάττου καί τοΰ 
τής τουρκοκρατίας τής Χίου.

Καί πρώτον μέν δέν υπάρχει είς τό τελευταΐον περιορισμός ποσοΰ. Δεύτερον, 
τοΰτο δέν υπολογίζεται έπί τοΰ ποσοΰ τής προικός, άλλά, ασχέτως αύτοΰ, έπί τής 
όλης κληρονομικής περιουσίας τοΰ συζύγου. Καί τρίτον, παρέχεται καί είς τήν 
περίπτωσιν τής υπάρξεως τέκνων. ’Εκτός τούτων, τό άντιφάττο συνέτρεχε καί είς 
τήν περίπτωσιν τής συστάσεως έμπασιδίου. Ή  χήρα δηλαδή έλάμβανε καί τό κατά 
νόμον κληρονομικόν της μερίδιον έπί τής περιουσίας τοΰ συζύγου, διετήρει δέ καί 
τό συσταθέν είς αυτήν έμπασίδιον. Τοΰτο ήτο συνεπές πρός τον σκοπόν τοΰ έμπα-

1 Γρ . Φωτεινού , ένθ’ άν., 248/50-
’ Ό  Κανελλάκης κάτωθι του έγγραφου σημειοΐ •όχτάριν, Ιξάριν ήτο νομική διάταξις άνα- 

ψέρονσα κληρονομικόν δικαίωμα ώριομϊνου ποοον*.
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σιδίου, εξάγεται δέ καί άπό τό έν Παραρτήματι 52 (ετ. 1737) διανεμητήριον κλη­
ρονομίας, από τό οποίον φαίνεται δτι ή χήρα εκτός τοΰ έμπασιδίου λαμβάνει εκ 
τής κληρονομίας τοΰ άνδρός της και τά χαλκώματα. Επίσης προκύπτει καί άπό τήν 
διατύπωσιν τοΰ κατ’ έπανάληψιν μνημονευθέντος διανεμητηρίου εκ Νενήτων, 
Παράρτημα 60 (ετ. 1746), είς τό όποιον αναγράφεται δτι ή σύζυγος τοΰ αποβιώ­
σαντος λαμβάνει εκ τής περιουσίας του « τά δσα τής εΐχεν χαρισμένα και ακόμη ό,τι 
τής εγγιζεν κληρονομιά ». Προδήλως τά χαρισμένα είναι τό εμπασίδιον.

Καί ήδη έξεταστέον, πόθεν προήλθεν τό ποσοστόν τοΰ άντιφάττου είς τό εν 
δγδοον τής κληρονομίας τοΰ συζύγου. Αυτό δέν είναι άλλο ή τό εξ αδιαθέτου κλη­
ρονομικόν δικαίωμα τής συζύγου επί τής περιουσίας τοΰ άνδρός, συντρεχόντων τέ­
κνων, τοΰ όθωμανικοΰ δικαίου τής Ιξ άδιαθέτου διαδοχής Ιπί τών πραγμάτων τής 
πλήρους κυριότητος, τό οποίον πράγματι άνέρχεται είς τό έν δγδοον ’· Ά ς  προ* 
στεθή δτι επί τοΰ ίδιου δικαίου τής εξ άδιαθέτου διαδοχής στηρίζεται καί τό είς 
τά έγγραφα άπαντών εξ άδιαθέτου κληρονομικόν δικαίωμα τής μητρός έπί τοΰ 1/6 

τής κληρονομίας τοΰ τέκνου, συντρεχούσης μετά τέκνων τοΰ αποβιώσαντος*.
Είκάζομεν λοιπόν, εν συμπεράσματι, δτι ό θεσμός τοΰ άντιφάττου είσήχθη 

καί έπεκράτησεν είς τήν Χίον έπί γενοατοκρατίας καί επί τών εντοπίων ώς ΐσχυεν 
ούτος είς τήν Γενούην, μέ άγνωστον μεταγενεστέραν εξέλιξιν αύτοΰ είς τήν νήσον 
κατά τήν εποχήν ταύτην. Κατά τήν τουρκοκρατίαν δμως, έπειδή είσήχθη ή διάταξις 
τοΰ όθωμανικοΰ δικαίου, κατά τήν οποίαν καί ή σύζυγος έκληρονόμει εξ άδιαθέ­
του τον σύζυγον καί είς τήν περίπτωσιν άκόμη τής υπάρξεως τέκνων, καί δέν ήτο 
δυνατόν νά συνυπάρχουν δύο δικαιώματα τής γυναικός έπί τής κληρονομίας τοΰ 
συζύγου, συνεχωνεύθη καί έταυτίσθη τό άντιφάττο μέ τό τής συζύγου έξ άδιαθέ­
του κληρονομικόν δικαίωμα τοΰ όθωμανικοΰ δικαίου, καί έκράτει πλέον τό υπό 
τοΰ τελευταίου καθοριζόμενου ποσοστόν. Διετηρήθη δμως τό όνομα τής Ιταλικής 
γαμικής παροχής, γενικευθέν καί έπεκταθέν πρός χαρακτηρισμόν τοΰ κληρονομικοΰ 
μεριδίου αμφοτέρων τών συζύγων έπί τής περιουσίας τοΰ άποβιοΰντος είς πάσαν 
περίπτωσιν. Επίσης είχε καταργηθή κατά τήν έποχήν αυτήν τό συμβατικόν 
άντιφάττο.

Καί ώς πρός μέν τό ποσοστόν τοΰ άντιφάττου ή, άλλως, τοΰ έξ άδιαθέτου κλη- 
ρονομικοΰ μεριδίου τής συζύγου είς τήν περίπτωσιν τής υπάρξεως τέκνων, δέν δύνα­
ται νά γεννηθή άμφιβολία. Είς τήν περίπτωσιν δμως τής άνυπαρξίας τέκνων, πλήν 
τής άνωτέρω μνημονευθείσης άπαντήσεως τής Εκθέσεως περί τών έθίμων τής

1 .1· ϋ .  ΒυοίΑΝί, ένθ’ άν., 215, Μ. ΟακαυοΚυιιο, ένθ’ άν., 25, Δ. Ν. Δημ ητριαδου , 
ένθ’ άν., 33.

2.1. ϋ.Ι,υοίΑ Ν ί, ένθ’ άν., 229, Δ. Ν. Δημ ητριαδου , ένθ’ άν., 47. Βλ.καί άνωτέρω σελ. 30·
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Χίου1, κατά τήν οποίαν ή σύζυγος λαμβάνει κληρονομικά) δικαιώματι τό ήμισυ τής 
κληρονομικής περιουσίας του συζύγου, έχομεν και τό ανωτέρω μνημονευθέν2 έγγρα­
φον διανομής κληρονομίας εκ Νενήτων του έτους 1746 (Παράρτημα 60)·

’Από τό έγγραφον αυτό προκύπτει δτι έλύθη ό γάμος Οανάτω τοΰ συζύγου, 
ό όποιος δέν κατέλιπε τέκνα, άλλα μόνον τήν σύζυγόν του και αδελφούς, οί δέ 
κληρονόμοι του εξέλεξαν διαιτητάς πρός διανομήν τής κληρονομικής περιουσίας. 
Κατ’ αυτήν, ή σύζυγος, πλήν εκείνων τά όποια «της είχε χαρισμένα» ό σύζυγος και 
τά όποια έλαβεν αύτη εκτός τής κληρονομίας, λαμβάνει προσέτι και τό κληρονομι­
κόν της μερίδιον, χωρίς δμως νά καθορίζεται τοΰτο, προφανώς ως κοινώς έκ τοΰ 
νόμου γνωστόν. Επίσης εκ τών μερίδων τής διανομής δέν δύναται νά συναχθή τό 
ποσοστόν τοΰ κληρονομικοΰ μεριδίου τής συζύγου. Έ κ  τοΰ δτι, κατά τό έν λόγφ έγγρα­
φον, λαμβάνει αύτη τό κληρονομικόν της μερίδιον «άπό ρούχα και χρείας», ως 
λέγει τοΰτο, δηλαδή άπό ενδύματα καί έπιπλα τής οικίας, δέν έπεται δτι επ’ αυτών 
καί μόνων είχε κληρονομικόν δικαίωμα. Είχε προφανώς δικαίωμα έφ’ δλων τών 
αντικειμένων τής κληρονομίας, άλλ’ έπερχομένης διά τοΰ εγγράφου αΰτοΰ τής 
διανομής, λαμβάνει τό έκ τοΰ νόμου μερίδιον της συμφώνως πρός τήν απόφασιν 
τών διαιτητών άπό μέρος τών ρούχων καί τών επίπλων. Αυτό είναι σαφές, διότι 

* άλλο μέρος έκ τών ιδίων πραγμάτων λαμβάνουν καί οί άλλοι συγκληρονόμοι, είς 
τούς οποίους έπί πλέον δίδονται καί τά λοιπά άντικείμενα τής κληρονομίας. Πρός 
έξίσωσιν δέ τών μερίδων τών συγκληρονόμων έκ τοΰ χρέους άνερχομένου είς 69 
άσλάνια, ή σύζυγος άναλαμβάνει τήν πληρωμήν μόνον 9 γροσίων έξ αύτοΰ, καίτοι 
ρητώς δηλοΰται δτι τό χρέος δέν ήτο μόνον τής συζύγου, άλλά κοινόν άμφοτέρων 
τών συζύγων. ’Ακόμη, έκ τοΰ δτι ή κληρονομιά διανέμεται είς δύο μερίδας, μίαν διά 
τήν σύζυγον, καί άλλην διά τούς τρεις άδελφούς τοΰ συζύγου όμοΰ, δέν έπεται δτι 
καί αί μερίδες αύταί ή σαν ϊσαι κατ’ άξίαν. Δηλαδή δέν δύναται νά συναχθή έκ 
τοΰ άνωτέρω έγγραφου δτι τό κληρονομικόν μερίδιον τής συζύγου ήτο τό ήμισυ 
τής δλης κληρονομίας, τό δέ άλλο ήμισυ άνήκε καί είς τούς τρεις άδελφούς. Δυνα­
τόν νά ήτο καί μικρότερον τοΰ ήμίσεος8.

Προσεπαθήσαμεν, ματαίως δμως, νά έπιβεβαιώσωμεν τήν Έκθεσιν περί τών 
έθίμων τής Χίου περί τοΰ κληρονομικοΰ δικαιώματος τής άτέκνου συζύγου, διότι, ως 
έλέχθη άρχικώς, άλλά καί προέκυψεν άπό τά μέχρι τοΰδε έκτεθέντα, ή πληρότης 
καί ή άκρίβεια τής ’Εκθέσεως αυτής εύλόγως άμφισβητεΐται είς άρκετά σημεία,

1 Σελίς 35. Κατά τό οθωμανικόν δίκαιον τό έξ αδιαθέτου κληρονομικόν δικαίωμα τής 
συζύγου έπί τής περιουσίας τοΰ άνδρός, έφ’ οσον δέν συνέτρεχον τέκνα, άνήρχετο είς τό 1/4. 
,1· ϋ . Ε>υθΙΛΝΙ, ένθ’ άν., 211. * Σελίς 46 καί 68.

’ Καί ήτο κατά τό οθωμανικόν δίκαιον. Άνωτέρω σελίς 68 σημ. 1.

✓
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ειδικώς δέ είς τήν περίπτωσιν αυτήν δέν συμφωνεί πρός τό οθωμανικόν δίκαιον 
τής εξ αδιαθέτου διαδοχής, τό όποιον άπεδείχθη δτι έφηρμόζετο γενικώς είς τήν 
νήσον κατά τήν τουρκοκρατίαν. »

Όσον αφορά τό είς τό ανωτέρω εν Παραρτήματι 47 (έτ. 1736) πωλητήριον 
αναφερόμενον άντιφάττο, καί ως γράφεται είς αυτό άντιφίτον, τοΰ συζύγου, ούτως 
εκαλείτο είς τήν νήσον επί γενοατοκρατίας καί τό κέρδος τοΰ άνδρός επί τής προι- 
κός τής συζύγου έν περιπτώσει λύσεως τοΰ γάμου θανάτψ της, ως προκύπτει έκ τοΰ 
άνωτέρω μνημονευθέντος εγγράφου τοΰ έτους 1572, έκ τοΰ οποίου συνάγεται 
προσέτι, δτι ό θεσμός τοΰ άντιφάττου είχεν έπεκταθή καί έπί τών εντοπίων. "Αλλω­
στε, γενικώς τήν αρχήν τής άμοιβαιότητος τών γαμικών κερδών μεταξύ τών συζύ­
γων (δχι δμως καί τής ισότητος) είναι δύσκολον νά αρνηθή τις καί διά τήν Χίον

Κατά τήν τουρκοκρατίαν, δπως διά τήν γυναίκα, ούτω καί διά τόν άνδρα 
εφηρμόζετο τό οθωμανικόν δίκαιον τής έξ αδιαθέτου διαδοχής, κατά τό όποιον ό 
κλήρος τοΰ συζύγου έπί τής κληρονομίας τής συζύγου, έάν μεν δέν ύπήρχον τέκνα, 
άνήρχετο είς τό ήμισυ, έάν δέ ύπήρχον τοιαύτα, είς τό τέταρτον *. Καθώς δέ διά 
τήν σύζυγον, άπαραλλάκτως καί διά τόν άνδρα θά συνεχωνεύθη τό κέρδος του είς 
τό μεγαλύτερον κατά τόν οθωμανικόν νόμον κληρονομικόν του έξ αδιαθέτου με­
ρίδιον έπί τής κληρονομίας τής συζύγου, καί διετηρήθη πλέον μόνον τό δνομα τοΰ 
άντιφάττου πρός δήλωσιν τοΰ μεριδίου τούτου.

§ 8. ΔωρεαΙ μεταξύ συζύγων.
Κατά τήν τουρκοκρατίαν, δπως καί είς άλλα μέρη τής Ελλάδος 2, ούτω καί είς 

τήν Χίον δέν φαίνεται νά ϊσχυεν ή άπαγόρευσις τών δωρεών μεταξύ τών συζύγων, 
διότι συναντώμεν καί είς αυτήν τοιαύτας δωρεάς.

Αί μεταξύ τών συζύγων δωρεαί έμφανίζονταιείς τά χιακά έγγραφα υπό δύο τύ­
πους. Κατά τόν πρώτον, έχομεν καθαρός δωρεάς μεταξύ συζύγων έν ζωή, ώς είς τό 
έν Παραρτήματι 50 (έτ. 1736) δωρητήριον, διά τοΰ όποιου ό σύζυγος δωρεΐται πρός 
τήν σύζυγον έξ αδιαιρέτου μερίδιον έπί ακινήτων. Είς τό έγγραφον τούτο ή δωρεά 
παρίσταται ώς ανταποδοτική, διότι έκτίθεται είς αύτό *1πειδή κα'ι νά Ζχη <ό δωρη­
τής σύζυγος) χάρες και δονλευσες άιιο την ουμδίαν αντον Άγγεροϋν, τής χαρίζει κα'ι 
δωρεΐται διά τελείας δωρεάς...» Άποκαλεΐται δέ ή δωρεά άντιχάριτα. Έ ν τούτοις φαί­
νεται δτι είς κάθε δωρεάν συνηθίζετο νά τίθεται ώς λόγος αυτής προσφερθείσαι 
ύπηρεσίαι έκ μέρους τοΰ δωρεοδόχου πρός τόν δωρητήν καί νά καλούνται γενι-
-------------------------------------  \

1 ’Ανωτέρω σ. 36.
2 I. καί,Π. Ζε π ω ν , Συλλογή τοπικών ελληνικών έθίμων, είς Ιυε ΟΓεεοοΓοωεηυπι V III, 

471, άρ. 7&.
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κώς αί δωρεαί άντιχάριτες, πράγματι δμως επρόκειτο μάλλον περί κοινών δωρεών.
Κατά τον δεύτερον τύπον, υπό αμοιβαίας δωρεάς μεταξύ τών συζύγων της 

δλης έναπομενούσης είς αυτούς περιουσίας των έκαλύπτετο αμοιβαία διά κοινής 
πράξεως διαθήκη αυτών επί ύποκαταστάσει τών τέκνων *. Δείγμα τοιαύτης δω­
ρεάς περιέχει τό Ιν Παραρτήματι 51 (έτ. 1736) δωρητήριον. Καί είς αυτό άνα- 
φέρεται δτι προβαίνει ό σύζυγος είς τήν πρός τήν σύζυγον δωρεάν τής περιουσίας 
του, τήν οποίαν καί έδώ ονομάζει άντιχάριταν «'Επειδή και νά είναι νπέργηρος... 
και έχη χάρες καϊδονλευσες από ζην συμβίαν τον, χαρίζει και δωρεΐται... κλπ.», ανα­
λαμβάνει δέ ή δωρεοδόχος νά τον διατρέφη έφ’ δσον ζή, «νά τον κυθερνάη στην 
ζωοδροφίαν του». Όμοίως δι’ αύτοΰ καί ή σύζυγος δωρεΐται υπό τούς ίδιους ορούς 
τήν περιουσίαν της πρός εκείνον, Ιάν άποθάνη πρώτη, «Πλήν ετζι στέργεται και 
αύτη ή άνωθεν Άγγεροΰ πώς χαρίζει καί αύτη τά δσα τής ενρίσκοννταιν είς τον 
άνηρ αυτής... κλπ.».

Καί είς τάς δύο δωρεάς γίνεται ύποκατάστασις τών κοινών τέκνων μετά τον 
θάνατον αμφοτέρων τών συζύγων. Υπάρχει δέ καί ρήτρα, διά τής οποίας παρέχε­
ται ελευθερία είς τον έκ τών συζύγων, δστις ήθελεν επιζήσει, νά άγνοήση τήν ύπο- 
κατάστασιν, Ιάν ένοχληθή ώς πρός τά δωρούμενα υπό τών ύποκαταστάτων τέκνων.

§ 9. "Αλλαι παροχαί.
Είς τό χρησιμοποιηθέν άνωτέρι^ καί Ιν Παραρτήματι 36 (ετ. 1714) Ικδεδομένον 

προικοσύμφωνον, τό μοναδικόν τό όποιον γνωρίζομεν δτι έχει συνταχθή μέ συμβαλ­
λομένην μόνην τήν μελλόνυμφον, «θεληματική και αντοθέλητη ήθέληοεν σνζεϋξαι αυ­
τήν», ή νύμφη δηλοί δτι γίνεται ό γάμος «με τά υπάρχοντα αυτής σπίτια, χωράφια, 
αμπέλια, δένδρα και παν ετέρα, καθώς είναι γραμμένα είς τό πρωτινόν προικοσύμ- 
φωνον είς τάς πράξεις παπά Γεώργη Δεκοκτονδη {νοταρίου)».

Έ ξ  αύτοΰ είναι εύλογον νά δεχθώμεν, δτι ή νυμφευομένη δέν έρχεται είς 
πρώτον γάμον. Τούτο Ινισχύεται ακόμη περισσότερον, διότι Ικ τής διατυπώσεώς 
τής αρχής τού προικοσυμφώνου, «Καλή {ή νύμφη) θυγατέρα Μιχάλη Σφηνά- 
ριν», καί ρχι «ποτέ» Μιχάλη Σφηνάριν, φαίνεται δτι ζή ό πατήρ της κατά τον 
χρόνον τής συντάξεως τοΰ Ιγγράφου, Ιάν δέ Ιπρόκειτο περί πρώτου της γάμου, 
ασφαλώς αυτός θά παρίστατο είς τούτο ώς συμβαλλόμενος, καί δχι ή ιδία ή νύμφη.

Είς τό Ιν λόγφ προικοσύμφωνον μετά τον διά τής ανωτέρω παρατεθείσής ρή­
τρας καθορισμόν τής προικός τής νύμφης, ή μήτηρ τού γαμβρού συνιστφ πρός τού­
τον προίκα. ’Αντί δέ, ώς συμβαίνει είς δλα τά προικοσύμφωνα τού ιδίου κώδικος

1 Μορφή κληρονομικής συμβάσεως. Γ· ΓίΕΤΡΟΠΟΥΛΟΪ, ενθ’ άν., 120?.
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εκ τοΰ οποίου προέρχεται καί αυτό, νά γίνεται ή σύστασις έμπασιδίου πρός τήν 
νύμφην, δέν συνομολογείται τοιαύτη.

Υπάρχει δμω; αντιθέτως είς τό τέλος τοΰ προικοσυμφώνου ή έξης παροχή 
τής νύμφης πρός τάν γαμβρόν: * Δίνει και η νύμφη τοΰ γαμπρού τό χωράφιν τό 
¿ν τή θέσει Λαιοτρίβιν τού άγιου Γεωργίου πλησίον τό Γουλλάκιν, και τό μισόν τού 
Πλονμαρίον πλησίον τό Κοκκαλάκιν». Καί γεννάται ή απορία, ή τελευταία αύτη 
παροχή είναι πρόσθετος προίξ, δηλαδή έκτος τής υπό τοΰ προηγουμένου προικο­
συμφώνου τής νύμφης καθοριζομένης, ή είναι ιδία, διάφορος τής προικός, παροχή 
υπό τής νύμφης πρός τον μελλόγραμβρον;

Είναι άληθές δτι ή σύστασις τής δευτέρας αυτής παροχής, δέν τίθεται είς τό 
έγγραφον κατά συνέχειαν μέ τον είς τήν αρχήν του υπάρχοντα καθορισμόν τής 
προικό; τοΰ προηγουμένου προικοσυμφώνου, άλλα μετά τήν σύστασιν τής προικός 
τοΰ γαμβρού υπό τής μητρός του. Αυτό δμως δέν τόθεωροΰμεν ώς άσφαλή ένδειξιν 
δτι πρόκειται περί διαφόρου τής προικός τής νύμφης παροχής, διότι συχνά είς τά 
προικοσύμφωνα τής νήσου άπαντώσι τοιαΰται άκαταστασίαι είς τήν διάταξιν τοΰ 
περιεχομένου των.

Βεβαίως, τούτο συνδυαζόμενον μέ τό γεγονός τής δευτερογαμίας τής νύμφης 
δέν δύναται ή νά μάς ώθήση νά εΐκάσωμεν δτι πρόκειται περί ιδιαιτέρας πράγματι 
από τής προικός παροχής, όμοιας ή αναλόγου πρός τό γνωστόν είς τά πλείστα 
μέρη τής νησιωτικής καί ηπειρωτικής ‘Ελλάδος παλληκαριάτικον ή άγριλίκι ή 
άγιρλίκι, δηλαδή δώρον τής δευτερογάμου νύμφης πρός τον πρωτόγαμον μελλόγαμ- 
βρον τελούν υπό τήν προϋπόθεσιν τής τελέσεως τοΰ γάμου. 'Η  έλλειψις δμως πάσης 
άλλης είδήσεως, έκτος τής τού ανωτέρω προικοσυμφώνου, περί τής παροχής αυτής, 
δέν μάς έπιτρέπει νά προσθέσωμεν περισσότερα περί τού ζητήματος, πλήν τής ευχής 
τής ευρέσεως νέων διαφωτιστικών πηγών έπ’ αυτού.

§ 10. Συμπεράσματα.

Αυτή είναι ή είκών τών περιουσιακών σχέσεων μεταξύ τών συζύγων είς τήν 
Χίον κατά τήν τουρκοκρατίαν, τήν οποίαν μάς παρουσιάζουν τά έγγραφα, δσα 
ήδυνήθημεν νά συλλέξωμεν. Άτυχώς στερούμεθα μέχρι στιγμής πηγών άναγο- 
μένων είς τύν 16ον αιώνα, αί όποϊαι θά μάς ήσαν πολύτιμοι, διότι θά μάς έπέτρε- 
πον νά συγκρίνωμεν τό έπί τού θέματος αύτοΰ^σχύον δίκαιον τής προηγουμένης 
κυριαρχίας πρός τό τής τουρκοκρατίας καί νά παρακολουθήσωμεν τάς έπελθούσας 
μεταβολάς. 'Οπωσδήποτε δμως τά γνωστά έγγραφα μάς έπιτρέπουν νά διακρίνωμεν 
ευκρινώς δτι κατά τήν τουρκοκρατίαν τό κρατούν δίκαιον έπί τών περιουσιακών 
σχέσεων μεταξύ τών συζύγων ήτο κατά βάσιν καθαρώς ελληνικόν, καί δτι έπομέ-
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νως το δίκαιον τού προηγουμένου κυριάρχου δέν ήδυνήθη νά επίδραση ούσιωδώς 
επί τοϋ κατά τούς βυζαντινούς χρόνους εφαρμοζόμενου εθιμικού δικαίου τών Χίων, 
τό όποιον διατηρείται βασικώς και κατά τήν τουρκοκρατίαν.

Είς τό συμπέρασμα τούτο καταλήγει ό μελετητής, και μάλιστα ευχερώς, από 
δύο αναμφισβήτητα γεγονότα. Πρώτον μέν, διότι τό δίκαιον τών γαμικών παροχών 
είς τήν Χίον εξακολουθεί νά παρουσιάζη και κατά τήν τουρκοκρατίαν ομοιότητα 
θεσμών με τό τών Δωδεκανήσων, εις τάς οποίας δέν εφηρμόσθη ποτέ γενοατικόν 
δίκαιον. Δεύτερον δέ, καθ’ όσον κατά τήν τουρκοκρατίαν δέν εύρίσκομεν είς τήν νήσον 
θεσμούς ή λείψανα θεσμών τού Ιταλικού δικαίου, εκτός μόνον τού όρου άντιφάττο, 
ό όποιος μάλιστα εχρησιμοποιείτο και είς τήν ’Ιταλίαν, κατά τήν όρθοτέραν γνώ­
μην, πρός ονομασίαν θεσμού, παν άλλο ή ξένου πρός τό ελληνικόν δίκαιον, ήτοι 
τού τής προγαμιαίας δωρεάς. Κατ’ ακολουθίαν, πρέπει νά δεχθή τις ότι ή έπίδρα- 
σις τού γενοατικοΰ δικαίου επί τής εξελίξεως τού δικαίου τών γαμικών παροχών τής 
Χίου υπήρξε μικρά και λεπτομερειακή καί δέν άφεώρα αυτήν τήν ουσίαν τών 
θεσμών. Τό γεγονός τούτο δέν νομίζομεν ότι πρέπει ν’ άποδοθή είς τήν αδιαφο­
ρίαν τών γενοατών κυριάρχων πρός επιβολήν τού ιδίου δικαίου, αλλά νά θεωρηθή 
ως αποτέλεσμα τής αφομοιωτικής δυνάμεως τού ελληνικού στοιχείου, εκδηλουμένης 
εν προκειμένω διά τής πείσμονος εμμονής έπί τών ιδίων θεσμών καί εθίμων.

Κατά τήν τουρκοκρατίαν οί ελληνες, καίπερ ευρισκόμενοι προ παντελούς ελλεί­
ψεως ίδικών των ανθρώπων τού νόμου, διατηρούν καί πάλιν τό ίδιον αυτών δίκαιον. 
Καθ’ όσον, καίτοι τούς επεβλήθη ή εφαρμογή ώρισμένων θεσμών τού δικαίου 
τού όθωμανού κυριάρχου αντί τών ιδίων, ώς π. χ. ό τής εξ αδιαθέτου κληρονομι­
κής διαδοχής τού μουσουλμανικού δικαίου, άφ’ ενός μέν έφρόντισαν οι ΧΙοι καί 
περιώρισαν, ώς εΐδομεν, εμμέσως τάς περιπτώσεις εφαρμογής του είς τό ελάχιστον, 
άφ’ ετέρου δέ ή επίδρασις τούτου επί τού ιδίου αυτών δικαίου δέν Ιγένετο διά τής 
αποδοχής καί άναμίξεως στοιχείων τού δικαίου τού κατακτητοΰ είς τό εγχώριον 
δίκαιον. Χάρις είς τήν ευστροφίαν τού πνεύματός των καί επωφελούμενοι τού 
ευπλάστου χαρακτήρος τού εθιμικού δικαίου, ετροποποίησαν καί προσήρμοσαν 
πρός^ό νέον περιβάλλον τό δίκαιόν των είς τήν εφαρμογήν του κατά τοιοΰτον 
τρόπον, ώστε νά διατηρήση τούτο εξελισσόμενον τον εθνικόν του χαρακτήρα κατά 
βάσιν αμιγή.
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Περί τού τρόπου τής εκδόσεως τών εγγράφων.

Είναι προφανείς αί δυσκολίαι τής εκδόσεως τών ενταύθα δημοσιευόμενων 
εγγράφων, προερχόμενοι όχι μόνον από τό μή ενιαΐον τής πηγής αυτών, άλλα 
κυρίως άπό τήν άγραμματωσύνην τών γραφέων καί τήν Ιδιωματικήν γλώσσαν, 
είς τήν οποίαν είναι γεγραμμένα.

Βεβαίως, κύριος σκοπός τής εκδόσεως τών εγγράφων τούτων είναι νά δώση 
τήν δυνατότητα είς τόν “Ελληνα νομικόν νά κατανόηση ευχερώς τό περιεχόμενον 
τών εκδιδομένων καί τόν τρόπον τής συντάξεως τών νοταριακών εγγράφων κατά 
τήν Ιποχήν κατά τήν οποίαν εγράφησαν, ώστε νά άντιληφθή τούς προκύπτοντας 
έξ αυτών ως Ισχύοντος καί εφαρμοζόμενους νομικούς κανόνας επί τών σχέσεων 
είς τάς οποίας αφορούν ταύτα. Άλλ’ όμως δέν πρέπει νά παραγνωρίσωμεν ότι ή 
έκδοσις αύτη οφείλει νά μή άποβή άχρηστος καί είς τόν φιλόλογον.

Διά τούς λόγους αυτούς δέν έχρη σιμό ποίησα μεν αμιγείς κανόνας μιας διπλωμα­
τικής μεθόδου, έστω καί διά τά εκ τών Ικδιδομένων πρωτότυπα, άλλα μικτόν 
ενιαΐον τρόπον καί διά τά έξ άμφοτέρων τών πηγών—εξ άντιγράφου τού Κ. Κανελ- 
λάκη ή εκ τού πρωτοτύπου—δημοσιευόμενα καί μέ κοινά δι’ άμφότερα κριτικά 
σημεία (signes critiques).

Κατά ταύτα, οί κύριοι κανόνες τής εκδόσεως, τούς οποίους ήκολουθήσαμεν, 
είναι οί εξής:

Ιον. Ή  περιγραφή τού εγγράφου είναι λίαν σύντομος περιλαμβάνουσα τό 
είδος τής νομικής συμβάσεως, τήν χρονολογίαν τής συντάξεως αυτού, τήν πηγήν

4

έξ ής έλήφθη ως καί τόν τόπον, είς τόν όποιον άπόκειται αύτη. Προκειμένου δέ 
περί τών άμέσως έκ τού πρωτοτύπου έξηγμένων έγγράφων, σημειούται προσέτι 
εάν αί ύπογραφαί τών ύπογραφέων αυτών είναι αύτόγραφοι ή, τουναντίον, έχουν 
γραφή καί αύταΐ διά μιας χειρός, τής τού γραφέως τού έγγράφου. Καί τούτο, διότι 
δι’ αυτού παρέχεται ή δυνατότης τής διακρίσεως, έάν ή έν τφ κώδικι νοταριακή 
πράξις άποτελή τό πρωτότυπον ή είναι απλώς άντίγραφον έκ τού πρωτοτύπου, τών 
δέ έπί χωριστών φύλλου χάρτου γεγραμμένων, έάν τούτο είναι τό πρωτότυπον ή, 
τουλάχιστον, άντίτυπον — σύγχρονον τού πρωτοτύπου Ιδιότυπον άντίγραφον —
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ή αντιθέτως μεταγενέστερον αντίγραφον. Προσέτι σημειούται δτι δέν υπάρχει τονι­
σμός, είς δσα έκ τών έγγραφων- ελλείπει.

Σημειώσεις η αλλαι πληροφορίαι δέν παρέχονται, λόγω τοΰ σκοπού τής εκδό­
σεως καί τοΰ περιωρισμένου τοΰ χώρου, ούτε δέ καί βιβλιογραφία, φυσικά, έφ’ 
δσον πάντα τά δημοσιευόμενα είναι ανέκδοτα. Επίσης δέν παρατίθενται διορθώ­
σεις, πλήν ελάχιστων Ιδιωματικών λέξεων ή τύπων ή εσφαλμένης προφανώς ανα­
γραφής τής λέξεως, ήτις καθιστή άκατάληπτον τό νόημα, καί αί όποίαι τίθενται εν 
υποσημειώσει.

2ον. Τόσον ή στίξις, δσον καί ή ορθογραφία άποκαθίστανται, χωρίς δμως δι’ 
αυτού νά μεταβάλλεται ό τύπος τών λέξεων ή ή φθογγολογική παράδοσις τοΰ κει­
μένου. Καί δπού υπάρχει προφανής παράλειψις τοΰ γραφέως, τό πλήρες τίθεται 
διά προσθήκης. Πρός αποφυγήν δέ υπερφορτώσεως τοΰ κειμένου διά τοιούτων 
προσθηκών, οσάκις τό λάθος παρουσιάζεται συχνά, ή διά προσθήκης διόρθωσις δέν 
επαναλαμβάνεται εκάστοτε, άλλ’ άπαξ ή δίς, εις τά πρώτα παρουσιαζόμενα δμοια 
λάθη.

Έξαιρετικώς, δέν μετεβλήθη ποσώς ή ορθογραφία καί ό τονισμός τών αίηο- 
γράφων υπογραφών τών ΰπογραφέων τών εγγράφων, ούτε καί τών υπογραφών 
τών αντιγράφων τοΰ Κανελλάκη, άλλ’ αΰται διετηρήθησαν απαράλλακτοι καί μι- 
κρογραφούμεναι κατά τά εκάστοτε εν τή πηγή.

'Ως πρός τόν τονισμόν τών τοπωνυμίων καί τών ονομάτων προσώπων, ρητέον 
δτι είς τά 15 πρώτα δημοσιευόμενα έγγραφα, δηλαδή δσα προέρχονται έκ τοΰ 
κολοβοΰ κώδικος τοΰ χωρίου Βέσσας τοΰ νοταρίου Νικήτα Δομεστίχου, ώ; καί είς τά 
υπ* άριθ. 27, 45, 46, 58, 61 ό τονισμός έλλείπει σχεδόν έντελώς, καί έτονίσαμεν 
ταύτα κατά τόν παραδεδομένον—έφ’ δσον υπήρχε—τύπον. 'Ως πρός τά είς τά λοιπά 
έγγραφα υπάρχοντα τοπωνύμια καί ονόματα προσώπων, τά έτονίσαμεν—μέ τόν 
προσήκοντα δμως τόνον—είς τήν συλλαβήν, εν τή οποία είναι ταύτα τονισμένα είς 
τήν πηγή.ν, έξ ής άντεγράφησαν. Είς έκεϊνα δμως έκ τών τελευταίων τούτων είς τά 
όποια, κατ’ έξαίρεσιν, δέν υπήρχε τονισμός, ήκολουθήσαμεν κατά κανόνα τόν παρα- 
δεδεγμένον τύπον διά τά λοιπά τονιζόμενα τοπωνύμια καί ονόματα προσώπων έν τώ 
ιδίω έγγράφψ ή έτέρφ, αλλά τοΰ ιδίου γραφέως (λ. χ. ’Αφροδισίου καί ό'χι Άφρο-
δισιοΰ, Μεροβιγλίων καί δχι Μεροβιγλιών, ή άντιστρόφως).!

3ον. Τέλος, ώς συμβατικά κριτικά σημεία (signes conventionnels) χρησιμο­
ποιούνται—περιορισθέντα δσον τό δυνατόν—τά υίοθετηθέντα παρά τής Union 
Académique In te rnationa le1, ήτοι:

‘ Emploi des signes critiques, disposition de l ’apparat dans les éditions savantes 
de textes grecs et latins, Union académique internationale (Paris, 193a), σ. iôiç 21.
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αβγδ  =  γράμματα άμφιβόλως αναγιγνωσκόμενα.

. . . .  =  γράμματα δυσανάγνωστα.
[ . .  . . ]  =  γράμματα έλλείποντα καί δυνάμενα κατ’ αριθμόν νά ΰπολογισθοΰν 

κατά προσέγγισιν.
[  ]  ~  γράμματα έλλείποντα και μή δυνάμενα νά ΰπολογισθοϋν κατ’ αριθμόν.
[αβγδ]  =  γράμματα έλλείποντα καί συμπληροΰμενα.
{ α β γ ό )  =  γράμματα η λέξεις παραλειφθεΐσαι υπό τοΰ γραφέως καί προστιθέ­

μενοι.
< )  =  χάσματα.
( α β γ δ )  — αναλύσεις βραχυγραφιών.

[[αβγδ7 7 =  γράμματα διαγραφόμενα υπό τοΰ γραφέως.
{ α β γ δ )  =  γράμματα διαγραπτέα κατά τον έκδότην (παρεμβλήματα, επαναλήψεις). 
| αβγδ \  =γράμματα ή λέξεις προστεθεΐσαι υπό τοΰ γραφέως είς τό διάστιχον. 
[ α β γ δ ]  — σημείον παρεφθαρμένων καί άκαταλήπτων λέξεων.

Σχετικώς μέ τήν ένδειξιν τών βραχυγραφιών, παραλείπομεν ταύτην ως άσκο­
πον,  ̂οσάκις πρόκειται περί ταχυγραφίας διά φωνητικοΰ. συμβόλου, ουχί άγνωστου 
καί μέχρι σήμερον είς τήν ελληνικήν γραφήν (ως λ. χ. Η =ον).
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Προικοσύμφωνον τής 2 Φεβρουάριου 1601.—Έκ κωδικός τών ετών 1601—1616 
τοΰ χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα. Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τοΰ νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Ίω(άννον) Φρέζον.
| 1 +  “Ετος αχοί Φε[ρ)βρον[β)αρίφ - β-
|5 +  Κ(νρι)ε Ί(ηαο)ν Χ(ριατ)ϊ δ Θεός, ίλέηαον ημάς αμήν και τό παρόν σν- 

νά \ 3λλαγμα ε(ν}λόγησον.Ίω(άννης) Καρατόρμης άπδ τήν’Ελά\*τα και η ον βία άτ ον 
Καλή εχονσα κόρην δνό | 6μάτι Νιαμονίτιαοα εννομο ούσα τη ηλικία και | β χρόνων 
μέτριων ονζεξον άτήν μετά ιό ν  Μ τά όν  !' άτοΰ Κώοτα Γαλάτονλα ονόματι ’ Ιω(άν- 
νην), ώς δρί\8ζον οι {λείοι και ιεροί νόμοι καί τον Χρίστον ημών ν \9ποτνπωοις. Έ ν  
πρώτοις μεν λέγομεν τό ά | 10τρόγννον τό πώς δίνομεν πρός τον γαπρόν 11 άτοΰ καί 
την κόρην τά προνκιά των καί τά | 13μερίδιά των. ’ Αρχή τών δίνομε τό σπίτιν τό 
ί\ Αγόρασα ε(ν} τη ϋέοει τής Έλάτας πλησίον Μ ιχ ά 14λη Κατιδάτον βόρει καί νοτινά 
Λ έον Μο 115γάβαρη· ακόμη δίνω τον διά προτιμες 116 άπέλιν είς ¡σ]τά Δη μητριά 
οργνιες - γ -  |13 πλησίον Μιχά(λη) Κονκη καί βορεινά Ίω(άννη) Ά ξιώ  \ 13τη· άκόμη 
δίνω τον καί είς ¡σ |τόν άτόν τόπον \19 χωράφιν όργνιάν - α- καί δάκτνλα-ια- 
! "πλησίον παπ(ά) Νικόλα Ξαλοπάτη άπε δύο μ έ \3ίρη· άκόμη δίνω τον καί εις (ο) τήν 

Μερζτινιά 123δαν οργνιες - γ - διά προτιμήν καί τό ά \13πομείνοτα δίνω τον το διά 

μερίδιον πλη \ η αίον Γεώργη Κατιδάτον νοτινά καί βο \2Ορεινό- άκόμη δίνω τον διά 
προτιμήν τον Μα | "γιναδιώτη τό χωράφιν πλησίον Μιχά \27λη Κονκη καί ττ;ν οδόν 
άκόμη διά λιοτέρησιν ί28 δπον ήσαζν} τά πράμμα{τα} καί τά άπέλια, δίδον 
129τοι> τον Στιβριον τό χωράφιν πλησίον Θετόκη |,0 τοΰ 'Ιω(άννον) καί Νικόλα 
Άλνκαστον άκόμη δίνω τον γα \31προν μον τον Ίω(άννου) χάρισμα είς {ο}τήν Χω- 
ρήν όργνιάν - α - \32 πλησίον Γεώργη Κονκη καί Μιχάλη τής Ματρά | ;13όίνας· άκόμη 
δίνω τής κόρης μον τής Νιαμονίτι! 34σσας τήν σνκιάν τήν εχω μίσα είς [σ]τό δικόν 
! 35 μον είς \σ\τήν Χωρήν διά προτιμήν άκόμη δίνω |36 της καί κοντονριδεες - β ­
εις τό Μερτζίνι μ έ \31 σα είς τήν γήν τήν εδική μον άκόμη δίνω της \ "3 καί δι άδελ- 
φομοίριν είς |σ|τήν άγίαν Έρήνην' χω Μράιφιν όργνιάν-α-καί έμιαήν πλησίον Μι- 
χά\*°λη Κατιδάτον καί Γεώργη Σκάκον άκόμη λέ\ι1γει διά ά λάχη{ν} οπον τον 
ελειπτή καί είς [σ}τής προ\*3τιμες τον γαπρον μον τον Ίω(άννον), δίνω τον,είς ¡σ|τό 
Με\ Α3ρζτίνι όργνιάν-α-πλησίον χήρας πα(πα)διάς τοΰ | *ιπαπ(ά) Κωστή■ άκόζμη)
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δίνω τον και είς τής Πετροϋς τδ χω \ *°ράφιν δ δίκαιον έχει είς τον άτδν τόπον 
άκόμη λίγο μεν τδ πώς κρατίζομεν οι δύο γέ'Δ’ρότες τον Μερζτινιον τδ πραμμα διά 

γερο\**&ρύφιν, νά τδ ζωοϋροφούμεστεν ώσ|σ}τε νά 10ζονμεν και έδημοϋτος μας 
νά τδ μοιράζον |50 δ νΐός ίσ}μου δ Ι'εώργης και ή κόρη μου ή Νια 'Αμονίτισσα 
κα&ώς οτέκεται πλησίον Μιχά\°*λη Μαρή και θετόκης του Γεώργη τοϋ'Ιω(άννου) 
και |63 τήν δδόν, φνλάττοτα - γ - δέτρα δπου έχω \ α1 δο(ν)λωμένα μέσα· ακόμη λέγω 
περέ τά πρου | “κιά του γαπροϋ μου του Ίω(άννου) και τής κόρης μου | 56 τής Νια- 
μονίτισαας έπερίλαβέ τα. ’Έγι\·>',νε τό παρδν γράμμα ύπδ γειτονίαν του ά \Μτοΰ ’Ιω- 
(άννου), ημέραν Δεπτέραν, (ώραν) ς. *Επ\ τού | Μΐφ  και μάρτυρες Σίόερος τοϋ 
Γεώργη Σκάκον καί I60 Θ άδωρος Πάκαλος άπδ τους Έλύπους και 1,1 Λέος Μογά- 
βαρης και έτεροι.

16. άπέλιν άντί ά<μ>πέλιν. 20. Ξαλοπάτη Ισως αντί Ξυλοπάτη. 21 — 22 Μερσινιάδαν. 
27. λιοτέρηαιν =  ίσως όλιγοτέρησιν.41.α= άν. 49. έ(χ'}δημοΰ(ν)τος — άποδημοΰντος είς Κύριον, 
μετά τόν θάνατον. 60. Έλύ(μ>πους, Όλύμπους.

2
Προικοσύμφωνον πιθανώς τού έτους 1602.—Έ κ κώδικος τών έτών 1601—1616 

τοϋ χωρίου τής Χίου Βέσσας τοϋ νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, ΆΟήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τοϋ νοταρίου καί άνευ 
τονισμού·

+  Θετόκη Ζτάχαλη.— ·
I1 +  Κ(νρι)ε’Ι(ησο)ϋ Χ(ριστ)έ δ Θεός, ελέησον ημάς αμήν και τδ παρδν αν- 

νά ¡ 2λλαγμα ευλόγησαν. Γεώργη Ζανής έχει κόρην ονόματι 3 Καλήν έννομο ούσα 
τή ήλικίφ και χρόνων μέτριων αύζε \ *ξον άτήν μετά τδν [ν^υιδν άτον Νιαμονίτη Ζτά­
χαλη όνομα , 5τ( θετόκην.’Εν πρώ\ς\τοις μεν δίνει πρός \α)τδν γαπρδν άτον και 
| '’τήν νύφην διά προτιμές τον Ζτικούνον τδ άπέλιν άκύ \ 'μη νά έχη τών Πλαγιών τδ 
χωράφιν κα&ώς ευρίσκεται, φυ \ 'λάττοντα τές άμνγδαλιές- άκόμη δίνω τον τής Μη- 
λεάς |9 τό χωράφιν τδ έν πλησίον τοϋ Κοντινή· άκόμη δίνω του τδ 10 άέπέλιν τής 
Χωρής πλησίον τής παπ(α)διάς· άκόμη νά έχη τον 11 Γοδάκη τδ πραμμα κα&ώς 
ευρίσκεται πλησίον Μιχάλη \12 Μαρή· άκόμη νά έχη τ ον Σταυρωμάτον τά χωράφια 
(ά)πδ τδν \13’ Εομότζηπον και κάτω· άκόμη δίνω τον τδ σπίτιν τδ έχω πλη\ 1*σίον 
τοϋ παπ(α) Νικόλα Μογάβαρη κατά πώς ευρίσκεται με |1οτό ατενάδιν άκύμα τ άσ­
σου του και προυκιν (πέρπυρα) - 7- άκό\'Λ'μη δίνω του δέτρα - ε - κοντουρουδεάν είς 
(σ)τα Δημητριά, ελαίαν 11 είς τήν Χωρήν είς τον Σπερίτη τδ χωράφιν μέσα· και οπότε 
τδν |18 διαξάγη κανείς, νά έχη νά παίρνη τοϋ Νονμα τήν ελαίαν, ά | ν*πιδεάν 
τήν ¡vjlrei) είς τήν Πηγήν, συκιάν τήν ¡ν'εχω είς *σ[τά 20 Πλάγια· άκόμη δίνω τον τοϋ 
Πλήρη τά χωράφια· άκόμη 21 νά έχη τήν άμνγδαλεάν τήν έχει είς ¡σ̂ τά Πλάγια·

/
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|22 Μηνί Ίονναράύ η. Μάρτυρες Κωοτής του Στεφάνή.
\ 23 +  και Μιχάλης του Κασαροΰ. — '
!24+  και Γεώργης Βρημάδης Ή και Μιχάλης Μαρής. Και τό πως I 25 τι άπε- 

θάνη δ γέρος καί λειπτή μου από τό προυκίν νά χρεωζστή) | 26 <5 υιός μου δ Κώοτας 
νά τό δίνη τοΰ γαπροΰ.—

|27 +  ’Έγινε τό παρόν σύφωνον διά χειρός ημών νηκιτα \28 δεμεατηχον και 
νοταρηου. —

Άρχ., 4. -Τζάχαλη. 6. Τζικούνου. 9. εν =  είναι. 22. Ίανουαρΐα). ·

3
Προικοσύμφωνον τής 6 ’Ιανουάριου 1006. Έκ κώδικος τών έτών 1601 — 1616 

τού χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δομεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί. Ζολώτα, Άθήναι].
"Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου και άνευ 
τονισμού.

+  Κ(ύρι)ε Ί(ηαο)ύ Χ(ριστ)ε δ Θεός, έλέηαον ημάς * αμήν και τό παρόν συν­
άλλαγμα !8 εύλόγησον. Κώστας Κουλουπής 4 τού Γεώργη έχουσα κόρην ονόματι Κυ- 

, ριΐικήν εννομο ον \ 'σα τή ήλικίρ. και χρόνοιν μετρί 'ων ανζεξον απτήν μετά τον ϋΐόν 
άΐ^πτον Νικόλα Δροσινού ονόματι Γε\*ώργη,ώς δρίζον οί θείοι και ιεροί νό;9μοι καί 
τοΰ Χριστού ημών νποτύπω\ιοσις. ’Εζν') πριότοις μεν δίνει δ άπτός π ε 11 θέρος καί 
ή συ βία ατού ή Καλή πρός |12 [ο\τόν γαπρόν απτού καί τή νύφη διά !1-! προτιμες 
δργυιες - ιβ-  νά τά δι\ι*αλέξη δ γαπρός δπου θέλει, φυλάΐ'^σσοντα τά γεροί)ράφια 
τά έχω κρα υ’τημένα τώ{ν) Βοτόμων καί τών Λουριών 11 καί τού Μο/.υβοχωρά- 
φου κατά πώς ¡18 ευρίσκονται- μετ(ά) απτά νά πάρη μί\Ιναν δργυιάν είς [ο'μήν Έ πη- 
σύα οτήν \ 20 'Απάνω είς |σ)ιέ{ς) προτιμες [σ]των, καί | 21 νά πάρη καί τού Μανα- 
γονδι τό ά 2,πέλιν δργυιες - β -  καί τά ε \Μπίλοιπα νά τά (πά)ρη δπου θέλει- !24 ακό­
μη νά εχη δ γαπρός καί ή \ 25 κόρη μου στή Ποταμιάν τήν ε] ν'χω άπό τον Ζτου- 
ρονγκαν, εΐν είς [ο'μήν \ Π ο τ α μ ιά ν  έξέχωρα άπό τις \28 προτιμες- ακόμη νά εχη 
τά | 29 εμισά χωράφια τών Βοτόμων ! ',0 δγα πρός τά δξω, δαα ίατιν ά ] 31κόμη νά 
εχη τού Κόκκοζ,ν') τό χωρά' 3'φι, τό εχω άπό τον Κωστάνα- ά \ 33κύμη νά εχον καί 
τών ’ Επροδέ \ "χκτων τήν σκιιλα- άκύμη τάσσει του !35 σπίτιν τό εχον πλησίον καί 
Γεώρ!33γη Σκαρλάτου- άκύμη ζωνάρι τό έχει, ¡"‘κούπα τήν έχει, φουστάνια δυο, I38 

τό ίνα γυαλιστό καί τό άλλο ζά)προ, |89 πάπλωμα - α - - άκύμη καί μίαν |40 τρω- 
μάτο- τάσσειν ματήλι ένα I41 κόκκινο κετητόν άκύμη καί ' 3 άλλο με τές άκριες- 
άκόμη καί |18 άλλο ματήλι παπαζινά- άκύ \ **μη ματήλια λινά - ζ - βέργες !4ο τες εχει, 
νά διαλέςη άπό τά ,1ι' δυο ζευγάρια δγοιον θέλει- | 4" μανίκια καλάτικα, πούατον \18 

τον έχει, ακορσαλόν εχει, δα\Χ9κτυλίδια - β -  άσημένα- δέ\ Μτρα - ς - νά τά δια/.έξη, 
άπό \ 51 καθά λογής ενα- τάσσει τον πί\ ο3θον ενα, νά τό διαλέξη άπό τά | 03 έχει, καί

6
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ένα δι μοιρών τάσσει τον (1,4 καί {έ}να ποδάρι του βοδιού. Τά [ b'oovi και ό πεθερός 
τής νύφης δι, '6ά πατίκιν το χωράφιν τό έχου 5‘ είς {σ\τον ΙΙάρμα τό άλώνιν 
άπό κάτω. ' Ακόμη ).έγει δ Κώστας τό , °'' πώς διά τά πράμματα και οπί\60τια 
όπου ¿χάλασε τής ον]"1 βίας ¡σίτοι» τής Καλής, τής δίνει τον 16~ Μολυβοχωράφον τό 
πράμμα, \ hS νά τό κάμη σά θέλει. Μάρτυρες |b4 επί τούτω Στέφανος του Γκανού- 
ρου |65και Θωμάς Κουλουπής καί Γεώρ\ί6γης Σκαρλάτος καί Μιχάλης Κον 'λον- 
πής καί 'Ιω(άννης) του Κωοτάκη. Τά ¿πίλοιπα πράμματα όπου τον δίνουν "ν
περισσότερα από τές προτιμές ¡σ}του, τοΰ !,0τά δίνω δι' άδελφομοϊρι.—

'' +  Μηνί (Ί/ονναρίω - ς - (ώρρ)-ς- έτος \' 1 αχς’.
: ” Εγινε τό παρόν γράμμα διά 1' 4 χειρός ημών νηκιτα δόμε [ ‘‘ στήχον και

νοταρηου· —
19 'Επηκόα, αγία 'Επαχθή. 26. Τζουροϋγκαν. 26. civ =  είναι.

4
Προικοοΰμφωνον τής 9 Ίανουαρίου 1606. — Έκ κωδικός τών ετών 1601 — 1616 

τοΰ χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

-+■ Μιχάλ.η ΙΙαχνοΰ. *
1 +  Κ(ύρι)ε 7 (ησο)ΰ Χ(ριστ)ε δ Θεός, ελέησαν ημάς καί τό παρόν σννά!2/.- 

λαγμα έλόγησον. Χήρα Καλή τοΰ ¿κείνον μακαρίτου \" Ιεώργη Καλογεώργη έχουσα 
κόρην ονόματι ΣυΙ'φία έννομο ούσα τή ηλικία καί χρόνων μέτριων σύζε °ξον αυτήν 
μετά τον [ν\υιόν άτοΰ Σιδέρου Παχνοΰ όνομα "τι Μιχάλην, ώς δρίζον οί θείοι και 
ιεροί νόμοι καί τοΰ Χ(ριστο)ΰ ' ημών ύποτύπωαις. ’ Εν πρώ{ς\τοις μεν δίνει ή πε- 
θερή ό!8τοΰ καί δ υιός άτοΰ Νικόλας πρός τον γαπρόν άτοΰ καί ' τήν νύφην όρ- 
γυιες - ιγ - διά προτιμές, νά τες διαλέ 1 °ςη ό γαπρός όπου θέλει, φνλάττοτα τά γερο- 
θρόφια I11 (,ήγον) τοΰ Λονβέρα τό χιοράφιν καθι'ος ευρίσκεται καί τοΰ *Αγί 1ϊοι- 
Ίω(άννου) τό χωράφιν όσον άπομείνη τοΰ γαπροΰ ιά ( )  τον ι3αύτό, νά τό πάρη 
άπό ογοιαν μερεάν θέλει δ γαπρός '1 * καί άπε τ' άπομείνατα πράμματα, ήμερα, 
άγρι ι1αα συν τους σκίνους νά παίρη ό,τι άδερφομοΐρι τον κατά τήν τάξιν του τό­
που, φνλάττοτα τά ¿δικά της, ήγου | !' τής πεθεράς, νά τά έχη έως όπου νά ζή, καί 
¿δη! 13μούτον της νά έχη άδελφική μερίδα- δίνει του καί σπίτιν τήν τό έχει 
άγοράν άπό τον Χριστόδουλον νά ¡ ’"τό]?) πάρη μέ τό κατάχαμαν άτάμα κατά πώς 
εζύ'ίρίσ ηκ.ιται διά νά ζή άτοΰ· τάσσει τον καί διά προυκίν - κον ~ 'πα τήν έχα, ζω­
νάρι τό έχα, (α^τρώμα τό έχει, παπλώματα \ '3 - β - αετόνιν -α -  φουστάνια - β - 
πούατους -β  - ματή\1ίλια - ζ -  σκούφιες - β -  αύχρονσα - αιβαρταρεάν τά \ *·'»> έχει, πι- 
θόπουλον α, νά τό διαλέξη δ γαπρός οΐον θέ\ '^λει, δέτρα -ς -  άπό πάσα λογής - α -
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άργαστήριν τό 21 έχει, γιμενιά γ -  μετά αντό νά πάρη roí) άγιον Ί[ω]άννον την |24 

άπιδεάν μετά το νά μην έχη νά πλερώνη κανένα τέ\ 29λος άπάνω είς τες προτιμές, μό­
νον κοινήν - β - την όρ130γυιάν και τά έπίλ.οιπα δέτρα νά μην έχη νά κάμη |31 δ γα­
πρός, ηγον τον 'Αγιον Ίωάννου. Λίνει και δ πειΊε\32ρός της νύφης διά έπατίκιν την 
σκάλαν την έχει \;i'1 είς τά Κραπία. Δίνει και η πε&ερά τον γαπρον έ.\Λιπατίκιν είς τον 
Νερόμνλον τό άπάνω οκαλίν το. ’Εγρά ]"'φην είς τον [ν^οϊκον τον γαπρον, μην! 
Ίονναρίτμ ά\"β +  έτος αχς'.

|·π 4~ Μάρτυρες Μιχάλης τον Σέργη Γορδάτον
|38 +  και Νικόλας Φιλιμάτης τον Κώστα
|39 <+> και Μιχάλης Φιλιμά της τον Ίω{άννον) και έτεροι.
\40 +  '“Εγινε το παρόν γράμμα διά χείρας ημών νηκι\η τα δεμεστήχον και 

νοταρηον.
\Χ2 Μετά αντό νά μην έχη νά κάμη[ν] δ γαπρός είς την ίλαίαν \4! την έχει είς 

¡σ}τά Κραπία είς τό κάτω οκαλίν, κατά πέος \44 την έχει τής έγγόνης μον δομένην.—
20. χατάχαμαν ίσως καχάχυμαν, κατά τόν Καθηγητήν κ. Κ. "Αμανχον.

5
Προικοσύμφωνον τής 2 ’Ιουνίου 1607.—Έκ κωδικός τών έχων 1601—1616 χοΰ 

χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον δια τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονιομοΰ.

-j- Ίω(άννον) Λ  ούρα.
\1-\~Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ν Χ(ριστ)έ δ θεός ημών, ελέηοον ημάς αμήν και τό ¡ 2 παρόν 

συνάλλαγμα εύλόγησον. Μιχάλης Φιλί\Λμάτης τον Ίω(άννον) έχει αδελφήν ονό­
ματι Σοφίαν έννο\*μο ούσα τή ηλικία και χρόνων μέτριων σύζεξον |ά τήν  μετά τόν 
νίόν άτ ον Γεώργη Λ ούρα όνό|6 μάτι Ίω(άννην) άπό τά Μεστά, ώς δρίζον οΐ δεΐοι 
και ίε |“ροΐ νόμοι και τον Χ(ριοτο)ν ημών νποτύπωοις. Έ (ν }  πρώτοις μεν |s δίνει 
δ άτός Μιχάλης πρός τήν άδελφήν άτ ον |9 και πρός τόν γαπρον διά προτιμές όργνιές 
i10 - ε - και έμιοήν, να πάρη άπέλιν - γ - κα! χωρά\η φιν δνόμιση, νά τά διάλεξη δγα 
πρός δπον ·&έ\12λ.ει, φνλάττοτα τής Πετρονς τό άπέλιν τάσσει \13 του και υσπίτιν τό 
έχου άπό τής μάννας των, |14 φυλάασοτα τήν αυλήν, μόνον νά τον δώκη διεβα \ ΐ0ιόν· 
άκόμη τάσσει τον δέτρα-ε-άπό καίλά λο \ ι"γής τό ένα κατά τήν τάξιν τοϋ τόπον 
και άπό τ ά\12 πομείνοτά μον πράμματα, ήν άπομείνου, νά παίρη f  δί,^δη εφάνη f  
μερίδα■ τάσσει τά ρονχα τά έχει, ηγον |19 πάπλωμα, σετόνι τά έχει, φουστάνια δύο, 
που ¡ 20στον τόν έχει και ένα ματήλαν και τάττων και \21 άλλα τά έχει, πιϋόπουλον 
-α  - να τό διαλέξη, 22 βέργες τες έχει, δακτυλίδια - β - άργα\23στήριν τό έχει, κτένια 
- β  -τά έχει, φνλάττοτα ! 24 τον Πάτου τό κηπάριν νά μήν έχη νά κάμη | 2ύ δ γαπρός.
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Μάρτυρες Νικολής ' Αλύκαστος και |26 Νικόλας Δροσινός και. Γεώργης Τηλιτάς 
καί 7 | Κωάννης Καράς άπό την Έλατα καί Μιχάλης \28 Γορδάτος τον Σέργη. Μηνί 
’ ίοννίω - β - ημέραν 59 Πέπτη, (ώραν) θ  - έτος αχζ-"Εγινε τό πα | 3βρόν γράμμα δια 
χειρός ήμών νικήτα δε ~Λμεατιχον καί νοταρηον.—

17 — 18. Ίσως «νά παίρη <ή νά> δίδη ή νύφη». '

6
Προικοσύμφωνον τής 8 Νοεμβρίου 1607.—Έκ κωδικός τών ετών 1601 —1616 τού 

χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου 
Ί  Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τού νοταρίου καί άνευ 
τονισμού. *

+  Στεφάνου Καπανάρη.
|1+  Κ(ύρι)ε *Ι(ηοο)ΰ Χ(ριστ)έ δ θεός, ¿λέηοον ημάς άμήν καί |2 τό παρόν 

συνάλλαγμα Ιλόγησον. Μιχά 13λης Κουτηφαρης έχουσα κόρην όνομα | *Ίιν Κυριακήν 
εννομο ούσα τη ηλικία καί | “ χρόνων μέτριων συζεξον άτήν μετά τον 6 νΐόν άιον 
Μιχάλη Καπανάρη ονόματι Στέ\ 'φανόν νόμιμον άδρα καί καθολικόν, !8 ώς όρί- 
ζον οι θείοι καί ιεροί νόμοι καί του Χ ρί|9στο5 ημών νποτύπωσις. Έ ν  πρώτοις μεν 
!10<5ινε» ο άτός πεθερός καί η συ βία ά 11 τού πρός |σ|τόν γαπρόν άτοΰ καί την νύ­
φην 12διά προτιμες όργνιες - ιε - νά τες διαλ.έ[ί"ξη ό γαπρός όπου θέλει, φνλάττοτα 
|11 τά γεροθρόφια, ηγου της Πετρούς τό ποά(μμα) | κ α ί  τήςΈλάτας άπέλιν καί χωρά- 
φιν κα'Λ'τά πώς ευρίσκεται, καί τ ον ΙΊυλί τό χωρά\ ι 'φιν τό κρατίζει η πεθερά τον  
άκόμη καί Ι1* τό άπελάκιν τής * Αμμοδαρεής τό έν { )Χ α  \ 13λικόν τον Γεώργη νά μην 
ϊχη νά κάμη 20 ό γαπρός· καί άπό τ άπομείνοτά μου πρά, 21μματα, ήμερα, άγρια δέτρα 
νά παίρη , 22 τό άδελφομοίρι τον άκόμη τάττει του σπίτιν είς \28 τό άνώγιν άπάνω καί 
κάτω κατά πώς \14 ευρίσκεται, φνλάττοτα τό διέβα, νά πεο 2ίνοΰ άτάμα· άκόμη τάσ­
σει του καί προυκίν |36 (πέρπυρα), - ν -  ασημιού, χρονσαφιού καί ετέρων |27 {»·[ υφασμά­
των· τάσσει τον καί πίθον ένα μέτρων | 28 - ις - νά τό διαλέςη άπό τά έχει· τάσσει του 
δέ' ~°τρα - ς - άπό καθά λογής ένα, νά τά διαλε\:,0ξη· τάσσει του καί τέτρατον βού- 
διν άκόμη λέγει ' 31 ό άνωθεν Μιχάιλης Κουτηφαρης διά τό \32 προυκίν οπού εχάλασε 
τής γυναίκας τον, | 33 άφίνει της τό πρά μ μα τής ΙΙετρούς νά τό έ.χη | 3* διά εκείνα 
όπου τής ¿χάλασε. ' Λκόζμη} δίνει | 3ο ή πεθερά τής νύφης διά έπατίκιν τής \ 36 Πλα­
τάνου τό πράμμα κατά πώς ευρίσκεται, \ 3' παρεκτός τά ξένα δέτρα. ’Ακόμη λέγει ό 
πάρι" ,ιιας [σ)τού γαπρού τό πέος δίνει τής νύφης τό πρά\ 3 ιιμα τής Λιναριτρίας διά 
έπατίκιν. Καί ου | 40τω είναι σιασμένοι καί ώμοσαν είς τάς άγιας 11 τού Θεού Γρα- 
φάς, νά έχου τό στ έργον καί βέβαι \ ν2ον τού μη είπειν ένα τί ούτε νά ζημιούται 
(πέρπυρα) ιβ\*3· Μάρτυρες πα(πά)Ίω(άννης) Άλύκαστος άπό τόν Λαθηνιμέ|1 ιναν 
καί παπ(ά)Ι'εώργης .1 απαρδάς άπό τήν Βέσσα 75 καί Μιχάλης τού Διάκον άπό τόν
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ατόν τόπον, καί \*ΛΊοίδερος Κουβαρΰς καί έτεροι. Μην'ι Νοεβρίφ - η - 1 ημέραν 
Πέπτη, (ώραν) -ς  -, έτος αχζ. ”Ε\ κ γινε τό παρόν γράμμα διά χειρός ημών νη[ί9κητα 
δεμεοτηχον και νοταρηον.—

| 50+  ' / /  προυκολαβή Στεφάνου Καπανάρη- η κού\°ιττα και τό ζωνάριν (πέρ­
πυρα) - ρ - τό οτρώαα και \5* ένα πάπλωμα (πέρπυρα) τρία, φουστάνια δύο \ 53 άπρα 
και ενα γερανών (πέρπυρα) - ρ - τά μα \°*νίκια και δ οκουροάς και ένας οκλέτος και 
Ι0·" άλλα ματήλια (πέρπυρα) -ρ -

Άρχ., 6 χαι 50 Κα(μ)πανάρης. 18. Άμμοδαρής. 18. έ»> =  εΙναι. 30. τέτραιον αντί τέταρτον. 
37—38. <μ)πάρμ(π)ας. 39. Λιναρι(σ)τρίας. 43—44. ΛηΟηλιμέναν.

7
Προικοσύμφωνον τής 29 Νοεμβρίου 1607. —Έ κ κωδικός τών ετών 1601 — 1619 

του χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Κωοτή Χαρκιά.
|1 +  Μην'ι Νοεβρίφ - κθ .
|2 +  Κ(ύρι)ε Ί(ηαο)ύ Χ(ριατ)ε δ Θεός, έλέηοον ημάς Αμήν καί τό|»<| παρόν 

ου νά | ’λλαγμα έλύγηαον. Θετόκης Σφυρικάς έχουσα κό \ *ρην ονόματι Μαρίαν έν- 
νομο ούσα τη ήλικίρ '0 καί χρόνων μέτριων αύζεξον άτην μετά τύν νί\"όν ατού Ίω - 
(άννη) Χαρκιά ονόματι Χωστήν, ώς δρί'/ζου οΐ θείοι καί ιεροί νόμοι καί τον Χρι­
στού ημών |* νποτύπωοις. 'Εν πρώτοις μεν δίνει δ άτός πε. \ '(Ιερός πρός [σ'μόν γα- 
πρόν ατού καί τήν νύφην δι' Ι0ά προτιμες όργυιες - ιε -, δκτώ χωράφιν καί ¡α[ |11 άπέ- 
λ.ιν -ζ-,  *Αρχή είς ¡σ)τόν Αυλώνα χωράφι διά προ ι*τιμήν με τή αυκαμνιάν τήν προ-

\α\τήν Χωρήν ακόμη 1 τής Καμάρας τό άπέλιν νά τό πάρη κατά πώς ε |Ευρίσκε­
ται καί τής Μηλεάς τό άπέλιν ακόμη καί I1' τού ’ Αλύκαστον μετά τό νά πάρη 
ή πεθερά είς !"  [σ',τού Άλύκαοτου, νά πάρη άπε κείνο οπού που πά\1:,ρη δ γαπρός 
τόσον δαον είναι είς τήν Μηλεάν τά \ '°ττει τον καί όσπίτιν τό έν πλησίον τού Σιδέ- 
ρον \21νά έρτη πέρα είς τού Ζταγρή· τάσσει τον καί πρου\ "κίν (πέρπυρα) - τ -  άαη- 
μιού, χρονσαφιού καί ετέρων , 23 \ν\υφασμάτων τάσσει τον τών Μητροθειών τον 
κή\η πον με τήν άπιδεάν διά χάρισμα■ άχυμη 25 τήν ελαίαν τήν έχει είς ¡σ)τήν Κα­
μάραν τήν άπάνω- |26 άκόμη τήν συκιάν τήν έχω είς ¡«¡τό Μερζτίνι Κ είς [σ',τον 
Νικόλ.α τού Ίω(άννου) μέσα· άκόμη τήν κοντού \ 2'ριδεάν τήν έχω είς {σ)τά Λ η μη­
τριά, νά διαλέξη δ γαπρός δγι ήν θέλη· καί από τ άπομείνοτά 30 μου πράμματα 
καί δέτρα νά παίρη Αδελφικήν \ Λ μερίδα- άκόμη καί περέ τής Καμάρας ίσϊιά 
χω 1 ηράφια τά κρατίζω γεροθρύφια, Χαί άποθανό1 τος [σ',μας νά έχον νά τά μοι



86 I. Τ. ΒΙΣΒΙΖΗ

ράζον τά παιδιά· επί\'Λαης μετά τό νά έχον την έννοιαν τής εκκλησίας, ¡3ίκαι δγοιον 
ιιον παιδίν δε βουβά είς [α\τήν Αγίαν "'’νά έγένα ¡ξωμέτοχον από τά γιροϋρύ ι 'φια 
ιιου. Μάρτυρες θωμάς Κουλουπής άπό τ ή ν  Βέσαα \ κ α ι  Γεώργης Βετούρης τον 
Κώστα και Μιχάλης τον \"ν Γκανά κείνοι και έτεροι. 'Ετος α χζ .—

|40 +  ’Έγινε το παρόν γράμμαν διά χειρός ημών νη\ ηκιτα δεμεστηχον και νο­
τάριον.—

13. εν =  άν. 20. ίν =  είναι. 21. έρτη =  ελθη. 21. Ζταγρή =Τζαγρή. 26. Μερσίνι.^9. °Ογι ήν 
Φίλη. =  όποιαν άν θέλη 35. Ύλγοιον =  όποιον.

8
Προικοσύμφωνον τής 16 Δεκεμβρίου 1607.— Έκ κωδικός τών ετών 1601 — 1616 

τού χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεοτίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
‘Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τού νοταρίου και άνευ 
τονισμού.

+  Κώστα Γορδάτον.
ί1 +  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ν Χ(ριστ)'ε δ θεός, ελ.έησον ημάς άμήχ και τό πα \2ρόν 

συνάλλαγμα ελόγησον. Νικήτας Χαμέ\ *της έχουσα κόρην ονόματι Καλ.ήν έννομο 
οΐ>\'αα τή ηλικία και χρόνων μέτριων σΰζεξοζν) άτήν \“μετά τον υιόν άτον παπ(ά) 
Ίω(άννον) άπό τήν Έλάτα όνό; 'μάτι Κώσταν, ώς δρίζου οί {λείοι και ιεροί νόμοι 
και ¡' του Χρίστου ημών ύποτύπωσις.Έζ,ν) πρώτοις μεν δίνει 1 * δ άτός πεϋερός καί 
ή σνβία τον πρός [σ\ τον γαπρόν 9 άτον και τήν νύφην διά προτιμ'ες όργνιες - ιζ - 
!ιο, νά τες διάλεξη δ γαπρός δπον βέλει, φνλάττο \ 11τα τά γερο&ρόφια· και άπό τ’ άπο- 
μείνοτά τον πράμματα, ήμερα και άγρια δέτρα νά έχη | 12 νά παίρη τό άδελφομοΐρι 
τον τάσσει του και πρου 1"κίν (πέρπυρα) - τ -  άσημων, χρουσαφιοΰ και έτερών 
1“  |ν|νφασμάτων τάσσει του και σπίτιν, ήγον τό άνώγι |15 επάνω και κάτω κατά πώς 
ευρίσκεται με τό βο\ι"τάκιν, δπου εγόρααα άπό τον Μιχάλην, ¡Ι7νά τά έχη δ άτός 
γαπρός μετά τό νά στέκουν | 18ται μέσα οί γέροτες έως ίφ δρον τής ζωής (σ)των, 
|19 καί ίδημοΰτος ίο) των νά είναι τον άτον γαπρον ! 20 τάσσει τον και δέτρα - ς - 
άπό καίλά λογής ε| 21να, νά τά διαλέξη δ γαπρός άπό τά έχει· τά \ 22ασει του και τό ¡μι­
σόν βούδιν τάιααει του και όιά έπα \ 2ίτίκιν είς {α)τό Γιστέρνιν πλησίον τό Χατάκιν καί 
124 τοϋ άνολλοΰ γαπρον τάσσει του καί πόλον ένα, νά | *° τό διαλέξη άπό τά έχει, καί ένα 
διμοιργιόν ;26 άκόμη τάσσει ό πατέρας {α'τοϋ γαπρον τον Τζούνη |21 τό υποστατικόν 
κατά πώς ευρίσκεται μετά \28 τό νά δίνη τον πατέρα τον τον ¡μισόν καρ | 29πόν καί 
άποΰανύτος ίσ}τον νά είναι τον νίοϋ 130 μου τον Κώστα· άκόμη άφίνο» τον τό 
|Μ κηπάρι τον *Αγίου Βλασίου άποϋανό\Ζ2τος {σιμόν, ήγον ά γένη παπ(άς), νά με 
?μνημονενγη, |'"’καί δγοιον μου παιδί τον άνοχλήοη τί\''ιποτα, νά έχη τήν κατάρα 
ιιου. \ Λ!,,Ακόμη τάσσει ή πεϋερά τής νύφης διά ίπα\ "'τίκιν τον Πλήρη τό έπροοτινόν
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τό εν πλησίον ' 6  ’ΐω(άννης) Χαρκιά.’Ακόμη δγοιον πραμμα θέληση ό γαπρός 
νά πόρη γη άπέλι (γη) και χωράφιν, να τό παίρη σύδετρον.

! Μάρτυρες Κώστας Χαμάτης και Στέφανος \i0 Ραδοφίλ.ης και Ι'εώργης Κου­
λοί· πής του Ίω(άννον) \41 και Νικόλας Φιλιμάτης καί Νικόλας 14 4ίλύκαατος και 
ετεροι. ’Ακόμη λέγει δ άτδς πεθερός ¡4" τό πέος ΰτι άπό τά παιδιά μου δγοιον δέν 
έχει την έννοια 11 μου, νά είναι εξωμέτοχος άπό τά γεροθρόφια μου, \1α ηγου άπό 
τον Βασίλη τό άπέλιν καί του Γεράκου τό χωρά "’φιν και τον Άλ.ωνιοΰ. —

*' +  Μη vi Αικεβρίτρ - ις - έτος αχζ '.—
24. άλλονοΰ. 32. α =  αν. 38. γη =  ή. 40. "Ισως Ροδοφύλλης.

9
Προικοσύμφιυνον τής 2 ’Απριλίου 1608.—Έκ Κώδικος τών έτών 1601—1616 του 

χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου Ί . 
Ζολώτα, Άθήναι],
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

~\~θετόκη Βακά.
\1 +  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ν X  (ριατ)ε δ θεός, έλέησον ημάς αμήν καί τό παρόν 

.1 συνάλλαγμα ίλόγησον. Σίδερος Παχνοΰς έχον "σα κόρην ονόματι Μαρίαν ίννύμο- 
τη |1 ούσα τη ηλικία καί χρόνο»· ¡0 μέτριο»· σύζεξον οτήν μετά τόν υιόν άτον Νι- 
κόλ.α j1' Βακά ονόματι Θετόκην, ώς δρίζου οϊ θείοι καί Ιεροί νύ ‘μοι καί τού Χριστού 
ημών νποτύπωσις. ’Εν προ'ηοις μέν * δίνει δ άτός πεθερός καί η συμβία άτον πρός 
τόν \ ·' γαπρόν άτον καί την νύφην διά προτιμές όργυι \1 αες - ιγ- ηγου κρατίζει δ άτός 
πεθερός καί η συ βία ,11 άτοΰ του Πεπανοϋ τό πραμμα διά γεροθρόφι, \ ι: καί άπέ 
τ’ άπομείνοτά μας πράμματα νά πτίρη ¡’"τής Πείρους τό χοτράφιν κατά πώς ευρί­
σκεται· ά \ 44κόμη νά πάρη καί τής ’Ελάτας τό έχω άλλαγωγήν \1,1 με Κώσταν ΙΙοΰλον, 
καί όσον λείπει της άπό a¡ ' πτά, νά τά παίρη είς τόν ’ Αμηνάκην ακόμη ,1' τάσσει τον 
καί α τίτιν τό έχον πλησίον Νικά ¡ 18λα Παααγά· τάσσει του καί διά προνκίν (νπέρπνρον) 
άοημιοϋ, χρουααφιοΰ καί ετέρων ύφασμά | '■'τώ»’· τάσσει του καί βονδι τό εμιαύν, 
ηγου άπό τό j10μικρόν άκύμη τάσσει τον δε καί νά διαλέξη κοντού' ~'ράδε κ.(αί) μίαν 
ελαίαν καί μίαν σνκαμνιάν, \21 τά έχω είς |σ)τόν ’Αμμοπόν μέσα είς [σ',τον παπ(ά) 
Ίω(άννου)' 24 τάσσει του πίθον ένα, νά τόν διαλέξη, μέτρων ις' \ ' 4 καί άπέ τ’ άπο­
μείνοτά μου πράμματα "’5 νά μην έχη νά πάρη αδε/.Φομοΐριν. Ά κ ύ 1 ' 'μη χαρίζει του 
γαπρον δ γυναικάδελφός \σ\του \ δ Μιχάλης μίαν μέλισσα. ¡2S Μηνί Άπριλίφ  - β - 
ήμέρμ Κυριακήν,\'9 (ωρρ) \ι[θ-έτος αχη . Μάρτυρες Γεώ\"°ργης Καπανάρης’ 
καί Μιχάλης τού Αια\αικου καί Ι'εώργης Βακάς άπό τήν Έ \"  :λάτα καί Ι'εώργης 
Φιλιμά της ¡'!"τοό Νιαμονίτη καί έτεροι.

!31 +  "Εγινε τό παρόν γράμμα διά !"5χειρός ημών νηκητα δεμε\"<>ατηχον και
νοταρηον.
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10
Προικοσύμφωνου τής 16 Μαΐου 1608.—Έκ κωδικός τών έτών 1601—1616 του 

χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου 
Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμαένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

4" Γεώργη Χαρκιδ.
1 +  Κ(ύρι)ε Ί(ηοο)ν Χ(ριστ)ε δ θεός, ελέηαον ημάς àμην και τό πα | 2ρόν συ­

νάλλαγμα ¿λόγησον. Νιαμονίτος Γορ δδτος από την Βίασα έχουσα κόρην δνόμα\ιτι 
Ειρήνην έννομο ούσα τή ηλικία και χρόνων 5 μέτριων ανζεξον άτήν μετά τον υιόν 
άτοΰ Μι^χάλη Χαρκιδ από τήν Έλάταν ονόματι |7 Γεώργη ν, ώς δρίζου οΐ {λείοι 
και Ιεροί νόμοι (’'καί του Χρίστου ημών ύποτύπωοις. Έ ν  πρώτοις ''μεν δίνει ό άτός 
πε&ερός πρός [σ',τόν γαπρύν 10 άτοΰ καί τήν νύφην διά προτιμες δργυιες ις ’ νά | " tîç 
διάλεξη, φυλάττοτα τά γεροΰρόφια |12 τών Προοκεφιλ.εών τό χωράφι κατά πώς ευ­
ρ ίσ κ ε τα ι με τ' άμπίλιν καί του Πηρηνακάτου (sic) 14 (κατά) πώς ευρίσκεται· καί 
άπε τ’ άπομείνοτά μου Y3πράμματα νά παίρη αδελφική μερίδα, \1,1 φυλάττοτα τά 
γεροίλρύφια· τάσσει του 117 σπίτιν τό εχει άπό του πάρμα του, ήγον ÎS τά άνώγεια 
πάνω καί κάτω κατά πώς \111 ευρίσκεται, φυλ.άττοτα τες Ι'ραιδς τό σπίτιν 50 με τήν 
άνάπαψί του μετά τό νά τό | 21 πορεύονται οί γεροτες εως ίφ ' ΰρου τά 1 22 ζωής 
{σ', των, καί εδημοντος {ο)των νά είναι !23 τοΰ γαπροΰ· τάσσει του προυκί του 
| 24ασημιού, χρονσαφιον καί ίτέρων {ν)α '^φασμάτων- τάσσει του καί δέτρα-ε -  
ά ! 26πό καιλά λογής τό ενα· τάσσει του καί ]27 βοΰδιν εμισόν- τάσσει τον πίίλον ε| *8να, 
νά τό διαλέξη· τάσσει τον διά èπα | ϊ9τίκιν τοΰ Βληχοΰ τό κηπάρι.

\30 Μάρτυρες έπί τούτω Ίω(άννης) Στάκαρης καί Νικά | 311ας Βακδς καί Μιχά- 
λ.ης Τακδς καί I  ε \3ΐώργης Τακδς, Μιχάλης Κορζτός καί ε\'"τεροι. Μηνί Μαΐφ 
- ις- ,  (ιδρα) -ίλ, έτος 34 αχη ”Εγινε τό παρόν γράμμα "‘διά χειρός ημών νικιτα 
δεμεστηχου "h καί νοταρίου.—

12. Προσκεφαλεών. 17. <μ>πάρμ<π)α.
11

Προικοσύμφωνον τής 4 ’Ιουνίου 1608. — Έκ κωδικό; τών έτών 1601 -  1616 
τού χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τού νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Μιχάλη Φιλιμάτη.
| 1 +  Μην ί Ίουνίω - δ.
24“ Κ(ύρι)ε Ί(ηοο)ν Χ(ριατ)ε δ θεός, ελέηαον ήμας αμήν καί "τό παρόν 

συνάλλαγμα ελόγηαον. Χικύλας )  Δροσινός έχουσα κόρην δνόματι Μαρονσα ¡5έν-
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νομο ούσα τή ήλικίφ και χρόνων με\6τρίων αύζεξον άτήν μετά τον υιόν άτοϋ | ' ’/ω- 
(άννη) Φιλιμάτη ονόματι Μιχάλην νό |8μίμον άδρα και καθολικόν, ώς όρί| Άζον οί 
θείοι και Ιεροί νόμοι και τον Χρι\10στον ημών νποτνπωσις. Έ ζ ν )  πρώτοις μεν 
111 δίνει δ άτός πεθερός και η συμβία ! 12 άτοϋ πρός τον γαπρόν άτον και την \13 νύ­
φην διά προτιμες δργυιές -η  - |14και μίση- τάσσου τον και σπίτιν, ηγου τό &\ 1ίνώγιν 
απάνω και κάτω κατά πα>ς \ ι* ευρίσκεται, με την αυλή κατά πώς | 11 εϊ μοιρασμένη, 
μετά τό νά είναι οί γέρο! 18τες εις (σ}τό κάτω τρεις χρόνους και άπ έ| ν~'κεϊ νά είναι 
του άτουνοϋ γαπροϋ-τάσσει του 10 καί διά προνκίν ρούχα τά έχει, φον \ η ατάνια -β  - 
γναλιατόν καί άπρο- τάσσει καί πά 12ίπλωμα - α - τάσσει του κούπα την έχει - ζω | **νάριν 
τό έχει, βέργες τές έχει άσημέ\2*νες, βονκιχίτην έχει, δακτυλίδια - γ -  μα \ 2ίνίκι ήτα 
έχει, ματήλι κεντητόν - α - | 26 άκόμη καί άλλο με τές άκρες· άκόμη \ 27 νά πάρη 
άλλα τέσσερα- τάσσει τον καί τό \58 ένα τέρτι τον βονδιον τάσσει του καί πίθον 
!29 ένα άπό τά έχει, νά τό διαλέξη- τάσσει τον |30 δέτρα - ε - νά τά διαλέξη άπό καθά 

ένα- μετά τό νά διαλέξη δ γαπράς | 32 τές προτιμες δπου θέλει, φνλάααοντα 
' τά γεροθρόφια τά κρατίζον οί γέρον 134τες, ηγου του Καμιναρά καί τον Καναπλή· 

άκόμη κρατίζει καί ή πεθερά τον τον Βληχον τό κηπάριν- άκόμη 3' καί τής 
ΤΙετρονς τά κρατίζει ή \ πεθερά τον καί δ δέ τό σώσου τά |'18 τέσσερα κομμάτιζα} 
απτά δπου θέ νά \*°πάρη, δσον λειπτή, νά τό παίρη μέσα | 41ε& {σ}τό γεροθρόφι 
τής πεθ(ερ)ας τον καί |4 2 άπό τ’ άπομείνοτά μου πράμματα, 13 ήμερα καί άγρια 
δέτρα νά παίρη ά | **δελφικήν μερίδα- -καί περέ τά πράι \ * ’μματα δπου έχει δοζυ)λω- 
μένα δπότε \ **ενλογήθηκε δε τά ζέ)χει άδο(ν)λωτα, νά |17 έχη νά παίρη μέσα είς 
{σ)τά γεροθρό | *-*φια. Καί ούτοι είναι σιασμένοι καί ώμοσαν |49 είς (ο)τές άγιας 
{α}τον Θεόν Γραφάς νά έχου {“0 τό στέργον καί βέβαιον. Μάρτυρες θωμάς |ο1 Κου- 
λονπής του Θετόκη καί Βασίλης Παχνονς | 52τοδ Σιδέρον καί Ίω(άννης) Εορδάτος 
τον Κώστα καί 1 Γ>:1 ’ Ι(ο(άννης) Λ  ουράς άπό Μεστά καί'Ιωάννης τον Στεφα\°*νούλου 
καί έ(τε)ροι. *Ετος αχη . "Εγινε |55 τό παρόν γράμμα διά χειρός ημών νηκιτα 
1 3'’ δεμεστιχον και νοταρηον.—

25. ήτα=δσα. 28. Πιθανώτερον τε<τά>ρτι 'Εάν δέ τέρτι, προέρχεται έκ τού Ιβτζο.

12
Προικοσΰμφωνον τής 8 ’Ιουνίου 1608. — Έκ κώδικος τών ¿τών 1601 — 1616 

του χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι).
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Νικόλα Φιλιμάιτη.—
! '+  Κ(νρι)ε ’Ι(ησο)ΰ Χ(ριστ)έ δ Θεός, έλέησον ημάς άμήν καί τό παρόν 

ουνά\2λλαγμα ίλύγησον. Χήρα 'Άννα τον ¿κείνον Ίω(άννον) Φρενόμον ¡"έχουσα

/
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κόρην ονόματι Καλήν έννομο ούσα τη ήλικίρ.}* και χρόνων μέτριων σύζενξον οτήν 
μετά τον υιόν άτον 5 Κώοτα Φιλιμάτη ονόματι Νιχύλαν, ώς δρίζον ol t9e?|'’ot και 
Ιεροί νόμοι και τον Χριστοΰ ήμοιν ϋποτύπωοις. \' Έ ν πρώτοις [σ\μεν δίνει δ’ άτή 
πεθερά και δ νιος ά^πτοΰ Στέφανος πρός [ο'τόν γαπρόν άτον και την νύφη |δ ιά  
προτιμες όργνιες - ιβ- νά τες διάλεξη δ ya | ιοπρός, φυλάττοτα τά γεζροήθρόφια, 
ήγον του ’ Απελοκηπίον ! 11 κατά πακ ευρίσκεται και τον Γεράκου τό ένα κομ­
μά} ι,τι, τό εν πλησίον Γεώργη Καπανάρη- άκόμη και την 11 αγοράν την έχει δ Στέ­
φανος είς ¡σ[τόν Καμιναράν, j14 να μην έχη να κόμη δ γαπρός- και άπό τ’ άπομεί- 
νο |ι5τά μου πράμματα, ήμερα και άγρια, νά έχη άδελφικήν !1Β μερίδαν τάσσει τον 
και δέτρα - ε -  νά τά διαλέξη άπ'ε κα ιΊθά λογής ένα- άκόμη τάσσει τον σπίτι τό 
προνκισιμιόν \18 της, τό έν πλησίον Κνριάκοζν)  Κρόκον κατά πώς ευρί\ ι:ισκεται 
άπάνω και κάτω, μετά τό νά πορεύεται η πε&ε | ί0ρά τον άπό κάτω έως όπου νά ζή, 
και εδημοντος της, νά ί?| η ναι του άτουνοΰ γαπροϊτ τάσσει τον και διά προνκιν 
(πέρπυρα) - τ -  }*’άοημιον, χρονσαφιοϋ και ετέρων \ν\ύφασμάτων· \2S τάσσει τον καί 
πίθον ένα, νά τό διαλέξη (ά)πό τά !44 έχει· τάσσει τον καί τό ένα τετάρτι τον βου­
δών- άκόμη λέ\ Κγα η πεθερά του γαπροΰ καί δ υιός άτοΰ Στέφα\26νος τό πώς 
α δε δίνη στον νά κόμου τό προνκιν, νά παί' ρη τόσην γην καλήν. Καί ούτοι 
είναι αιασμένοι καί ώ 19μοσαν είς ¡σ[τάς άγιας τον θεοΰ Γραφάς νά έχον ' 2;> τό στέρ- 
γον καί β έ β α ι ο ν Μ η ν ί  , Ιούνιο) - η -  έτος αχη .—

!30Μάρτυρες Μιχάλης του Διάκον καί Μχχάλης Κουλον\3'πής του Γεώργη καί 
Γεώργης Φιλιμά της τον Νιαμο ¡ 32νίτη καί Βασίλης Παχνοϋς τ ον Σιδέρον καί Νικο- 
λής Δρο'33αινός τον Μιχάλη. "Εγινε τό παρόν γράμμα διά χει 3*ρός ημών νηκιτα 
δεμεοτηχου καί νοταρηον.—

10. Ά(μ)πελοκηπίου.
13

Προικοσύμφωνον τής 12 Δεκεμβρίου 1608. — Έκ κώδικος τών ετών 1601 1616
του χωρίου τής Χίου Βέσσας τοΰ νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί. Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τοΰ νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Γεώργη Βετονρα.—
1 +  Κ(νρι)ε Ί(ησο)ΰ Χ(ριστέ) δ Θεός, έλέησον ημάς άμήν καί τό πα j 2ρόν συν­

άλλαγμα ελόγησον. Θετόκης Βακας «| Ζχουσα κόρην ονόματι Καλήν έννομο ούσα 
ηλι\*κίμ, χρόνων μέτριων, σνζενξον αυτήν μετά τον υί ον άτοΰ Κώστα Βετονρα 
ονόματι Γεώργην, ώς δρίζου \ ο ί  θείοι καί ιεροί νόμοι καί τοΰ Χριστοΰ ημών νπο-
τνπω 'σις. ’Εν πρώτοις μεν δίνει δ ζά)τός πεθερός πρός ¡σίτον γα !*πρόν άτοΰ καί• '
τήν νύφην διά προτιμες όργνιες Αρχή είς [σ}τόν Καλλιμά τό(ν' χωράφιν καί

\
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είς ¡σϊτά Σκαλιά 10καί άπέλιν στ ’Αφροδισίου και είς (σ}τά Δημητρι[κ)ά | 11 τό άπέ- 
λιν, καί δ,τι του λειπτή άπ άπτά, νά τά παίρη είς | 11 ¡σ]την αγίαν Ειρήνην, καί δσον 
άτιομείνη είς )σ{τήν άγί ,3αν Ειρήνη, νά είναι τον νϊον μου τον Γεώργη, καί ΰ λει- 
τττή νά ί 14 τό πάρη είς [α'^τήν 'Ελαίαν Πέτρα· άκόμη τάσσει τον σπίτιν, ή \ λαγον τό 
εν πλησίον Μιχαλάτον Μαύρου καί Ίω(άννον) Μ  εν ία \ 11 τάσσει τον καί προνκίν 
(πέρπυρα) - τ -  άσημων, χρουσαφιοΰ κ α ί!1' έτέρων [ν)υφασμάτων τάσσει τον δέτρα 
- ε -  νά τά διαλέ '*ξη δγα πρός από τά έχει, από καιλά λογής - α - | 19κατά τήν 
τάιξι τον τόπον τάσσει του πίέλον - α - νά τό δια 30λέξη από τά έχει· καί από 
τ άπομείνοτά μου πρά μμ α ^ 'τα  νά έχη τό άδελφομοΤρι τον, φνλάττοτα τά γέρο- 
! 12&ρόφια τής'Ελαίας Πέτρας, τά κρατίζω έως έφ δρον \53 τής ζωής [σ)μον καί έδη- 
μοντος μου νά είναι είς δλα τά | 14 παιδιά καί δγοιον μου παιδίν δεν έχει τήν έν­
νοια | 2,1 μου, νά έγένη έξωμέτοχον από τά γεροϋρόφια-156 άκόμη κρατίζω τής 
{ο^κόρης μου τής Σταματής είς (σ]τόν Νε\*“ρόμύλον - γ -  ήμιαν ύργνιές. 'Ακόμη  
τάσσει δ πείλερός !58 τής νύφης διά Ιπατίκιν τον άγιον Βλασίου καί τής 29 'Ελαίας 
Πέτρας· διά τήν ψυχή μου■ άκόμη άφίνω τής \ 30νύφης [ο\μον τής Μαρονδιάς τής 
Βρονλεάς δσον έπέμεινε \51 από τον γαπρόν. 'Ακόμη λέγει δ πατέρας |σ}τοΰ γα- 
"!προϋ, τό πώς άφίνει τον Γεώργη καί τον Ίω(άννη) του Λακκαδα I 33κιον τήν κ ά ­

τω σκάλαν, τό άπέλιν καί τό χωράφιν τό \3* κάτω- άκόμη νά έχη δ Γεώργης τό σπί- 
τιν δπον \ 8:1 του εφήκεν ή / ' παρινάι /  του, τό έν πλησίον του Γκανά καί ] τήν οδόν 
άκόμη είς (σ]τά ΓΙελαίίλν, δπον ίγήρασεν, τον \31 Ά κό ρη  καί τήν οδόν νά είναι του 
Γεώργη· άκόμη νά «13*χη ό Γεώργης τής άγιας Ειρήνης (σ]τό άπέλιν δπον !39του 
τό ερήκεν ή μάννα τον διά ονόματος ψυχής [σ)της. | 40 'Ακόμη δίνει δ πεϋερός 
{σ\ιον διά ιπατίκιν στον Σ\*'εβροπηγαδιοΰ δ,τι μερδικύν έχει. Ά κό μ η  τάζει ό πα- 
! *'τέρας [σ^τοΰ Γεώργη καί τον 'ίω(άννον) τών Καμίνω(ν) τό πραμμα νά \4,1 τό μοι­
ράσου, έπίαης καί νά έχον τήν έννοια τής ¿κκλησίας- \44 άκόζμη) λέγει δ πατέρας 
[σ^ιοϋ Γεώργη τό πώς διά δ,τι του *"χάλασεν άπό τό βληαίδιν τής άγιας Ειρήνης 
καί ΐ\ *'δωκά το τής \σ) Καλής, τ ον άφίνω τής [σ\Μηλεάς τό κηπά^'ρ ιν κατά πώς 
ευρίσκεται με τον πατώνει. (Ά ) κ ό (μ η )  λέγει !48 δ πε&ερβς [σ)τον γαπρον τό πώς 
(σ)τόν σιγονραρίζει | 49 άπάνω είς {σ)τά πράμματα που τοΰ έδωκα, ήγον | “° τής γυναί­
κας μου, καί δποτε ϋελήσον τά άλλα | ϋ1 παιδιά νά τον άνοχλήαον τίποτα, νά (έ)χη  
νά παί\ 32 ρη δγα πρός (σ)τά ίδικά μου είς \θ)τήν άγίαν Ε ίρή , :'3νην καί είς \ο\τήν 
Μηλεάν. Καί ούτω είναι σιασμένοι. Έ ν  \54 μηνί Δικεβρίον - ιβ - έτος αχη . Μάρ­
τυρες'^3 θω μάς Κονλουπής τον Θετόκη άπό τήν Βέααα καί 5,1 Γιακουμής ¡σ|τοΰ 
Γεώργη καί Μιχάλης Ρούερης καί |δι Κώστας τον Στεφάνή καί Νικολής )σ[ Τεικάς. 
Έ γινε  τό | “8 παρόν γράμμα διά χειρός ημών νηκιτα δεμε\33ατηχον και νοταρηον.

32-3. Λα(γ)καδακιού. 37. Ίοως Άκ(ερ)όρη.
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14
Προικοσύμφωνον τής 27 Ίανουαρίου 1612. — Έκ κωδικός τών έτών 1601 — 1616 

του χωρίου τής Χίου Βέσσας του νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός του νοταρίου καί άνευ 
τονισμού.

+  Γεώργη f  Παχολα f
1 +  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ν Χ(ρισ)τε δ Θεός, ελέησαν ημάς αμήν ? και τό παρόν 

συνάλλαγμα εύλόγησον. Γεώργης Τηλίτης έχουσα κόρην ονόματι Καλήν έννομο 
ούσα τη ήλικίρ ]{ και χρόνων μέτριων σύζευξον άτην μετά τον (ι·[υ?όνί ’άπτον’Ιω- 
(άννου) Κουλουπή από τον Ληβηνιμένα όνομα' τι Γεώργην ως νόμιμον άδρα και 
καβολικόν, ώς 17 όρίζον οι ζβεΐοι καί ί)εροί νόμοι και του Χρίστου ημών νποτύ- 
πω  I ’'οις. Έ ν  πρώτοις μεν δίνει δ Απτός πεβερός πρός [σ'τον γαπρόν | ;ι άπτοϋ και 
την κόρην διά προτιμες καί πρου! 10κίν γην καί δέτρα, Ασήμια καί ρούχα καί παν 
έτε(ρα), | 11 ¿ίσα ¿άν καί μάρτυρα Θ(εο)ϋ δ,τι έπήρεν δ ά 112πτός πεβερός άπό τής 
γυναίκας του, φυλάττοτα | 18τό σπίτιν, τό επήρεν δ απτός πεβερός ά{πό) 11 τής γυ­
ναίκας του καί δέν ήβέλησεν δ γαπρός , 15 νά τό πάρη, καί διά τά κείνο τών δίνει τοϋ 
Πύργου \ 16 κατά πάνς ευρίσκεται με τό κατάχαμα· Γ'1 ακόμη δίνει της καί ζωνάρι τό 
έκαμε)· δ ά Ι18πτός πεβερός- καί δίνει τα τά άπτά δαα !18 είναι γεγραμμένα δ (ά )πτός  
πεβερός καί δ \10 υιός άπτοϋ Κιόστας. 'Ακόμη τάσσει δ πεβερός !21 (σ)τ»ϊΚς^ νύφης τον 
διά πατίκιν είς ¡«¡τά όπρός χω  | **ράφια πλησίον τοϋ Ζεβροϋ.—

\η  Μηνί Ίονναρίφ  - κζ - έτος αχιβ '.—
!84 Μάρτυρες έπί τούτο) Θωμάς Κουλουπής άπό τή Βέσσα \ ~'> καί Νικολής 

Μαυροκαλός τοϋ Κώστα καί Στέφα\'1Κνος Μαζν)ροκαλός τοϋ Κώστα καί Μιχά- 
λης I!7 τοϋ Θετόκη Άκαλλέρη .—

5. Ληθηλιμένα. 21. ό(μ)πρός.
15

Προικοσύμφωνον τής 30 Ίανουαρίου 1613. — Έκ κωδικός τών ετών 1601 — 1616 
τού χωρίου τής Χίου Βέσσας τού νοταρίου Νικήτα Δεμεστίχου. [Βιβλιοθήκη Γεωρ­
γίου Ί. Ζολώ,τα, Άθήναι).
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά τής χειρός τοϋ νοταρίου καί άνευ 
τονισμού·

+  Γεώργη Παχνοϋ. —
| 1 Ί-  Μηνί Ίουναρίφ - λ -  έτος α χ ιγ■
!1 +  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ϋ Χ(ριατ)έ δ θεός, ελεήσω· ημάς άμήν καί ί 3 τό παρόν 

συνάλλαγμα ενλόγησον. Μιχάλης | 4 Κουλουπής τοϋ Γεώργη έχουσα κόρην όνομα | '‘τι 
Μαρίαν έννομο ούσα τή ήλικ.ίρ. και χρό "νυ>ζν) μέτριων αύζεξον άτην μετά τον 
υιόν άΙ'τοϋ Σίδερου Παχνοϋ ονόματι Γεώργην, 8 ώς δρίζον οι βειοι καί ιεροί νά-
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μοι καί τον Χ ρ ι\9οτοΰ ημών νποτνπωοις. Έ (ν ')  πρώτοις μεν δίνει δ Α 110πτός πεθε­
ρός ¡¿ν τιρώτοις μεν δίνει δ Απτός) | 11 πρός τον γαττρδν Απτού καί την νύ\ ι,φην δοα 
αν καί ¿πήρε άπό τής γυναίκα ', 13ς του, ήγον πράμματα, σπίτια, Ασήμια καί ' 14 ρούχα 
καί παν ετέρα· όκό(ιιη) δίνει του καί δι \ 15ά βόδιν δσον εν σύν μάρ[τυ]ρι Θε[ον] 
δ,τι Ιπήρεν | 16 δ πεθερός άπό τής γυναίκας του. ’Ακόμη ό«'11 δει δ πεθερός τής’ 
νύφης δια ¿πατίκι τών \ 1Ν Κραπίων τό ¿πατίκιν τό ¿πήρεν έκεΐ\ 1ί'νος άπό του πεθε­
ρού του.' Εγράφη καί ¿νε\2αγνώατη είς \σ\τόν οίκον τον γαπροΰ. Μάρτυ \ 21ρες επί 
τούτου Ίω(άννης) τού Κώστα Γορδάιον 22 καί παπ(α)Γεώργης Λαπαρδας \ 23 καί 
Μιχάλης του Διάκου καί Γεώργης \ 34 Σκαρλάτος καί έτεροι. —

! 25 Νικόλα Στασινον !26 καί Θωμάς.

16

Προιχοσύμφωνον τής 6 'Ιουλίου 1628.—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάχη έχ 
χώδιχος του χωρίου τής Χίου Βέσσας ή του 'Αγίου Γεωργίου [Ακαδημία Αθηνών, 
Άρχεΐον 'Ιστορικού Λεξικού (Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλ­
λόγου, άριθ. 5216)].

+  Είς τό ΰνομα του Κ(υρίο)υ αμήν. Κ(νρι)ε ' Ιησού Χρίστε ό θεός, ¿λέηαον ημάς 
αμήν καί τό παρόν συνάλλαγμα Κύριε ενλόγη(σ)ον. Κυρ Νικήτας Δομεστίχος έχουσα 
κόρην ονόματι Κυριακήν έννομος ούσα τή ήλικίμ καί χρόνων μέτριων βούλονται 
σνζενξαι αυτήν άνδρί νομίμφ τε καί καθολικόν τον ενγενέστατον κυρ Γεώργιον τον 
ποτέ θετόκη Λαπαρδά τον υιόν ϋεία καί ιερά ημών τον Χ(ριστο)ν νποτυπώσει καί 5 
δια&έαει, δπως τό παρά τον θεόν πληρωϋεΐν ϋειον αυνοικέσιον. Ή  δε προίς ήν 
τάττει αυτής καί δι' αυτής πρός τον άνδρα αυτής Γεώργιον ρούχα τής στρωμνής 
δαα εχει ή κοπελλα κατά τήν τάξιν τών ννφάδων. ”Ετι τάττει Ακόμη υσπίτια, 
πράμματα, άγρια καί ήμενα δένδρα καί παν ετέρα, δσα εχει καί δεσπόζει δ άνωθεν 
Δομεστίχος νά τά εχη άπό τήν σήμερον, φυλάττου τά γηροτρόφια, δπου θέλει κρα- 10 
τήσει ό πεθερός, ήγουν τό υποστατικόν τής Λαμίδαινας καθώς ευρίσκεται καί έτε­
ρον υποστατικόν είς τά ΙΙροσκεφάλ.ια τό Αμπέλι· ετι Ακόμη κρατίζει τών Έρείκων 
τό Αμπέλι τό ¿μισόν πλησίον τής Παναγίας τής Βέσσας· κρατίζει Ακόμη δ πεθερός 
τον ’Αργυρού τό χωράφι τό γονικόν το ν  ετι κρατίζει τό υαπίτιον τής Πόρτας, τά 
τά όποια νά τά ζουθροφάται έως έφ δρου τής ζωής τον, καί έκδημονντος του νά 15 
είν τής θνγατρύς τον καί τον γανβρον αυτόν· ομοίως νά κάμνον καί τό μαστίχι 
ανάμεαύν των καί παίρη τον καρπόν τών δένδρων νά τον μοιράζονσιν τον τρίτον, νά 
πάρη δ γαβρός τά δύο καί ό πεθερός τό ένα. ΕΙτα τάττει καί ή πεθερά τής ννφΐ)ς . 
¿πατίκι τό χωράφι είς τον άγιον ’ Ιω(άννη), όργυι'ες δύο στον Μελιάν πλησίον τής πα­
παδιάς. 'Ακόμη υπόσχεται ό πεθερός νά βοηθήαη' τον γαβροΰ είς τήν παπαδικήν 20 
καί τήν ευχήν αυτών. Καί νά πάρη δ πεθερός τά τρία τά πιθόπονλα. Οντως είπαν



94 I. Τ. ΒΙΣΒΙΖΗ

καί έσυμφώνησαν του πάντα είς πέναν δουκάτα χρυσά πενήντα. Και πάλιν τό πα­
ρόν νά έχη τό ατέργον και βέβαιον. Έγράφη τό παρόν είς τον οίκον τον (πεθερού), 
1628, μηνί ’Ιούλιος 6, ήμέρρ Κυριακή, ιόρρ ς'. Μάρτυρες.

26 +  παπα Κήρ νεαμονήτίς αέψης.
+  πμπα κυρ μιχαλις κονντονρις 
"Η ο κυρ νομικος απο την καλαμοτην 
+  κυρ στέφανος τρωτάς.
+  μονέος μαβρϋνις.

¿10 +  κόστας περηβοληάιτις.
μιχαλις τον ιω(άννον) χορδάτου καί έτεροι κληθέντες καί παρακληθέντες.

9. ήμένα προφανώς έκ παραδρομής άντΐ ήμερα.

17

Προικοσύμφωνον τής 9 Νοεμβρίου 1628.—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη ίκ 
Κώδικος του χωρίου τής Χίου Βέσσας ή του'Αγίου Γεωργίου. [’Ακαδημία’Αθηνών, 
Άρχεϊον 'Ιστορικού Λεξικού (’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού 
Συλλόγου, άριθ. 5216)].

+  Είς τό όνομα τον Κ(υρίο)υ αμήν. Κύ(ριε) Ί(ηοο)ν Χ(ριστ)έ ό θε(ός), έλέησον 
ημάς αμήν και τό παρόν συνάλλαγμα, Κ(ύρι)ε, ενλόγησον. Κυρ Γεώργης του ποτέ 
Κώστα [  Κουλου]πού έχων άδελφήν ονόματι Σγούραινα έννομος ούσα τή ηλικία καί 
χρόνων μέτριων βούλονται αυζεύξαι αυτήν άνδρί νομίμω τε και καθολική) τον Σέργη 

δ τού Μιχάλη [ Κοντή]φαρη τόνυΐόν θεία εκκλησιαστική ημών διαθέσει καί νποτνπώαει, 
όπως τό παρά τον θεού πληρωθέν θειον σννοικέσιον, τήν όποιαν ουνέζενξιν τήν 
κάμνει μετά συμβουλής και θελήσεως τών άδελφιών τον και απομένει καί ίγγνητής 
ό είρημένος Iεώργη παρών καί σιέργων, όπως τά όσα γράφουαιν καί τάττονσιν, 
έχωσιν τό κύρος καί βέβαιον καί άμετάτρεπτον είς αιώνα τον άπαντα. ‘Η  δε προίζ, 

10 ήν τάττει πρός τον άνωθεν Γεώργη διά πρόσωπον τής αδελφής αυτού Σγούραινας 
ούργυιες—16—νά τάς διαλέςη είς παριίδον όπου μετρήση, νά τό πάρη άποβολή, 
φνλάιττοντας τό υποστατικόν, όπου έχει έν τή θέσει τών Λουριών καί τό αμπέλι τής 
Ποταμιάς τό κρατίζει, νά μή έχη νά γυρέψη ή άνωθεν Σγούραινα' σπίτι τό έχουν 
άπό τον πατέρα των, καθώς ευρίσκεται με τον καριότη (ειε) τό άπάνω φυλάττοντα 

15 τό κάτω.
Στρώμαν έναν' σεντόνια δύο' μαξελλάρια δύο' πάπλωμαν έναν φουστάνια τρία, 

τά δύο μαύρα μπονκααιά καί τό ένα άαπρον κούπαν μίαν αργυρήν- ζωνάρι έναν 
βόκλα μίαν βεργέττες δύο' μαντήλια δύο με τες άκριες', λινά μαντήλια εύτά- πούατους 
δύο, νά τούς διαλέςη άπε όσους έχουν ατό όσπίτιν των ποκάμιαα όσα έχει, καί 'ήτι 
άλλα ρούχα έχει καί παίρνει νά είν έδικά της- ένδεκα πίθους μέτρων — 26 — νά τούς20
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διαλέξω, καί τό εργαστήρι δ που φαίνει, καθώς ευρίσκεται' δέντρα ίξι, να τά διάλεξή
\

από κάθε λογής iva κατά τήν τάξιν, καί άπό τό βονδιν τό iva τετάρτι. Και απομένει 
χρεωφειλέτης 6 άνωθεν Σέργης και ή Σγούραινα νά κάμνη τον Γ«οργή μαστιχι πεν­
τάρια δύο και νά τά δώνη τον Γειόργη ¡κατ' ε]τος. ΕΙπον, ίανφοινησαν καί ώμοααν 
είς τον θ(εον) τάς άγιας Γραφάς τον φνλάξαι ώς άνωθεν είς πέναν δουκάτα πεντή­
κοντα καί είς άφοριομόν τον ' Λρχιερέως ήμών. Έ γράφη καί ανεγνώσθη είς τήν Β[έσ- 
σα/ν είς τον οίκον τού γαμβρόν, ή μέρα Σαββάτω, ώρα 9, μην'ι Νοεβρίφ —1628. 
Μάρτυρες, 
παπα κυρ σιδερος 

■κυρ γεοργις [ ...........] τος’
κυρ μνχαλις τον[ ........Jv y

11. Αποβολή -- με τήν σειράν (καλήν καί κακήν γην) (Σημ. Κ. Κανελλάκη). 14. Καριώτη?

18
Προικοσύμφωνον τής 20 ’Οκτωβρίου 1672.—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 

κώδικος του χωρίου τής Χίου Μέσα Διδΰμας. [’Ακαδημία'Αθηνών, Άρχεΐον Ιστο­
ρικού Λεξικού ('Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου. άριΟ. 
6670)].

+  Κύ(ριε) Ί(ηαο)ν Χ/ριστ)ε δ θ(εό)ς ήμών, ελέηαον ημάς αμήν καί τό παρόν 
συνάλλαγμα εύλόγηαον. Μιχαήλ ιερευς δ κατά κόσμον Βαγιανός καί ή πρεσβυτέρα 
αυτόν Μαρία έχοντες θυγατέρα ονόματι Άγγερον εννομον τή ήλικίρ. συνέζενξαν 
αυτή νομίμω καί καθολικφ άνδρί μετά τον υίοθετόν τον κυρ Μιχαήλ Ψιλιαράκη 
ονόματι Ίω(άννην), θεία καί Ιερά καί εκκλησιαστική υπόθεσις καί δ ιάθεσις.Ή  προίξ, 
ήν τάττει δ άνωθεν παπά κυρ Μιχαήλ καί ή πρεσβυτέρα αυτόν είς άνομα καί είς 
πρόσωπον τής θυγατρός αυτών Ά γγερονς. Τάττουν της διά προικών ασήμι, χρυ­
σάφι, ρούχα καί ετέρων υφασμάτων τιμήματος νπέρπυρα χιλιάδες δυο. Τάττουν της 
καί τό δσπίτιν τό κάτω πλησίον Νικολής Ρυάκιν με τό μαγαζίν καί τήν πλησίον τον
μαγαζιού βόταν καί τήν άλλην βόταν πλησίον τον μαγαζιού ύ.αί τον Βύτζον. νΕτι• \ 
καί τό βοτάκιν τό απάνω τό πλησίον του όσπιτίον του κάτω με τό πουντάκιν καί
νά φράιςη δ παπά τήν πόρτα τής μέσα βότας, νά άνοιξη άλλην άπέ τό μέρος τον
καί κρατίζει καί τον μεγάλον φούρνον παν είναι είς τον Ρυακίου νά άνοιξη στόμαν
άπό μέσα άπέ τήν βόταν τον. Ετι τής τάττουν τό υποστατικόν του Καμπών πλησίον
τον παπά ' Λντώνη Βαγινον καί παπά Νικολή Σκαθή. ”Ετι τής τάττουν καί είς τόν
Καμάριν όργυιάν μίαν πλησίον Κωνσταντή ΙΙαντελακίον. ”Ετι τής τάττουν καί είς
τό Καλόν Νερό σκάλες δύο πλησίον του παπά Ά ντώ ι η καί τον ποταμού. “Ετι τής
τάττουν καί είς τά Χάλαντρα δσον μερίδιον έχει έχεί, πλησίον Ίω(άννη) Γιαννα-
κούδη καί παπά Νικολή Βαγινοΰ καί αυτό αύνδενδρον. "Ετι καί είς τους Μανρομαά-
τες τό υποστατικόν δσον καί είοίν αύνδενδρον πλησίον του παπά 'Λντώνη τον άδελ-
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φού του και του παιδιού τον ποτέ Μιχάλη Βαλανάκη. ”Ετι καί είς την Καλαθονν 
δοον και είσ'ιν πλησίον τον Σταμάτη Πονλάκη και τής όδον. ”Ετι και είς τον Κουκκί- 
ζον τό άξανεμικόν μέσος πλησίον Ίω (άννη) Γιαμονιτάκη και τον είρημένον παπά 
Μιχαλίον ακόμη είς τον Κοκκίζον τό άμπέλιν τό έμισόν τό νοτινόν μέρος, τό δέ 

25 έτερον ¿μισόν τό κρατίζει μέ τά έτερα, ήτι και αν είναι άπ όξω. ”Ετι και είς τήν 
Βάριν τό οκαλιν όπου είναι από κάτω άπέ τον Μιχάλη Γιομελακίον, και τό έναπο- 
λειφθέν τό κρατίζει δ παπά Μιχαλιός έως έφ όρον ζωής αυτού- και εκδημονντος 
αυτόν νά είναι και αυτό τής Άγγερούς- ακόμη και είς τά Σώφυρα όσον μερίδιον 
έχει εκεί πλησίον τον Νικολή τον γυναικαδέλφου τον και παπά Γεώργη Λαπαρδά- 

30 ακόμη τής τάττονν και τό μερίδιον όπου έχουν είς τό λιτροβιόν, που έχουν είς τον όξω
άγιον Γεώργη’ έτι και τήν ¿ευχήν των. ”Ετι τάττει και δ Μιχάλης δ Ψιλιάρης τον
Ίω(άννου) τον προειρημένου και γαμπρού διά χάρες και δονλεψιν και καλωσννην 
αυτόν τό υποστατικόν τό έχει είς τά Χάλαντρα, καθώς ¿στιν και ευρίσκεται λεγόμενον 
τον Μοσχακίου πλησίον παπά Νικό(λα') Λαπαρδά και του αυτόν Μιχάλη· άκόμη καί 

35 είς τές Βασιλικές, καθώς έστιν καί ευρίσκεται σννδενδρον πλησίον τον Λύκον καί 
Κωσταντή Γεωργάκη καί τό Καροσυκαλάκι. ’Έ τι καί είς τήν Καρβουναριάν όσον 
καί είσ'ιν σννδενδρον πλησίον Ίω(άννη) Γληγόρη καί παπά Μιχάλη Λαπαρδά καί 
τής δδον* έτι καί είς του Κοντού, καθώς έστιν καί ενρίακοννται καί με τής Ά γ γ ε ­
ρονς τής γυναίκας του τό μερίδιον πλησίον τής παπαδιάς τού παπά Μιχάλη Λα-

40 παρδά καί παπά Νικόλα Λαπαρδά καί τής δδοΰ’ άκόμη τού τάττει καί τό υπο­
στατικόν άμπέλιν καί χέραον πλησίον Κωσταντής Γεωργάκη καί Γεώργης Ροβιθάκη. 
’Έ τι τού τάττει καί ή ’Αγγερού ή συμβία τού Μιχάλη τήν σκάλαν τήν μεσακήν 
είς τές Βασιλικές, καθώς έστιν καί ευρίσκεται πλησίον τής αυτής Ά γγερονς άπό πάνω 
καί άπό κάτω’ άκόμη καί είς τον Κονκκίζον τό σννεβρικόν μέρος σννδενδρον πλη- 

45 σίον τής αυτής ’ Λ γγερούς καί Σταμάτη Πονλάκη· άκόμη τάττει καί είς τον Κάψαλον 
τήν κάτω μεριάν πλησίον τής αυτής Ά γγερούς καί τής δδον άκόμη τάττει καί τον 
περιβολιού τό μέρος τό άξανεμικόν καί τό βορεινόν μέρος πλησίον τής όδού καϊ 
τής αυτής Ά  γγερούς καί τού ποταμού- άκόμη καί τών Άντριάδιν τήν κάτω σκά­
λαν μέ νότιον μέρος τής άπάνω σκάλας πλησίον τής παπά Σιδέραινας καί τής αυτής 

50 Άγγερούς. ’Έ τι τάττει καί τό δαπίτιον καί δ Μιχάλης τήν τραβάκα καθώς έστιν μέ 
τό πουντίν καί τό βοτάκι μέ τό ήμιαυ λιτροβιόν άπέ όσον μετέχει, φνλάττοντας 
μια ή βόταν που κρατίζει πλησίον τής καινούργιας βόιας. ”Ετι τάττει ή ’ Αγγερού τό 
σπίτιν τό γονικόν της, ήγονν τές κάτω βότες, τήν δέ τραβάκαν τήν κρατίζει ή Ά γ- 
γερού καί τό διέβαν νά έχουν δπίσω. ’Έ τι δίδουν καί τής νύμφης διά έμπασίδια τής 

5ί προγαμιαίας δωρεάς έναν πεύκιν καί μίαν καναβίτζαν^ μίαν κρέοπαν, ένα ζευγάριν 
μανίκια χρυσά, μίαν καμιζόραν άαπρην μέ τά δικαιώματά της· έτι καί δύο σεντόνια
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λινά καί έναν ζευγάριν μπουσούλια, έναν στρώμαν, δύο μαξελλάρια με τις σένιες, 
έναν μαχραμάν καλόν, ένα ζευγάριν παπούτζια βελιούτικα, οτρίγκα μία με τις 
φιρέττες καί μίαν κούπαν έτι πιθόπουλα γερά μέτρων 50. "Ετι τάττονν καί ό παπά 
Μιχάλης πιάόπουλα γερά μέτρων 25  καί κατελνμένα μέτρων 10· καί αποθανόντος 
του ό Μιχάλης νά έχη την βόταν που έκράτηοεν άνωθεν καί νά είναι τοϋ Ίω(άννη).

Τάττει καί δ Μιχάλης σεντούκια δύο, εναν κυπαριααένον καί έναν πολιτικόν, καί 
δ παπά Μιχάλης έναν καί την ευχήν των. Έ γρά φ η  καί ίνεγνώαθη καί έμαρτυρώθη 
η παρούσα συμφωνία είς τον οίκον τοϋ παπά Μιχαλίο, δμνύοντας δ μεν ίερενς είς 
την τάξιν αύτοϋ καί οι λοιποί είς τές Άγιες τοϋ Θ(εο)ϋ Γραφάς τοϋ μη είπεΐν έναν­
τιον. Είς 1 6 7 2 ,’Οκτωβρίψ 20.

Έ γράφ ι το παρών διά χείρας μακαρίου ιερομόναχου και πρώην ηγουμένου με 
θέλημαν των δύο μερών και με θελημαν του παπα μιχαληω του νοταρίου.

+ παπα μηχαλης λαπαρδας μαρτηρας.
+  παπα νικολας βαγινος μαρτηρας 
+  Pari de Giustiniani Bartholomci 
+  Giacomo Marcopulo 
+  Tomaso Giustiniani 
■+■σταματης κατουλης μαρτιρας.
+ Κατά τό Άνωθεν έτος, μηνί Νοεβρίφ 10, ημέρα Κυριακή έδωσαν η 'Αγγε- 

ροϋ καί δ Μιχάλης δ γαμπρός τά χαρίσματα της νύμφης. “Ετι τάττει καί δίδει καί 
δ Ίω(άννης) δ γαμπρός πρός την νύμφην την Ά γγερο ϋ  καί σύμβιον τό υποστατικόν 
τό έχει εν τη θέσει λεγομένη είς τοϋ Κοντοϋ πλησίον της πρεσβυτέρας τοϋ παπά 
Μιχάλη ΛαπαρδΆ καί παπά Νικόλα Λαπαρδά καί τής όδοϋ, νά τά έχη άπό σήμε­
ρον πάντη ελεύθερα, καθώς ίστιν καί ευρίσκουνται. ”Ετι τής γράφει καί τό λιτρο- 
βιύν κατά πού τοϋ τό έγραψεν δ Μιχάλης Ψιλιάρης, έτζι τό δίδει καί αυτός τής 
νύμφης. Καί είς ένδειξιν έγράφη τό παρόν κατά τό Άνωθεν έτος έμπροσθεν είς τούς 
κάτωθεν μάρτυρας. Εγραφι το παρόν δια χείρας εμού μακαρίου του προ’ιην ηγου­
μένου με το θελημαν των δυο μερών και του νοταρίου μέσα διδύμας.

+  παπα γεώργις άκριτης μάρτυρας 
+  παπα μηχαλης προην μάρτυρας 
+  παπα νικολις βαγηνός μάρτυρας 
+  παπα σταματις κανατος μάρτυρας 

25. ήτι=ό,τι.
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Προικοσύμφωνον τής 24 Νοεμβρίου 1677.— Έκ κώδικος τών ετών 1677 - 1679 

τοΰ χωρίου τής Χίου Πυργιού, φ. 19. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου Ί . Ζολώτα, Άθήνοι).
7
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Αί υπόγραφα! έν τφ έγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

1677— Νοεβρίφ — 24.
ί1 +  Γένοιτο Κ(ύρι)ε τό έλεος σου ίφ  ημάς, καθά 2περ ήλπίοαμεν ίπί σέ, καί 

τό παρόν\3ουνάλ.λα[μ)γ(,μ)αν, Κ(ΰρι)ε, ενλόγησον. "Ο τε δ Κώστας \ * Σγουρόπουλος 
και ή συμβία αυτού Μαροναα\ 5 έχοναιν θυγατέραν παμφιλτάτην \" ονόματι Κυρίαν, 
συνέζευοαν αντή?\ ' με τον υιόν τού παπ(ά) Χρηστοφή ονόματι Γ ε \8ώργην ώς εΐν τά 
μέρη ομόζυγα νόμου ήλι\9κί(α), καθώς διαχελεύονσιν οί θείοι νό \10μοι, ή τού Χ(ρι- 
ατο)ύ εχκληοί(α). Τ Ι  πράξη ή (ν )  τά 1,ττει. Τάσσουν πρός τήν θυγατέραν | 12 και 
τού γαμπρού δ ρηθέν Κώστας κα'ι σνβία τον | 13 πέρπυρα 'πολιτευόμενα τή(ς) Χίον 
δκτα',^κύσια, άσημι(ού), χρονσαφι(ού) και έτέρων\ 15 [ν^νφασμάτων- προτιμες δργνιες 
δε ! ιβκάξι, ήγουν δργυιες — 16- ’ Αρχήν τών δίνει 1' τό χωράφιν τού Λυγιάτη, τό εϊν 
πλη \ Χ8οί(ον) παπ(ά) Στεφάνή Κολικάκη (και) παπ(α) Θετό\'°κη Μουχλή· έτερον χω ­
ράφι είς τον Κρούλλον\ !0 πληαί(ον) Στεφάνή Σγονροπονλον και Ιίερή )! 1 Σ τ αύρα 
ετερον χωράφιν έν τή θέσει τ(ής) ί 22 Λουράδας, τό εΐν πλησί(ον) Σιδέρου Σποτο \ 23νούκη 
ζκα'ι) παπ(ά) Ζαχαρία· έτερον άμπέλιν 21 είς τον Κουκουνάρην πληαί(ον) παπ(ά) Νι- 
κο\ϊ&λή Σέψη κα'ιπαπ(ά) Νικολή Νικολέττον έ\ 1>,τερο άμπέλιν είς τήν Πετρανήν πλη- 
| τ~σί(ον) παπ(α) Τω(άννον) Σγονροπονλον και τον Σ τεφ α \28νή τού άδελφού τον  
έτερον χωράφιν είς \ 2:1 τά Άρφανοκά πληαί(ον) πα (πα ) Νικολή Νι \ *°κολέττον· έτερον 
χωράφιν είς τές Έ κ κ  \ 3ιληοές τό εϊν πλησί(ον) παπ(α) Κουλούμπου κα'ι παπ(ά) 
Γεώργη Σέψη· έτερον άμπέλιν \ 3! είς τον αυτόν τόπον πλ.ησί(ον) Νικύλα | 53 Τάγκου 
και δ Σωτήρα Χ(ριατό)ς· και δσον λειφτή \34 έ(ως) τες δεκάξι όργνιές, νά έχη νά 
τον τό σώ \35νη είς τό άμπέλιν είς τήν Ράχην πλη\"'οί(ον) τού Γεωργαλά. ’Ακόμη 
τού τάσσει και <5 [37 Θοδωρής τού Γιαλονρη μίαν δργυιάν ά άμπέλιν είς τήν Μάλαι- 
ναν πληαί(ον) Θετό ν)κη Ποτανού, νά έχη νά τό παίρνη πεν\ 40τοντάς του. ’Ακόμη 
τού δίνουσιν καί \41 τ(ήν) κατοικίαν τό εΐν πληαί(ον) τον Κάστρο ί2τοίχου και Τω(άν- 
νον) παπ(ιΐ) Νικολή Κοντήφαρη με όλα | 4ι! του τά δικαιώματα· ακόμη τού δίνει νά 
κά | ΑΧμνη καί έναν πε(ν)τάριν μαστίχιν ακόμη νά]45 έχη αδελφικόν μερίδι(ον) σκί­
νους γραμματικούς, \4Β άγρια, ήμερα καί παν έτερα καί τήν ευχήν αυτού. \47 'Έτζι 
εγραύθη τό παρόν έμπροστεν τών | 48 ύποκάτωθεν μαρτύρων■ Μάρτυρες. —

|4;ι +  ω πρωήν παπ(ά) σηδορος μάρτηρας εις τα άνωθεν 
ί50 +  ω δεύτερεβο ιω(άννης) ιερες σεψης κοσταρας—
¡ 51 +  παπ(α) στεφάνής παπ(α)δοπουλ.(ος) μαρτιρας ις τά 
¡°2 +  κόστας μαγγονσις μαρτιρας—
53 +  σιδορος ποτονος μαρτηρας —
,4 +  παπ(ά) ιω(άννης) κόστα γηωργης μαρτιρας- 

8, 17, 22, 31, 41. τίν =  είναι. 29. Ίσω ς Άρφανιχά.
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Διανεμητήριον κληρονομίας τής 24 ’Απριλίου 1679 — Έξ αντιγράφου Κ· Κανελ- 

λάκη έκ κώδικος τών ετών 1678 -1687 τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής. [’Ακαδημία 
’Αθηνών, Άρχεΐον 'Ιστορικού Λεξικού (’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολο­
γικού Συλλόγου, άριθ. 6670).]

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)υ όμήν. Την σήμερον ένπροαθεν έμοΰ τον νοτα­
ρίου χαϊ τών κάτωθεν μαρτύρων ποιοΰαιν μοιραοτήριν η χήρα πρεσβυτέρα παπά 
Νιχόλα Μελισσηνοϋ ονόματι Ά γγερο ΰ  και οί θυγατέρες αυτής ή Μαροΰ χαϊ ή Καλή 
χαϊ μοιράζουν άπό τήν σήμερον τήν κληρονομιάν, όπου έχουν αναμεταξύ των τοϋ 
άποθανών παπά Νιχόλα Μελισσηνοϋ πατήρ τής άνωθεν Καλής χαϊ τής Μαροΰς χαι 
άνήρ τής άνωθεν πρεσβυτέρας, χαϊ τήν κληρονομιάν που έλαβαν οϊ άνωθεν άπό 
τους παΐδας τής άνωθεν Άγγεροΰς και αδέλφια τής Μαροΰς χαι τής Καλής, ήγουν 
τοΰ αποθανόντος Μοναίου και Βεστά, και ¿μοίρασαν δ,τι και άν είχαν οί άνωθεν 
άποθανόντες, <5 παπά Νικόλας και δ Μοναϊος και ή Βεατά, όαπιτια, άνπέλια, χωρά­
φια, δένδρη, οϋλισες και πάν έτερα όλα, άγρια και ήμερα, τά ¿μοίρασαν και ήλαβεν 
καθά μία τό μερίδιον της. ’Αρχήν έλαβεν ή άνωθεν πρεσβυτέρα διά οντι τής έγγίζει 
άπό τον παπά της τό έχει, ήγουν καθά έξι έναν, και άπό τά παιδιά της, ήγουν τό 
γάλας της, τά όαπιτια, τήν βόταν τήν πλησίον Γεώργη Σμυρναίου και ή στενάδα άπό 
πάνω και άπό κάτω με τήν αυλήν και με τήν όξώπορταν μετά πασών τών δικαιω­
μάτων αυτής. ”Ετι δε ήλαβεν και είς τον Άνπελίτην όργυιες τρεις σύδενδρον τό πλη­
σίον /ω . ’Αληθινού τής Μαατροΰς αυβίας Ίω . Κονταράτου, και τό μερίδιον της τες 
οϋλισες. Ή λαβεν και ή Μαροΰ μερίδιον χωράφιν είς τήν Κουμανίαν όργυιες πέντε 
σύδενδρον τό πλησίον τοΰ άνδρός αυτής Μιχάλη και Μαϊστροΰς αυβία Ίω . Κονταρά­
του τής Μανούραινας· συν αυτφ και τον Κατήφορον τό βόρειον μέρος τό πλησίον 
τής Κυράς τής Παναγίας Πηγάζιααας και τής Νέας Μονής και μονή Κονταράτου 
σύδενδρον σύν αυτφ και τοΰ Σπόρου όργυιες τρεις ήμιαυ με τό πηγάδιν και με τήν 
γιατέρναν τό πλησίον ή οδός και τοΰ Ποτηριού και τής άνωθεν παπαδιάς· σύν αυτφ  
και τοΰ Αάμου τό νότιον μέρος σύδενδρον, καθώς τό έαταλ.ίκωσαν δ πρωτύπαπας 
και δ νομικός με τήν συκιάν τήν άπύξω, τών ’Αφεντικών κα'ι τά όαπιτια, τήν βόταν 
τήν πλησίον τοΰ παπά Νεαμονίτη Άκερύρη και ή στενάδα άπό πάνω και άπό κάτω 
με τήν αυλήν και μέ τήν όξώπορταν μετά πασών τών δικαιωμάτων αυτής. ”Ετι δέ 
κα'ι τά όαπιτια τά Κρηνούαικα άλα, καθώς έατιν πλησίον Γιάννη Σκαθή και Νικύλα 
Κυνηγού· καθώς ¿ατιν ή κατοικία και τό βόδιν και τέσσερα σιλάνια, ήγουν 4, άπό 
τήν άδελφήν της τήν Καλήν διά καλυτέρεαιν τών σπιτιών, και τό μερίδιύν της τό 
μαατίχι λίτρες έξι κεφαλησιμνιόν τοΰ καμπανιοΰ, νά τό δίνη τον κάθε χρόνον είς τά 
άφεντικά είς άνομα Γεώργη Μιτζέ και νά πάρη τό μερίδιον της τούς σκίνους. 
’Ακόμη ήλαβεν και ή Καλή μερίδιον τά όαπιτια τής Μέσης με τήν όξώπορταν άνώ-
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γεια καί κατώγεια, γην και άνάχτιαιν μετά παοών τών δικαιωμάτων αυτού, τα πλη­
σίον Μιχάλης Πρωτοψάλτης Κονταράτον και η οδός και η μητέρα της και η άδελ- 

35 φη της- συν αυτώ και τδ χωράφιν τής Κονμανίας σνδενδρον τήν μέσα μερεάν, τό 
πλησίον Μιχάλη ’Αληθινού και Ι'εώργη Δαμαλά και ’Ιωάννη ’Αληθινού κα'ι ή μητέρα 
της■ συν αντφ και τον Κατήφορον τό νοτινόν μέρος σνδενδρον δργνιές εντά παρά 
δάχτυλα 27, τό πλησίον Γεώργη Μαέστρον, Μιχάλη Μενδώνη και τής Νέας Μονής 
και τής άδελφής της τής Μαρούς· και του Λάκκον τό βόρειον μέρος με δύο συκιές 

40 τό πλησίον τής αδελφής της τής Μαρονς και Στεφάνου Μαέστρον συν αντφ  και είς 
τον ’Αμπέλιτην δργνιές τρεις τό πλησίον Μιχάλη Μενδώνη καί μονή Κονταράτον 
καί Μιαέ Φιαεζή. ’Ακόμη τής δίνει καί ή μητέρα της τον κήπον τον Πορον καθυις 
έστιν σνδενδρον με τό πηγάδιν τον πλησίον Κυριάκο Βεστάρχην καί ή οδός. ’Ακόμη 
ήλαβεν ή Καλή τό χωράφιν τών ’Αφεντικών σνδενδρον καθώς έστιν, τό έναπομεί- 

45 νοντα άπό τής Μαρονς τές προτιμές, τό πλησίον τής Μαρονς καί παπά Νικόλα 
Καλενγένον καί δ ποταμός καί ή οδός- συν αντφ  καί τον Μεαάγρον καθώς έστιν 
τό πλησίον Γεώργη Δαμαλά καί Γιάννη Γαλάτονλα· συν αντφ  καί τής Χωρής κα­
θώς έστιν σνδενδρον τό πλησίον Ίω . Σκαθή καί Μιχάλη Δαμαλά■ καί τούτα τά τρία 
υποστατικά, του Μεαάγρον καί τών ’ Αφεντικών καί τής Χωρής, τά έλαβεν ή Καλή 

50 αντί μέρος τές προτιμές τής Μαρονς καί διά εκατόν άσιλάνια, δπον έφήκεν τον παι­
διού της του Μιχάλη δ αδελφός της δ Μονιός ψυχικόν καί τά έιερα έπίλοιπα που 
ήλαβεν πον γράφει Άνωθεν, τά έλαβεν κληρονομιάν, ώς γράφει Άναιθεν- καί τό μερί­
διον της τό μαστίχιν νά τό δίνη είς τό καμπάνιν είς Άνομα παπά Νικόλα Μενδώνη 
καί να πάρη καί τό μερίδιον της τους σκίνους, ήγονν νά δίνη στον παπά Νικόλα 

55 Μενδώνη λίτρες τέσσερης καί είς τύν Γεώργη του Μικέ λίτρες δύο■ Καί Άν προσέγ­
γιση τινάς την Καλήν ή τήν Μαρονν ή τήν μητέρα των, νά άπηλογούνταιν οι τρεις 
των. ”Ετζι έατερξαν καί αιάστηααν καί έκάμασιν τελείαν έξόφληαιν καί τέλειον σονλ- 
φιν ή Άνωθεν παπαδιά καί ή Καλή καί ή Μαρον καί ώμοσαν είς τάς άγιας τον 
Θεόν Γραφάς τον φνλάξαι ταύτα πάντα. Τό Άνωθεν χωράφι, πον ήλαβεν ή Καλή, 

(10 είναι δργνιες πέντε. Παρών ό άνήρ τής Άνωθεν Μαρονς δ Μιχάλης καί τής Άνωθεν 
Καλής δ Δέος στέργονν καί έπιβεβαιούν τά Άνωθεν. ’Ακόμη δίνουν ή Καλή καί 
ή Μαρον τής μητέρας των είς τά Αφεντικά καθά μία μίαν συκιάν νά διαλέξη, νά τές 
έχη έως έφ' δρον ζωής της καί έγδημονντος της νά είναι πάλι καθά μιάς έ.κείνη 
δπον τής ήδωκεν. ’ Εγράφη τό παρόν καί άνεγνώστην έν τώ οικφ τής Άνωθεν Καλής 

65 είς τά ,αχοθ', ’Απριλίφ 24, ήμέρμ Ε, ('άρα γ. Μάρτυρες οί κάτωθεν. ’Ακόμη λέγουν 
τά μέρη, αν φανή πό>ς χρειαστούν τού Άνωθεν άποθανών τοΰ παπά καί τού Μοναίον 
καί τής Βέστας, νά έχουν να τα λαμβάνουν αμφότεροι οί Άνωθεν κληρονόμοι.

+  νηκολας χρυαολουρας μαρτηρας.
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+  ιωανης μαηστρος μαρτηρας τού στεφάνου.
+  μαστρομηχαλης μαηστρος μαρτηρας. 70
+  μηχαλης σαματηανός μαρ(τυρας) ο αν.αϋίς.
+  μυχαλις αλιθινος μάρτυρας.
+  παπα νεαμονη της μεντονης.

20. "Ισως Πηγάζουσας.

21
Σύστασις έμπασιδίου τής 25 Αύγουστου 1689.— ’Εκ κωδικός τών ¿τών 1689—

1692 τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής τού νοταρίου Γεωργίου 'Αληθινού, φ. 14· 
[Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, Άθήναι. (’Αρχεία Ί . Βλαχογιάννη)].
Α1 ΰπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα του Κ(υρίο)ν αμήν. 'Ο  Κώοτ(ας) Κριτή[ς] |  * Τ’ ΚατζηλίσηςΤ 
τον ποτέ ' Ιω(άννον) παρ(ων) ε{ν}μπροσι)εν\3 εμού τον νοταρίου και τ(ών) κάτωθεν 
μαρτύρ(ων) \4 6 μολογ μ τό π(ώς) δίνει από τήν σήμερον I,5 τής αυβί(ας) τον τής 
Μαΐστρους διά καθολι \ 6κόν έ^μ π α τίκ ιν  τό χωράφιν τής Κ ώ \Ίμης όλον, καθώς έστιν 
και ευρίσκεται μ ί^ τό  πηγάδιν τό πλησί(ον) Καλή του ΝομικονΙα και τον Μισό τον 
Μαζή και τον Φράγκο Γεώργί]; 10 και δ γιαλ(ός)· και από τήν σήμερον νά τό ποιή 
| 11 ή άνωθεν Μαΐστρου ώς θέλει και βούλε\ 12ται παντελενθερον, πονλεϊν, χα \ ι3ρί- 
ζειν, προικοδοτεΐν, άνταλάττεσιαι\ 14 και αλλα όμοια. Έ γράφην και ενεγνώ ,3σθην 
τό παρ(όν) εν τώ οϊκφ τής ανω \ιβθεν Μαΐστρους, ε(ν)τε« — 1689\17 μη(νί) Ά β ο ν-  
στω — 25, ήμέρ(ας) α, | 18 (ώρας) 9. Μάρτυρες οί κ.άτω(θεν).

+  19 μαατρο μιχάλης μαΐστρος.
+  20 παπ(ά) ιω(άννης) τρυανταφιλοο —
+  21 μονισ γαλατουλασ 
+  22 γεοργις μαγιατος Γιον παπα ιο(άννη)
17. Αύγούσιω.

22
Προικοσύμφωνον τής 27 Ίανουαρίου 1690.— Έ'ξ άντιγράφυυ Κ. Κανελλάκη έκ 

κωδικός τών ετών 1689 — 1694 τού χωρίου τής Χίου Μέσα Διδύμας. [’Ακαδημία 
Αθηνών, Άρχεΐον Ιστορικού Λεξικού (’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολο­
γικού Συλλόγου, άριθ. 6670)].

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)υ άμήν, και τό παρόν αυνάλλ.αγμαν, Κ(νρι)ε, ευλό­
γησαν. Τ φ  όντι τίμιος δ γάμος και ή κοίτη Αμίαντος έν τή Γραφή είναι καί λέγεται 
όθεν καί τό σκεύος τής εκλογής. Παύλος δ Άπόστολ,ος έγκωμιάζων έλεγε: Τό μυστή­
ριον τούτο μέγα ίατίν, δι” ο καί δ Σωτήρ είς τον έν Κανά γάμον τής Γαλιλαίας τό 
πρώτον θαύμα έτελεσιονργηαεν τό ύδωρ είς οίνον μεταβολών, γάμος τής άνθρωπί- 5
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νης φύσεως, διαμονή τής άνθρωπότητος ή αύξησις, τών πατέρων ή κανχησις, τών 
πατριαρχίαν ή κρηπ'ις και τής εκκλησίας ή τήρησις. "Οθεν και δ εύγενέστατος κυρ 
’ Ιω(άννης) του ποτέ παπά Σταμάτη Λαπαρδά έχουσα θυγατέραν ονόματι Μαρίαν 
αυνέζευξεν αυτήν με τον υΐδν του Κωσταντή Γρηγόρη του Κοκκίνου τον υίόν ονό- 

10 μάτι Μιχάλην θεία και ιερά και εκκλησιαστική ημών ύποτύπωσις και διάθεαις, ώς 
παρακελεύουν οι νόμοι είς νόμον ηλικίας. Έ ν  πρώτοις μεν τάττουσι οί άνωθεν 
' Ιω(άννης) πρός τον είρημένον γαμπρόν αύτοΰ τον Μιχάλην διά ονομαν και πρόσω­
πον τής θνγατρός αύτοΰ τής Μαροΰς άπό οσα δεσπόζει και κληρονομεί γονικά, 
πατρικά και μητρικά. ’Εν πρώτοις μεν τάττουαιν- άρχή προικιά ύπέρπυρα 1500 άση- 

15 μιον, χρυοαφ(ιού') και έτερα ροΰχα υφασμάτων άκόμη τά ¿σπίτια δπου έχει τό έν τή 
θέσει πλησίον τής Μονούς τής αδελφής της, και νά άνοιξη τήν πόρταν άπό τήν στρά­
ταν ό γαμπρός ό Μιχάλης· άκόμη πράμματα τάττει είς τήν Καλανταρίαν, τό υποστα­
τικόν πλησίον ό αδελφός τού γαμπρού ό Γεώργης καί ή οδός· άκόμη είς τήν Κρύαν 
Βρύσιν τό υποστατικόν πλησίον και ή αδελφέ} της ή Μονού και ό παπά Σταμάτης- 

20 έτερον υποστατικόν είς τήν Βάριν τήν απάνω σκάλαν με μίαν κουντουρουδιάν έτε­
ρον υποστατικόν είς τήν Βάριν πλησίον ό άδελφός τού γαμπρού ό Ίω(άννης) και 

■ ό Νικολής τού παπά ’ Ιω(άννου)· έτερον υποστατικόν είς τήν Πατέλαν τό μισόν 
ίξέχωρις τήν έλιάν τήν μεγάλην, οποίαν μερεάν θέλει νά διαλέξη ό γαμπρός· άκόμη 
πιθόπουλα μέτρων 20· σεντοΰκιν έναν. Άκόμη τάττει και φιλοδωρεί και ό γαμπρός 

25 πρός τήν συμβίαν αυτού τήν Μαρούν τό υποστατικόν δπου έχει είς τά Γεράκια 
πλησίον Κωσταντής Μάγιστρος καί παπά Γεώργης ' Ακρίθης- έτερον υποστατικόν 
είς τήν Τραπεζαριάν πλησίον ’Ιω(άννης) ό άδελφός του· άκόμη καί τον άμπελον 
δπου έχει είς τήν Βάριν πλησίον τού παπά Νικόλα· άκόμη τής τάττει καί τό σπί- 
τιον δαον μερτικόν τού πέση άπό τούς γονείς του· άκόμη τής τάττει δ,τι μερτικόν 

30 έχει είς τού Τζογάνη. *Ετούτα δλα δπου έγραψεν δ άνωθεν Μιχάλης ό γαμπρός, τά 
έταξεν με θέλημαν τής μητρός αυτού τής Κυριακής καί τού Γεώργη τού άδελφού 
του, πού είναι διά πρόσωπον καί τών ετέρων παίδων καί τού γέροντα τού Κωσταντή 
τού πατρός τού γαμπρού. Δι’ δ ίτελειώθη τό παρόν καί εύλογημένον αυνοικέσιον 
καί έγράφη καί ένεγνώστη είς τον οίκον τής νύμφης καί ώμοσαν είς τάς άγιας τού 

35 Θεού Γραφάς τού φυλάξαι ταύτα άσκανδάλιστα. Με τούς κάτωθεν υπογεγραμμένους 
μάρτυρες κατά τό 1690, μηνί ' Ιανουάριο) 27.

+  παπα σταματις προτοπαπας μάρτυρας 
+  παπα νικολής μελαχρινός μαρτιρας 
+  παπα σταματης λαπαρδας μαρτηρας

40 +  παπα γεώργις τού ποτέ παπαμιχαληου και νοτάριος γραφο με θελυμαν του
προτοπαπα του παπαμαυρου.
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23
Σΰατασις έμπασιδίου τής 17 Μαρτίου 1600.— Έκ κωδικός τών έτών 1689 — 

1692 τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής τού νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 49. 
[Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, Άθήναι, ’Αρχεία Ί . Βλαχογιάννη)].
Αί υπόγραφα! έν τφ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα του Κ(νρίο)ν άμήν. Ή  χήρα παπ(α) διά \ 3 παπ(ά) Χαρακόπον 
ονόματι Μαρού και οι παΐδες I3 αυτής δ Γιάννης και δ Νικόλ(ας) παρών έίν\μπρο- 
\*σθεν έμοϋ του νοταρίου και τ(ώ)ν κάτωθεν μαρτύ' ’’ρων ομολογούν τό π(ώ)ς 
δίνουν άπό την οημε! 'ρον τής νύφης ¡α) αύτ(ών) συβία του άνωθεν Νι \7κόλα τήν 
Κυριακήν θνγάτηρ παπ(ά) Νικόλα |8 ’Αληθινού διά έ[ν\μπατίκιν τό υποοτα 'τικόν 
τής ’Άζαν(ας) όλον, καθώς εστιν και ενρίσ\ιοκεται σνδενδρο τό πλησί(ον) Ξένου του 
Λευτέ\11 ραίου και Μιχάλη Άκερόρη και ή δδός, τό ποί(ον) τής \12 τό δίνουν διά 
καθολικ(ύν) ε\ν\ματίκιν, νά|13 τό ποιή ή άνωθεν Κυριακή άπό τήν]14 σήμερον ώς 
θέλει και βούλεται· και άντ'ις π(ρός) ; 10 αυτό παίρνει και δ άνωθεν Γιάννης άντί- 

"μοιρον τό υποστατικόν τ(ών) Καψαλιών |17 όλον, καθώς εστιν σύδενδρον τό πλη- 
αί(ον) ! 18 παπ(ά) Μιχάλη Πάνου και ή οδός- και διά καλυ\]9τέρησιν παίρνει ακόμη 
δ [[γηάνης]] Νικόλίας) \20 τό χωράφιν τής Χωρής τήν άπάνω σκάλαν |21 σύδενδρον 
τήν πλησί(ον) τοϋ Βασόλη. \22 ”Ετι δέ λέγει και <5 παπ(ά) Νικόλ(ας) ’Αληθινός τό 
π(ώς)123 δίνει τής θνγατέρ(ας) του τής Κυριακής \ 24 τι\ έννέα, ήγουν—ί) πιθόπουλα 
|25 όπου έχει μέσα με τό σπίτιν τής Κυριακής |26 όπου γράφει τό προ καιρού προι- 
κοσύφω\*'ν(όν) της- άκόμη τής δίνει τής θυγατέρας του και τό128 χωράφιν τού 
Καλαμιού μέ τό μερίδιον τον |29 τό πηγάδιν τό πληοί(ον) παπ(ά) Φραγκούλη και 
Στεφά | :!0νου Μαΐστρου. Έγράφην τό παρ(όν) και ένεγνο') \ 31σθην τό παρόν έν τώ 
οίκω τής άνωθεν παπ(α)δι(άς)\"1, έ{ν)τει 1690, Μαρτίφ—17, ήμέρ(ας) β, (ώρας) 
α. |33 Μάρτυρες οι κάτωθεν.—

\ 34 +  παπ(ά) νικύλας χροναο\λου\ράς — παπα τόκε: —
| 35+  πα(πά) γέωργις μάγιατρζ,ος')
|3β+  παπ(ά) νηκολας στεργό.

24
Προικοσΰμφωνον τής 11 Μαΐου 1690 — ’Εκ κωδικός τών έτών 1689 -1692 τού 

χωρίου τής Χίου Καλαμωτής τού νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 53. [Γενικά ’Αρ­
χεία τού Κράτους, Άθήναι (Άρχεΐον Ί .  Βλαχογιάννη).)
Αί ύπογραφαί έν τφ  εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε ’ ΐ(ησο)ύ Χ(ριατ)έ δ Θ(εό)ς ημών, καί τό παρ(όν) συνάλλ\ 3(α)γ{α)- 
μαν, Κ(ύρι)ε, ενλόγηαον. Ώ ς  αντεξούσι(ον) |3 μέρος χήρα πα(πα)διά παπ(α) Μιχάλη 
Μενδώνη |4 και οί παΐδες αυτής ή Καλή και δ ΙΙαντελής καί ή \5 Κυριακή, έτερον 
δέ μέρος Μιχάλη Καζάς |6 και ή συ βίος αυτού ή Μαρού κα'ι δ υιός αντ(ών)
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Γε\ 1 άεργης ήθέληααν τήν σήμερον Θ(εο)ΰ εύδο \ Βχούντος τον ποιήσαι συνοικέαι(ον), ίνα 
λάβη |8 δ άνωθεν Ι'εώργης τήν ειρημένην αντοϋ\10 Κυριακήν ώς νόμιμον χαι γνη- 
σίαναυτού\11 γυναίκαν, καθώς οΐ θείοι χα'ι Ιεροί νόμοι δηλώ\οι\,'\17 είαίν δε χαι'τά 
δύο μέρη έννόμον ήλικί(ας). |1,1 ΈατΙν δέ ή[ν) προίξ ήν δίνουν οι άνωθεν|11 πα- 
7ΐ(α)διά και οί παίδες αυτής ή Καλή καί δ ΙΙαντε \ 1υλής τής θυγατέρ(ας) αυτής τής 
Κυριακής και \16 πρός τ(ον) άνδραν αυτής διά προικιν (πέρπυρα) |17 τής Χίον χ άση- 
μιού, χρυσαφιού και ετε\18ρου [ν^υφασμάτίων), πιθόπουλον έναν μ έ \18τρων —12· καί 
τ(δν) πίθον οπού έχουν μέαα\50 τα δαπίτια όπου πάρη προικιν· και διά |21 κατοικίαν 
τά*ς} δαπίτια δλα, καθώς \22 έστιν ή κατοικία απάνω και κάτω, γην |53 και άνάχτιαιν 
μετά πασών τ(ών) δικαιω 17*μάτ(ων) αύτ(ών) τά πλησί(ον) ’ Οξώγυρος |15 και Γεώρ- 
γη Τζονκου και τον Βερεσέ· καί διά| 26 χάριν προτιμές τό ύποστατικ(δν) τής\*:Κώ­
μης μέ τό πηγάδιν δλον καθώς ίατιν |28 τό πλησί(ον) τής Μαρίν(ας) καί Μιχάλη 
Γλαβά \19 καί τ(ών) ’Αφεντικών δλον, καθώς έστιν |30 σνδενδρον τό πλησί(ον) Γεώργη 
Νομικου\'Η καί οι σκίνου έτερον τής Λάγουδ(αινας) βόρει(ον) μ(έρος)\Λ2 δργυιές 
δκτώ, ήγουν—8, πλησί(ον) \"" Γεώργη Δαμαλά καί δ ποταμός καί τής άγί(ας) ΓΙαρα- 
\,Λσκευής καί ή άνωθεν παπ(α)δι(ά)· έτερον τού IIορού 1Βο τ’ όλωνότοπ(ον) δλον. 
καθώς ίατιν σνδενδρον τό | πλησί(ον) παπ(ά) ΙΙαντελακίον καί Γεώργη Χοίρο μύτη- 
|37 έτερον τής Λαγγάδ(ας) τοΰ Κήπου δλα καθώς ίατιν[38 σνδενδρον μέ τό πηγάδιν 
πληαί(ον) Γεώργη Χοιρο\Μμντη καί παπ(ά) Νεαμονίτη Μενδώνη· δίνουν της\40 καί 
δί άδελφομοίρια τον Μεροβιγλίον τα μιαά |41 πλησί(ον) μονή τον IΙρωτοψάλτη καί 
τής άνωθεν παπ(α)\11δι(ας)· τάττει του καί διά παπ(α)δικήν άαιλ(άνια) — 6'.¡ ' 3 "Ετι 
δέ άπομένει δ γαμπρός δ Γεώργης καί ή σνβί(ος) αυτού ή Κ ν \ιιριακή νά δίνουν 
τ(όν) κάθε χρόν(ον) διά τά άνωθεν |15 γεγραμμένα μαατίχιν κεφαλησιμνι(όν) τού 
καμπανιού¡ ' 0 είς τά αφεντικά πεντάριν έναν είς δνομαν παπ(α) |47 Λ ίο Χρυσολονρά 
άεί καί πάντοτε, καί νά πάρη τους |48 σκίνους τό μερίδιον της οτήν Λαγονδιάν.

Γ  “Ετι δέ δίνουν καί δ πεθερός δ Μιχάλης καί ή ουβί(ος) αυτού ή \ο0 Μαρού 
τής νύφης αντ(ών) τής Κυριακής διά ει[ν}μπα\“ιτίκιν χωράφιν δργυιές έξ εν τήθέσει 
Κατή Λίφορα πλησί(ον) τού Κώστα Μελισαηνού τού γαμπρού |°3 καί τού Νεραζά- 
του, νά τό ποιή από τήν σήμερον ώς θέλει | λ1 καί βούλεται, καί τό έπίλοιπ(ον) χωρά­
φιν δσου έχουν 55 εκεί τό δίνουν τού υιού των τού Ι'εώργην, τό δποΐ(ον) τό δίνουν 
| ,6 τοΰ Γεώργη καί τής νύφης σύδενδρον έτερον δίνουν |57 ακόμη τού Γεώργη τού 
Μεσάγρου δλον καθώς ίατιν \ 58 σύδενδρον πληαί(ον) παπ(ά) Νικόλα Βεατάρχη· έτε­
ρον \ Μ τού Πορού τό χηπαράκιν δλον καθώς ίατιν μέ τό |βί πηγάδιν τό μερίδιον του 
καί μέ τήν γιστέρναν τό πληαί(ον) \61 Κώστα Πασά· δίνουν του καί τές δυο ελαίες 
τού ’Αγρέλου\6ίδπου είναι μέσα ατά Βαρλά- ετι δέ τού δίνουν νά \ 6%κάμνη δ Γεώργης 
τ(όν) κάθε χρόν(ον) μισόν πεντάριν\6* μαοτίχι κεφαληαιμνι(όν) κατ έτος μέ τους
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σκίνους-|δϋ έτι δε λέγει ακόμη η άνωθεν παπ(α)διά καί οι παίδες \66 αυτής τό π(ώς) 
τό χωράφιν του αλωνιού του Ι1οροΰ\(“ τον τό δίνουν με τό μερίδάν του τό νερόν 
δίνουν |68 του καί διά ζφα (πέρπυρα) κθ κατά την τάξι. | 89 Έγράφην τό παρ(όν) 
προικοανφων(ον) Ιν τώ οϊκφ της άνω 110θεν παπία)δι(άς), ε{ν}τει —1690, μη(νί) 
Μαιτρ—11, | ' 1 ήμέρ(ας) α, (ώρας) γ, Μάρτυρες οί κάτωθεν.

| 72+  ο προτοπ(α)πας παπ(ά) νικόλας χρονσωλονράς—
|73 +  κόστας κινιγός του παπί5)
174 +  μιχάλης Βαρλ(α)ε 
|75 +  ΡαηίάΙεο Ο ήαίίη{ίαηί) —

25
Σύστασις έμποσιδίου τής 11 Ίανουρίου 1691.— Έκ κώδικος τών ¿τών 1689 — 

1692 τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής του νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 117. 
[Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, ΆΟήναι (Αρχεία Ί . Βλαχογιάννη)].
Αί υπόγραφα! έν τφ έγγράφφ είναι αΰτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα τον Κ(υρίο)ν άμήν. Ή  χήρα πρεσβυτέρα ονόματι | 3 Μαΐστρου 
παπ(ίϊ) Νικόλα Κονταράτον παρ(ών) έμπρο ,'αθεν εμον τον νοταρίου καί τ(ών) 
κάτωθεν μαρτνρ(ων) \1 ό μολογ α τό π(<)>ς) δίνει από τήν σήμερον τής νύφης | 5 αντοΰ 
τής Μαρονς συ βία του υιόν της τον Μιχάλη τό νπο\βστατικόν τής Κονλούπαρ(ας) 
ολον, καθώς εοτιν |7 καί ευρίσκεται σνδενδρον τό πλησίον παπ(ά) Γεώρ \ 8γη Σαλονι- 
κίου καί Μιχάλη Πάπον καί δ ποταμός καί ή ό |9όός· τό όποιον τής τό δίνει διά 
έ[ν}μπατίκιν, νά |10 τό ποιή ώς θέλει καί βούλεται ή άνωθεν Μαρον άπό \11 τήν 
σήμερον καί είς τό εξής. Έγράφην καί ένεγνώατην\1! τό παρ(όν) ίν τώ οϊκορ 
του Στεφάνου Χαρκούση, ¿{ν τ̂ει] ' —1691, μη(νί) ’ Ια(ν) οντάριο) — 11, ήμέρ(ας) α,
|1'1 (ώρας) ζ. Μάρτυρες οι κάτωθεν.

| 1ο +  μιχαλι καθαρας τοναης 
| Ι6+  πα(πα) γέωργις μάγιατρος 
| 17 πα(πά) γεοργης ααλονηκιος 
|18 +  σιδερως σαματιανος 
| 19 +  ληός τον προτοφάλτη 
| 20 +  (παπά) μηκαίς βεργήτζης.

26
Προικοσύμφωνον τής 4 Φεβρουάριου 1691.— Έκ κώδικος τών ετών 1689— 

1692 τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής τού νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 122. 
[Γενικά ’Αρχεία ττΰ Κράτους, Άθήναι (’Αρχεία Ί . Βλαχογιάννη)].
Αί υπόγραφα! έν τώ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Κ(νρι)ε Ί(ησο)ΰ Χ(ριστ)ε δ θε(ός) ήμών> έλέησον ήμ(ας) άμήν \2 καί τό 
παρ(όν) ουνα/.1.[γ')α(γ)μαν, Κ(ύρι)ε, ευλόγησαν. 'Ως αύτεξον \ *οι(ον) μέρος Σωτήρος
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Θράπας καί ?) σνβίος αυτόν ή Μαϊ\ *στροΰ και ή θνγάτηρ αύτ(ών) Ονόματι Καλή, 
ετερον δέ \5 μέρος Μιχάλη* Αληθινός και ή ονβίος αυτίον) Καλή και ό νιος \ 6 αντοΰ 
Κώστ(ας) ήθέληααν τήν σήμερ(ον) θ(εο)ΰ ευ \1 δοκοΰντος του ποιήσαι οννοικέσι(ον), 
ίνα λάβη ό |8 ρηθε'ις Κώοτ(ας) τήν ειρημένην αντοΰ Καλήν ώς νόμι]°μον καί γνη- 
οίαν αντοΰ γυναίκαν, καθοις οΐ θείοι]10 καί ιεροί νόμοι δηλώσι, είσίν δέ καί τά 
δύο μέρη \11 εννόμου ήλικί(ας). Έοτίν δέ ή\ν] προίζ ήν δίνει \12 άνωθεν Σωτήρ(ας) 
καί ή ονβί(ος) αντοΰ ή Μαοτροΰ 13 τής ΐ)νγατέρ(ας) αντ(ών) τής Καλής καί πρός 
τ(όν) άνδραν \11 αυτής τ(όν) Κώσταν διά προικίν (πέρπυρα) τής 15 Χίον φ άοημιοΰ, 
χρυσαφιού καί ετέρου 1,5 (νΐνφασμάτ(ων)· πιθόπονλ(ον) γερ(όν) μέτρων κ· 14 καί 
διά ζφα (πέρπυρα) κι}· καί διά κατοικίαν τά |18 όσπίτια τήν κατοικίαν τά πλησί(ον) 
Γιάννη\'° Βεστάρχη καί Όξώγνρος, ήγονν τήν δξώπορταν μ ε ,20 τήν αυλήν καί τήν 
σκάλαν καί |μ^πονντίν καί τά πάνω βόταν, 21 όλα καθώς, έστιν καί ευ ρίσκου νταιν ι 
φυλάντοντα | 22 τήν μίαν βόί,ταν) τήν βορεινήν από πάνω καί άπό κά ] 23τω μέ τήν 
δξωακάλαν τής ατράζτας} τον καθώς εΐν \2* τό πέρασμαν καί διά χάριν προτιμές 
δργυιές \25 κε, ήγονν είκοσι πέντε. ’Αρχήν νά πάρη \ 26 τό υποστατικόν\τον Πρα- 
στείον \ δλον, καθώς έστιν σύδενδρο ]21 τό πληαί(ον) τοΰ Ξενονκλα- έτερον είς τήν 
Μαμι |28δουν δργυιές πέντε στύ βόρει(ον) μέρος ουδέν \ 29δρον μέ δύο πηγάδια πλη­
σίον) τοΰ Λ έρο ν \30 έτερον τής Χαλαζοΰς τό όσον μετέχουν τό πλησί\ον\ |31 τοΰ 
IΙερούλη· έτερον τοΰ Λαχανα δλον, κα\Ζ2&ώς έστιν καί ευρίσκεται τό πλησί(ον) Αίο 
Σέψη·\ΛΛ έτερον τής Έρήν(ας) τό μισόν συνεβρικόν ,ι μέρος ανδενδρον τό πλη­
σίον) τής Πη\ 3:’γάτισσας· έτι δέ νά μετρήσουν τά \ '!6 άνωθεν υποστατικά νά είναι 
δργυιές,"'1 είκοσι πέντε, καί δση λειπτή, νά τό παίρνη\ 38 είς τό υποστατικόν είς τ(οΰ) 
άγί(ου) Βασίλη]30 όαύποι(ον) μέρος θέλει νά διαλέξη ό γαμπρός]*0 σύδενδρον. ’Έ τι 
δέ απομένει ό γαπρός καί ή αν \11βίος αυτόν ή Καλή νά δίνουν τοΰ πεθερού τ(όν) 
I'1* κάθε χρόν(ον) διά τά άνωθεν υποστατικά ]43 καί δαπίτια μαστί\χιν\ κεφαλησι- 
μι(όν) τοΰ κα ; 11 μπάνιού κατ’ έτος πεντάριν άνάμιαυ ¡4ο καί νά πάρη τό μερίδιον 
τον τους σκίνους. Δίνουν του 4β καί δι’ άδελφομοίρια τά χωράφια τ(ών) Μαρμά-
| *7ριον δλα, καθώς έστιν τά πλησίον παπ(ά).......στολή \48 καί τών Βάθριγκων δλα,
καθώς έστιν τά πλησί(ον) \*° τό Άργιάννην. ”Ετι δέ δίνει καί ό πεθερός καί 
ή συ \ 00βίος αντοΰ ή Καλή τής νύφης αντ(ών) τής Καλής <5<|51ά έ{ν)μπατίκιν χωρά- 
φιν δργυιές τρεις είς τήν \52 Κατονδαιναν ατό νότι(ον) μέρος πλησί(ον) τοΰ πε , Λθεροΰ 
καί Γιάννη Βεατάρ(χη) καί Γιάννη Κυνηγού. Έγρά ,°*φην καί ένεγνώσθην τό 
παρ(όν) έν τώ οίκω τοΰ Σ ω \ο;>τήρα, έ{ν)τει — 16 91, μη(νί) Φευ(ρ) οναρίψ — 4,\·,0ήμέρρ. 
δ, (ώρρ) ς. Μάρτυρες οΐ κά \ 57τωθεν.

!ο8+  πα(πά) γέωργις μάγιατρος
I3* ( + )  γηάνης μ(εγα)λητερ(ος) ψην(α)ς
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|60+  ξένος σέψης—
|β|+  π(α)πα μιχάλη εαραντινός: —
| +  παπα νικολις ψηχουλη απε χορηον νενιτα 
|64 +  π(α)πα νικολας γαλατονλας 
| 6ο +  κοοτα(ς) άληΟηνος

27

Προικοσύμφωνον τής 7 ’Οκτωβρίου 1691.— Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 
κωδικός τών ετών 1683 — 1705 του χωρίου τής Χίου Έξω Λιδΰμας. ('Ακαδημία 
’Αθηνών, Άρχεΐον 'Ιστορικού Λεξικού ("Αρχεία τού έν Κωνστανουπόλει Φιλογογι- 
κοΰ Συλλόγου, άριθ. 6670).]
Τό έγγραφον στερείται τονισμού.

Είς δόξαν τον μεγάλου ονόματος του Κ(υρίο)υ κα\ Θ(εο)ν και Σ(ωτή)ρ(ος) 
ημών ’Ιησού Χ(ριστο)ν. Υ'ά και Λόγε τον θ(εο)ν, έλέησον ημάς και τό παρόν συνάλ­
λαγμα, Κ(ύρι)ε, ενλόγησον. Τώ όντι τίμιος δ γάμος καί f  έιι f  (η κοίτη)  άμίαντος 
¿ν τώ γραφήναι καί λέγεται ώς {λ(είον) καί Ιερό σκεύος τής εκλογής, Παύλος δ ’Από­
στολος έγκωμιάζων έλεγεν: Τό μυστήριον τοΰτο μέγα εστί. "Οθεν καί δ Γεώργης 
Διαοορίγος καί ή συμβία αυτόν Κυριακή έχουσα θυγατέραν όνόματι Νεαμονονοα 
{,έννομον τήν)  ηλικίαν καί τών χρόνων αυτής {μέτριων), συνέζενξεν αυτήν άνήρ 
νόμιμον καί καθολικόν τύν υιόν του Γεωργίου Μαΐστρου όνόματι Μιχαήλ {λεία καί 
ιερά ημών νποτύπωσις, ώς καθώς παρακελενονν οί {λείοι καί ιεροί νόμοι. Έ ν πρώ- 
τοις μεν τάττονν του γαμπρόν διά πρόσωπον τής θνγατρός αυτών τής Νεαμονοϋσα 
όσα δεσπόξονν, κληρονομούν πατρικά, μητρικά, άγορές καί παν έτερα. ’Αρχήν μεν  
πρώτον, τάττονν διά προίκαν {¡πέρπυρα χίλια, ήγονν χίλια, άσήμιν καί χρνσάφιν καί 
τό κρεφατοστρώσιμον αεντονκιν έναν πιθύπουλα μέτρων είκοσι καί τό έργαστήριον 
μετά πασών τών δικαιωμάτων κούπαν άργνρήν ακόμη τάττονν καί υποστατικά τό 
άνπέλιν τής Λυγαριάς πλησίον Κυριάκος Πετρίτζη- ακόμη τών Φίλονμένων τό υπο­
στατικόν πλησίον Μιχάλης Άρικληνός καί Νικόλας Κονντούρης· ακόμη είς τά Γερά­
κια τήν σκάλαν τήν άπανινή, καθώς έστιν 'καί ευρίσκεται· ακόμη τάττει είς τον 
Πέτρον τό υποστατικόν πλησίον δ Κοκκόλης· ακόμη είς τή Λυγαριά πλησίον Μιχά­
λης Άρικλιανός, καθώς εστί καί ευρίσκεται- ακόμη είς τά Ράκη τες συκιές, οπού 
είναι δ παπά Μαυράκης πλησίον άκόμη καί τό σπίτιν δπον έγόρασεν άπό τον 
Μιχάλην άνώγιν καί κατώγιν άκόμη καί τήν ευχήν τον. ’Ακόμη καί δ πατήρ του 
γαμπρού τάττει τής νύφης αυτόν τής Νεαμονονς διά ονόματι τον υιού αυτού είς 
τήν Ααγγάδαν τό υποστατικόν αύδενδρον καθώς έστιν- άκόμη και είς τήν Αεκαρκιάν 
δύο σκαλιά- τάττει καί είς τήν Ρονσσιάν δύο δργνιές άνπέλιν άκόμη καί τήν ευχήν 
των. Οντως είπαν καί ιόμοααν είς τάς αγίας τον Θ(εο)ν γραφάς κατά τά 1691, έν 
μηνί ’ Οκτωβρίφ 7, ένπροσθεν τών κάτωθεν μαρτύρων.

5

10

15

20

25



108 I. Τ. ΒΙΣΒΙΖΗ

+  7τατια κοσταντίς αρικλιανος Μάρ: (τυράς)
+  νικολης μεταξας μαρτιρας 
+  κοσταντίς μαηοτρος μαρτιρας.
+  μιχαλις αρικλιανος μαρτιρας.

6. Ίσως Διασορηνός.
28

Προικοσύμφωνον τής 9 Νοεμβρίου 1691.— Έκ κωδικός τών έτών 1689 — 1692 
του χωρίου τής Χίου Καλαμωτής του νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 186. [Γενικά 
’Αρχεία τού Κράτους, ΆΟήναι (’Αρχεία Ί . Βλαχογιάννη).]
Αί ΰπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Κ(νρι)ε *Ι(ησο)ύ Χ(ριστ)έ δ Θ(εδ)ς ήμ(ών), ίλέηαον ήμ(άς) άμήν και τό 
|* παρ(όν) συνάλλαγμα, Κ(νρι)ε, ευλόγησαν. ' Ως αυτε\"ξούσι(ον) μέρος χήρα πρεσβυ­
τέρα παπ(ά) Γ ε\4ώργη Μελισσηνοϋ και οΐ παΐδες αυτής δ Κώ\°στ(ας) και δ Ξένος 
και ή Καλή και ή θυγάτηρ αυτής 6 και αυταδέλφη τ(ών) άνωθεν ονόματι Μα- 
11ατρού, ετερον δε μέρος χήρα Άγγελίνα \8 συ βία Στεφάνου Γλαβα και δ υίδς 
αντ(ής) |° δνόματι Μιχάλης ήθέλησαν τ(ήν) σήμε\10ρον θ(εο)ν ευδοκούντος του 
ποιήσαι συνοι\ι1κέοι(ον), ίνα λάβη δ άνωθεν Μιχάλης τήν εί, ι~ρημένην Μαατρού 
ώς νόμιμον και γνησίαν 13 αυτού γυναίκα» καθόος οι {λείοι >Λιί ιεροί νά ι4μοι δηλώσι, 
είαιν δέ και τά δύο μέρη ¿\ιίννόμου ήλικί(ας). Έοτιν δέ $(»'[ προίξ ήν τά |16ττει 
ή άνωθεν παπ(α)δεά και οιπαΐδεςαύ\ ί1τής πρός τήν θυγατέραν αυτής τήν Μα\ ,8στροΰ 
και πρός τ(όν) άνδραν αυτής τον Μιχάλην\19 (πέρπυρα) τής Χίου —φ —ασημιού, 
χρυσαφιού και έ ;20τέρων {ν} ύφασμάτ(ων), πιθύπουλον γερόν [ 21 μέτρ(ων) — κ — και 
διά ζφα (πέρπυρα) — κίλ — καί\22 διά κατοικίαν τα όαπίτια τα |23 πλησί(ον) Σιδώρου 
Κριτή και Κώστα Νομι \ 24κού και τής αδελφής της καί ή δδός, ολα |25 καθώς ίστιν 
και εύρίσκουνται άπά 26νω και κάτω, γήν και άνάχτιαι μετά \ 27 πασών τ(ών) δικαιω­
μάτων αύτ(ών), φ υ \28λάττοντα τό μαγαζί δπόχει τ(ών) ΙΙάι\ ~ 'τ(<ον). Και διά χάριν 
προτιμές, αρχήν νά !80 πάρη είς τό υποστατικόν τής Φυτει(ας) | 31 δργυιές τρείς πλη­
σίον) τ(ών) άρφανών\ 32 τής Νομικούδαιν(ας) και Σιδώρου Ά κερό  | " ρη· έτερον τό 
υποστατικόν τ(ών) Κα\34ψαλί(ων) τό μισόν έτερον τό υπο\',!,ατατικόν τού Σεληνα- 
ρίίου δργυιές τρείςΙ30 στό νότι(ον) μέρος σύδενδρ(ον)· έτερ(ον) τό ν\"Ίποατατικόν τής 
ΙΙλατειας δλον κα "8θώς έστιν και ευρίσκεται σύδενδρ(ον) τό ’9 πληαί(ον) τού Σπα­
νού καί ή δδός· έτερ(ον) \40 είς τους Άτζίδους τό υποστατικόν δλον· 41 καθώς εστιν 
καί ευρίσκεται αύδενδρ(ον) | 42 πληαί(ον) Γεώργη Καθαρακτούδη- έτε \ 43ρον είς τά 
Άπελοκόπια τήν άγνα\41ντία τού Κώστα Μαΐστρου πληαί(ον) \15 τού ποταμού 
ούδενδρ(ον)· καί μίαν ελαίανί46 είς τή(ν) Χωρήν σύξυλην πλησί(ον) τού Βαο ' /.«· 
καί μίαν συκαμνιάν οπού έχουν είς τό I πέρα χωράφ(ιν) είς τού Γιάνη Καλευγένου. 
\4ϋ Έτι δέ ύπόσχουνταιν δ Μιχάλης καί |50 ή Μαατρού νά κάμουν μαστίχιν πεν-
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!δ1τάρι έναν κεφαληαιμνι(όν) καλόν\52 και παστρικόν τον καμπανιού και νά τό 
δί\ '3νουν τ(ών) αδελφών της μ}: τό μερίδι! °*όν της τους (σ) κίνονς. Τάττει της και 
η πεί^θερά τής νύφης της τής Μαστρούς <3ιΙ56ά έ^μπατίκιν τό υποστατικόν 
I “ τής Μηλε(άς) δλον καθώς εστιν και I58 ευρίσκεται ανδεδρ(ον) πληοί(ον) Γι 1Μάν- 
νης Βεστάρχης καί Μιχάλη Φόρτζου. \ 60 ’'Ακόμη τάττει της και ό Μιχάλης ό άντ/ρ 
;61 αυτής διά Ι{ν)μπατίκι τό ύπο\0'στατικόν τής Κώμης τό πλησί(ον) παπ(α)\'"’ Νικό- 
λ(ας) Τριαντάφυλλος καί ή Μουσαΐ Μλαινα καί ή οδός. Έγράφην τό πα\(,!>ρ(όν)- 
προικοσύμφωνον καί ενεγνώσθην ι υ εν τώ οϊκο) του πεθερού, ?{ν!τει—1691, [67 Νοευ 
ρίω—9, ήμέρ(ας) β, (ώρας) {(ώρας)) y.lCs Μάρτυρ(ες) οΐ κάτωθεν.—

I +  μαστρα) μηχάλης μαΐστρος —
!,0+  π(α)πά μηκαις σηναδϊνος —
I71 +  πα(πα) γέωργις μαγιστρος —
!‘s+  (παπά) κόστας κρητης —
\ +  μηχαλης σταματης-
¡74 +  πα(πίϊ) γιανις μελιαινος —

29

Προικοσύμφωνον τής 10 Νοεμβρίου 1691.— Έ χ κωδικός τών έτών 1689—1692 
τοΰ χωρίου τής Χίου Καλαμωτής του νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 188. [Γενικά 
’Αρχεία τοϋ Κράτους, Άθήναι (’Αρχεία Ί .  Βλαχογιάννη)].
Ai υπόγραφα! έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(νρι)ε Ί(ηαο)ϋ Χ(ριστ)ε ό Θ(εό)ς ημών, ελέηαον ήμ(ας) \2 αμήν καί τό 
παρ(όν) σννάλλαγμαν, Κ(νρι)ε, εύλόγησον.\*'Ως αυτεξούσιον μέρος Μιχάλης Α ληθι­
νός καί !4 ή συ βίος αυτού ή Καλή καί ή θνγάτηρ αντ(ών) ονόματι \0 Κυριακή, 
έτερον δε μέρος χήρα Ειρήνη Μονή| 6 Κριτή καί ó υιός αυτής Κυριάκος ή θέλησαν 
|7 τήν σήμερον Θ (εο) ΰ ενδοκονντος τον ποιήσαι συνοι \ 8κέσι(ον), νά λάβη ó ρηθείς 
Κυριάκος τήν εΐρημέ \ 9νην Κυριακήν ώς νόμιμον καί γνηοίαν αυτόν γυναίκαν, 
|10 καθώς οι θείοι καί ιεροί νόμοι δηλώσιν είσίν δέ καί τά δύο 1 11 μέρη ίννόμου 
ήλικί(ας). Εστιν δέ ή{ν) προίξ ήν {ήν} δίνει\ί2 ό άνωθεν Μιχάλης καί ή αυβίος 
αντοΰ ή Καλή τής θυγατέρ(ας) |lu αντ(ών) τής Κυριακής καί πρός τ(όν) άνδραν 
αυτής τ(όν) \ 11 Κυριάκον διά προικίν (πέρπυρα) τής Χίον — φ — άση \11 μιαν, χρυσα­
φιού καί ετέρων [ν)ύφααμάτ(ων), καί dial16 ζώα (πέρπυρα) — κ θ —πιθόπουλον 
γερόν μέτων\17 — κ — καί διά κατοικίαν τά δσπίτια τά Κρηνούαικα,\18 όλα, καθώς 
εστιν καί εύρίσκουνταιν απάνω καί κάτω, \ 19 τά ΰαα μετέχει μετά πασών τ(ών) 
δικαιωμάτ(ων) αυτ(ών) 20 τά πλησί(ον) Μιχάλη Γιωργαντάκιν καί Πρώι Κυνηγού 
!21 καί ή ατενάδα καί ή οδός. Καί διά χάριν προτιμές όρ η γυιές — 22. ’Αρχήν νά 
πάρη τήν κάτω 5" σκάλαν τής Χωρής όλην, καθώς εστιν \14 ούδενδρον μέ τήν
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γιατέρναν καί τό μερίδι\η όν τον την Βρναιν την πληαί(ον) Λ ίο Ταμίρη |26 και 
Κώ στα’Αληθινόν και η οδός- έτερον τον Κά \21τω Κάμπον δλον, καθώς ίατιν με 
τ(οΐς) ακί\ ^ν(οις) τό πλησί(ον) παπ(δ) Νικόλα Τριαντάφυλλου· \79 ετερον τον μιαέ 
’Ανδρέου δλον, καθώς 30 ίοτιν τό πληοί(ον) Γιάννη Βεατάρχη- ετερον' 31 τον ΙΙρα- 
ατείον τ(όν) κήπ(ον) δλον, καθώς έοτιν] 32 ανδενδρον, φνλάττ(ον)τα μίαν δργνιάν 3Η 
του Ταξιάρχη και τον άγιον Ίω(άνν)ον βόρειον μέρος j"1 με τό μισόν πηγάδιν τό πλη- 
σίον|35 Μιχάλη Κνπραίον έτερον τον Νερόμυλου αύ\"ι,δενδρον τό πλησί(ον) του 
Σπανού· έτε|3,ρο του Σκινάρη δλον, καθώς έατιν,1,8 ανδενδρον τό πληοί(ον) τον 
Τζονργια|39 και Ξένον Σέψη.Έ τι δε νπύ(αχ)εται!40 δ γα(πρός) και ή σνβίος αντον 
Κυριακή 41 να δίνουν του πεθερόν κατ’ έτος τ(όν) ]42 κάθε χρόν(ον) άεί καί πάντοτε 
μα | *2ατίχιν κεφα).ησιμνι(όν) τον καμπανιού \44 καλών καί παστρικόν πεντάριν ’ ’ έναν 
με τό μερίδιον της τους]1,1 σκίνους. Έ τι δε δίνει καί δ άνωθεν [Νη] ¡ / [κολιτι]] 
Κυριάκος τής σνβίος αΰ |18τοΰ τής Κυριακής διά έ[ν\μπατί\*νκιν χωράφιν δργυιές 
τέσαερης εκ | ',0 τής Κολήαιν(ας) ανδενδρον πλησί(ον) τον |ο1 Κανάριον καί παπ(ά) 
Νικόλα Τριαντα ] ’̂ φύλλον καί τον Ληνόν. Έγράφην καί ένε \ ϋ3γνώσθην τό παρ(όν) 
ίν τφ  οΐκφ του πε\'Λθεροΰ, έ]ν}τει— 1691, Νοεβρίφ|aJ—10 (ή)μέρρ γ, (ιόρα) ς. 
Μάρτυ(ρες) κά | ̂ τωθεν. —

|17 +  γεοργης του νηκολι —
¡58 +  μαατρύ μιχαλι μαρτιρας —
¡u9+  παπ(ά) νικόλας χρονσωλονράς. — 
jk0+  παπ(α) ζονις —
|61 +  μιχάληε πρύτοψάλτής 
¡68 <+> μη καις κηπρέος —
I +  ξένος αέψης: —

30
Προικοσύμφωνον τής 2 5 ’Απριλίου 1C92 — Έκ κωδικός τών ¿τών 1C89 - 1C92 

τού χωρίου τής Χίου Καλαμωτής τού νοταρίου Γεωργίου ’Αληθινού, φ. 241. [Γενικά 
’Αρχεία τού Κράτους, Ά θήναι (’Αρχεία Ί .  Βλαχογιάννη).]
Αί ύπογραφα’ι έν τφ έγγράφφ είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό δνομα του Κ(νρίο)ν αμήν. Ό  Νικολής Κώσταν ''τάκιν από χωρί(ον) 
Άρμόλεια παρ(ών) έμπροσ\Λθεν εμού τον νοταρίου καί τ(ών) κάτωθεν μαρ *τόρων 
δμολογα τό π(ώς) θέλει νά δικαιώοη |5 τήν θυγατέραν τον τήν Καλήν, νά τής κόμη 
1“ προικοσνφων(ον) κατά τήν τάξιν του τόπον. ' Καί δίνει της από τήν σήμερον τά 
δαπίτια ]8 ¡σ}τον Μπήγαδον, ήγονν τήν βό{ν]ταν τήν|·9 βορεινήν με τήν άγνάντις τήν 
αυλ.ήν, | 10 καθώς εατιν, γήν καί άνάχτιοιν με]11 τά πασών τ(ών) δικαιωμάτ(ων) 
αυτής απάνω]'2 καί κάτω, τά πληαί(ον) νοτινά δ άνωθεν] Νικολής, οννευρικά
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άδελφός της Κωσταντής |11 και Νικολή υιού τον και ή οδός■ ετερον τής δίνει καί 
I1“ το χωράφιν οτά Φυτά δλον, καϋώς έοτιν, το;1β πληοί(ον) Νικολή Ζομπή καί δ 
ποταμός· σΰ |''ν  αυτφ καί τό χωράφιν οτ "Λλυβα δλον, \ 18 καϋώς έοτιν πληοί(ον) 
τής χήρ(ας) τον Φρα\ι9γκιδ· ετερον τον Μαγκούση δλον, καϋώς|20 {καϋώς) ¿οτιν το 
πλησί(ον) Κωσταντή Σ φ ή \η κα· ετέρα τον Κλημάτον τό χωράφι, |31 καϋώς ¿οτιν 
αύδενδρον τό πλησί(ον) | 23 του Ευταξία· πιϋόπονλα γερά |24 δύο μέτρων —18 παπού- 
τζια'*0 βελούτικα ζενγάριν — / καμιζό! ,6ραν τζοχένην—1 κρέσπαν — 1 ί27 βονοτάνιν 
γερανών—1 ζουπάνι \ 28— 1 καί μίαν λινήν βονοτάνιν \ ηι ασπρον—1 σεντόνιν—1 

οτρώμαν — 1 μαξελλάρια — 2 \η πάπλωμαν — 1 π ονοτομά'^νικα μπουκασένα. 
\ΆΛ"Ετι δέ τής δίνει καί μαοτίχι λίτρες|34 δεκατέοσερης κεφαληοιμνι(όν), νά 

|35 τό δίνη τον κάϋε χρόν(ον) αεί καί πάντ| "' οντε είς τά άφεντικά εις δνομαν 
| 3' Εεώργη Κώστα Περιβολιάτη καί νά πάι "*ρη τής μάννας {ο\της τους σκίνους 
δλουςι39 δπου καί άν ενρεϋονν. Παρ(ών) καί ό Κωσταν\*°τής δ γνιός του άνωϋεν 
Νικολή οτέργει \41 καί έπιβεβαιοι τά δνωϋεν. "Ετι <5έ 42 δίνει καί ό άνήρ τής ανωϋεν 
Καλής ό Γεώρ *Ζγης \Ζοπής\ τή(ς) συβίαςτον τής Καλής διά καϋο\Ηλικόν έμπα- 
τίκιν τό χωράφιν τον Ρο\ί5γάλον δργνιές δύο οτήν άπάνω μερεάν \16 αύδενδρον 
πλησί(ον) τής αδελφής τον | 41 τής Καλής καί ό ποταμός. Τά ανωϋεν\ *8 γεγραμμένα 
τής τά δίνουν άπύ τήν σή\ίνμερον νά τά ποιή ώς ϋέλει καί βούλεται ώ ς^0 ίδια 
αυτού έλεύϋερα, πονλεΐν, χαρίζειν, |ϋ1 προικοδοτειν, άνταλλάττεοται καί αλλα δμοια. 
|“* Έγράφην καί ένεγνώοϋην τό παρ(όν) εν τώ οικφ τού/1* Μιχάλη Ευταξία ε{ν{- 
τει — 1692, μη(νί)Άπρι\·Αλίφ—25, ήμέ(ρας) β, (ώρας) ς. Μάρτυρες οΐ κά ^τωϋεν —

|60 +  ξένος ατζάλι —
¡17+  μιχαλι οορουδιν αληϋινος 
\1,8 ( + )  κόοταντής τον παπ(ά) στεφάνή· —
\ 511 +  παπ(ά) μιχαλις διέντερενον —
¡ϋ0·Ί" σταματης γαλατονλας
Γ'1 +  γηάνής τού παπ(ά) νηκολή —

31
Συμβιβαστικόν τής 4 Φεβρουάριου 1705—Έ κ κώδικος τών ετών 1705-7 τοΰ 

χωρίου τής Χίου Πυργιού, φ. 3. ΙΒιβλισθήκη Γεωργίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι.]
ΑΙ υπόγραφα! έν τφ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Είς τό δνομα τον Κ(νρίο)ν άμήν. Τήν σήμερον δ τε \2 ή Μαρού τού ποτέ 
μάατρο Στεφάνου από 1° χωρίον Βονλόν καί ή κόρη της ή Άγγερού \1 ίοιάζονταιν 
άφύτεροι επροοτεν ¿μού \ 5 τού νοταρίου καί τών κάτωϋεν μαρτύρων \'' διά κάποιαν 
διαφοράν πού εΐχεν ά\'μεταξύς αυτών. “Εστωτας ή ανωϋεν \ * Μαρού καί νά λείπε 
των τής ανωϋε Ά γ γ ε  'ρους πράμματα από τές προτιμές !σ,'τ?/ς,; 10 τής σήμερον τής
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δίνει τό τσασγαστάριν)1 τό βοτάχιν, καθώς ¿ατιν, με όλα τον ζα [Α2 δικαιώματα, τό 
πλησίον τής άνωθεν)3 Άγγερούς και τής δ δον, νά τό κόμη από τήν \14 σήμερος ώς 
θέλει και βούλεται. Και διά f  παν \11,βάσιν Τ τον βοτακιοΰ δίνει καί ή άνωθε 
Ά  | '' γγεροϋν πρός τήν μητέρα της τής Μαρούν 1' τό χωράφιν τών Σκονρίων, καθώς 
ίοτιν \1Κ πλησίον παπ(α) Μιχάλη Γκογκάκο καί \1!' παπ(ά) Κώστα Κοτογκύγη. Καί 
από τήν σή \ ίομερον νά £χη κάϋε ένας, ώς γράφο | 21 μεν άνωθεν, καί νά μένονν άκα- 
τα\**ζήτητοι, μήτε ή άνωθεν Μαρον νά γυρέ\23ψη τό βοτάκιν, μήτε ή άνωθε Άγε- 
12ΐροϋ, ά τής λείπη άπό τες προτιμές\ίυ {σ^της, γή άπό τό άνωθεν χωράφιν τών 
|26 Σκουριώ(ν), μόνο νά εχη κάθε ένας, ώς γρά\2'φομεν άνωθεν. ”Ετι εατρεξαν τά 
μέ 12*ρη καί ήγινεν τό παρόν Ρ.μπροατεν τών \29 κάτωθεν μαρτύρων είς αυτήν εν 
£|30τ« 1705, Φεβ(ρ)ου<χρ')α(,ρίω} I"1 4, (άρα θ, ίδιχτιώνος —13. Μάρτυρες
(32κάτωθεν —

|'Ι34- παπ(ά) νικωλίς τ (ον) κόστα —
|34 +  παπ(ά) σιδερος ζουραψανου απο τον βουνο 

+  σταματης σαγγουδις βουνος —
| 36 +  νηκολας μαρονης βουνος. —

3. Βουνόν 24. ά =  άν. 25. γή — η.

32

Πρ ο ικοσΰ μφωνον τής 19 Αυγούστου 1705—Έ κ κωδικός τών ετών 1705-7 του 
χωρίου τής Χίου Πυργιού, φ. 13-14. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου Ί . Ζολώτα, Άθήναι]. 
Αί ύπογραφαί έν τφ έγγράφφ είναι αύτόγραιροι.

+  Γένοιτο Κ(νρι)ε τό ελε(ός) σου έφ’ ημάς, καθά \ 2 περιελπίσομεν επί σε, καί 
τό πα \3ρόν συβούλιόν, Κ(ύρι)ε, εύλόηαον. "Ο τε ή \4 Βεσταρχοΰ Σκούλη καί οί παΐ- 
δες αυτού δ '' Γεώργης καί δ Στεφάνής καί δ Σιδερος και ¡'' δ Κώστας έχουν θυγα­
τέραν αδελφή παλιφιτά)την ονόματι Καλή συνέζεξαν) αυτή μετά υιόν Γεώργη 
Παράκου \ ''κη ονόματι Νικολήν, όλα τά μέρη |10 δμόζυγα είς νόμου ήλικίρ, (ώς) 
¡η διακελεύουαιν οί θείοι νόμοι τής του Χ ρ ι\ηατού ’Εκκλησίας. Οι τάττονε ρηθείς 
γονέ\'"οι πρός τήν θυγατέραν καί του γα \ Λπρού αυτού πέρπυρα πολιτευύ\ι!,μενα 
τής Χίου 500, ασημιού | 16, χρονσαφιού καί έτέρων ΰ{μ)φααμάτων |17 προτιμες 
όργυιες —16· Αρχή τό χω , 18ράφιν τού Χοχλία, καθώς έατίν πλη \19σίον παπ(ά) Στε­
φάνής Μελαχροινού καί Μ ι\ΐ0χά).ης Κωατομένου· ετερον χω ράφιν)1 είς τύν Μαλό- 
διν καθώς έατίν, όργυι 12ές—4 —πλησίον π(απά) Σκούλη καί Γεώρ \23γη Βαλ.άαη· 
ετερον χωράφιν είς τήν \ 24 Μιλαρίοσα, καθώς έστιν πλ(η)σίον 2ι’ Ίω(άννου) Σκούλη 
καί ή χήροι Τούλαινα· ετερον!26 χωράφιν είς τον Αγκαθώνα, κα\22θώς έστιν, πλη­
σίον παπ(ά) Στεφάνής Με 2* λαχροινού Ίγεροδιάκου Παστέλη- εΤΐί|29 όσον λειπτή 
άπό τής δεκαέξη υργυι \ 30ές, νά τό παίρνη είς τό χωράφιν τώζν) \ 31 Γκαπίων πλη-
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σίον Στεφάνή Καρνή■ \31 έτι τής δίνει και δσπίτια τήν Γκαθική, |33 ήν τήν έχει είς 
τήν ’Απάνω Πόρτα, κα ' "ιθώς έατιν και εύρίακουταιν, άνώγεια, κα |35τώγεια, γήν και 
άνάκτιοι, πλ(η)σίον παπ(ά) ! 'ι" Στεφάνή Παρακούκη και πα(πα) Λ έο ν 3' Κωατομέ- 
νον έτι τής δίνει και μαστίχιν\">' κεφαλησιμιόν, να δουλεύη ε& |39 (σ)τ άφετικά τύν 
[γ)κάθε χρόνο πετά <0ρια τρία, νά τό δίνη είς όνομα \41 Βεαταρχον Σκονλη' τής 
δίνου και σκί\ Αϊνονς είς τον Στρόφιλον, οσονζς} εχει ένωθεν, ι" και είς τά Προύκια, 
όσους έπήρεν ά\ χιπό τό Νικολή του πα(πα) Μπενέτου· ετι άδελ\ί5φικόν μερίδιον 
αγρια {ή μερί\ **διον αγρια), ήμερα και τήν ευγήν αυτόν. \ 1' Έ τι δίνει και ό Γεώρ- 
γης Παραχούκης πρό \ 18ς τήν Καλή τής νύφης \θ)τον διά μπατίκι \ *9α τό χωράφιν 
τό έχει είς τήν Μπά\*°χολη παν, καθώς έατιν με τό π η \51γάδιν ηνδετρο πλ(η)οίον 
παπ(ά) Μιχα ,ιλάκου Φαρή και τής Παναγίας, 53 Από τήν σήμερον νά τά ποιή ώς 
θέλον και \1,1 βούλουνταιν αυτοί και οι εξ αυτόν. | ““ Έγρα(ύθη) και ένεγνώοτην εν 
έχει 17051°6 Άγουστου 19, ημέραν Κυριακή,|“7 ώρμ—6 — (ώρρ) / ' 13 f■ Μάρτυρες 
οί κά |58τωθεν.

|* ·+  πα(πα) γεόργης μελαχρην(ύς).
| β0+  ιω(αννης) ακούλης—
|',1+  παπ(ά) σηδωρος μελαχρηνος —
1,2 +  γεοργής παπ(α) ατεφακι κοληκα

|63 +  βασιλης πρι —
6—7,. παμφιλτάτην.

33
Προικοσύμφωνον τής 29 Μαρτίου 1714.—Έξ άντιγράφου Κ· Κανελλάκη έκ κω­

δικός του χωρίου τής Χίου Βέσσας. ['Ακαδημία 'Αθηνών, Άρχείον του 'Ιστορικού 
Λεξικού (Άρχεϊα τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 6216)).

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)ν Αμήν. Κύριε ’Ιησού Χρίστε δ Θεός, έλέηαον 
ήμας Αμήν και τό παρόν συνάλλαγμα, Κύριε, ευλόγησαν. Κυρ Νικόλας Βαοιλάχης 
άπ'ε χωρίον Βέαοα και ή συμβία αυτόν Καλή έχου θυγατέραν ονόματι Σγούραιναν 
έννομζο} ούσα τήν ηλικίαν και χρόνων μέτριων βούλεται ανζενξαι,ν) αυτούς Ανδρί 
ονόματι καί καθολικφ μετά τον Ίω(άννη) του Γεώργη Φρέζου από χωρίον Έλάτα, 5 
θεία καί ιερά τού Χρίστον ημών ’Εκκλησίας καί υποτύπωαις καί διαθέσεως τό 
παρά τον Θεόν τελειωθεν θειον αυνοικέαιον. Ή  δε προιξ τάττει αυτής καί δι’ αυτής 
πρός τον ανδραν αυτής. Τό μεν πρώτον τής δίνουν τό δσπίτιον τό έχει είς τον Πύργον 
τό κεραμωτόν με τό που(,ν)τίν, φνλάττοντα τό μέσα βοτίν, ήγονν ανλίζεται Από τήν . 
παλαιάν πόρταν πλησίον Σταμάτης Μιχός, καί πράμματα υργνιες 12. Τό μεν πρώτον 10 
υποστατικόν τής δίνει είς τον Αγιον ’Ιω(άννην), καθώς έατιν καί ευρίσκεται πλησίον 
Κυριάκέ] Τζιρίγον έτερον τής Στάσις, καθώς έατιν καί εύρίσκοννταιν τ’ Απάνω καί 
κάτω πλησίον Εεώργης Βαοιλάχης καί Μιγάλης Βαοιλάχης- έτερον τον Σπίνον τό

8
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απάνω, καθώς ίστιν πλησίον παπά Νικύλας Λιβανής και ή Νέα Μονή· έτερον είς τον 
Τζιριάν, καθώς έοτιν και ενρίακουνταιν πλησίον Ι'εώργης Ζερβονδής, σκάλες δύο·
ακόμη δσον άπολειπτή, νά τής τό σώνου είς τή Ποταμιάν / ...... ] τήν μεριάν του
Σταμάτη Σιστονράκιν. Ακόμη κρεββατοατρώαιν κατά τήν τάξιν στρώμαν 1—σεντό­
νια 4 —παπλώματα 2 — μαξελλάρια 4 —ζούπες 3 —κουτοννΐνες 2 — ματήλια χοτρά 
ψιλά 18—καμιζόραν τζοχένην 1—παπούτζια βελουχ('ι)τικα· ακόμη και αφακτά 
κεφάλια δέκα, πρώτον, δεύτερον και τρίτον, και χάλκωμαν οκάδες δύο και μιοή· 
πίθον έναν μεγάλον κ ’ έναν μικρόν ακόμη δίνει της και μαστίχιν κεφαληαιμιόν 
λίτρες 2. 'Ακόμη δίνει και ό πεθερός πρός τήν νύμφην διά έμπατικιόν τό υποστα­
τικόν τό έχει έν τή θέσει Ροδώνα τήν άπάνω σκάλαν νά τήν μοιράσουν οι δύο νυμ- 
φάδες, και νά πάρη ή πρώτη νύφη τήν μερεάν δγοιαν θέλει. Ούτοι ¿συμφώνησαν 
είς τάς 'Αγίας του , Θεού Γραφάς του φνλάξαι, ώς τού μή είπεΐν εναντίον νά έχη νά 
πλερώνη είς ποινή έκκ.ληαιαατική άσιλάνια 50. Έγράύτη κ' ίνεγνώατη είς τον οίκον 
τον Νικολή Βαοιλάκη — 1714, Μάρτιοι 29 — Μάρτυρες.'Ημέρα Δευτέρα, ώρα 3. 

+  Ιωάννης τού μύχαλυ μπούνια μάρτυρας ,
+  μηχαλής βααιλακής μαρτηρας 
+  μηχαλής απανουδης μαρτηρας 
+  παπ(α) γεοργής βααιλακής και νοταρνός.

34
Προικοσύμφωνου τής 1δ ‘Ιανουάριου 1722. — Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 

κώδικος τού χωρίου τής Χίου Νενήτων [’Ακαδημία ’Αθηνών, Άρχεΐον 'Ιστορικοί 
Λεξικοί (’Αρχεία του έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικοί Συλλόγου, άριθ. 796)].

Κύριε Ιησού Χρίστε ό Θεός ημών, ελέησον ημάς Αμήν καί τό παρόν συνάλ­
λαγμα ευλόγησαν. Μιχάλη Βοννονσάκιν καί ή σύμβιος αυτού Μαρία έχοντες έγγύνην 
ονόματι Καλήν τής θυγατέρας αυτών τής ποτέ ’Αγγερούς θνγάτριον, θέλοντες συζεύ- 
ξαι αυτήν άνδρί νομίμω καί καθολικφ με τον Δημήτριον Κουράκην παρόντα καί 
ατέργοντας, καί άποδεχομένοεν ίνα τό παρά του Θεόν δρισθέν τέλειον καί θειον σννοι- 
κέαιον κατά τούς κανόνας τής 'Εκκλησίας μας. Τάττουαιν δέ καί παραδίδονν πρός 
αυτήν τήν Καλήν κατά τό προικοούμφωνον τής μητέρας της. 'Εν πρώτοις τά σπίτια 
τά έν τή θέσει τον Πύργον άνωγοκάτωγα καθο’ις εστιν καί ευρίσκεται, μέ σεντούκια, 
πιθόπονλα, προικών καί παν έτερα πλησίον δ παπ(ά) Νεόφυτος καί Μπινταααρής· καί 
τό λειβάδι καί τό χωράφι τής Φυτοϋς σύνδενδρον πλ( ησίον) δ Πλονμής· έτερον τον 
Χαλον σύνδενδρον π λ(ησίον) Σταμάτης Ζαρζακάδιν έτερον τών Γερογ ιών τρία σκα­
λάκια πλ(ησίον) του Πορή καί του Μετάνη- έτερον τής Τυχαλής πλ(ησίον) τ ον παπά 
Φετοκάκη- έτερον τών Τρονλλιών πλ(ηαίον) τό Πριζάρι- έτερον τής Τραπεργιάς πλ(η- 
σίον) δ Κωνστάντιος■ έτερον τον Ποντικού σύνδενδρον πλ(ηαίον) τό Βοζάκιν έτερον
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τον Στεναδιον σύνδενδρον πλ(ησίον) παπά Γεωργελή Δέ Κοντούδη- έτερον τον 15 
'Αφροδίσιον ένάμιαν σκάλαν πλ(ησίον) τό Πριζάρι· ετερον τον Χαζή τής Πηγής 
πλ(ησίον) Χαζή ΙΙαγιαζήτη- ετερον τον Χαλον με τήν κάτω κονντονριδιάν πλ(ησίον) 
Ι'εώργης Καρβούνης- τον Σεληναρίον τον κήπον με τό φρέαρ πλ(ησίον) παπά Σαγ- 
κονλής. Ταύτα πάντα τής παραδίδονν τελείαν προίκαν. ’Ακόμη τον 'Αφροδίσιον τήν 
μιαήν σκάλαν με τήν ανκιάν πλ(ηοίον) δ Κωαταρής, και είς τά Χειμωνικά ή κάτω 20 
σκάλα και άπό πάνω ή μιαή σκάλα νότιον μέρος με δύο ίλάς πλ(ησίον) τά κληρονο­
μικά νά είναι και αν τα είς τό ζάπτιν της. 'Ακόμη τής δίνει και δ Κωναταντής και 
ή Κατερίνή τής ίγγόνης τής νύμερης τό μερίδιον τον πατρός αντής, τά σπίτια τον 
Χαλήτρα Χριστοφάκι μ'ε τ' άπό κάτω με τό μέσα διαβατόν πλ(ησίον) ή Μαροΰ 
ή κόρη των και τό Χριστοφάκιν και τών ' Αγ. Σαράντων σννδενδρον πλ(ηαίον) Μιχά- 25 
λης Μαλ.οκάβονρας- καί τών Μεροβιγλίων σννδενδρον πλ(ησίον) τον παπ(ά) Ψνχονλιν 
ετερον οτήν αν τήν θέσιν πλ(ηαίον) τον Νικολ.άκιν- ετερον τον Χαζή τής Πηγής'σνν­
δενδρον πλ(ησίον) δ Αποστολής καί ή Κονβαρελή■ καί τον Χαλ.ον σννδενδρον πλ(η- 
αίον) τον Κατραρακίον καί είς τό Πλονμάριν μιαήν ελαίαν μέσα στον Μανρίκον νά 
είναι άπό τήν σήμερον τής νύμφης είς τό ζάπτιν αντής- καί αποθανόντος τον Κων- 30 
σταντή καί τής Κατερίνής νά μετέχη ή νύμφη είς τά γεροντοτρόφια καί ονλιαες δπον 
τών ενρεθονν, είς ¿καλόν καί είς εκακόν, καθώς έστερξαν αντοί καί τά παιδιά των.
“Ετζι είπαν καί ίσνμφώνηααν καί ώμοσαν είς τάς άγιας τον Θεόν Γραφάς τον φνλά- 
ζαι τά πάντα. Δι’ ον είς πίατωαιν έγράφη καί άνεγνώαθη έν έτει 1722, μηνί Ίανονα- 
ρίον 15. Μάρτνρες. ' 35

Ακόμη τάττει καί δ γαμπρός τής νύμφης έμπααίδιον καί τέλειον χαριστήρι άσ- 
λ,άνια 200, ήγονν διακόσια, καί δμολογονν ή νύμφη καί τά πενθερικά πώς τά έλαβαν 
είς τάς χείρας τής νύμφης, νά τά κόμη ώς θέλει καί βούλεται. “Ετζι έστερξαν 1722. 
Ίανοναρίον 15. Μάρτνρες.

*Ομολογεί έδώ παρό)ν Κοεναταντής Μπονναφατοάκιν πώς έλαβεν άπό τήν 40  
Καλήν τήν νύμφην τήν ίγγύνην του άαλ.άνια 37, ήγονν τριάντα επτά, διά χρέος τον 
πατρός αντής. “Ετζι έστερξαν. 1722, Ίανοναρίον 15.

“Εμπροσθεν τών κάτωθεν μαρτύρων·
Παπ(ά) Μιχάλης του παπ(α) Σιδώρον.
παπ(ά) Νικολής Δεκοκτούδιν 45
Δημήτρις Μπονναφατσάκην.
Σίδορούς Μιχάλη Καρβούνη 
Μιχάλης Άντριάδην.

35
Προικοβύμφωνον τΓ|ς 26 Νοεμβρίου 1724.—Έκ κώδικος τών ¿τών 1724 — 172Γ>
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αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 17. [Γενικά’Αρχεία του Κράτους, Άθήναι (Χειρόγραφα 
υπ' άριθ. 46)].
Αί υπόγραφα! έν τώ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ΰ Χ(ριστ)ε 6 Θεός ημών, Ιλέηαον ημάς |2 αμήν καί τό παρόν 
συνάλλαγμα εν | ''λόγησον. Ό  Κωσταντής Κωσχαρής και ή σνμβιος \4 ανιόν Καλή 
έχοντες (λυγατέραν 1 έννομο τη ήλι | (,κίφ) δνό\αμαχι Μαρίαν, ίλέλοντες ανζενξαι αυτήν 
|βάνόρί νομίμ(ι) και καϋολικφ μετά τόν|’ υιόν τον ποτέ Μιχάλη Κονβαρελοϋ όνο­
μα 18τι Νικόλαον, παρόντος και στέργοντος,\ν και άποόεχομένων, ίνα τό παρά τον 
ΘεοΰΙ10 δρισϋ'εν ϋΰον σννοικέαιον κατά τους κα | 11 νόνας τής ’Εκκλησίας μας■ Τάτ- 
τονσιν δε καί \12 παραδίδον\σιν\ πρός αυτήν τήν Μαρίαν διά προίκα καί μερίδιον 
πατρικά καί μη\^τρικά τά κάτω&εν γεγραμμένα κατά \ 1ο τήν τάξιν του χωρίου. 
Κρεββατοστρώοιν\16 κατά τήν τάξιν φουστάνια γερανιά καί άσπρα|17 έξι· άσημο - 
κονπαν μίαν· σεντονκιν έναν να|18 διάλεξη· πιϋόπονλα μέτρων είκοσι■ μαντή\'3λια 
καί έτερα δσα έχει καί φοραίνει· καί διά | 20 προικών τό άμπέλιν τον Κάμπον πλη­
σίον) τό Α α \η ζάκιν· καί διά προτιμήν τό Αμπέλιν τών Π ν \η ξαρίων πλησί(ον) τό 
Κουτζονκούδιν καί τών Μαλίων\*3 τό χωράφιν σννδενδρον\πλησί(ον)\ζ )  τό μισόν 
κρα! η τίζονν καί οι γονείς διά γεροντοτρόφια | 2ο τό χωράφιν τής Καργίας σύνδεν- 
δρον 28 πληαί(ον) ό Κωσταντούλας- τών Μεροβιγλίων '1 πλησί(ον) τό Γρνλλάκιν 
τον Κάταργον πλησίον 28 τον άδελφον της· τής Καραδίνας τον ’ Α | Μγρέλον πλη­
σίον) ό Κονρτζιος- τών Καμπίων τό |30 άμπέλιν πλησί(ον) δ αδελφός της- καί τής 
Πλα\ίικωτής με τά ακινάρια πληαί(ον) Κωσταντής¡32 Μπαγιαζήτης· τά δε εναπο- 
μείνοντα αυτών |33 έχει, άγρια, ήμερα, αμπέλια, χωράφι, |34 δένδρα καί παν έτερα, 
δωρεές, χα \ Πρίσματα, φυλάασοντα τά εκκλησιαατι | 3Βκά, νά γίνοννταιν τέσσερα μερί­
δια- καί|37 σκίνους νά μοιράζουν οι γονείς νά διαλέ "8 γη ό γαμπρός καί ή νύμφη 
νά παίρνη \ 39 τό μερίδιον της άπό τήν σήμερον νά |40 μην έχη νά κάμη μήτε είς 
καλόν |41 μήτε είς κακόν καί νά έχη καί τά σπί\ 42τια τής άγιας Έρμιόνης άνωγοκά- 
τωγα ,43 πληαί(ον) του αδελφού της. Δίνει καί ό γαμπρός ,44 τής νύμφης έμπασίδιον 
τέλειον χάρι\ίοαμαν τό μισόν άμπέλιν τον Κάμπονι46 πλησί(ον) τό Ζαρζακάδιν καί 
τον Λόγγον τα|47 εμισά πλησί(ον) τό Ίγρυλλάκιν. Οντως είπαν!48 καί ¿συμφώνησαν 
καί ώμοσαν είς!49 τάς άγιας τον Θ(εο)ΰ Γραφάς του φυλά, 50ξαι τά πάντα. Δι’ ού 
είς πίατωσιν εγρά(φη)\ 51 καί άνεγνώστη εν έτει 1724— μη(νί)\αί Νοέμβριο) — 26 — 
Μάρτυρες.

!°3 +  παπ(α) μιχάλις παπ(ά) σίδερου διμιτρι —
!54 +  παπ(α) νικολις μαλονρι -  
| ’5 +  γεοργης γριλάκιν —
96 +  νικολίς μονχλάκιν —
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I“’ +  Και από τ άλλα σπίτια νά μην άμετέχη ή νύμφη, \ 58 νά είναι έξέπρουκη. 
’Έτζι έστερξαν. Μάρτυρες. ·

|59 +  παπ(ά) νικολις μαλονρι —
|60 +  ’ Επήρεν τά σκινάρια τή(ς) Βαγινής.
¡61 +  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν χα'ι νοτάριος.
Ι"2'Επήρεν χα'ι τον Μαγουλά του Κάμπον σνν\δεν\δρα· \ 65 τοΰ Άγριλωποΰ 

ή κάτω σκάλα■ τής Τνχαλής ο λα- \61 τών ΙΙαλα τζίων τις άκριες, ή άπάνω σκάλα· 
!65τών Ποτισμάτων χωρίς σνκές.

36

Προικοσύμφωνον τής 28 Νοεμβρίου 1724.— Έκ κωδικός τών ετών 1724 -1725 
αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 18. [(Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, ΆΟήναι (.Χειρό­
γραφα ύ.τ’ άριθ. 46)].
ΑΙ ύπογραφαί έν τφ έγγράφφ είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ΰ Χ(ριοτ)ε δ θεός ημών, ελέησαν ημάς αμήν | '  και τό παρόν 
συνάλλαγμα εύλόγησονά3 Καλή θυγατέρα τον Μιχάλη Σφηνάριν 11 θεληματική και 
αντοθέλητη ήθέλη \ 5σεν αυζεΰξαι αυτήν άνδρι νομίμφ καί\η καθολικφ με τον Δημή- 
τρην τον ποτε\' παπ(ά) Σιδώρον τον Μιχάλη, και αυτός θεληματικός και αντο- 
θέλητος παρόντος και στέρ\9γοντος, και αποδεχόμενων ίνα τό παρά! 10 *0# Θ(εο)ν 
δριαθέν τελεαθή θειον σννοικέσι(ον)\1' κατά τους κανόνας τής Εκκλησίας μας, \12 με 
τά υπάρχοντα αυτής σπίτια, χω | 19ράφια, άμπέλια, δένδρα και παν έτε\ηρα, καθώς 
είναι γραμμένα είς τό πρωτινόν; 15 προικοσύμφωνον, είς τάς πράξεις παπ(ά) 
|16 Γεώργη Δεχοχτούδη. ’Ακόμη δίνει καί ή \ '2 μητέρα τον Δημήτρη τον γαμπρού 
τό χωρά1ι3φιν τοΰ Χαρκοΰ πλησί(ον) τον παπ(ά) Γρηγόριον καί τής ό |19όοΰ· καί τής 
Λαγγάδας πληαί(ον) τό Μπουναφα\ '10τζάκιν καί νά έχη καί τό μονλάριν δ γαμπρός- 
!21 καί νά πάρουν καί τά άλλα παιδιά χωράφι \ **α κατά τήν ποσότητα τιμήματος- 
καί τό \ ** έπίλοιπον έχει νά τά κάμνουν τέσσερα μ ι ! 2*ρίδια Αποθανόντος τής μητρός 
αυτ(ής)-\25 καί νά κρατήση ή μητέρα των διά130 ζωοτροφίαν ο,τινα που νά θελήση- 
καί νά Α \21 πηλογοννταιν τά τέσσερα παιδιά είς άλα!28 τά χρέη οπού νά τρέχουν τον 
σπιτιού,1Τ'' δαον τέληζτ'/α Αφεντικά, άσον ομολογίες 39 καί θανες κατά τήν τάξιν 
τό μονλάριν!31 τό δίνει ή μητέρα τον τοΰ Δημήτρη. Δίνει\3 2 καί ή νύμφη τοΰ 
γαμπρόν τό χωράφιν τό έν \ 33 τή θέσει τό Λαιοτρίβιν τον Αγίου Γεωργίου πληαί(ον) 
!31 τό Γρνλλάκιν- καί τό μισόν τον ίίλονμαρίον πληαί(ον)\Λ° τό Κοκκαλάκιν.Έτζι 
είπαν καί έστερξαν, \ 36 όντως είπαν καί έσυμφώνησαν καί ώμο | "'‘σαν είς τάς άγιας 
τον Θ(εο)ΰ ΓραφάςI38 τοΰ μή Αντειπεΐν ποτέ καιροΐς, τοΰ φν\'Λ'λάξαι τά πάντα. 
Δ ί ον είς πίστωοιν *° έγρά(φη) καί Ανεγνώσθη έν τφ  οΓκςρ τής ννμ \1 ]φης έν έτει 
1724 — μη(ν'ι) Ν ο \'2εμβρίφ — 28. Μάρτυρες;
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| 43+  παπ(ά) μιχαλίς παπ(ά) σίδερου διμιτρι —
|44 +  γεοργαλος σφΐ}ναρη μαρτηρας 
| 4ο +  ο αποστολής τον μνχαλν 
| 4b +  σταματώ μπονναφατζακι —
|47 +  παπ(ά) γεώργις δεκάκτονδιν καί νοτάριος.

37
Άκύρωσις προικοσυμφώνου τής 16 Δεκεμβρίου 1724.— Έκ κωδικός τών έχων 

1724—1725 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 14. [Γενικά 'Αρχεία του Κράτους, Άδή- 
ναι (Χειρόγραφα ΰπ’ άριδ. 46)].
Αι ύπογραφαί έν τφ έγγράφφ είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)ν αμήν. Μαρία ϋυγατέρα τον 2 παπ(ά) Γεώργη 
παπ(α) Σιδώρον ομολογεί και στέργει πώς διά!3 τό προικοσίίμφωνον, που τής εκα- 
μεν ό Γεώργης Σπα \ ιλάριν και ήγραφέν της μπασίδια τά σπίτια του \5 Πύργον και 
τό άμπέλιν τον Σχονμαρίον, καϋάις φαίζνεται) | 6 είς τό προικοσνμφωνον, ετζι τήν 
σήμερον η |7 Μαρία επειδή και δεν τον ίλέλει διά Άνδραν |8 της, νά είναι τό αύφω- 
νζόν) της άκυρον και ανί\9σχνρον, νά μήν εχη καμμίαν μετοχήν^10 άπό τά Ιμπαοί- 
δια μήτε άπό πολυν ή ολίγον, \11 μόνον νά είναι τον Γεωργίου τά σπίτια ελεν 12δερα 
καί άμπέλιν άπό τήν σήμερον ώσάν\15 καί πρώτα. Έτζι καί δ Γεώργιος στέργει νά 
μήν |14 εχη άπό τό σύμφωνον καμμίαν μετοχήν, r a ¡ 15 εχη κάδε μέρος τά ίδικά τον. 
Έτζι είπαν]"' καί εστερξαν. Αι ον είς πίατωσιν έγρά(φη) καί\17 άνεγνώσδη, εν έτει 
— 1724, μη(νΐ) Αεκε\'*βρίψ —16. Μάρτυρες.

119 +  σιδερος τον μιχαλη
i ί0 +  προης ατζαλη
¡21 +  μηχαλησ μπονναφατζάκην—
|22 +  κοσταντις λαπαρδαδιν 
i23 +  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν —
|24 καί νοτάριος-

38
Εναλλαγή έμπασιδίου τής 20 Δεκεμβρίου 1724.—Έκ κωδικός τών ετών 1724- 

1725 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 21. [Γενικά ’Αρχεία του Κράτους, Άθήναι (Χειρό­
γραφα υπ’ άριθ. 46)]. ·
Αί ύπογραφαί έν τφ έγγράφφ είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)υ άμήν. Μιχάλης Μου | !χλάκιν καί ή αύμβιος αυτού 
Μαρία παρών ’’ έμπροστεν [εμπροατεν) εμού τον νότα [ρίου ομολογούν καί στέρ- 
γουνταιν. Επειδή | 3 καί νά (η] εΐχεν δ Μιχάλης χωρά[ρά)φιν είς τον|*’ Χαρκού τής 
νύμ{ημ[̂φης εμπασίδιον, |7 καδώς διαλαμβάνει τό προικοσνμ \ Ηφων(,όν) του, εστερξαν 
τά δύο μέρη ότι \9 νά εχη ή νύμφη ή Μαρία άπό τά έχει τού άν ιοδρός αυτής



ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΑΙ ΣΧΕΣΕΙΣ ΣΥΖΥΓΩΝ 1 19

Μιχάλη τό χωράφιν τον \11 Μαγουλά τον Κάμπον πλησί(ον) Κωσταντής Παντε- 
ί 1!λάκιν, και αύτη παρατίζει τό ίμπασίδιόν |13 της του Χαρκοΰ πρός τον άνήρ αυτής, 
|14 νά τό ποιή αυτό ώς θέλει και βούλεται, πωλεί'ί’,]1* χαρίζειν και ετέρα, υποσχό­
μενοι ποιήσον\Λ6[σον\ χονζέτιον. Έτζι εΐπα(ν) και εατερξαζν).]11 Δι δ εγρά(φη) 
και άνεγνώσθι) ίν ζέτει) — /  724, ]18 μη(ν'ι) Δεκεβρίφ — 20.— Μάρτυρες.

| 19+  παπ(ά) κοσταντης κάπου μαρτ(,υ}ραα
!20 +  πα(πά) μιχαλίς γαλιατις
!2* +  παπ(ά) νικολις μαλονρακια
\22 +  γεοργις χριστοφακι —

\

39

Προικοσΰμφωνον τής 29 Μαρτίου 1725.—Έκ κωδικός τών ετών 1724-1725 
άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 43. [Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, ’ΛΌήναι (Χειρόγραφα 
υπ’ άριΟ. 46)]· ^
Λί ΰπογραφαί έν τώ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε ΙΙηαον Χ(ριστ)ε 6 Θεός (ή)μών, έλέηαον ή\ 'μάς αμήν και τό παρόν 
συνάλλαγμα εύ|"λόγησον. Παπ(ά) Γεώργης παπ(ά) Σιδώρου εϊχοντες|4 θυγατέρα 
εννομο τή ήλικίμ ονόματι | 1 Μαρίαν, θέλοντες αυζεϋξαι αυτήν μετά τον ¡''υιόν τον 
Γεώργη Μετάνη, όνόματι Μιχαήλ]ι},\~ παρόντος καί ατέργοντος, καί άποδεχο "μέ­
νταν, ίνα τό παρά τον Θεού δρισθείν \9 τελεσθή θειον σννοικέοιον κατά τους |10 κανό­
νας τής Εκκλησίας μας. Τάττουσιν \11 δε καί παραδίδουσιν πρός αυτήν |12 τήν Μαρίαν 
διά προίκα καί μερίδιον π α |13τρ«κά καί μητρικά κατά τήν τάξιν τον |14 χωρίον άση­
μων, χρυσαφιού, ρούχων καί έτέρ(ων)\ιί> άλλων ύ(μ)φαομάτων, φουστάνια, μαντή­
λια, πο \λ6κάμισα, μπονστομάνικα, δαα γνναικίτικα\17 φορέματα, όσα έχει καί παίρ­
νει- κρεββατοατρώ 18{το)σίν καί ετέρα τής μητέρας της, δαα τής εύ\'°ρίσκοννταιν, τής 
τά παραδίδει ό' παπάς της|20 είς τό ζάπτιν της- καί σπίτια τής μητέρα | 2|ς της- καί 
τά γονικά τον, σεντούκια, πιθόπονλ.α, \22 χωράφια, αμπέλια καί πάν ετέρα, νά είναι 
|23 δλα τής νύμφης, αποθανόντος του παπ(ά) τής· ] 24 καί άν τον ενρεθή καλόν, νά 
είναι τής κόρης, |25 καί άν του εύρεθή χρέος, νά άπηλογά(ται) ή κόρη, \ 26 καί αυτός 
ό παπά Γεώργης νά εχη απλήν και127 άδειαν διά τό χρέος, από δλον τό εχει νά 
κυβερ\™νάται. Δίνουν καί οΐ γονείς τής νύμφης έμπα\ϊ9οίδιον καί τέλειον χάρισμα 
του γαμπρού καί τ^ς|50 νύμφης τό χωράφιν τού Κάμπον πλησί(ον) Δη \ 31μήτρη 
Παντολέον καί Γεώργη Μπαρπάκιν. ̂ 12 ’ Ακόμη δίνει των καί χαρίζει των ή Πλον- 
μοϋ|;!3 τοΰ γαμπρού καί τής νύμφης τό χωράφιν | 34 τού Βαθύ πλησί(ον) τό Λεξαν- 
τράκιν καί τό!3“ Φιστάκιν καί τό Διδυμονσάκιν. Δίνουν]''6 των ακόμη καί οι γονείς 
από τήν σήμερον!"' τού γαμπρού καί τής νύμφης άσε(λάνια) εκατόν.] * "Ετζι είπαν 
καί έστερξαν και έσυμφώ|Μνησαν καί ώμοααν τάς άγιας τού Θ(εο)ύ\ι° Γραφάςτού
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φυλάξαι τά πάντα. Δι’ ο υ |41 είς πίστωοιν έγρά(φη) και άνεγνώσθη,,45 έν ετει — 1725 
μη(ν'ι) Μαρτίφ —29 — .|13 Μάρτυρες.

!44+  παπ(ά) μιχαλις παπ(ά) σιδέρου διμιτρι —
|4ο+  διάκος μαλονρονής 
¡46 +  μιχαλις καπετανακιν 
47 { + ) αιδερος τον μιχαλη 

|18 +  γεοργης τον μιχαλι δεμεστιχος —
|49+  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν και νοτάριος.

40
Παραχώρηοις προικός τής 24 Μαΐου 1725.—Έκ κώδικος τών ετών 1724 - 1725 

αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 49. [Γενικά 'Αρχεία του Κράτους, Άθήναι (Χειρόγραφα 
υπ’ άριθ. 46)].
Ai υπόγραφα! έν τφ έγγραφο.) είναι αύτόγραφοι.

^  νά γίνη χονκέτιον είς τον άφέντον κα\δην\.
I1 +  Είς τό άνομα τον Κ(νρίο)ν άμήν. Χήρα Κυριακή ̂ 2 συμβία τον ποτέ 

Νικολή παπ(α) Σταμάτη άπό την)" Κοινήν παρών εμπροστεν ¿μου του νοταρίου 
¡4 και τών κάτωθεν ώμολόγ ηαε κα'ι δ μολογ εϊ με καλήν |° προαίρεσιν και θέλησιν της, 
πώς προνκίζει την θυγα\6τέ:ραν αυτής Μαρίαν εναν πάπλωμαν μεταξω; ‘τον σπιτι­
κόν, σεντόνιν κροσσένον εναν, χερανι^όν φουστάνιν δκτώ πετζίων, ψυχαπάννιν δέκα 
πε\9τζίων, φουστάνιν λινόν εναν, εναν καμοχάδιν\10 παιδιακόν, μπονστομάνικα μπου■ 
πονλίτικα ζευ\η γάριν εναν, ετέρα λινά ζευγάριν εναν, ετέρα' 12 γριζετωτά ζευγάρια 
δύο, αένιες καλές δύο, \18 άρκζάν χρουοόν εναν, ετερον κεντητόν, χειρο uμάντηλον με 
κουμπιά, κλειδοβάοταχον μ ε , ι" κουρέλια καφατιανόν εναν και ετερον μπα \16μπα- 
κινάν και μεταξωτόν εναν· καί παπλωμάτιν)1' μικρόν εναν καί εναν καλαυμαύχιν με 
χρου! 18σα, οτρίγκαν με κουμπιά, αεντονκιν εναν κα\ι9λόν καί ά/ιομένει νά τής 
κάμη κρεββατοστρώσιν κα \19τά τήν τάξιν τά δσα φοραίνει ή θυγατέρα της \11 φου­
στάνια, μαντήλια, τζουράκια καί ετέρα |22 νά είναι άπό τήν σήμερον έλεύθερα είς τό 
| 23 ζάπτιν της, τά δέ λοιπά τά άνωθεν γραμμένα \ 24 νά είναι, αποθανόντος της, τής 
Μα[[ρτ]]ρίας πάντη\2° έλεύθερα- καί νά μήν εχη καμμίαν ίξονσίαν κα\26νέναν της 
παιδίν νά τήν δυσκολέψουν, μό\ !7νον νά είναι αυτή ή Μαρία νοικοκυρά, νά |28 τά 
παίρνη είς τό ζάπτιν της Αποθανόντος, καθα>ς\29 άνωθεν έστερξεν. Δι’ δ είς ενδειξιν 
έγρά(φη) καί 30 τό παρόν καί έστερξαν τά δύο μέρη. ’Εν ετει—1725 — ,|31 μη(νί) 
Μαΐφ —24. Μάρτυρες. Έγράφη τό παρόν έν i3 2 τώ οίκτο ¿μου του νοταρίου. 
Μάρτυρες.

Ι'1'1 +  παπ(α) μιχαλις γαλιατις ·
|31 +  αιδερις [ι) μιχαλις—
I ® +  αιδέρις μιχαλιτζακιν
|56 +  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν καί νοτάριος.
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41
Ιϊροιχοσύμφωνον τής 1 Δεκεμβρίου 1725.— Έκ χώδικος τών ¿τών 1724—1725 

αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 73. [Γενικά ΆρχεΤα τοϋ Κράτους, Άθήναι (Χειρό­
γραφα υπ’ άριθ. 46)].
Α'ι ΰπογραφαί έν τψ έγγραφοι είναι αύτόγραφοι.

+  Κύριε Ίηαοΰ Χ(ριατ)έ ό θεός ημών, έλέησον ημάς Αμήν' 2 και τό πα[ρα)ρό/ 
συνάλλαγμα εύλόγησον. Κυρά παπ(α) \ ’διά Μαρία πρεσβυτέρα τοϋ ποτέ παπ(ά) 
Σιδώρου Κούντ | [ονρου παρών και δ νίός αυτής Νικόλαος, έχοντες \6 θυγατέραν 
έννομο τή ηλικία ονόματι Κυρια\*κοϋν δέλοντες αυζεϋξαι αυτήν άνδρ'ι νομίμφ\' και 
καδολικώ μετά τόν υιόν τον ποτέ Νικολή Λι^άκιν ονόματι 'Ισίδωρον, παρόντος και 
στέργοντος|9, και Αποδεχόμενων, ίνα τό παρά τοϋ Θ(εο)ϋ δρισδέν\'° τελεσδή δεΐον 
συνοικέσιον κατά τους κανόνας |11 τής'Εκκλησίας μας. Τάττονσιν δέ και παραδί- 
| 12δουσιν πρός αυτήν τήν Κνριακοϋν διά προί113κα και μερίδιον Από τής μητέρας 
της κατά' 14 τήν τάξιν τοϋ χωρίου τό χωράφιον τών Κοιλαδίων τήν|15 κάτω σκάλαν 
πλησί(ον) τό ΙΙριζάριν καί έτερον τών \16 Κατελυμάτων, δ λα τά μισά νά διαλέγη, 
πλησί(ον) τό |17 Σφηνάριν τή(ς') Λα(γ)γάδας τό μισόν νότιον μέρος πλησί(ον) | 18 τό 
Μαγειράκιν και προικών αυτής δοα έχει και | 19 φοραίνει, φουστάνια, μαντήλια, μπου- 
στομάνικα και πο \20κάμισα, δακτυλίδια καί έτερα, ο έχει, και τήν έρονδιάν-1*1 τέσσερα 
γερανιά φουστάνια, Ασπρα έξι, κρεββα \ !1τοοτρώοιν με τά δικαιώματά των, σεντοϋκιν 
έ\ 23ναν νά διαλέξη, πιδόπουλα μέτρων τό μερίδιον της. | 24 Αινεί και δ γαμπρός τής 
νύμφης έμπασίδιον τά χω\2ίράφια τών Λακκωμάτων αύνδενδρα καδόες εστίν, ή [2Λτι 
δρίζει, πλησί(ον) δ Καμπρναης. Δίνει και δ Μιχάλης' 27 δ Αδελφός του τά σπίτια τοϋ 
Πριζαρίου πληαί(ον) τοϋ |28 Πίκου, και νά κρατή δ Μιχάλης τήν βόταν ϋποκά | 29τω 
έφ δλης ζωής, και άποδανόντος νά εΐ(ναι) τών δύο, ¡-!° τοϋ γαμπρού και τής νύμ­
φης- έτερον τών Ποντι\3ίσμάτων ή κάτω σκάλα πλησί(ον) παπ(ά) ΙίαρβαράΙ 15κιν, 
και τοϋ ’Αλωνιού πληαί(ον) δ Τζούκαλος. Δίνει ή \ 33 πεδερά τής νύμφης τοϋ άγιου 
Φωκά πληαί(ον) Στε 3ίφανής Κουτζουκούδιν- καί νά παίρνουν δσα έ\3ύπήρεν 
ή νύμφη καί τά Αλλα παιδιά κα(τά) τήν πο\ίΚοότητα· καί δ,τι τών Απομείνουν 
πατρικά καί μητρι \ 37κά, νά τό κάμνουν δσα παιδιά δσα μερίδια, \ 38 νά παίρνη κάδε 
μέρος τό μερίδιον των, καί νά |30 έχουν τήν έννοιαν τής μητέρας των είς Ιζωο- 
τροφί 40αν καί είς δανες κατά τήν τάξιν. ’Έτζι εώιαν |41 καί έστερξαν. Δι' δ εγρά(φη) 
καί α(νε)γνώσδη έν ε| 42τει αψκεί, μη(νί) Δεκεβρίφ πρώ\**τη. Μάρτυρες.—

!“  +  παπ(α) μιχαλις παπ(ά) αιδέρου διμιτρι —
\45 +  παπ(ά) νικολις δεκοκτούδι —
|48 +  κοσταντυς παντελακι 
47 +  παπ(ά) γεωργις δεκοκτούδιν.
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Προικοσΰμφωνον τής 13 Δεκεμβρίου 1725.— Έκ κάιδικος τών ετών 1724 —1725 
άδηλου χωρίου της Χίου, φ. 75. [Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, Άθήναι (Χειρό­
γραφα υπ’ άριθ. 46)].
Αί υπόγραφα! έν τφ εγγράφω είναι αΰτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε ’Ιησού Χ(ριστ)έ 6 Θεός ημών, ίλέησον /¡μάς 2 αμήν καί τό παρόν 
συνάλλαγμα ενλόγησον. Μ ι'χάλης Δημητραγκούδιν και ή σύμβιος αυτού Κα\ιλή 
έχοντες θυγατέρα έννομο τη ήλιχίφ υνόμα\*τι Άγγερονν, θέλοντες σνζεύξαι αυτήν 
άνδρ'ι νομί\6μ(ι) και καθολικοί μετά τον υιόν τον Γεώργη Κουτζον\7κονδιν δνόματι 
Μιχαήλ, παρόντος και στέργοντ(ος) , \8 και αποδεχόμενων ίνα τό παρά του Θ(εο)ύ 
όριαθεΐν |9 τελεσθή θειον οννοικέσιον κατά τους κανόνας ]10 της ’Εκκλησίας μας. Τάτ- 
τοναιν δε και παραδί "δονσιν πρός αυτήν την Άγγερούν διά προίκα και μ ε \ι?ρί- 
διον πατρικά και μητρικά κατά την τά |ι,£ίν του χωρίου· άσημιοΰ, χρυσαφιού καί 
ετέρων α \ί*λλων ν\μ\φασμάτων πέρπυρα χιλιάδες [  ] · \15 σεντονκιν έναν νά δια- 
λέξη· πιθόπουλα μέτρων |16 30 — · και διά προτιμήν τό χωράφιν τον Κάμπου]17 τό 
πλησί(ον) παπ(ά) Γεώργης Χοδάκιν κα'ι έτερον τής Λαγγάδας]1* σύνδενδρον πλη- 
σί(ον) τό Μολνβάδιν και τό πηγαδάκιν 119 και τά σπίτια άλα τής γυναικός τον, 
καθι'ος ενρί] 20σκουνταιν άνωγοκάτωγα, πληοί(ον) τό Κουτζονκονδιν 21 και τον Σπά­
ταλη και τον Μωρού· καί από τά άλλα σπίτια | 22 νά μην άμετέχη ή νύμφη. Δίνει καί 
ό πεθερός καί \ 23 ή πεθερά τής νύμφης έμπασίδιον καί τέλειον χά \ η ριαμαν τό χωρά­
φιν τό Έμπρολάκκου σύνδενδρον \20 πλησί(ον) τό Ξαθάκιν καί τό Διδυμουαάκιν καί 
ή ό 2>'δός· καί έτερον τής Λαγγάδας σύνδενδρον | 2' με τους σκίνους πλησί(ον) παπ(α)- 
διά Κούντονρου \28 καί ή οδός. 'Ακόμη δίνουν του υιού των οι γονείς τά σπί\ 2 'τια 
τό νότιον μέρος, τό μαγαζίν μετ’ άποπάι \ "°νω καί μέ τό κουζέριν τά απάνω πονναι 
ή στράτα I"1 άποκάτω, καί τήν βόταν όπουναι άποκάτω του | 32 Λάμπου τοΰ σπιτιού- 
καί άπό τά επίλοιπα σπί\3Λτια νά μην άμετέχη ό γαμπρός. Άκύμη\'Λ δίνει ό Γεώρ­
γης ΙΙατούρης τής νύμφης τής έ \ 35;κάνης αυτού τό χωράφιν ■τών Σαβαναδίων σύν- 
:""(δεν)δρον πλησί(ον) Στεφάνής τού Μιχάλου καί Ψαρός Μετά \ "‘νη. Αληθώς ό μο­
λογ ή ή Άγγερον ή νύμφη νά τον κά "'μη έναν μνημόσυνου κατά τήν τάξιν, καί 
άν | ,!ίι δεν τό κάμη, νά έξέρχε(ται) άπό τό χωράφιν ιο. Κρατίζονν καί ό πεθερός καί 
ή πεθερά άπό τήν 41 θυγατέραν των δσα σπίτια είναι ανυπόγραφα- καί |12 τ(ής') Λει- 
βάδας τό άμπέλιν, δ,τι έχει, πλησί(ον) Ψαρός]43 Κύααρη· καί τού Κάμπον τό άμπέλιν 
πληαί(ον) τό Διδυ ημουσάκιν καί τών Σαβαναδίων■ τά δέ εναπολει { ’φθέντα νά τά 
κάμνη τέσσερα μερίδια, άγρια, ] 1*> ήμερα, δωρεές, χαρίσματα. ’Ακόμη κρατίζονν οι 
γο\ [ηνεΐς τού Χόλον σύνδενδρα πλησί(ον) Μιχάλης παπ(ά) Γεώργη.]33 Οντως είπαν 
καί έσυμφώνησαν καί ώμοααν εις!19 τάς άγιας τού θ(εο)ύ Γραφάς τού (μη)  άντει-
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πεϊν πο|°°τέ καιροϊς. Έτζι είπαν και εατερξαν. Δι’ ου είς Ιν| ίιδειξιν εγρά(φη) και 
ά(νε)γνώσ&η τό παρόν | 5! έν έτει — αψκε, μη(ν'ι) Δεκεβρίφ — ιγ — |53 ημε(ρα) β — (ώρφ) 
— ς'. Μάρτυρες.—

|ο1’Ακόμη γράφει ό Γεώργης και η Κυριάκον του γα ! 55μπροΰ και της νύμφης 
τό μουλάριν τό μικρόν.

\^ Έ τζ ι  είπαν και εατερξαν. Μάρτυρες- 
!',7+  παπ(α) ήαιδερος του διμιτρι μαρτηρας. 
ί58+  παπ(ά) μιχάλις προτοπ(α)πας μάρτιρας —
I-1' +  παπ(α) γερογίς χόδακιν —
!604· παπ(α) κο(σ)τ|ατίς|{4?! κοςαρις —
|61 +  αποστολής του μυχαλν —
163 +  γεοργαλος αφιναρη —
!63+  ( >
1,1 +  παπ(ά) γεώργις δεχακτουδιν 65 και νοτάριος.

’Έ τι ακόμη στίργουνταιν οι άνωθεν τά τέ \ ’‘ααερα μερίδια, όπου ήκαμεν 
ό πεθερός\'* τό έχει τον, εατερξαν όλοι των να κάμνηI,,;ι πέντε μερίδια. Μάρτυρες. 

Ι,0+  παπ(ά) μιχαλις παπ(ά) σίδερου κ(αι) προτοπαπας 
171 +  παπ(α) γεωργις χοδακιν 
\71 +  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν και νοτάριος.

43
Προικοσύμφωνον τής 24 ’Ιανουάριου 1726.—Έκ κωδικός τών ετών 1724- 1725 

αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 80-81. [Γενικά ’Αρχεία του Κράτους, ΆΟήναι (Χει­
ρόγραφα υπ" άριθ. 46)].
Αί ύπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Κύριε ’Ιησού Χ(ριοτ)ε ό θεός ημών, ίλέ\ 7ηαον ημης άμην και τό παρόν 
αν\"νάλλαγμα εύλόγησον. Χήρα Μαρία αν\ ιμβία του ποτέ {τοΰ ποτέ) Νικολή|0 Τα- 
ζιτάκιν και ό υιός αυτής Γεώργιος \6 έχοντες θυγατέραν έννομο τή \' ηλικία, δνόματι 
’ Αγγερονν, θέλοντες | 8 σνζεΰξαι αυτήν άνδρ'ι νομίμοι και |11 καθολικοί μετά τον Γεωρ­
γίου νΐόν! 10 τοΰ ποτέ Στεφάνή Μοντζάκιν, παρόν | 1ιτος και στέργοντος, και άποδε- 
χο \1!μένων ίνα παρά τοΰ Θ(εο)ν όριαθεν (  )  ί)εί\ 1,!ον συνοικέσιον κατά τους κανό- 
νας\11 τής Εκκλησίας μας. Τάττουαιν και|15 παραδίδουσιν πρός αυτήν τήν Ά \ ' Κγγε- 
ρονν διά προίκα και μερίδιον 1' τά κάτωθεν γεγραμμένα πατρικά |18 και μητρικά 
κατά τήν τάξιν τ ο ΰ | |!ι χωρίου. Έ ν  \μ\πρώτοις σπίτιν τό εχει ίν 170 τή θέσει τής -Στε­

νά όας τής άγιας Είρή | 71νης, καθώς έατιν και ευρίσκεται άνωγο | ηκάτωγα, ήτι ορίζουν, 
πλησί(ον) τοΰ Μούχλα ~ 'κίου και ό γύρος του χωρίου και Κωαιαν \ ~*τή Καργάδιν- 
άπό τά άλλα σπίτια | 25 νά μήν άμετέχη· δίνει της και διά | 26 προτιμήν τον Κάμπον
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τό χωράφιν π ληαί(ον) Σίδωρος Σαγκονλή καί δ γαμπρός· |28 αχό μη τό χωράφιν
τών Πνξαρίων τό μ ι\ ,9σόν τό χάτω μέρος πλησίον) Δημήτρης Σν\',9\σι\χαλάδιν· τό 
άλλο μιοόν νά εί|ναί| τον γα\'Λ μπροϋ διά τά άσπρα πον τον έχρεώ 3ϊστεν Λσι(λάνια) 
— 2.5 —. Κρατίζει καί η πε 33·&ερά διά γεροντοτρόφια τής\"1 Λαγγάδας αύνδενδρα 
πλησί(ον) τό |1,0 Λεονάχιν χαι από τά Ιπίλοιπά ["" των έχει ιά Πλάγια· νά παίρνη τό 
μ ερ ί"  διόν της, δοα παιδιά τόσα μερί "'δια, φυλά'ν', | πον | τάς τά έχχληζ,οι) αστικά- 
!39 δίνουν τη(ς) χαί\χα\)μοχάν χόχχινον με 40 χρουσόν ματήλιν με χάβυ φονστά- 
*'νια γερανιά τρία χαι άσπρα φον **στάνια τέσσερα, άχόμη έναν γέρα '"νιόν· τζον- 

ράχια μέτρια ζευγάριν 44 έναν καμιζόρες άλαζονβερδιες\15 δύο· ποδιές δέκα μέ τά 
μπον \ ** στο μάνικα' ατρώμαν άλαζένον με.\17 δύο σεντόνια και πάπλωμαν £ε Ιωνικόν 
ματήλια κροσαένα και |19 αχλέτα δέκα κα'ι πουξίν χρουσόν| 50 μπουττϊνες βελονδένες 
ζευγάρια δύο· \ο1 σεντονκιν έναν νά διαλέξη- πι \ οίΰόπονλ.α μέτρων δέκα πέντε. Ταϋ- 
! °3τα πάντα της τά παραδίδ\ν)ον(,ν) από \54 την σήμερον, νά μην έχη νά γνρεύση 
[[ είςI] ·'·' πολυν ή ολίγον, μόνον , νά , παίρνη τό μερί\ 56διόν της, κ.αίίώς άνωίλεν γρά- 
φομεν |57 νά μην έχη νά κόμη μήτε εις χα \ ο9λόν μήτε εις κακόν νά είναι 
ξέ\&9προνκη· και νά άπηλογάται εις τό α \Μν&εντιχόν δόσιμον. Δίνει και ί61 (ά γ)αμ- 
βρός τής νύμφης εμπασίδιον 167 και τέλειον χάρισμαν τό χωράφιν |63 τον Κάμπον 
\πλησί(ον)\ Σιδώρου Δρακάκιν-184 και έτερον τό άπάνω άμπέλιν |βο πλησί(ον) τό 
Λασκαράκιν και ό Χαζής' \ 66 και τής Λειβάδας πληοί(ον) δ Μιχαλίος| 67· άκό\μη\ 
τής ¡τ»??) δίνει δ γαμπρός τό μιοόν \β8 τών Πνξαρίων τέλειον χάρισμαν. |Β9 Οντως 
είπαν και ¿συμφώνησαν και 70 ώμοσαν είς τάς άγιας τον θ(εο)ν Γ ρα\,ιφάς του μή 
άντειπεϊν ποτέ καιρούς, ί '' Δ ί ο είς πίστωαιν ίγρά(φη) και ά(νε)γνώ\ 13σι)η έν έτει 
αψκς' — μη(νι) Ίανον \ ‘*αρίφ κδ —. Μάρτυρες. —

!“>+ παπ(ά) μιχαλνς ψακακυν —
| **' +  γεοργις πατελακι —
1“ +  μιχαλ.ις του σακούλι —
!,!-+  γεοργης κερουλακ η —
!,# +  παπ(ά) γεώργις δεκοκτούδιν 80 καί νοτάριος.

44
Προικοσύμφωνον τής 24 Σεπτεμβρίου 1726.— Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη 

έκ κώδικος αδήλου χωρίου τής Χίου. [Ακαδημία ’Αθηνών, Άρχειον Ιστορικού 
Λεξικού (’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 4375)].

+  Κ(ύρι)ε *Ιησού Χ(ριατ)έ δ Θεός ημών, έλέησον τιμάς αμήν καί τό παρόν 
συνάλλαγμα ενλύγηοον. *0 έντιμότατος εν ίερεναι παπ(ά) κυρ Μιχαήλ Ψακάκιν καί 
ή πρεσβυτέρα αυτόν Καλή έχοντες θυγατέρα ονόματι Μαρίαν εν ήλιχιφ, έλέλοντες 
σνζενξαι αυτήν άνδρί νομίμω καί κα&ολικφ μετά τον υιόν τον Σιδώρου Κονράκιν „
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δνόματι Κωσταντΐνον παρόντος και στέργοντος, και άποδεχομένων ίνα τό παρά τον 5 
θεοΰ δρισθεν τελεαθή θειον αννοικέοιον κατά τούς κανόνας τής ’Εκκλησίας μας. 
Τάττονσιν δε και παραδίδονσιν πρός αυτήν τήν Μαρίαν διά προίκα και μερίδιον 
πατρικά καί μητρικά κατά τήν τάξιν τον χωρίου τά κάτωθεν γεγραμμένα. ’Εν πρώ- 
τοις διά οπίτιν άσελάνια τριάντα πέντε και διά προτιμήν τό χωράφιν του Κάμπον 
πλησίον τό Πριζάριν και Μιχάλης ΙΙικάκιν. Κρατίζονν και δ πεθερός και ή πεθερά 10 
γεροντοτρόφια τό χωράφιν τον Αλεπού σύνδενδρον πλησίον Νικολής Μπάρμπα' έτε­
ρον τών Πνξαρίων πλησίον τό Λιονάκιν «τερον τής Μανορούς σύνδενδρον πλησίον
τον άδελφού τον 'έτερον του ΙΙροκόπη σύνδενδρον πλησίον τό ΤΙριζάριν· έτερον του

ι
!Απάνω Αλωνιού πλησίον του Νικολή Χαζάκιν έτερον τής Σκάφης τό κάτω μέρος 
πλησίον Σταμάτης Κιάδιν τά όποια γεροντοτρόφια να είναι εις τους δύο γονείς είς 15
όλην των τήν ζωήν καί αποθανόντος τών δύο γονέων νά τά μοιράζουν δλα τά παι­
διά πέντε μερίδια, νά άπηλογοΰνταιν είς καλόν καί είς κακόν. Ακόμη κρατίζουν τών 
άλλων παιδιών, νά μήν άμετέχη ή νύμφη, τά σπίτια δλα πού έχουν πλησίον του 
αδελφού του· έτερον τού Καταργού σύνδενδρον πλησίον τού αδελφού του· έτερον τής 
Φντούς πλησί(ον) τού Μιχαλιτζακίον τον Χαρκού πλησίον τού άδελφού τον τής 20 
Λειβάδας πλησί(ον) Κωσταντής ΙΙαντελάκιν τού Πλουμαρίου πληοί(ον) τού Λαχανά- 
τής Πλακωτής πλησίον τού άδελφον του· τού Κόκκου πλησί(ον) παπ(ά) Σαγκουλή' 
καί τό κάτω άλωνάκι πληαί(ον) Δημήτρη Μαγειράκιν έτερον τό Αφροδισίου αύν- 
δενδρον πλησί(ον) ό Νεόφιλος. Άκό(μη) δίνουν τής Μαρονς τής νύμφης μερίδιον 
τής Βασιλικής δύο σκάλες σύνδενδρον πλησί(ον) τό Πριζάριν τών ’Αγριδίων τό μισόν 25 
τών Κοιλαδίων πλησί(ον) ΙΙονλίτζας σύνδενδρον τών Χειμωνικών δύο σκάλες πλη- 
σί(ον) τού άδελφού· τής Σκάφης ή άπάνω ακάλ.α σύνδενδρον τό πληαί(ον) τον. Ταύτα 
νά είναι άπό τήν σήμερον. Καί τά γεροντοτρόφια άποθανόντ'ος τών δύο γονέων, ώς 
άνωθεν γράφομεν. Ακόμη τής δίνουν άπό τήν σήμερον τό προικών αυτής αεντούκιν 
διαλέξη καινούργιον πιθόπονλα μέτρων τριάντα· κρεββατοστρώσιν εν πρώτοις 20 
στρώμαν έναν άλαζένον, σεντόνια κλωατά τρία, παπλώματα έναν σπιτικόν καί 
έναν ξενικόν■ καί μαξιλλάρες μίαν καμοχίτικη καί τρεις μπουκααένες· γουνέλλαν 
ίρουδιΔν μίαν φουστάνια γερανιά πέντε, άσπρα φουστάνια έξι· ποδιές με πουατο- 
μάνικα καί γκριζελωτά καί λινά δέκα οκτώ, τρία ζευγάρια εί'αν μπουπούλιν καί ένα 
γριζιλωτό' μαντήλια κροσσένα δώδεκα· άκόμη καφατιανύν καί μεταξωτόν τρία· καμι- 35 
ζάρες δύο' πουγκίν χρουσόν έναν μαχραμάς καμοχένος με χρουαά' στρίγκα μεταξωτή 
μία' άριζάδιν έναν άσημόκουπαν μίαν δακτυλίδια δύο καατρινάν καρκοβελόνους 
άσημένους' δύο ζευγάρια κάρτζες- βελέττα, σκούφιες καί πετσέττες- καί τήν ευχήν 
αυτών. Καί άπό τήν σήμερον ομολογούν ό γαμπρός καί ή νύμφη πώς έλαβαν όλην 
τήν προίκαν αυτών άπό τάς χείρας τών γονέων καί δέν έχουν νά τών γυρεύουν 40

«
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πλέον πολνν ή δλίγον. 'Ακόμη δίνουν και 6 γαμπρός και οί γονείς αυτόν 'Ισίδωρος 
καί Καλή τής νύμφης έμπααίδιον καί τέλειον χάρισμαν τό χωράφιν τον Πλονμαρίον 
πλησί(ον) Κωσταντής ΙΙαντελάκιν με τό μισόν φρέαρ· καί είς τον &γιον Φωκάν 
ούργνιές επτά τό πλησίον Μιχάλης Μπαρμπάκιν. Οντως είπαν καί ίσυμφώνησαν καί 
ώμοσαν είς τάς Αγίας Γραφάς τον φυλάξαι τά πάντα. Δι' ον είς πίστωσιν έγράφη 
καί ανεγνώσθη έν τώ οικφ τον πεθερόν, έν έτει ,αψκς’, μη(νί) Σεπτεβρίιο κδ. 
Μάρτυρες.

+  παπ(ά) μνχαλις παπα σίδερου —
Ί* παπ(ά) νικολης μαλονρι —
{Ή) αταβρις τον διμιτρι %
( +  ) παπ(ά) μιχαλις γαλιακι
+  ( )

( + )  παπ(ΰ) γεώργις δεκοκτονδιν καί νοτάριος.

45
Προικοσύμφωνον τής 11 Φεβρουάριου 1734.— Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη 

έκ κωδικός τών ετών 1717—1736 του χωρίου τής Χίου Άρμολειών ['Ακαδημία 
’Αθηνών, Άρχεΐον Ιστορικού Λεξικού (Χειρόγραφον 83)].
Τό αντίγραφον στερείται τονισμού.

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)ν άμήν. Κν(ριε) ’Ιησού Χρίστε δ θεός, ελέησαν 
ημάς άμή(ν) καί τό παρόν συνάλλαγμα ενλόγηαον δ Θεός. 'Ο παπά Μιχάλης 
Χαραγκιάς καί ή πρεσβυτέρα τον Καλή έχουσιν υιόν ονόματι Γεώργην. Έτερον δέ 
μέρος Ξένος τον ποτέ Νικολή καί ή αυβία τον Κυριακή έχουσιν θυγατέραν ονόματι 
Μαρουλον, ώς ήταν χρόνων μέτριων καί νόμον ηλικίας έως {σ)ου νά λάβη δ άνω­
θεν Γεώργιος τήν άνωθεν Μαρονλονν ώς νόμιμον καί γνησίαν ανπτον γυναίκαν, 
ώς καθώς οί θείοι καί ιεροί νόμοι δηλοί1. Έ τ ι  λέγει δ άνωθεν Ξένος καί ή σνβία 
του ή Κυριακή τό πώς δίνουν τής κόρης των τής Μαρουλούς προτιμές χωράφια 
28, ήγουν κοσιοκτώ. 'Αρχήν τό χωράφιν τών 'Ααωφνρων ολον, καθώς έστιν αν- 
δενδρον καί πάγκοινον τό πλησίον τον Ίω(άννη) ΙΙαντελιώδιν καί ό ποταμός· έτε­
ρον του Μου τα πλησίον του παπά Φωτεινού καί Κωσταντής τον Πάκη ανδενδρον 
έτερον είς ¡σ'ιές Αυλές ΰλον, καθώς έστιν ανδενδρον πλησίον Ίω . Γανιάρος· έτερον 
χωράφιν είς τήν ΙΙατέλλαν τήν μεαακήν σκάλαν σύδενδρον πλησίον τής Καλής 
καί τού πενθερού- έτερον χωράφιν είς ¡σ}τό Σταυρίν πλησίον Κωσταντής τού 
Πάκη· έτερον υποστατικόν έν τή θέσει Φαρδειάν δργυιές τέσσερεις πλησίον τής 
Καλής· έτερον τής Έρινάς όλον ανδενδρον όσον έχει έκεί, φυλάττοντας τού Αγίου 
Δημητρίου· έτερον τών Αρμολειών πλησίον παπά Μιχάλης Μανέδιν. 'Ακόμη όσα τής 
λειπτούν από τές κοσοκτώ δργυιές νά τών τ' αποσώνουν είς ¡(»¡τά Περγιανά πλησίον

ι
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παπά Σταμάτης Ξενάκιν έτι δίνει τον και σπίτια διά κατοικίαν τό έχει έν τή θέσει 
Πηγάδιν, την βόταν από κάτω την μεγάλην με την όξω πόρταν και με την περασάν 20I
της κα'ι με τον φούρνον, νά έχη νά βουλωθή η πόρτα τής αυλής καί νά έχη νά τής 
δώση και τά άξάτα άπό πάνω άπό τήν μάσκαν τής πόρτας· έτι δίνει της και 
μαστίχι κεφαλή σι μιόν λίτρες 14 με τους σκίνους των, νά έχουν νά τό δίνουν είς αέ 
γνώμην Ξένος Κοντός" έτι δίνει της και πιθύπουλα γερά μέτρων 22. *Ετι Λέγει 
και ό άνωθεν παπάς και ή πρεσβυτέρα του Καλή τό πώς δίνουν τής νύφης των τής 25 
Μαρονλοϋς διά ¿νπατίκια τό υποστατικόν τό έχουν εν τή θέσει Μάγιν, δλον τό όσον 
έχουν εκεί, τό πλησίον τού Παντελή του Σίδερου και ή οδός· έτεροί' είς ¡σ]τόν Λογγίνον 
νά τής τ' αποσώνουν δργνιές 6, τό πλησίον του παπά καί με μίαν συκαμνιάν. '’Ετι 
δίνουν καί του υιόν των του Γεώργη διά βληαίδιν τό χωράφιν τής ΙΙεριβολής δύο 
δργυιες είς ¡ο}τ’ Λπάνω μέρος· έτι δίνει του καί είς |σ)τό Στανρίν τήν κάτω σκάλαν με. 30 
δύο κουντουρουδιές· έτερον είς ¡σ|τοϋ Βαρδαλάχου άνπέλιν δργνιάν άνάμιαυ, καί 
ένα μονλάριν, τό κάτον του, καί τό καβάδιν του, καί μίαν ζώνην μουκατένην, καί 
έναν ζενγάριν άσημομάιχαιρα- καί τήν ευχήν τών γονέων των. Ούτοι είπαν καί ώμο­
σαν καί έαυφώνηααν καί έγραψαν είς τάς άγιας του Θεού Τραφάς. Έγράπτη τό 
παρόν συμβόλαιον ημέραν β', ώραν γ' τής ημέρας, εν έτει 1734, Φεβρουάριου 11. 35
Μάρτυρες οι κάτωθεν.

+  παπα κοσταντης περιβολήάτης 
+  παπα νικολις αλιθινος 
+  παπα γεναδιος φιλιματις
+  παπα μιχαλης του μανε 40
+  παπα μιχαλις του νομικού 
+  παπα ιω(άννης) φιλαματις 
+ παπα μιχαλις φιλιματις 
+  μιχαλις μορτάκι
+  ζαχαρίας τον μιχαλι αταυρινου 45

/
46

Προικοσΰμφωνον τής 17 Αύγουστου 1735.— Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 
κιόδικος τών έτών 1717—1736 τού χωρίου τής Χίου Άρμολειών. [Ακαδημία Α θη­
νών, Άρχεΐον Ιστορικού Λεξικού (Χειρόγραφον 83)].
Τό αντίγραφον στερείται τονισμού.

+  Είς τό άνομα τοΰ Κ(υρίο)υ αμήν. Κύριε Ί(ηοο)ν Χ(ριστ)ε ό Θ(εύ)ς, ελέησον 
ημάς άμήν καί τό παρόν συνάλλαγμα ευλόγηοον ό Θ(εύ)ς. *Ο Παναγιώτης Πυρΐκός 
καί ή κόρη του ή Άγγέλικα προικοαυφωνίζουν τήν κόρην του τήν Κυριακήν. 
’Αρχήν καί πρώτον τής δίνουν τό χωράφιν τής Σημαντήρας τό μισόν πλησίον του

I
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’ Ιω(άννη) Σιδεράκιν και το χωράφιν τών Κονμαριδιών, καθώς ίστιν και ευρίσκεται 
αύδενδρον πλησίον τής αδελφής τ<τν τής Έρήνης· και το χωράφιν τών ’Αφεντικών 
πλησίον τής άνωθεν ’Αγγελικός· και τό χωράφιν τής Σωτήρος, καθώς ίστιν αύδεν­
δρον πλησίον τής όδού· και τά χωράφια τών Βιγλών τά μισά αύδένδρα πλησίον τής 
άνωθεν \Αγγελικός· καί τό χωράφιν τών Χωρών, καθώς ίστιν πλησίον Μιχάλη 
Μορτάκιν- και είς τήν Κονκονλλαν άμπέλιν τό μισόν πλησίον τής άνωθεν Ά γγ  έλικας- 
και τον Βατώνα, καθώς ίστιν πλησίον Μαρού τον Τζιλιακού- και τό χωράφιν τών 
Άλυβων αύδενδρον, καθώς ίστιν πλησίον Μονού Πουλάκαινα- και τον Βεστάρχη τά 
χωράφια, καθώς ίστιν, άγρια καί ήμερα καί σύδεντρα πλησίον- τής ΓΙονλάκαινας- 
καί τό χωράφιν τών Ένποριανών, ολα σύδεντρα πλησίον Μιχάλης Φωτεινούδιν καί 
τής Πατέλλας τά μισά σύδεντρα πλησίον τής ’Αγγελικός· καί τό χωράφιν είς τον 
Άγιον Σίδωρον δλο, καθώς ίστιν πλησίον τής δδού- καί τούτα ολα να σώνοννταιν 
δργυάς 27· καί δπον τής λειπτή άπε τις 27 όργυιές, νά τής τά αώνη είς τήν Σελ- 
λάδαν σύδεντρα. ’Ακόμη τής δίνει καί δύο δργνιες χωράφιν είς τά Μαλά αύδεντρον 
καί με τήν μεγάλην ονκαμνιάν, νά τά βαστφ δ Παναγιώτης εως ίφ ’ δρον ζωής τον  
καί πέπτοντάς τον νά είναι τής άνωθεν Κυριακής· δίνει της καί δαπίτιον τής κάτω 
γειτονιάς, καθώς ίστιν άνώγεια καί κατώγεια πλησίον Κωσταντής Άϊντίνης καί 
’Ιω(άννης) παπά Παντελή- καί μαατίχιν κεφαλησιμιόν λίτρες 15 με τους σκίνους των, 
καί νά τό δίνη κάθε χρόνον εις τον ευρισκόμενον Έμίνην είς Θετόκην Πνρίκην 
λίτρες 7 καί Γεώργη Φραγκάκη λίτρες 8- καί πιθόπουλον γερόν μέτρων 20· καί 
σεντονκιν εναν- καί τήν ευχήν τών γονέων. Ούτοι είπαν καί ίσυφώνησαν είς τάς 
άγιας τού θεού Γοαφάς τού φνλάττειν τά παρόντα κατά τήν περιοχήν τού παρόν­
τος. Έν ετει 1735, μηνί Αύγούστφ 17. Μάρτυρες οί κάτωθεν.

+ παπα νικολις αλιθινος 
+ παπα μιχαλις του μανε
-\-’παπα ιω(άννης) φιλιματις ν
+ μιχαλις του ιω(αννη) βλ.αστον μαρτιρας.
+ παπα νηκολης του νομηκου.

47
Πωλητήριον τής 27 ‘Ιουνίου 173G. — Έκ κωδικός τών έτών 173G — 1737 

άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 41—42. [Γενικά ‘Αρχεία τού Κράτους, Άθήναι (Χει­
ρόγραφα ύπ' άρτθ. 47)].
Αί ΰπογραφαί έν τώ έγγραφο» είναι αύτόγραφοι.

+  Τήν σήμερον Δημήτρης Λεξανδρά ϊκιν πουλεΐ καί παραδίδει παρόν Άτα καί 
αποδεχόμενοι πρός τού(ς) παΐδας |4 αυτού τον Σίδωρ(ον) καί τον Νικολήν καί \ 5 τήν 
Άγγερούν τό χωράφι(ον) που είχεν I '' έν τή θέσει Μαγουλά τού Κάμπου· τό εΐ\ 'χεν
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άντ{|τ| '¡κρέττον (sic) άπο την αυμβιον s αντοΰ, τό πλ(η)α(ίον) το Μουχλάκιν και,9 το 
Γαλιάκιν και η Σκίζαινα· καί εΙ10σαξαν τά όνο μέρη κα'ι διά μέαον άν|11θρώπων 
είς τιμήν άσελ(άνια) — 2 0 —λέγω \12 είκοσι. “Ετερον τής Παϊνής πλ(η)σ(ίον) οϊ σκίνοι 
ί 13 και τής όδοΰ διά άοελάνια — 4 —, λέγω \14 τέσσερα, τά όποια και ¿περίλαβεν 
16 ο πουλητής άπο τάς χείρας τών άγοί βραστών. Διά τούτο παραδίδει είς!1' το 

ζάπτιν αυτών τών άγοραστών|18 τά άνωθεν είρημένα ελεύθερα, ά \19δονλωτα, και 
δονλιόνει πάντα τά ί20 εαυτόν υπάρχοντα διά το ά\*λζήμι(ον) τών άγοραστών, ποιεϊν 
αυτά 22 άπο τήν σήμερον ώς θέλ.ονν και βού\ 23λοννταιν, πωλεϊν, χαρίζειν και 
ετέρα **. Δι δ ίγράφη και τό παρόν Ιν έτει —17 2:,3 6 —'Ιουνίω—27. Μάρτυρες.

26 +  γεόργης δεμεστίχον 
¡2| +  σί(δ}ερος λιακιν —
128 +  γεοργης γερασιμακι — 
ί19 +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτουδιν

48
Αιανεμητήριον κληρονομίας τής 24 Σεπτεμβρίου 1736.— Έ κ Κώδικος τών έτών 

1736—1737 αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 62 — 63. [Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, 
Ά θήναι (Χειρόγραφα υπ* άριΦ. 47)].
Ai υπόγραφα! έν τφ έγγράφφ είναι αΰτόγραφοι.

+  Είς το άνομα του Κ(υρίο)υ άμήν. Ό  ενλα\ΐβέατατος εν ίερενσι παπ(ά) 
Νικολής 3 Δεκοκτουδιν, παρών και οι παΐ\*δες αντοΰ <5 Γεώργιος καί δ Δημήτριος 
1“ καί ή Πλονμοΰ, έλθών έμπροστεν εμού I6 τον νοταρίου καί τών κάτωθεν μαρτύ­
ρων ' (ομολόγησαν και ομολογούν πώς μοιρά\*ζονν τά υπάρχοντα τής μητρός 
αυτών]9 Κα/.ής πρεσβυτέρης. Έλαβεν και ίατερ' 19ξεν ό πατήρ αυτών μερίδιον άπό 
τήίς|α πρεσβυτέρης αυτής διά δ,τι του ήγγιζεν κλη Προνομία τό χ(ω)ράφιν, άμπέλιν 
τον Κά \13μπου πλ(η)α(ίον) τής όδοΰ καί ό άνωθεν παπ(ά) Νικολής· |1 * έτερον έν τή 
θέσει τοΰ Μανδριοΰ, καθώς 15 εατιν πλ(η)α(ίον) Σίδωρος Σούτιγ ετερ(ον) τών 
| 1β Σαβαναδιών σύνδεδρον πλ(η)σ(ίον) παπ(ά) Κω 11 σταντής Ξάνθον. Έλαβεν καί 
εστερξεν καί 18 ό Γεώργιος τό σπίτι(ον) τό ¿μισόν με τό !18 μισόν κηπάριν, καί τοΰ 
Καταργοΰ τό!2® ¿μισόν πλ(η)α(ίον) παπ(ά) Ξανθοΰ. 'Έλαβεν 21 καί εστερξεν καί 
ό Δημήτριος τό απί\ 2~τι(ον) τό άνωθεν τό ¿μισόν με τό μισόν 23 κηπάριν πλ(η)α(ίον) 
Δημήτρης παπ(ά)'loi 7*δώρου, καί τοΰ Καταργοΰ τό ¿μισόν | 2j πλ(η)α(ίον) τό Διζδυ)- 
μουσάκιν."Ελαβεν \2® κοή εστερξεν καί ή Πλονμοΰ μερί] διον\ I 21 τό χωράφιν εν τή θέσει 
τοΰ Στε \ **ναδιοΰ, καθώς εστιν πλ(η)α(ίον) Γε \ "ώργης Γιαμενιτάκιν καί τής όδοΰ- 
καί I 30 τό έν τή θέσει Μουγιαβλά τά δσα 31 έχου(ν) είς αυτήν τήν θέσιν πλ(η)ο(ίαν) 
Νικο\!>1λής Καλογέρου καί Σίδωρος Κω\"''ατίου· ετερον τοΰ Λαρδακοΰ πλ(η)α(ίον) 

"ι Μιχάλης παπ(ά) Γεώργη- καί έναν αεν\35τοΰκιν, ήγονν παγκάριν· Τά όποια
9
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ί36 ομολογούν τά τέσσερα μέρη πά>ς ώ;νΙ " έμεινεν άμέριατον άπό τον πατρός 1,3 και 
από της μητρός [άμέριατον] τιο I "'λνν η ολίγον καί μένουν περί πά\ΑΟντα άκαταζήτητοι. 
'Ακόμη141 διά τά γεροντοτρόφια τον πατρός'έστερξεν η αύτη Πλονμον πέος νά 
μι? 43 εχν πλέ(ον) καμμίαν μετοχήν, επειδή 44 καί νά ειχεν χρέος πέος νά τά πλη- 
ρώ 1*5σου τά αγόρια· και τήν δανήν αυτού!46 δλα δμοΰ τά χρειαζόμενα νά είναι 
χρε\*'ώστες ό Γειόργιος και Λημήτρης νέι \48 τά έξοδιάσουν, τά δσα τρύζουν· 49 και 
νά τον ζωοδροφονν αυτοί οΐ δύο των, \ '° ώς καδέος έστερξαν, και διά τούτο νά 
| 51 μένη ή Πλονμον έιπό αυτούς άνενό | ̂ χλητη- είς κάδε καιρόν λοιπόν νέι j 53 μένου 
και αυτοί ό Γειόργιος και δ Δημήτριος ανενόχλητοι από τήν ΙΙλονμούν από 
|δη δλες των τις μοιρασιές π α τρ ικ ά ]κ α ι μητρικά νά μή (,έχη'λ πλέον κα\*7μμίαν 
μετοχήν ούτε εις έκαλό \ 58 ο ντε είς έκακόν, ώς και τις προ αυτές |09 αδελφές νά είναι 
ξέπρονκη. Είς δέ τοΰ|60 λοιπού δμολογρ. ή αυτή Πλουέ,μον'έ πέρ πά Λΐντα δσα 
πώς μένει ίξωφληαμένη αεί \ 62 καί πάντοτε, τέλει(ον) σούλφιν, ώς κα | ι,3δέος έατερ- 
ξεν ίμπράν Ιτχέιτ άμε \6ίμ'ιν ταβαντά τέλει)ον), ώς καδώς εΐ 65πα(ν) καί αύτοδέλητοι 
έστερξαν. Δι δ |κ,> είς πίατωσιν εγράφη καί τό παρόν 1 *>* καί άνεγνώστη εν έτει — 
173δ, Σεπτεβρίον |98 — 24.— Μάρτυρες.

\69 +  κοστατνς παντελακι —
: '° +  γεοργεις τον διμιτρι παπ(α) σιδε|ρον | —
| ,1+  αιδερις ι μιχαλακι —
\12 +  ανδερος μαδονυ —
¡‘* +  γεοργης παπ(ά) νηκολι 
| ‘4 +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτουδι!7 9 και νοτάριος.

. 49
Προικοσΰμφωνον τής 26 Σεπτεμβρίου 1736·— Έ κ κωδικός τών ¿τών 1736 — 

1737 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 63 - 65. [Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, Άδήναι 
(Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 47)].

Αί ύπογραφαί έν τώ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(ύρι)ε 'Ιησού Χριστέ δ θεός, έλέηαον |2 ήμας αμήν καί τό παρόν συνάλ­
λαγμα) μαν ευλόγησαν. Γεώργης Σαγιδάκιν καί ή \4 σνμβιος αυτού Καλή έχοντας 
δυγα ; τέρα έννομο τή ηλικία ονόματι Ά 1 ''γγερούν, δέλοντας αν$εύξαι αίπήζν) 
!' άνδρί νομίμιρ καί καδολικέρ μετά \8 τον υιόν τού παπ(α) Νικολή Δεκοκτού \ 'διν 
έινόματι Γεώργι(ον) παρόντοςΙ10 καί στέργοντος, καί αποδεχόμενων 11 ίνα 'τό παρά 
τού Θεού δριστέν τε\ηλεοτέν δείον αυνοικέαι(ον) κατά τούς κα 13 νότας τής 'Εκκλη­
σίας μας. Δίνονσιν; 14 δέ καί παραδίνουν πρός αυτήν \15 τήν ' Αγγερού διά προίκα 
καί μερί\16διον τά κάτωδεν γεγραμμένα ' 11 ασημιού, χρυσαφιού, ρούχων καί \18 ετέ­
ρων άλλων ν[μ\φασμάτων. 'Εν  19 [μ\πρώτοις τά σπίτια έν τή δέσει τήζ,ς) Στε 20νά- 
δας τής έφημερία(ς) τής ΙΙαναγί\ ’’ας τού Πύργον τά πλ(η)σ(ίον) Σίδωρος
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Κ α\ΐ2κοβολάκιν και τό Λιονάκιν και \ 23 δ γύρος τον χωρίου και τό Μισλάκιν,
124 καθώς ¿οτιν άνωγοκάτωγα- καΐ\Κ διά προτιμήν τό χωράφι(ον) εν τή θέσει 

1Αγκαθερής πλ(η)ο(ίον) τον ϊ 26 Νικολάου καί της δδού· 'έτερον τής ]2' Φυτούς πλ(η)- 
σ(ίον) Δημήτρης Μπουν αφα \ ,Ητζάκιν με τον(ς) σκίνους σύν(δε)δρα· |29 και τον 
Ποντικοί< σύνδεδρον πλίη)σ(ίον) 130 τό Πριζάριν καί τής δδού- έτερον]31 τον Έμπρο- 
λάγκον πλ(η)α(ίον) τό Βουνον \ 33σόκιν. Κρατίζει και αυτός διά \ 33 τό αλλο_ παι(δί), 
δίνει σπίτια καί προ \ Λτιμές κατά τήν ποσότην. Ά | 33κόμη καί διά γεροντοτρύ- 
φι\"'α τών Σαβαναδιών τήν άπά ] νω σκάλαν καί τό εν τή θέσει \ τ ο ν  Χαλού 
πλ(η)σ(ίον) μάστρο Νικολής Χάρ\39αας· έτερον τον Κόκκον σύνδεδρον 40 πλ(η)α(ίον) 
τό Βοννονσάκιν καί τον Μαν\*1δριοΰ πλ(η)ο(ίον) Δημήτρης πό^απα) ’Ισιδώρου. 
|42 Καί διά τήν προτιμήν τής έτερης θν\*3(γατέρας), ήγονν τήν ποσότην, είναι τά 
σπίτια I11 τον άγιου Δημητρίου, καθώς ίστιν ,45 πλ(η)σ(ίον) δ Ρομπός· και τό χωρά- 
ψιον\49 τον Χαρκον πλ(η)σ(ίον) Σίδωρος Δρακά\ί 'κιν· καί τον [Μ]Πλον μαριοΰ 
πλ(η)α(ίον) παπ(ά)\*3 Νικολής παπ(ά) Γεώργης. Τά δε ένα\<9πομείνοντα αυτόν έχει, 
ά 130γρια, ήμερα, δωρεές, χαρίσματα, ' 51 κινητά καί άκίνητα να τά κά\32μνουν μερί­
δια δυο, νά διαλέγη' ',3 δ γαμπρός καί ή νύμφη. Σεντούκια |54 δύο νά διάλεξη· πιθύ­
πουλα μέ\Μτρων τά μιαά άπό τά δσα έχουν καί 58 άπό τά γεροντοτρόφια των νά 
ά\ο7μετέχη ή (,νύμ)φη τά ¿μιαά· πληρώνον \ Λ3τα τό κοινόν χρέος οι γονείς νά άμε- 
τέ\Μχη είς ¿καλό καί είς ¿κακόν. Δίνει,1,0καί δ πεθερός καί δ Δημήτριος]'1 υιός 
αυτού καί δ γαμπρός τής νύ 63μφης ¿μπασίδιον καί τέλει(ον) |63 χάριαμαν τά σπίτια 
τού άγιον Δη \6 * μητριού τά ¿μιαά άνωγοκά '̂‘τωγα, τά πλ(η)α(ίον) δ Κωστάντιος καί 
¡*° Δημήτρης παπ(ά) ’Ισιδώρου■ καί τό χωράφιν τον Μανδριού τό έ\ "μισόν, 
πλ(η)α(ίον) ’Ισίδωρος Σοντη. Καί :ι τό λοιπόν, ήγονν τό ¿μισόν, είς]70 τόν γαμπρόν 
καί τό έτερον],ι σπίτιν τό ¿μισόν νά είναι καί|ϊ2 αυτό είς τόν γαμπρόν, καί νά 
|”  μήν έχη δ άδελφός αυτού Δη\“*μήτριος καμμίαν μετοχήν ά ]7;’πό τά σπίτια καί άπό 
τού Μανδριού]7''. Λοιπόν νά πάρη καί αυτός κα(,τά) τήν]“ ποσότην τό άμπέλιν 
τού Κάμπου]73 πλ(η)α(ίον) Πρώι Άτζάλιν, καί τής Κα\79φής τά χωράφια, καθώς 
¿στιν 80 πλ(η)α(ίον) παπιά) Νικολής Δεκοκτούδιν, 81 νά τά φέρουν ίσια. Οντως 
είπαν \82 καί ¿συμφώνησαν καί ώμοσαν \ ε ί ς  τάζς) άγιας τον Θεού Γραφάς] 84 τού 
φνλάξαι τά πάντα. Δι’ 6 |8δ είς πίστωαιν έγράφη καί τό \ 88 παρόν [καί τό παρόν] καί 
ά\*7ναγνώστη έν έτει — 1736, Σε\^πτεβρίφ — 26 —. Μάρτυρες.

|89 +  παπ(ά) νικολίς δεκοκτούδιν—
|90 +  κοστατυς παντελακιν —
91 +  μΗχαλις μορον —

¡924- γεοργης μπουναφατζακιν 
|93 +  μιχαλν πατελακην
|Μ+  παπ(α) διμιτρις δεκοκτούδιν ;9° και νοτάριος.
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Δωρητήριον μεταξύ συζύγων τής 26 Σεπτεμβρίου 1736.— Έ κ κώδικος τών 
έτών 1736 — 1737 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 66. [Γενικά ‘Αρχεία τού Κράτους, 
Ά θήναι (Χειρόγραφα ΰπ’ άριθ. 47)].
Αί ΰπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)υ άμήν. Νιχολής; 2 Γεωργινή Μίοαλη έλθών 
εμπροατεν έμον \3 τον νοτάριον και τών κάτωθεν μαρτύρων 1 θεληματικός και αυτο- 
ϋέλητος. ’Επειδή και 5 νά έχη χάρες και δούλευαες από την ον \ ' μβίαν αυτόν Άγγε- 
ρονν, τής χαρίζει και δω ! "ρεΧται διά τελείας δωρεάς αυτής και διά \s άντιχάριταν 
αυτής είς τά σπίτια \9 που εχει εν τή θέσει τής άγιας Ειρήνης τό |10 τρίτον τών 
αυτών όαπιτί(ων) άνωγοκατιό \1 Χγων, πλ(η)α(ίον) τον Σου τη καϊ τής όδοϋ, τά όποια 

12 νά είναι από τήν σήμερον είς τήν εξουσίαν τής 13 άνωθεν Αγγερονς διά άντιχά­
ριταν αυτής- \14 καί άπό τήν σήμερον νά είναι στερεά και' 15 απαρασάλευτα, νά τό 
ποιή ώς θέλει] 16 καί βούλεται, τό οποίον νά γίνη καί 1' χονζέτιον. Δι ο Ιγράερη καί 
τό π α |18ρόν έν ετει —1736, Σεπτεβρίο) — 26 Χ ν Μάρτυρες.

Ι^Η- παπ(ά) νιχωλις μαλονρι —
! 21 +  παπ(ά) νικολίς δεκοκτουδίν —
!” +  < >
¡23+  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτουδίν |24 και νοτάριος.

51

Άμοιβαΐαι δωρεα'ι μεταξύ συζύγων τής 10 'Οκτωβρίου 1736.— Έ κ κώδικος 
τών έτών 1736 — 1737 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 70-71. |Γενικά ‘Αρχεία τού 
Κράτους, Άθήναι (Χειρόγραφα ύπ’ άριθ- 47)].
Αί ΰπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα του Κ(νρίο)υ άμήν. Σίδωρος Μαδώνιν καί ή αύμβιος αυτοί' 
Άγγερον ]3 παρών εμπροατεν εμού του νοταρίου καί \1 τών κάτωθεν μαρτύρων 
ώμολόγησαν | 5 καί όμολογοΰν. *Επειδή καί νά είναι ν ' πέργηρος δ αυτός Σίδωρος 
καί (νά > h v V  χάρες καί δούλενσες άπό τήν ανμβί 8αν του, χαρίζει καί δωρεΐται 
αυτής διά 9 τελείας δωρεάς τό εχει τον, εΐ τι του ευρί\Χ0ακεται, σπίτια, χωράφια, 
καθώς |11 έατιν σύνδεδρα, τά ό περιέχει, τ ά 12 όποια τής τά δίνει διά άντιχάριταν 
¡13 αυτής. "Ετζι ατέργεται καί αυτή νά rovju κυβερνά είς τήν ζωοδροφίαν τον καί 
! 15 αν του λάχη νά πληριόση τό κοινόν χρέος, |13 νά του κάμνη τά χρειαζόμενα
κα '\1 'τά τήν τάξιν τον χωρών είς δε τοΰ λοι \ ΙΗπον νά μένουν τό εχει τον, σπίτια,
χω '"'ράφια του είς τάς χείρας της, νά τά ι20 έξονσιάζη καί αυτή έφ όλης ζωής της·
j21 καί πληρώνοντας καί αυτή τό κοι 11 νυν χρέος, νά μένουν είς τούζς} παΐδας

των. Πλήν ετζι ατέργεται καί αυτή η άνωθεν Άγγερον, πώς χαρίζει καί ♦



✓

ΙΙΕΡΙΟΥΣΙΑΚΑΙ ΣΧΕΣΕΙΣ ΣΥΖΥΓΩΝ 133

αύ ’5τη|ς] τά δσα της εύρίακουνταιν είς τον| 26 άνήρ αυτής, σπίτια, χωράφια, καθώς 
\' 7 εοτιν και ¿άν τής λάχη θάνατος, !88 νά τής κάμνη καί αυτός τά χρει \ ,9αζόμενα 
αυτής κατά τήν τάξιν τοΰ|3β χωρίου- και πληρώνοντα καί|31 αύτη τό κοινόν χρέος 
νά μένη]"1 τό αυτό έχει είς τον άνήρ αυτής νά;'"’ τό έξουαιάζη' καί μετά τήν έκδη- 
μίαν\'Λ' αυτόν νά μένη τό εχει είς τον(ς) παΐδας!3“ αυτών. Καί δποτε καιρούς 
γνρε\33ύοου οι παϊδες αυτών νά τις ένο\3ιχλήσουν καί νά πειράξουν πολύν 

38 ή ολίγον, δποιον μέρος άπομείνη ά | 89πό τό αυτό ανδρόγυνου, νά είναι είς \40 τήν 
εξουσίαν του τό αυτό εχει νά που *ιλήοη, νά χαρίση καί ετέρα άνενό\**χλητα, άνε- 
μποδίστως, ώς κα\ αθό>ς είπαν καί έστερξαν. Λι δ έ\{Χγράφη καί τό παρόν εν ετει, 
■ ι°— 1 736—’ Οκτωβρίφ —10 — Μά(,ρ)τυρ(,ες}.

!46 +  σιδερις ι μιχαλακι —
|4' +  γεοργις παντελακι —
| 48+  παπ(ά) κονσταντής καρβούνις —
43 +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτουδιν ¡οί καί νοτάριος.

52

Διανεμηχήριον κληρονομίας τής 10 ’Ιανουάριου 1737.— Έκ κωδικός τών ετών 
1736 — 1737 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 90-91. [Γενικά ’Αρχεία τού Κράτους, 
Άθήναι (Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 47)).
Αί ύπογραφαί έν τφ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Τήν σήμερον οί παϊδες του Δημήτρη \ 2 Λεξανδράκιν ό Σίδωρος καί δ Νι- 
\3κολής καί ή ’Αγγερού, παρών καί ό πα\*τήρ αυτών καί ή ’ Αγγερού ή νύμφη 
αυτιώ ν του ποτέ Γεώργη ίαιάατηααν π ε \6ρί τό μερίδιον του ποτέ Γεώργη υιού 
\7 του ποτέ Δημητρίου του άνωθεν.'Έλαβεν \8 καί έστερξεν ή νύμφη αυτών ή άνω­
θεν]9 ’ Αγγερού διά δ,τι τής ήγγιζεν κληρονο]19μία από τον Ανήρ αυτής ποτέ 
Γεωρ \ ι1γίου τά χωράφια τον Γεώργιον, \12 καθώς ¿ατιν καί ενρίακουνταιν \11 τήν 
σήμερον, τονχεν ίμπασίδι \ 14ον, πλ(η)α(ίον) δ παπ(ά) Μακρής καί οί άνωθεν πάϊ- 
| 15άες καί δ Γεωργιανής- ακόμη έλα \16βεν καί τά χαρκώματα. Τά δέ ίνα : 1 Ίπομεί- 
νοντα αυτού έχει ή μερίδιον 18 τού Αποθανόντος αυτού Γεωργίου | 19 τά παρατεΐ 
είς τον πεθερόν αυτής|20 καί \είς\ τά άλλα παιδιά του από τήν αή\3' μερον, νά τά 
έχουν νά τά ίξουσιά \ 21ζονν, ώς θέλουν καί βούλοννταιν, πωλεΐν, \25 χαρίζειν καί 
έτερον. Είς δέ τού λοιπού 21 ομολογούν καί ατέργουνταιν διά τήν!25 άνωθεν κληρο­
νομιάν, καθώς άν ] Κωθεν έστερξαν, νά είναι στερεά αεί καί |27 πάντοτε καί μένου 
περί πάντων \ 28 περί αυτά άκαταζήτητοι καί έξω \ *9φληομένοι, ίμπράν ίσχάτ ά 130μεΐν 
ταβατάν, τέλει(ον) σούλφιν, ¡31 καθώς τά δύο μέρη έστερξαν. |82 Καί νά δώαη 
δ Δημήτριος τού Γρυλλακιού]33 τήν δμολογίαν, ήγουν νά τήν πληριόση, ουχί!34 έτε-

V
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ρον χρέος νά μην εχη καμμιά>· ¡85 μετοχήν, νά είναι ανενόχλητοι ά \ ΖΒπό την νύμφην 
Μάρτυρες. Δι' ο ίγράφη και τό παρόν ίν έτει— 1737\^ Ίανοναρίφ — ΙΟ.

I,i:' +  παπ(α) νικολις δεκοκτονδιν—
140 +  παπ(ά) γιοργης παπ(ά) ουδόρον διμιτρι —
|41 +  παπ(ά) νικωλις μαλονρι ·
|42 +  οηδερος το μιρουλακυ —
¡43 +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτονδιν 44 και νοτάριος.
i45 ’Επειδή καινά έλαβεν δ Δημήτριος Λεξαν\*Κδράκιν τήν κληρονομιάν τον 

νΐον αυτόν ¡4' Αποθανόντος ποτέ Γεωργίου, εστερξεvj1*’ πως νά του κόμη έναν μνη- 
μόοννον |49 παροικομέτριν κατά τήν τάξιν 150 τον χωρίον καί άν παρίβη, νά ύπό- 
\ Λΐαχεται καί έτοντο τό γράμμαν ή τα [°2 τεπόζιτ α, καθώς έστερξαν — 173\Si — 7— 
μάρτυρες Ίανον<\α)ρίφ  —10 —

| Μ+  παπ(ά) νικολις δεκοκτονδιν —
| 55+  παπ(ά) γεοργίς παπα σνδορον 
15* +  παπ(α) νικωλις μαλονρι —
¡57+  παπ(α) διμιτρις δεκοκτονδιν —

53
Προικοσΰμφωνον τής 20 'Ιανουάριου 1737.— Έκ κωδικός τών ετών 1736 — 

1737 αδήλου χωρίου της Χίου, φ. 93 -94. [Γενικά 'Αρχεία του Κράτους, Άθήναι 
(Χειρόγραφα ύπ’ άριθ. 47)].
Αί υπόγραφα! έν τώ έγγραφα» είναι αύτόγραφοι.

+  Κ(νρι)ε Ίηαοϋ Χρίατε δ Θεός ημών, καί τό πα 'ρον σννάλλαγμαν ενλόγη- 
σον. Μιχά "λης Κακοβολάκιν καί ή σνμβιος αντον J4 ' Αγγερόν έχοντας θυγατέρα 
έννομο τή{ν) \5 (ή)λικία όνόματι Καλήν, θέλοντας ου \ ''ζεϋξαι αυτήν Λνδρί νο μίμοι 
καί καθολι \ 7κφ  μετά τον νίόν τον Μιχάλ.η Καρβοννη δ | Βνόματι Γεώργι(ον), παρόν­
τος καί ατέργον j 9τος, καί άποδεχομέΐ’ων ίνα τό παρά ' 10 του Θεόν δριατέν τελεστέν 
θειον σύνοικέ \ιισιον κατά τους κανόνας της\Εκκλησι\Χίας μας. Δίνονσιν δέ καί 
παραδίδονν' 13 πρός αυτήν τήν άνωθεν Καλήν διά προίΐ ι<κα καί μερίδιον τά κάτω­
θεν γεγρα\ι*μμένα. Έ ν  πριότοις τά σπίτια εν τή \16 ίέν τη, θέσει Σωτήρος τό μέρος 
τον πατρό11 :ς του, καθώς ίατιν άνώγοκάτωγα, τά ; 18 πλ(η)σίίον) τό Κονράκιν καί 
τον Έαωπακίον 19 καί δ πεθερός από τό μέρος παπ(ά) Γρη ~°γύριου· καί διά προ- 
τιμήν τό μισόν 11 χωράφιν τον ΓΙλονμαριοη, νά δια ''λέγη, πλ(η)σ(ίον) του Λεόνη 
καί παπ(δ) Νικολής\23 πρωτοπαπ(ΰς) καί τής δδον- έτερον τής Φυ \ 2 4 τους τό έμι­
σόν, νά διαλέγη καί ίσον, |20 τό πλ(η)σ(ίον) δ Γαλανός καί τό Νικολόδιν |26 καί 
παπ(α) Μπεγάκιν έτερον έν τή θέ\ 1Ίσει Πλονμαράκιν πλ(η)α(ίον) δ Κάζαρης καί 
δ ' 28 Μάγειρος. Αχό μη κρατίζει καί δ πε \ ''θέρος καί ή πεθερά σπίτια καί i  ¡ *°μπα-
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αίδια κατά την ποσότην. Κρα 13,τίζονν ακόμη και διά γεροντοτρύφια ¡ 32 οϊ δύο γονείς 
τά χωράφια τον Τρουζούμα\"" κα&ώς έστιν ίμερον τον Λόγγον τό κά 3*τω· και 
τον άγιον Τρύφου πλ(η)σ(ίον) Λημήτρης Ψα 3*κάκιν. Τά δε εναπ(ομε)ίνοντα\"'’ ε’χει, 
σπίτια, χωράφια, δένδρα "  και παν ετέρα, μινητά καί άκίνη\3*τα, φυλάσσοντας τά 
έκκληαιαστικά, \ 39 νά τά κάμουν μερίδια τέσσερα, ¡40 νά μοιράζη δ πεϋερός καί 
η πείέερά, 41 νά διαλέγη ό γαμπρός καί η νύφη. Α \Α2κόμη τής δίνουν πιϋόπουλα 
μέτρων |1:1 σαράντα· σεντοΰκιν έναν καλόν καί έναν *4 μικρόν. Δίνει καί ό πεθερός 
καί ή πε\ ί '*ϋερά τής νύμφης έμπασίδιον καί τέλει(ον) \40 χάριαμαν τό χωράφιν τον 
Κάμπον, \47 κα&ώς έατιν πλ(η)α(ίον) τών Άντριάδιν καί |48 παιδιά Κονβαρελή· τ \ό )  
έτερον έν τή\ί0 ϋέαει Τρουζούμα δύο σκαλάκια· άμπέ\ Μλια πλ(η)α(ίον) τής όδον καί 
τής δδού. Ακό\°'μη τής δίνει ό γαμπρός τή(ς} νύμφης ό \ϋ2αελάνια εκατόν. Ούτως 
είπαν καί i i '3 συμφώνησαν καί ώμοσαν είς τάς 54 άγιας του θεού Γραφάς τον 
φυλά I °'0ξαι τά πάντα. Δι δ είς πίστωαιν \j6 Ιγράφη καί τό παρόν καί ανεγνώστη 
I°' εν έτει—1737, ’Ιανουάριο) — 20— Μάρτυρες.

|58 ’Ακόμη έοτερξαν ίπειδή καί έλαβεν απί\“9τια ή νύμφη από τους γονείς 
αυτής τά άνω \ 60ίίεν τή(ς) Σωτήρος, νά μην άμετέχη πλέ(ον) από Gl τά άλλα απί- 

- τια πολλά ή ολίγα, κα&ώςj62 έστερξαν- 
¡ +  μιχαλίς νικολι μπαρπα —
\64 +  παπ(ά) δανιυλισ τον μιχαλ,ι καρβοννι 
¡Go+  νικολας μπαρμπα —
I +  σηδερος το μιρουλακν
Ι’ ι +  παπ(α) νικόλίς δεκοκτούδιν—
,lS +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτουδιν\63'και νοτάριος.

54
Προικοσύμφωνον τής 26 Ίανουαρίου 1737.— Έ κ κώδικος τών έτών 1736 — 

1737 αδήλου χωρίου τής Χίου,φ. 96-97 . [Γενικά ’Αρχεία του Κράτους, Άθήναι 
(Χειρόγραφα υπ’ άριΟ· 47)].
Αί ΰπογραφαί έν τφ έγγραφο) είναι αΰτόγραφοι.

+  Κ(νρι)ε 'Ιησού Χρίστε ό θεός ημών, 3 έλέησον ημάς άμήν καί τό πα\"ρόν 
συνάλλαγμαν ενλόγησον. Σί\*δωρος Καρβοννης έχοντας άνγατέρα i έννομο τή ηλι­
κία ονόματι Καλ.ήν, &έ\6λοντες αυζενξαι αυτήν άνδρί νο! 'μίμο) καί καϋολικφ 
μετά τον υιόν 18 τοΰ παπ(ά) Νικολή Δεκοκτούδιν ovó \ 'μάτι Γεώργι(ον), παρόντος 
καί στέργον\10τος, κ(αί) άποδεχομένων ίνα τό πα \η ρά τού Θεού δριστέν τελεστ'εν 
ϋεϊ(ον) 112 οννοικέοι(ον) κατά τους κανόνας τ/]ς|13 ’Εκκλησίας μας. Δίνει της δε καί 
πα\ 1ιραδίδει πρός αυτήν τήν άνωθεν '° Καλήν διά προίκα καί μερίδιον¡ 16 πατρικά 
καί μητρικά κατά τήν¡1' τάξιν τον χωρίου τά κάτωθεν]18 γεγραμμένα, Έ ν  {μ\πρ<ί>-
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τοίς σπίτια 19 ¿ν τη θέση του άγιου Δημητρίου, κα ' 20δώς εατιν άνωγοκάτωγα, τά 
πλ(η)α(ίον) |11 Κωσταντής Παντελάκιν και 22 του Κατινίαρου, άληδώς νά τά\~3 κρατή 
δ πατήρ αυτής νά άναπα\**ύεται εφ' δλης ζωής τον καί πληρώ\,ϋνοντας τό κοινόν 
χρέος νά μένουζν) \ 76 ίλεύδερα εις τήν .Καλήν καί διά | ■' προτιμήν τό χωράφιν τής 
ί*8 Λειβάόας πλ(η)α(ίον) ή Μαρία του 2'ταυρινοΰ;ί9 καί τής όόον ετερον Ιν τή δέσει 
του!30 Πλούμαριον πλ(η)α(ίον) Κωσταντής Καρβον\ 31νης καί τό Κακοβολάκιν καί 
¿ ίά |8ί καμοχάν τό χωράφι(ον) ίν τή δέοει\"’ Κονβεροΰς αύνδεδρον πλ(η)α(ίον) 
ή Δη\3Χ μητραλοΰ καί Μιχάλη Δεκοκτούδιν 3λ. Κρατίζει καί ό πεδερός διά τό ά \3Λλ.λο 
παιδίν προτιμές, καδόις έστερ\37ξεν καί ή νύμφη νά πάρη δ {¿)3ίΑ(ρό|'!8ς τη(ς} 
κατά τήν ποαδτην τιμή μα \ '9τος· καί διά τά σπίτια πέος νά λά 70 βη ή Καλή, νά λάβη 
καί δ Γεώργιος]*1 τον άνεμόμυλον με τά χωράφια 17 τά όσα περιέχει είς τήν αυτήν 
δέ,\ *3αιν, άποδανόντος καί αυτά ώς ** καί τά σπίτια. Κρατίζει καί δ πε\ *'δερός 
γεροντοτρόφια τό χωρά *']φιον τού Γύρου πλ(η)α(ίον) Γειόργης Νονάκιν | *' έτερον 
τον Κάμπου πλ(η)σ(ίον) δ Κωσταντής· \48 έτερον τής Λειβάδας τό κάτω άμπέλιν 
!49 πλ(η)σ(ίον) τό περιβόλιν τά δέ εναπο]30μείνοντά τον έχει, άγρια, 'ήμερα, δω\ 3Χρεές, 
χαρίσματα, νά τά κάμνη\3' μερίδια, διαφνλάσσων τό άλώ]33νιν, νά τό κρατή καί 
αυτό ώς καί! •'4 τά έτερα- καί πληρώνων τό κοινόν)03 χρέος νά μοιράζουν τά δύο * 
παι!56<5ίά τά γεροντοτρόφια ίσια, κ α ~  δέος έστερξαν. Δίνει καί δ πεδε\3$ρός καί 
ή πεδερά τής νύμφης ]59 Ιμπααίδιον καί τέλειον χάρισμαν | 60 τοΰ ΤΙλούμαριον πλ(η)- 
σ(ίον) τό Κακοβο (ιλάκιν καί τής όόον. Ακόμη 62 δίνουν του Προκοπή τό έμι 63σό)' 
τοΰ γαμπρού, ΰποι(ον) μέρος δέλει, |64 πλ(η)σ(ίον) Μιχάλης Δεκοκτούδιν. Ο υ|β5τα»ς 
είπαν καί έσυμφώνησαν καί!’’1' έόμοσαν είς τάς άγιας τοΰ θεοΰ Γρα\ΛΊφάς τοΰ φυλά- 
ξαι τά πάντα. Δέ δ |6Κ είς πίστωσιν ίγράφη καί τό παρ(όν) |69 ίν έτει—1737—
’Ιανουάριο,} — 26 — | ,0 Μάρτυρες—. Ακόμη δίνει τής! ' 1 κόρης τον πιδύπονλα μετρούν 
τριάντα.

72 +  παπ(ά) γεωργι χοδακι —
' 3 +  παπ(δ) γεωργής σικαλάδίν —

!"*+ διμιτρις ψακακιν—
\70 +  νικόλής ψάκακι —
!'' +  γεοργις τον δημιτρι παπ(ά) τάζιτα —
!” +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτούδιν' '8 και νοτάριος.

55
Προικοσύμφωνον τής 27 ’Ιανουάριου 1737.— Έκ κωδικός τών έτών 1736 — 

1737 αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 97-98. [Γενικά ’Αρχεία του Κράτους, ΆΟήνοι 
(Χειρόγραφα ύπ’ άριθ. 47)].
Αί ΰπογραφαί έν τώ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

Ή Κ(ύρι)ε ’ Ιησοΰ Χρίατε καί δ Θεός ημών, ε \ 2λέ.ηαον ημάς αμήν καί τό παρόν
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* οννά(λλα)γμαν εύλόγηαον. 'Ο εύλαβέ ^ατατος ίν ίερενσιν παπ(ά) Μιχάλης Γα- 
I 'λιάκιν και ή πρεσβυτέρα αυτόν 1Α γγερον έχοντας θυγατέρα έννομο ' τή (ή}λικία 
ονόματι Μαρίαν, θέλοντας \8 αυζενξαι αυτήν άνδρί νομίμφ και \9 καθολικοί μετά τον 
ιΊον του Κώσταν, ιοτή Κούρτζιον δνύματι Γεώργι(ον), παρόν<ι>τος καί στέργοντος, 
καί άποδεχομένων\η  ίνα το παρά τον Θεόν όριστέν τελε 13στίν θειον σννοικέσι(ον) 
κατά τούς κανό \ ι4νας τής ’Εκκλησίας μας. Δίνονσιν|1 Γι δε καί παραδίδουν πρός 
αυτήν \1Λ τήν Άγγεροΰν διά προίκα καί μερίδι\1 ον πατρικά καί μητρικά κατά 18 τήν 
τάξιν τον χωρίον τά κάτω \ ι9θεν γεγραμμένα. ’Εν [μ'πρώτοις τά σπί\ ΐ0τια έν τή 
θέσει άγιας Έρμιόνης, κα \ ~'θώς ίστιν άνωγοκάτωγα άπό τήν σήμερον|52 πλ(η)- 
ο(ίον) τό Κονφούδιν καί Γειόργης Μπε 1$γάκιν καί διά ανάκτιαιν εις τον, 24 ’Εμπρο- 
λάγκον τήν άπάνω σκάλαν _πλ(η)α(ίον)\ παπ(ά) Τζικουράδιν καί διά μπροτι\ ί(“μήν 
τό χωράφιον του Ιίλ.ονμαριυν, 2' καθώς ίστιν πλ(η)σ(ίον) τό Σούτακιν \28 καί τό 
Ψαρονδιν έτερον τον Πον\,9τικον πλ(η)α(ίον) Τζούγκαλος καί τής ό \30 δον- έτερον 
του Σιληναρίον, καθώς 31 εστιν σύνδεδρον, πλ(η)σ(ίον) τον άγιον Γ ε\3*ωργίου καί 
τής οδού- έτερον τής Λ α\33γγάδας τήν μίαν σκάλαν, \ νά \ διαλέ Ζ,ξη. Κρατίζονν καί 
οι δυο γονείς διά 3 ι τό άλλο παιδίν τ ά ‘σπίτια τον άγιου |36 ’ Ιωάννου που κάθονν- 
(ταιν), καθώς εστιν. Λ' ’ Ακόμη κρατίζονν του καί προ \ 3*τιμες τον αυτοί) παιδιού 
κατά |39 τήν ποσό την. Κρατίζον άκύ ν)μη οΐ δυο γονείς γεροντοτρόφια τοΰ|41 ’Αφρο­
δίσιου, καθώς ίστιν πλ(η)σ(ίον) 12 Μιχάλης Πρώι· έτερον του Λαμπον 'Ζδιου 
πλ(η)σ(ίον) τό Μπριλάκιν καί τό|44 άμπέλιν τών Κότινων πλ(η)σ(ίον) δ Ρο\*’μπός· 
καί τον Έμπρολάγκου τά έπί\ν>λοιπά. Πιθόπονλα άπό τά δσα έ ' χουν νά πάρη 
ή νύμφη τά ^¡σά.| 4Κ Δίνει καί δ πεθερός καί ή πεθερά \49 τής νύμφης εμπασίδιον 
καί τέλειον , '0 χάρισμαν τό άμπέλιν ίν τή θέσει] ’ι του Πλουμαριού πλ(η)α(ίον) 
Κωσταντής ΙΙαν \ Μτελάκιν καί τό Κουφονδιν έτερον 3 εν τή θέσει τών Μεροβιγλ.ίων 
τήν με\ ν'σακήν σκάλαν, πλ(η)ο(ίον) τό Μασονρά ] ' κιν καί του άγιον Τρνφον σνν- 
δεδρα \56 πλ(η)σ(ίον) τον Νικάνδρου. Ακόμη <5/1 :,’νει δ γαμπρός τής νύμφης άαε- 
λ(άνια) έκα\'Λτό ν .Ε τι λέγοντος καί στέργοντος δ ά \39νωθεν Κωσταντής πώς νά έχη 
<5 υιός τοι>|,)0 δ Γεώργιος τά σπίτια του άγιου Κοινού, |βι καθώς ίστιν άνωγοκάτωγα 
άπόθανόν ,'ι1των τών γονέων αυτού. "Ετι δ μολογ ή καί |03 στέργεται <5 παπ(ά) Μιχά­
λης καί ή πρεσ\β*βντέρα του διά τά δσα ίπόμεινανΙ®5 άμέριατα άπό τήν ποσότην 
τών δύο |60 παίδων, σπίτια, χωράφια, φυλά \ 67σοοντα τά εκκλησιαστικά, νά τά 
ί',κ κάμνονν μερίδια δύο, νά μοιράζη δ πε \ ̂  θέρος καί ή πεθερά, νά διαλέγη 
δ γα 170μπρος καί ή νύμφη παρών■ καί άπό τά ' 1 γεροντοτρόφια τά δμοια, νά είναι 
καί |72 αυτή άγύριν, νά άμετέχη είς ίκαλόν ' 3 καί είς εκακόν, καθώς έατερξαν. Ον\Λτως 
είπαν καί ίσνμφώνηοαν καί ώμο 'σαν είς τά(ς) άγία(ς) τού Θεού Γραφάς τον
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|76 φνλάξαι τά πάντα. Δι’ ο είς πίστω | '7 a tv ίγράφη και τό παρ(όν) εν ετει — 1737—
118'Ιανουαρίο) — 27—. Μάρτυρες. — *

| ,9+  παπ(ά) νικολΐς δεκοκτουδιν 
| 80+  παπ(α) γεωργις χοδζά}κιν 
|81 +  μΗχαλις μορου 
|82 Η- σηδερος το μιρουλακν —
|83+  γεοργης καραβοννης —
|8ί+  παπ(α) διμιτρις δεκοκτουδιν |Rr> και νοτάριος.

56
Παραχώρησις προτιμής τής 5 Μαρτίου 1737.— Έ χ κωδικός τών ετών 1736 — 

1737 αδήλου χωρίου τής Χίου, φ. 1011. [Γενικά ’Αρχεία τοΰ Κράτους, Άθήναι 
(Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 47)].
Αί ύπογραφαί έν τώ εγγράφω είναι αύτόγραφοι. %

+  Είς τό όνομα τον Κ(νρίο)υ αμήν. Μαρία ονμβία |2 τον μάοτρο Νικολή 
Χάροα παρών ϊμπρο \ 3στεν εμον τον νοταρίου και τών κάτωϋεν μαρ | *τνρων ομο­
λογεί και στέργεται. Επειδή  καίΐ5 είς σύμφωνον νά ί\μ\προικοδότηαεν όλα |6 της τά 
παιδιά, την σήμερον δίνει και τής j7 ϋνγατέρας της τής Έρήνης διά προτιμήνI ·
\8 κατά τήν ποσότην τών ίίλ/.ων παιδιών |9 τό χωράφιν τό είχεν ίν τή ϋέσει τον 
άγιον|10 Φωκά, καϋώς ¿ατιν αύνδεδρον, τό πλησί(ον)\11 παπ(ά) Κόααρης και τής 
δήον και Μιχάλης Βαρ 12βαράκιν, τό δποΐ(ον) τής τό δίνει διά προ\13τιμήν άακόν- 
ταερνον, νά τό ποιή ώς; 14 &έλει και βούλεται. Έ τ ι  ακόμη χαρίζει καί δω \ 15ρεΐται 
διά τελείας δωρεάς τον υιού της τον. Γε \ 18ώργη τά χέρσα τά είχεν εν τή δέσει 
Λυγά\ 17ριας, τά είχεν από τήν Μαρίαν συμβίαν |18 τοΰ Γεώργη Μπατασαρή, καδώς 
έστιν' 19 τά πλ.(η)σ(ίον) ό Ψηλός, τά όποια τον τά δίνει I 20 <5ιά άντιχάριταν αυτόν, 
νά το ποιή ά \ 21 πό τήν σήμερον δ Γεώργιος ώς δέλει καί βού \ 23λεται, πωλειν, χαρί- 
ζειν καί έτερα, τό δπ(οΐον)\28 νά γίνη καί χονζέτι(ον). Δι’ δ εγράφη καί τό π α |24ρόν 
¿ν ετει—1737— Μαρτίφ — 5 — | **. Μάρτυρες.

|,6 +  παπ(ά) γηωργις χοδακι —
| 27+  παπ(a) νικωλις μαλονρι—
| 28+  παπ(ά) νικολΐς δεκοκτουδιν —
|29 +  παπ(α) μηχαλης πατελεου —
|"°+  παπ(α) διμιτρις δεκοκτουδιν!31 και νοτάριος.

57
Κανονισμός κληρονομικών μερίδων τής 8 Μαρτίου 1737.— Έκ κωδικός τών 

ετών 1736 — 1737 άδηλου χωρίου τής Χίου, φ. 1013. [Γενικά ’Αρχεία τοΰ Κράτους, 
Άθήναι (Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 47)].
Αί ύπογραφαί έν τώ εγγράφω είναι αύτόγραφοι.

+  Είς τό όνομα τοΰ Κ(υρί)ου αμήν. Οί παΐδες; 2 ίου ποτέ Νικολή Καλ,ογέρον
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δ Σίδωρ ] 3ος καί ή ‘Αγγερού καί δ Γ'εώργιος και δ Κω | "'αταντής και δ Μιχάλης, 
παρών και ή \5 συμβία τον ποτέ Νικολή Μαρία ' του \6 Σκορδαίου, παρών κα'ι 
ή θυγατέρα ' τής Μαρίας ή Φουντού έμπροστεν ίμοΰ |8 τον νοταρίου κα'ι τών κάτω­
θεν μαρ τύρων ώμολόγησαν κα'ι ομολογούν πε!ιηρί τά υπάρχοντα του πατρός 
αυτών 11 ποτέ Νικολάου, λέγοντος και στέργ~ο\'!ντος ό Σίδωρος κα'ι ή ‘Αγγερού 
πέος'13 νά μένουν τά χωράφια τά είχεν|14 προγεγραμμένα δ πατήρ αυτών ί \ ' :'μπα- 
αίδιον τής μητέρας αυτών ποτέ]'1' Μαρίας εν τη θέσει το ν ‘Αλεπού- κα'ι τό ¿νΙ1, τή 
θέσει ΓΙαλ.ακατής (sic), καθώς τά είχαν \18 προγεγραμμένα και Ιξωφλησμένα\19 με 
τον πατήρ αυτών διά τήν κλήρο 20νομίαν του κα'ι να τά έχουν σήμερον ' 21 δ Σίδω­
ρος και ή ’Αγγεροΰ διά ο,τι τών \21 ήγγιζεν κληρονομιά Από του πα ι3τρός αυτών 
ποτέ Νικολάου, νά τά !24 ποιούν ώς θέλουν κα'ι βούλοννταιν. f  'Έτι έχα f  120 χαΐ 
έστερξαν κα'ι τά άλλα παιδιά !2β. δ Γεώργης καί δ Κωσταντής καί δ Μι \27χάλης καί 
ή μητέρα των καί ή Φονν | 28τον τά έπίλοιπα τά τόσα τον εν \ 2ί>ρέθηααν τήν σήμερον 
χωράφια,\30 σπίτια, ονλιαες, κινητά καί ά\3'κινητά, δένδρα καί παν έτερα, |3ί φυλάτ- 
τοντας οί σκίνοι, πώ (ς) νά τις μοι 33ράσονν. ‘Ακόμη έστερξεν τό μέρος !34 τής Μαρίας 
Σκορδαίου οί παίδες πώ (ς) νά \35 πληρώσουν τό χρέος που τον ενρεθήν |36 τήν 
σήμερον, λέγοντος καί στέργον\3'τος τά δύο μέρη διά τά άνωθεν γρα\38μμένα πώς 
νά έχουν τό κάθε μέρος |39 τό μέρος τον, νά τά ποιούν ώς θέλουν καί |40 βονλοννταιν, 
πωλέίν, χαρίζειν καί έτερα4 41 καί έξοφλούνταιν περί πάντα |4'' τα νπάρχον(τα) του 
ποτέ Νικολάου- καί |43 μένουν πάντων άκαταζήτητοι εις\44 κάθε καιρόν καί είς κάθε 
κριτήρι(ον) 45 αεί καί πάντοτεν άπό < σπίτια, \46 χωράφια, δένδρα καί παν έτερα 
4/ καί ούλιαες τού όοπιτίου καί άπό τό είαό \ Κδημαν δλα δμού’ καί έγινεν τέλει(ον) 

σονλ\^φιν ίμπράν ίσχι'ιτ άμειν ταβα °τάν. ’Ακόμη έστερξαν πώς όπου καίj51 άν 
ευρίσκεται προγεγραμμένον γρά\32μμαν άναμεταξύν των τά δύο μέρη, ιξό \ 53φλησιν 
καί έτερον πολνν ή ολίγον 54 νά είναι ίίκνρον καί Ανίσχυροι-, καί \35 1τούτο τό γράμ- 
μαν νά έχη τό κύρος °6 καί τό βέβαιον, καθώς είπαν καί]" αύτοθέλητοι έστερξαν. 
’Ακόμη καί τά| ’8 ζώα, μουλάρια-, βούδια, δλα νά είναι εις |Γ’9 τά μέρος τής Μαρίας 
τού Σκορδαίου ως καί \1,0 τά έτερα. Αι δ ίγράφη καί τό παρόν |61 καί αναγνώστη 
εν έτει 1737—Μαρτίιο 8 — \β2 Μάρτυρες.—

|Γ,3+  παπ(ά) νικωλις μαλονρι 
|64 +  μιχαλις παπα οτακονλι— *
i6·1 +  παπ(α) νικολις δεκοκτονδιν —. ^
j66+  διμιτρις παπ(ά) σιδορον —
|67 +  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτονδίν\'* και νοτάριος.
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58

Προικοσΰμφιυνον χής 15 Δεκεμβρίου 1746—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 
κώδικος άδήλου χωρίου τής Χίου. [Ακαδημία’Αθηνών, Άρχεϊον 'Ιστορικού Λεξικού 
(’Αρχεία τού εν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 4375)]·

υ

10

7.7

20

30

+  Κ(ύρι)ε’ Ιησοϋ Χρίατε ο (θεός, έλέηαον ημάς αμήν και τό παρόν ουνάλλαγμαν 
εί'λόγηαον. Σίδωρος Σούτη καί η σύβιος αύτοϋζ ) Καλή βελονιάς συζεϋξαι αυτήν 
άνδρί νόμιμα) και κα&ολικώ μετά τον υιόν του ποτέ παπ(ά) Νικολή Δεκοκτούδιν ονό­
ματι Δημήτριον, παρόντος και στέργοντος, και αποδεχόμενων ίνα τό παρά τοϋ θεόν- 
όριατέν τελεστέν βειον αυνοικέσιον κατά τους κανόνας τής 'Εκκλησίας μας. Δίνοναιν 
δε καί παραδίδονν πρός αυτήν τήν άνωβεν Καλήν διά προίκαν καί μερίδιον πατρικά 
καί μητρικά κατά τήν τάξιν του χωρίου άσημιον, χρυσαφιού, ρούχων καί ετέρων 
άλλων υφασμάτων. ’Εν πρώτοις σπίτια του Α γίου Δημητρίου, καβιός έστιν άνωγο- 
κάτωγα πλησίον παπ(ά) Γεώργης Δεκοκτούδιν καί παπ(α) Σταμάτης- καί διά άνάκτι- 
σιν του Καταργοϋ τό κηπάριν αύνδεδρον πλησίον τον παπ(ά) Ψακάκιν καί τον Για- 
λακιον- καί διά προτιμήν τό χωράφιν τον Κάμπον, καβιός έστιν πλησίον Μαρον τον 
Μιχάλη πλησίον τό Μανρονάκ.ιν· ετερον τοϋ Προκοπή, καβώς έστιν πλησίον παπ(ά) 
Γεώργης Δεκοκτούδιν καί τής δδυν· ακόμη τής δίνει καί μερίδιον τών Σαβαναδιών 
πλησίον ή ορφανή τού ποτέ Σταμάτη Σφηνάριν καί τής όδοΐν καί τών Μαλιών σύν- 
δεδρον πλησίον Καλή τοϋ Μιχάλη Σαγκονλή καί ή Βενετιά· έτερον τών Χιλιδονιών 
σύνδενδρον πλησίον τό Βολάριν έτερον τής Ψαχνής τό έμισόν αύνδεδρον, οποίον 
μέρος βέλει νά διαλέξη, πλησίον Μαρίας Κωαταρον καί τον Κοντσονκονδιον· έναν 
σεντονκιν καλόν νά διαλέξη· πιβόπονλα μέτρων —30— καί τό προικών αυτής μέ προι- 
κολαβήν νά τό δώση· άκόμη τής δίνουν καί σκίνους τοΰ 'Αφροδίσιον τους μίσους 
πλησίον τό Μαστοράκιν καί ή πεβερά- τά όσπίτια τής τά δίνουν από τήν προτίμησιν 
καί όσπίτια καί μερίδιον. Καί άπό τήν σήμερον νά τά έχη είς τό ζάπτιν της, νά τά 
ποιή ώς βέλει καί βούλεται τά άνωβεν είρημένα■ καί τήν κάμνονν έξέπροικην, νά μην 
έχη πλέον νά κάμη είς τά λοιπά· μήτε σε καλόν μήτε είς χρέος, πλήν νά λάβη τά 
ρούχα της μέ προικολαβήν κατά τήν τάξιν τοϋ χωρίου. Οντως είπαν καί έανφώνη- 
σαν καί ώμοσαν είς τον Θεόν τάς Ά γιας Γραφάς τοϋ φυλάξαι τά πάντα. Δι ο είς 
ένδειξιν έγράφη καί τό παρόν έν έτει —17-16 —, Δεκεμβρίου —15. Δίνει καί δ γαμπρός 
τής νύφης έμπασίδιον καί τέλειον χάρισμαν τοϋ Κάμπου τό άμπέλιν χωράφιν, καβιός 
έστιν μέ τό φρέαρ πλησίον τής δδοϋ καί ή συμβία τοϋ Δημήτρη Μιχάλη Μπουνα- 
φάτσον έτερον τό λαιοτρίβιν τό εϊχεν έν τή βέαει Στενάδα τής Σωτήρος καί τά μισά 
όσπίτια τ' άνωβεν άνωγοκάτωγα τά πλησίον τοϋ Κορεζακιον καί τοϋ /  ρνλλακιοϋ- 
έτερον τοϋ Καταργοϋ πλησίον Σίδωρος παπ(ά) Κωσταντή· έτερον τοϋ 'Αλεπού πλη-
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σίον Ψαράκαινας- ακόμη να της δώκη και ασλάνια—100—ήγουν εκατόν. Έ ν  πει 
1746 — Αεχεβρίφ 15—Μάρτυρες.

+  διμιτρις παπ(ά) σιδορον 
+  μΗχαλΗς μορονς 
4- παπ(α) γεοργις κοστατι ψάκί 
4" μιχαλις τον νικόλι μπαρπακιν—
4- γεοργις παπ(ά) μιχαλι παπ(α) σιδορον —
4- παπ(α) διμιτρις δεκοκτονδιν και γοταριος.

59
Προικολαβη τής 21 Δεκεμβρίου 1746.— Έ |  αντιγράφου Κ. Κανελλάχη έχ κώδι- 

χος αδήλου χωρίου τής Χίου. [Ακαδημία ’Αθηνών, Άρχεϊον Ιστορικού Λεξικού 
(Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 4375).]

4" Είς τό όνομα τον Κυρίου άμήν. Προικολαβη. Προικοπαραδίδονν Γεώργης 
Ηαντολέον και η σύβιος αύτοΰ Άγγερυϋ πρός την θυγατέραν αυτών Μαρίαν και 
πρός τον γαμπρόν αυτών Κωοταντΐνον. Έ ν πρώτοις ατρώμαν άλαζίτικον, πάπλω- 
μαν τοπικόν—1 —έτερον πάπλωμαν καμοχίτικον, σεντόνια πέντε — μαςελλάρια— .7— 
αένιες—2 —φουστάνια γερανιά —5 —φουστάνια άσπρα—8 — καμοχαν κόκκινον, φού­
σταν καμοχένην, περπατουγάναν κίτρινην, πονστομάνικα σονφρίτικα ζευγάρια δυο,πέρα 
λινά—4—άκόμηπονστομάνικα με ποδιές παννίτικα-14—και καμιζόρες μία έξηνταρένη 
και ετέρα άλαζουβερδιά,μανδήλια με κάβι καφατιανά —4 — κλωστομάνδηλα — 15—γεμε- 
νιν χρυσόν — 1 — άριζαν χρυσόν — 1 — ετέρους άριζάδες — 4 — ποννκιν χρυσόν — 1 — γατά-

φ
via τον καμοχα χρυσά, ακολαρίκια πέντε άσημίτικα, κλειδοβάσταγα τρία με ίγκόρφιν καί 
με λεοντάριν, δακτυλίδια άσημίτικα 4, κούπα άσημίτικη, στρίγκα με φιρέττες, καρφο- 
βελόνονς άσημίτικους — 5 — κάρσες ζευγάρια — 2 — πεσέττες καί χερομάντηλα κομμάτια 
— 11 — στιμαχόπαννο 1—άμπουττΐνες ζευγάρια — .7— τραπεζομάνδηλον— 1— σεντονκιν 
έναν καλόν καί την ευχήν αυτών. Καί άπό την σήμερον ομολογεί ή νύφη καί ό γαμπρός 
πώς έλαβαν όλ.ην την προίκαν αυτών άπό τούς δύο γονείς καί άπομένει ό γαμπρός 
εγγυητής καί προικανάδοχος είς αυτήν την προίκαν είς καιρόν δεόμενον, ίν καιρώ 
επιστροφής. Έ γράφη καί ή παρούσα προικολαβη εν τώ οίκοι τον πεθερόν. Δ ί ίί 
είς ένδειξιν εγένπο καί τό παρόν εν έχει— 1746—.Δεκέμβριο)—21 — Μάρτυρες.—

4- παπα νικολις μαλουρι —
4- παπ(ά) γεωργης σικαλαδιν 
4- γεοργις παπα μηχαλη παπα σηδορον 
4“ γεοργης καρβοννης.—

60
Διανομή κληρονομίας τής C 'Οκτωβρίου 1746 -Έ ξ αντιγράφου Κ. Κανελλάχη

■ 10
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20
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έκ κωδικός αδήλου χωρίου τής Χίου. ['Ακαδημία ’Αθηνών, Άρχεΐον Ιστορικού 
Λεξικού (’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου άριθ. 4375.)].

Είς τό ΰνομα τον Κ(νρίο)υ αμήν. Επειδή και νά έτνχεν θάνατος τον ποτέ 
Μιχάλη παπ(ά) Κωνσταντή Ξάνθον και ή κληρονομιά αντον έγγιζεν είς τά αδέλφια 
αντον και είς τήν ονμβίαν αντον Μαρονν, διά τονιοτ(ήν) σήμερον ¡συμφώνησαν και τά 
δύο μέρη, τά αδέλφια αντον δ Σίδερος και ή Μαρον και ή Άννον μέρος εν, καί ή 
συμβίος αντον Μαρον μέρος έτερον, καί έβαλαν άλπίτους τον τε παπ(α) Νικολήν 
Μαλούρηνκαί Δημήτριον παπ(ά) Σιδώρον καί έοιασαν αυτούς. Καί έλαβαν ή Μαρον 
εξ αντον τον Αποθανόντος τά δοα τής εϊχεν χαρισμένα καί άκόμη δ,τι τής έγγιζεν 
κληρονομιά από ρονχα καί χρείες, δλα τά έλαβεν καί ευρίσκεται άνεπαμένη. Τά δέ ίπί- 
λ.οιπα πράγματα, δσπίτια, χωράφια, πιάτρες, ξύλα, άγρια καί ήμέρα, χρείες καί ρονχα 
τά παίρνονν τά τρία αδέλφια καί Αναπαύτησαν καί αυτοί. Καί έτζι άπδ τήν σήμερον 
υπόσχονται νά έχη κάθε είς τό μερίδιον δπον τον εκατέβην, ώς καθαες τά έμοίρασαν. 
Είς δέ τό χρέος, δπον εχρεωατοϋσαν Αμφότεροι τό άνδρύγννον τον Γεώργη Ι'ρνλ- 
λακιοΰ Ασλάνια 69, νά δώση ή Μαρον τά εννέα γρύσια, τά δέ έπίλοιπα νά τά δώσουν 
τά τρία αδέλφια. Καί Από τήν σήμερον μένουν άκαταζήτητοι τά δύο μέρη καί έξο- 
φλιοννταιν δ είς υπέρ τον ετέρου καί γίνονται ΐμπρά ίσχά εμεεντα Αβαντά τέλειον συύρ- 
φιν, υποσχόμενοι ποιήσουν καί χονγγέτιον. Α ί δ καί τό παρόν εγράφη έν έτει —1746, 
* Οκτωβρίου —6 — Μάρτυρες.

+  παπ(ά) νικολης μαλονρι— ,
+  διμιτρις παπ(ά) σιδορου 
+  γεοργις κονμακιν 
+  μιχαλις γεράσιμακιν 
+  παπ(ά) γρηγόριος στάνον*' :
+  παπ(α) διμιτρις δεκοκτούδιν.
22. Πιθανώς Σταυρινούδι (Σημ. Κ. Κανελλάκη).

61
Συμβιβαστικόν τής 23 Αύγουστου 1759—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ κώδι­

κος άδηλου χωρίου τής Χίου. [’Ακαδημία ’Αθηνών, Άρχεΐον Ιστορικού Λεξικού 
(’Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 4375)].
Τό άντίγραφον στερείται τονισμού. ·

+  Είς τό άνομα του Κ(νρίο)ν Αμήν. Εεώργης τον παπ(α) Κωσταντή Καρ· 
βούνη (καί)  ή Μαρία θυγατέρα του ποτέ Γεώργη Χώζη ΙΙαγιαζήτ παρέαν έμπρο- 
στεν εμού του νοταρίου καί τών κάτωθεν μαρτύρων ώμολύγηααν καί δμολογονν. 
'Όντως αυτά τά δύο μέρει καί έγιναν διά άνδρύγννον προπερααμένον καιρόν καί 
ήρθαν είς εακάνδαλον αναμεταξύ των καί ήκαμαν γράμματα πώς ήλαβεν δ καθένας,
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ήγουν τό κάθε μέρος τά έχοντα τον, και νά μην έχη τό έναν μέρος νά γνρέψη και τό 
άλλο ο ντε έομιξιν, ον τε άλλο τι. Μετά ταύτα ήλαβεν ή Μμρία άλλον άνδραν, διά 
τούτο πάλιν ήλθαν είς έτερην διαφοράν, γυρεύοντας δ Γειόργης έξοδα άπό αυτήν.
/Ιιά τούτο έπαραστάθηααν με όλους τους προεστούς τον χωρίου μας και ετέρους που 
ήλαχαν άπό (ά)λλα χωρία και οι επίτροποι τών χωρίων και έγινεν τό παρόν. Και επα- 10 
ράτησεν δ Γεώργης άπό αυτήν εκ θελήματος τον καί έλαβεν και έξοδα μερικά άαείλά- 
νια) — 20—λέγω είκοσι. Διά τούτο άπομένονν άπό την σήμερον άκαταζήτητοι καί έξω- 
φλησμένοι είς πέρ τον ετέρου, ώστε νά μην έχη τό έναν μέρος νά γνρέψη τό άλλο 
πολνν ολίγον, ο ντε έομιξιν, ούτε άλλο τι διαφοράν πολνν ολίγον > καί ποιούν τελείαν 
εξόφλησιν περί πάντα άει καί πάντοτε- καί έγιναν είς πέρ τού άλλον ίμπράν ίοχάτ 15 
καί τέλειον σούλφιν άμεϊν ταβανίάν. Καί όποιον μέρος άπό τους δυο των γνρεύση 
νά ενόχληση τό άλλο μέρος άπό καμμίαν διαφοράν η νά γνρεύση νά ζημιώση τον 
άλλον όσον τό ένα μέρος όσον τό άλλο, νά δίνη τον ευρισκομένου άγά μας άαελάνια 
πεντακόσια, νά τά πληρώνη δ παρηκοος που άνοχληση τον άλλον άνεμπόδιστος, καθώς 
έατερξαν. Ακόμη καί διά τά προγεγραμμένα γράμματα, που είχαν καμωμένα άνα- 20 
μεταξύ των, πόλιτζες καί άλμπαράνους, καί ίχάθηοαν, άπό την σήμερον ομολογούν 
τά δύο μέρη πόες νά μένουν άκυρα καί ανίσχυρα, καί ετούτο τό γράμμαν νά έχη 
τό κύρος καί τό βέβαιον. Ακόμη καί διά τά εμπασίδια που τής είχαν προγεγραμμένα 
καί τον τά έχει πουλημένα, νά έχη αύτη ή πούλησι τον τόπον της, νά είναι είς τον ' 
Γεώργιον πάντη ελεύθερα, ούτε άπό τά σπίτια τά εμισά που ήτον εμπατίκι νά είναι 25 
καί αν τά είς τον Γεώργην, νά μην έχη νά κάμη ή Μαρία πολνν ολίγον. Καί έγιναν 
τά πάντα ίμπράν. Δι ον είς ένδειξιν έγράφη καί τό παρόν εν έτει — 1759, Λ ύγούοτιο 
— 23— Μάρτυρες.

+  παπα Νικωλις μαλονρις
+  Χαζή γιανις προεστός θολονίτοταμι . 30
+  παπα νίκολας τριάνταφιλος καλαμοτονσις 
+ χατζηγεοργης μοντζακη —
+  χατζινικολιν —
+  γεοργίς μπαρπακην —
+  σιδορος γιαμονιτακιν 35
+  σταματις κιρακοδις αμμολια —
+  μίχαλις σαράντινός καλαμοτι 
+  παπα μιχαλής ψαρούδην καί γέροντας.
+  περος λιακή γέροντας
+  γεοργίς τον διμιτρι— 40
+  παπ(ά) διμιτρις δεκοκτονδιν και νοτάριος.

/
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62

Προικοσΰμφωνον τής 13 ’Απριλίου 1760—Έξ αντιγράφου Κ. Κανελλάχη έχ 
κωδικός αδήλου χωρίου τής Χίου. [’Ακαδημία 'Αθηνών, Άρχεϊον Ιστορικού Λε­
ξικού (’Αρχεία του έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού Συλλόγου, άριθ. 4375)].

+  Κ(ύρι)ε’Ιησού Χρίατε δ θεός, έλέησον ημάς à μην και τό παρόν συνάλλαγμα 
ευλόγησαν. Κωνοταντής τό έπίχλην Μαλαγκούνιν έχοντας θυγατέραν ονόματι (sic) 
ηλικία ονόματι Άγγερούν, θέλοντας αεζεϋξαι αυτήν άνδρί νομίμφ και καθολικά) μετά 
τον υιόν του Σίδερη Λεμονιάδιν, δ εκ του χωρίου Χαρκειύς, ονόματι Σταματίου, 
παρόντος και στέργοντος, και άποδεχομένων ίνα τό παρά του Θεού όρισθέν τελε- 
ατεν θειον συνοικέσιον κατά τους κανόνας τής ’Εκκλησίας μας. Δίνει της δέ καί παρα- 
δίδει πρός τήν αυτήν τήν Άγγερονν διά προίκα καί Μερίδιον τά κάτωθεν γεγραμμένα. 
Έ ν  [μ\πρώτοις τών Σαβαναδιών τά δυο σκαλάκια πλησ(ίον) Άγγεροΰς τής Καλής καί 
Σίδωρος Βάρβαρακιν· έτερον του Κομμάτου, καθώς εστιν δύο σκάλ.ες πληο(ίον) 
Κωσταντής του Πρώι, έτερον του Κακού Ποταμού, καθώς εστιν πλ.ησ(ίον) Δημήτρης 
Ψακάκιν δύο τεζερέδες καί έναν τηγάνιν — σαχάνια 4 καί δύο τελλέρια στάνινα· μία 
καστανιά χαλκωματένια- έναν σινίν 'έναν χρεββατοστρώσιν με τά δίκαιο')ματάι του- 
σεντούκια δύο καρυδένια· δύο καρέγιες καί έναν τραπέζιν καί έναν ιίρμάριν καί στρέ- 
πια τού κρεββατιού■ μαξελ/.άρες δύο βελουδένες- καί έναν πεύκιν- σεντόνια σκλέτα — 4 — 
καί έναν περύνιν άσημίτικον κονίαματα δύο· μίαν έρουδιάν φούσταν καί μίαν κίτρι­
νη ν καί έτερην τζοχίτικην καί μίαν περπατονγάναν έρουδιάν πεαέττες—4— τού οτεμάτον 
καί τέσσερα άσταρίτικα' κάρζες ζευγάρια οχτώ' ποδιές ζευγάρια — 5 — κεντημένες — 4 —· 
ακόμα πέντε ακέντητες· καί έναν ζιπούνιν τζοχίτικο καί έτερον ζιπούνιν κατάγιν 
άσπρον καί έναν δίμιτον πράσινον πικάγια πέντε παπαζίτικα καί τέσσερα δίμιτα· δύο 
μπουστομάνικα δολαντίτικα καί δύο πλειό δεύτερα· καί πέντε στιμαχόπαννα παπαζί­
τικα. Ταύτα πάντα τής τά παραδίνει άπύ τήν σήμερον τής θυγατέρας αυτού ’Αγγε 
ρούς τελείαν προίκαν, νά τά ποιή άπό τήν σήμερον ώς θέλει καί βούλεται· καί μίαν 
χαλκόσταμναν. Δίνει καί ο πεθερός καί ό γαμπρός τής νύφης έμπασίδιον καί τέλειον 
χάρισμαν τόέίχεν εν τή θέσει Καρδαμάδαν μέρος τού Χαρκείου όργυιές — 4 — πλησ(ίον) 
τής οδού καί παπ(α) Λαμπρινύς Μασουρίδιν έτερον χωράφιν εν τή θέσει Ααγγάδια 
ουργυιες τέσσερεις μέρος βόρειον πληα(ίον) ό πεθερός καί Στρατής Δοντάδιν. Διά τά 
χωράφια όπου έγράψαμεν άνωθεν διά εμπασίδια τής νύφης έμεταμελήθηααν περί 
αυτά καί έστερξαν πώς νά είναι τού γαμπρού τελεία προίκα, καί διά τό έμπασίδιον 
τής νύφης τής δίνει ό γαμπρός τέλειον χάρισμαν άαελ(άνια) εκατόν, ήγουν εκατόν, 
νά τά έχη άπό τήν σήμερον είς τό ζάιπτιν της- καί άπό τά χωράφια τού πεθερού νά 
μην άμετέχη πολύν ολίγον, μόνον νά είναι τού γαμπρού είς τήν εξουσίαν του, νά τά 
ποιή ώς θέλει καί βούλεται. Έ τζ ι ομολογεί δ πατήρ τού γαμπρού. ’ Ακόμα δίνει δ
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Ι ’εώργης Βγενικούδιν και ή ου βία του τής Άγγεροΰς τον Γεργιώνα τά χωραφά­
κια πληα(ίον) του παπά Κούντονρου- 'έτερον τών Μεροινι&ν πληο(ίον) του Σιδώρον 
Σου τη- και τον Μέλια πληο(ίον) Άντρονικολής. Ακόμα δίνει 6 γαμπρός τής νύφης 
’ Α γγεροϋς εμπαοίδιον και τέλειον χόριομαν δύο όργυιές χωράφιν από εκείνα που 
του ήδωσεν ο κνρις του προικών μέρος τον Χαρκείον έν τή θέσει Λαγγαδίων πλχ)- 
ο(ίον) δ γαμπρός από τό άλλο μέρος ο Στρατής ΑοντάδινέΕτζι είπαν και ¿συμφώ­
νησαν και ώμοσαν είς του θεόν τάς Γραφάς τον φνλάξαι τά πάντα. Έ ν  έτει— 
1760 —. ’Απριλίου — 13— .Μάρτυρες.

+  παπα διμιτρις μαλοκάβονρας 
4* γεοργις βγενικονδιν 
+  νικολις παπ(ά) διμιτρι 
4- παπ(ά) διμιτρις δεκοχτονδιν και νοτάριος.
2. ονόματι όντι ετομο τμ.

63
Διανομή κληρονομίας τής 1 ’Απριλίου 176G.— Έκ κωδικός τών ετών 1761 — 

1780 του χωρίου τής Χίου ΒολισσοΟ, φ. ρλδ'. [Γενικά ΆρχεΤα του Κράτους, Άβήναι 
(Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 48)].
'Ολόκληρον τό έγγραφον είναι γεγραμμένον διά μιας χειρός.

4" Αιά του παρόντος γράμματος γνω \ 'αχός εμού τον νοταρίου καί τών κάτω- 
"θεν μαρτύρων ( ). Έοτωντας καί νά ¿π\{έθανε ή ποτέ Καλή πρεοβντέ\"ρα του 

παπ(ά) Ίω(άννου) Καζίκα θυγάτηρ 11 τοΰ ποτέ Σωτήρχον Γώτον καί νά!' άφηοε 
κληρονόμους τό παιδί αυτής \s ονόματι Μαρία καί τήν μητέρα ¡9 αυτής καί τές άδελ- 
φές αυτής ι0, ήγον τήν πα(πα)διά καί τήν “Aíra καί τήν 11 Ειρήνην καί τον πρε­
σβυτέραν αυτής 12 τον πα(πά) Ίω(ά)ν(νη), τήν σήμερον ήθέλ.ησαζν} |13 καί ¿μοίρα­
σαν τό μερίδιο τής άπε\,*θαμένης κατά τον φετονφάν τουί 15 αφέντη Μουφτή. Έ ν  
πρώτοις έπή1 "'ρεν ή μητέρα της διά τό γάλανj1' της καί διά κληρονομιάν, οπού είχον 
ί 18 νά λάβωσιν ai άδελφαί αυτής, έν πρώ\ 19τοις τό ά{ν)μπέλι όπου είχον είς τήν 
ί!0 θέσιν τοΰ Μανάγρου δλον, καθώς έσχι *1 σύνδεντρον πλησίοζν} τοΰ πα(πά) 

’ Ιω(άννου) Κουγιού12ίλη βύρεψ τοΰ Τζουρουγιάννη- έχι επή\ΐΛραν καί τά σπίτια 
τ(ής) Χωρής κα | ί1θώς έατιν άκόμη ¿πήραν καί 2ϋ τά όαπίτια είς τό χωριό, ήγου 
τό!2C μεσιακόν καί νά έχη τό διάβα!! 7 του άπό τό κατώγειο πλησίο τής |28 Δεμεστι- 
νής τοΰ Μαντρά■ άκόμη ¿πή j ”°ραν καί τό γύρισμα είς τές Ρο | 30βιές καί τά Πλάγια 
όπου έχουν\31 είς τό Κουπάκο, τά όποια χωρ\Άϊάφια, σπίτια καί χρείες τές)33 έλαβον 
ή άνωθεν μήτηρ καί εξής]"1 θυγατέρες αυτής διά τό γάλαν τ»?ς|3ϋ καί διά τήν κλη­
ρονομιά, όπου είχον νά\3<! λάβωσιν. Προσέτι ομολογεί ή άνωθενΐ '1 μήτηρ πώς έλα­
βεν καί εκ τοΰ δσπιτίου καί ά .τό τό μερίδιο ιοΰ παιδιοΰ τρίτο ένα, j39 διά ra μήν

10
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εχΑ νά χάψη άναφαχάν 40 τον παιδιού, οντε νά γυρέφη νά πάρη 41 τό παιδίο, άλλη 
νά τό έχη δ π α(πά)ς. 'Έτι ό 12 μολογ ον ν οΐ Ανω&εν θυγατέρες δτι αν|43 τύχη και 
οηχωϋή άλλος κληρονόμος, νά ; 14 έχουν νά άποκρίνωνται αί αυτές, κα&ώς' 4ο φαί­
νονται πως έλαβον όλην την χλη ρονομί\ιΚα  και ό μολογον πώς έλαβον και εκ τον 
ό !4 ‘σπιτιού εΐ τι χρείες τών έτύχαιναν και ά |4*πό ρουχικά είδη έλαβον τό δίκαιόν 
τους, !49 κα&ι'ος τους έμοίρασαν δ (πα)πάς Γ'εώργι(ος) \ 50 Μαϋ(ρος) και πα(πα) Σω- 
τήρχος Φωκάς. Τά δε 11 επίλοιπα χωράφια, σπίτια, χρείες κα«Ι5ί ένα βόδιο ίμειναζν) 
είς χείρας του άνω&ε (πα)πά |°3 ,Ιω(άνν)ον. 'Έτι δμολογον πιος έλαβεν τό παιδί 
|44 καί την βονκλα τής μητρός τον, και νά μην |Λ5 παίρνγ) τό παιδίο ούτε δ (πα)πας 
κοννιονρίδι\ ’*α, ούτε αμύγδαλα, ούτε έλιές, ούτε σύκα\ °'μνιές δπον καί άν έχον μερί­
διο. ΓΤοιεΐΙ "8 τό κά&ε μέρ(ος) ώς &έλει, πωλεΐν, παν έ\&9τερον καί δεν έχον πλέον νά 
μοιράσου \60 τίποτις· καί ποιον (ν) ίαπρά μεχάμ\βι ρέι μαχοντ τελείαν έξόφληαιν 
νπό\*!σχονται ποιήααι καί χοζέτιο. Έγράφη  καΙ63τά τό έτος ,αψξς', ’Απριλίου 1, 
ίνδι! 6ίχ&ιώνος ιδ. Μάρτυρες. —

| ’>5+  γεοργις παραδιοις +  πα(πά) ιω(άννης) νικολός 
¡',6+  διμίτρις μακαρονις—+ ιω(άννης) μαντρας—
| ' 7+  Γεοργις τον πα(πά) παραδισι.

64
Διανομή κληρονομίας της 25 Μαΐου 1766. Νοταριακόν έγγραφον έπ'ι αυτοτελούς 

φύλλου χάρτου έξ άδηλου χωρίου τής Χίου. [Βιβλιοθήκη Γεωργίου Ί . Ζολώτα, 
Άθήναι].
Αί υπόγραφα! εν τώ έγγραφη) είναι αύτόγραφοι.

+  Διά τον παρόντος γράμματος ( } γνωστός εμού τον νοταρίου καί τών κά­
τωθεν μαρτυρών. Έστωντας καί νά έπέ&ανε δ ποτέ Νικόλας του ποτέ Γεωργίου 
Πλάτη καί νά άτρησεν δύο παιδιά κληρονόμους καί τήν γυναίκαν τον τήν Μαρία καί νά 
φαίνεται πώς είχον αμοίραστα δ ανω&εν Νικόλας μετά τήν άδελφήν τον τήν Ευγενον 
τού πατρός αυτών Γεωργίου τήν ουσίαν, ή&έλησαν τήν σήμερον καί έμοίρασαν καί 
έβαλον τά παιδιά πρόσωπον τους τήν μητέρα τους τήν &νω&εν Μαρία καί έπήραν 
τά παιδιά τον δύο μερίδια. Έ ν πρώτοις τό χωράφι είς τά Λιμνία σννδεντρον έτερο 
χωράφιο είς τ Άρμούρι τό κάτω σύνδεντρο, φυλάξω τά ξένα δένδρα· έτερο χωράφι 
είς του Τζακάρη κα&ώς εστιν άκόμη καί τό χωράφι τής Χαλικής τό έμιαόν αύνδεν- 
τρον, φυλάξω μία συκιά τής Ενγενούς από τό βόρειο μέρος· έτερον χωράφι είς τό 
Φλιάς κα&ώς εστιν αννδεντρο· άκόμη καί τό χωράφι είς τον Χερουλά κα&ώς εστιν 
έτι έπήραζν) καί τό χωράφι είς τον Πρίνον έτι έπήραν καί τό χωράφι είς τά Λου­
τρά ουνόετρον, φυλάξω τά ξένα δέντρα άκόμη καί τό γύρισμα μέ τον Κεράτζη τό ¿μι­
σόν καί τό άλλο έμιαόν τής Ενγενούς' έτι καί τό χωράφι είς τον Άατρακόα τό ¿μισό
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καί τής Ενγενούς τό άλλο έμισύν, νά τά ποιούν τά παιδιά ώς θέλουν. "Ετι μοίρα και 
τής Ενγενονς τό χωράφι τής Χαλιχής τό έμιαόν σύνδεντρο τό ανατολικόν μέρος· έτι 
έπήρεν και τό χωράφι τον Άρμονριού τό άπέαω σννδεντρον ετι έπήρεν και τής 
Λαμψάς τά δυο χωράφια αύνδεντρα· ακόμη και τό χωράφι είς τα Παραπάτια αύν- 
δεντρον έτερον χωράφι είς τον Κόκχινο(ν) τό Μύλο· ακόμη καί τό χωράφι είς τον 
Σχνριώτη τον Μύλον βόρεια οννδεντρο καί τό Ιμιοόν γύρισμα τον Κεράτζη, τά 
όποια νά τά ποιή ή Ενγενού ώς θέλει. *Ετι ομολογούν ΰπον καί αν ίχον σνκαμνιές, 
ελιές, κονντονριδιές, αμυγδαλιές, δρύδες, ρουδιες, .νά μοιράζουν δύο μερίδια τά 
παιδιά καί ίνα μερίδιο ή Ενγενού■ ομοίως νά μοιράζουν καί τά πρόβατα. "Ετι 
δηλοποιοΰν ή άνωθεν Καλ.ή ή σύμβιος του ποτέ Γεωργίου καί ή Μαρία, ή μήτηρ τών 
παιδιών, πώς υπόσχεται καί απομένει νά μην εχη νά κόψη άναφακά τών παι­
διών, ή πάλι εάν καί τον εχη προ καιρόν γραμμένοι·, νά μην εχη τήν ίοχνν αυτού, 
άλ,λά τον έποιεΐ άχερον καί κατελνμένον ή αυτή Μαρία ή μήτηρ τών παιδιών. Ετι 
όμολ.ογεϊ καί ή άνωθεν Καλ.ή ή μήτηρ τον άνωθεν άπεθαμένον νά μήν εχη νά πάρη 
ή υκτώρι ή άντιφάττον ή γάλα, καθώς τό έκαμεν καβονλ.ι ένπροστεν έμού καί τών 
μαρτύρων. .Ετι ομολογούν νά μοιράζουν καί τά όσπίτια καί τες χρείες καί εί τι άλλο 
έχου δύο μερίδια τά παιδιά καί ένα ή Ενγενον. Καί είς ένδειξιν καί βεβαίωσιν έποίη­
σαν τό παρόν μοιρασιάν με ανθρώπους, ήγονν τύν προηγούμενον κυρ Μακάριον 
καί πα(πά) Σωτήρχον Φερόν καί νποαχέθηααν ποιείσαι καί χοζέτιο. *Εγράερί) κατά 
έτος ,αψξς', Μαΐου κε. Μάρτυρες. ,

+  νεροδιακος μιναβρος 
+  νικολ.ας νικολας ιος μ ι ν α ρ λ ι α ρ έ ς  
+  παπα λ.εος μαντηανος 
+  πα(πα) Γεώργιος μάνρος καί νωταριως—
30. ιίχερον άνχί άκυρον·

65
Διανομή κληρονομίας τής 26 Σεπτεμβρίου 1774. Έκ κωδικός τών ετών 1761 — 

1780 τοΰ χωρίου τής Χίου ΒολισσοΟ, φ. σκβ'. [Γενικά Αρχεία του Κράτους, Άθήναι 
(Χειρόγραφα υπ’ άριθ. 48)].
Α1 ύπογραφαϊ έν τώ εγγράφω είναι αύτϋγραφοι.

+  Δια τον παρόντος γράμματος γνωστός εμού 12 τού νοταρίου καί τών κάτωθεν 
μ(αρ)τύ 3ρων τήν σήμερον παρόντες (. X Έπειδήτις\4 καί νά επέθανεν ή ποτέ Εύ- 
γενού κύρη 5 τού Νικολ,άον Φιλ.αδελφηνού καί άφησεν |0 παιδίον άρσινικόν καί μετέ­
πειτα άπέ ‘θανε καί τό παιδίον καί άφησεν κ.).ΐ]ρονύ Κμονς τύν άινδρα αυτής Σω­
τήρχον Σγόζον|9 καί τούς γονείς αυτής, ήθέλησαν καί έ\10μοίρασαν τήν ουσίαν τής 
άνωθεν Εύγε 1 ‘νους τής άπεθαμένης αφατεριχώς των. 18 Καί έπήρεν ύ Σωτήρχος 
ό ανόρας αυτής 13 τό χωράφιον είς τον Πυθώνα έν τή θέσει 14 Λιμνού, καθώς έατιν

15

/

20

25

30

35
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10

πληοίο τον ,Ιω(άν)νον *° τον Σταμάτη και τής &δού· έτι έπήρεν \1Γ καί τά ρούχα 
της δοα και άν είχεν 17 είς το όαπίτιόν τον ό άνήρ αυτής, καί έ \ Εξοφλείται από το 
μερίδιον τής άπεθα 119μένης. Τά δε έπίλοιπα, ήγον χωράφια!10 καί παν ετέρα έμεινα 
είς χεΐρ(ας) τών γονέων της· καί τό χωράφι εν τή θέσει | 2Ϊ Μηνά πληοίο Σωτήρ- 
χος Βαρεζής καί νά! 13τια καί βόρεια ,Ιω(άν)νης Τζονκός, νά ιά !21 ποιεΐν οί γονείς 
αυτής ώς θέλουν. Καί είς τον | 2,'τα δλα ύποσχέθησαν καί ποιούν ίμ \ ~πρά ίοχάμ ρέι 
μαχοντ τελείαν ιξό \ ί7φλησιν καί ποιον καί χοζέτιο. Έγράφη κα \ 2Βτά έτος ,αψοδ', 
Σετεμβρίον χςΙ*9 Μάρτυρες.

!30 +  πα(πα) σοτηρχος τζιριγος μαρτιρας —
. +  (,Οω(άχνν)ις φοκος μαρτιράς—
!32 +  νηκολης φηλαδελφηνος οτέργο 
j3” +  αίοτηρχος- σγοτζος· στ έργο—

66
ΓΙροικοσύμφωνον τής 1 ’Οκτωβρίου 1804. — "Εξ αντιγράφου Κ. Κανελλάκη έκ 

κώδικος τών ετών 1767—1806 του χωρίου τής Χίου Έξω Διδύμας. [‘Ακαδημία "Αθη­
νών, ΆρχεΤον 'Ιστορικού Λεξικού ("Αρχεία τού έν Κωνσταντινουπόλει Φιλολογικού 
Συλλόγου, άριθ. 6670)].

+  Κν(ριε) Ιησού Χ(ριστ)έ ό θεός, ελέηαο(ν} καί τό παρόν συνάλλαγμα εύλό- 
γηαον. "Ο τε ή Λεμονιά συνβία τού ποτέ Νικόλα Κοντούδη, άπε χωρών "Έξω Δί­
δυμα, έχουσα θυγατέραν ονόματι Μαρονκαν σννέζενξεν αυτήν μέ νόμιμον καί κα­
θολικόν άνδραν τόν Σταμάτην υιός τού ποτέ Γιώργην Φλιμάκιν, άπό χωρών Παγί­
δαν, ώς οί θείοι καί ιεροί νόμοι διακελεύονται. Έ ν  πραηοις δίνει ή Λεμονιά τής 
κόρης της κρεββατοατρώσιν τής Λακκάας τό χωράφιον, τό όλώνι μέ τήν ελαίαν διά 
κρεββατοστρώσιν πλησίον τά αυταδέλφια τον ετι άκόμη ρούχα παννίτικα φορεσιές 
έννέα· δύο γερανιά φουστάνια καί εύτά άσπρα· ποδιές εννέα με τά δικαιώματά των
μαντήλια έννέα, τά δύο καφατιανά καί τό ένα κετητόν καί ένα ζαχαρωτόν καί τό ένα

/
κατρεφτομάντηλον γεμενιά δύο- καί ένα ζευγάρι άσημομάιχαιρα- τρία μαντήλια, τά 
δύο κεντητά καί ένα καμοχένο' καί τρία γεμενιά άσπρα· καρκοβελόνονς οκτώ άση- 
μένονς· δαχτνλίδια 4, τό ένα μαλαματένο καί τά άλλα άοημίτικα καϊνέττα ασημένια 
μίαν■ βραχόλιν άσημένον έναν ζενγάριν πάπλωμα έναν μαξελλάρες τέσσερεις- καμι- 
ζόριν ζοχένον Τ  κατρέφτην Τ οεντούκιν βενετικόν V τά όαπίτια τό άπανινόν μέ τόν 
άέραν έν τή θέσει οτήν Πόρταν τού Χωρίου, τόν άέρα που είναι άπέξω πλησίον ή 
άνωθεν Λεμονιά, νά περνά άνεποδώτως άπό τήν πόρταν νά πηγαίνη είς τό πάτωμα 
έως έφ' δρον ζωής της· καί δποτε άποθάνη ή Λεμονιά, νά μένη τό πέρασμα είς 
τήν έξονσία τής Μαρούκας- έτι χωράφιν είς τού Ζαγού, καθώς έατι σύδενδρον μέ 
τό άπελάκιν, πλησίον ό Γιάννης Σνναχέρης καί ή Καλή Γούταινα καί ό ποταμός·
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έιερον χωράφιον σύδενδρον είς τον Γκανακίον πλησίον η Δεσποινον τον Μαντάλα 20  
και η Μαρούκα τον Κοντού και η οδός· ετερον χωράφιον είς την Ρονσσαν ουδέν- 
δρον τό πλησίον ή Μαροΰ τον Νικολη Κρονατάκιν έτερο χωράφιον είς τ Άναθν- 
μάρια στην κάτω μεριά τό σννεβρικόν μέρος τό μισόν ως τους μεγάλους σκίνους 
σύσκινον, πλ.ησίον Γιάννης Κωσταντικάκιν και η προυκίστρια- έτερον είς τη Βρύαιν 
τό άνπέλιν, καθώς εατιν σύνδενδρον πλησίον Γιάννης Κοντούδιν καί η προυκίστρια 25 
καί τό δγεβατόν έτερον είς τά Βασιλικά σνδενδρον καί σύσκινον πλησίον Λουκάς. 
Σπανούδιν Ψιμικός- έτερον χωράφιον είς τους άγιους Σαράντες βόρειον μέρος το 
μισόν καί νά έχη νά τό βαστξ. η Λεμονιά. ”Ετι ακόμη παίρνει η Μαρονκα άπε τά 
σήμερον τό χρέος κιονρού της άαιλάνια 200. "Ετι τής δίνει πιϋόπουλα μέτρων 15. 
νΕτι τής δίνει διά προγαμιάν δωρεάν προτιμήν δ Σταμάτης δ άνήρ αυτής καί ή πε- 20  
θεργιά τής Μαρούκας πασίδιον χωράφιον τό κατινόν είς τον Προφήτην Ή  λίαν, καθώς 
εστί σνδενδρον πλησίον ή αδελφή τον Λεμονιά καί τό παπά Νικολάκιν σπίτιον είς 
τον Πύργον τό ξωαινόν τό άπανινόν πλησίον δ άνήρ αυτής με τό πέρασμάν τον έτι 
ακόμη χωράφιον σύδενδρον έν τή θέσει Κορπού πλησίον Δημήτρης Διγενάκιν 
καί ή οδός. “Ετι ρούχα φορεσάν μίαν με τά δικαιώματά της· ένα μαχραμά άαπρον 35 
κεντητόν καί ένα βέλον- καί ένα ζιυνάρι άαημένο. Καί νά έχουν καί τά δύο παιδιά 
τής άνωθεν Λεμονιάς ή Μαρούκα καί ή Μαρία νά ¿ξοδεύουν είς τό λείψανό της 
είς τά όλα τά ψυχικά κατά τήν τάξιν τον χωρίου μνημύσυνον. Καί Λπό τή σήμερον 
Iβγαίνει ή Μαρον εξέπρουκη. Ούτως είπαν καί έδωσαν τήν ευχήν αυτών τού φνλά- 
ξαι τά παρόντα. 40

Έ ν έτει 1804, ’ Οκτωβρίου α '. Με τους κάτωθεν μάρτυρες.
+  παπα παντελής γιανναδιν 
+  παπά γεώργίς αμηγδαλ.ος 
+  παπα γιάνις σφιρίδας
+ γέώργης μαντάλάς 45
+  αταμάτις αρικλ,ιανος γέροντας 
+  διμιτρις παντεδιν γέροντας 
+  ηεροδιακος καλισπέρις.
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Σελ. 27 στ. 31, σ. 94 στ. 35, σ. 96 στ. 5, σ. 97 
στ. 33, σ. 121 στ. 21, σ. 123 στ. 34 //π 
γρ. εί τι

Σελ. 35 στ. 34 δημοσιευθείσης . .. άναδημοσιεν- 
θείαης γρ. δημοσιεν&εισαν . . .  άναδημοσιεν- 
Οεΐααν

Σελ. 38 στ. 32, σ. 45 στ. 33 πώς γρ. πώς 
Σελ. 46 στ. 2 άνταλλάτεσται γρ. άνταλέάττεσται 
Σελ. 57 στ. 16 δέδρα γρ. δένδρα 
Σελ. 59 στ. 34 7>. γρ. />.
Σελ. 62 στ. 28 άρενβ γρ. άρρενα.
Σελ. 69 στ. 26 τής γρ. τον 
Σελ. 79 στ. 34 τής γρ. ιίί 
Σελ. 81 στ. 25 Μαναγονδι γρ. Μαναγονδη

Σελ. 89 στ. 10 καί 28 ήτα γρ. « τά 
Σελ. 100 σι. 23 τέοοερης γρ. τέσσερεις 
Σελ. 102 στ. 17 Πατέλαν γρ. Πατέλλαν 
Σελ. 105 στ. 2 μερίδάν γρ. μερίδιον 
Σελ. 106 στ. 20 Έοήνας γρ. Έρινάς 
Σελ. 109 στ. 32 μέτιον γρ. μέτρων 
Σελ. 110 στ. 14. τέσαερης εκ τής Κο/.ήαινας 

γρ. τέσσερεις έχ τής Κολίαινας.
Σελ. 111 στ. 10 δεχατέααερης γρ. δεχατέοοερεις 
Σελ. 112· στ. 31 - 2 Μαλάδιν γρ. Μαλλώδην 
Σελ. 112 στ. 36 τής δεχαέξη γρ. τις δεκαέξι 
Σελ. 120 στ. 22 άρκζάν γρ. όριζαν 
Σελ. 125 στ. 30 γχριζελωτίι γρ. γριζελωτά

>
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(Οί μεγάλοι αριθμοί άναφέρονται είς τάς οελίδας, οί παρ’ αύτοίς μικροί είς τάς υποσημειώσεις).

Άγγεροϋ 26, 2 7 ’, 45ι, 71.
Άγια 86.
Άγια Eigr/vt/ 91, 123, 132.
Άγια Έρήνη 79.
Άγια Έρμιόνη 116, 137.
Άγια Έπαχοή 82.
Άγια Κυριακή 66.
Άγια ΙΙαρααχενή 104.
Άγιοι Σαράνχες 115, 149.
Άγιος Βασίλης 106.
Άγιος Βλάσιος 86, 91.
"Αγιος Γεώργης, δξω 96.
"Αγιος Γεώργιος 117, 137.—Σν· 

χοϋσης 14’.
"Λγιος Αημήτριος 126,131,136, 

140.
‘Αγιος'Ιωάννης 82, 83, 93,110, 

113, 137.
‘Αγιος Κοινός 137.
Αγιος Σίδωρος 128.

"Αγιος Τρύφος 135, 137.
‘Αγιος Φωκάς 121, 126, 138. 
’Αγκαθερή 131.
Άγχαθώνας ( Άγκαθεώνας >

112.
‘Αγρελος 104, 116.
Άγρίδια 125.
Άγριλωπός ( Άγρελωπός)1 117. 
‘Αζανα 103.
Άθήναι 21 *.
Αιγαίου νήσοι 60.
Άϊνχίνης Κω(ν')οταντής 128. 
Άχαλλέρης χοΰ θεχόχη Μιχά-

λης 92.
Άχερόρης Μιχάλης 103—Νεα- 

μονίχης 99 — Σίδωρος 108. 
Άχόρη, χοΰ 91.
Άχρίθης Γεώργης 102.
Άχρίχης Γεώργης 97.
Άλεπός 125, 139, 140. 
’Αληθινός, ον, Γεώργιος 2, 24 1 

—’Ιωάννης 99, 100 — Καλή 
106, 109 — Κυριακή 103, 
109 — Κώοχας 106, 107, 110

— Μιχάλης 100, 101. 106, 
109 — Νιχόλας 103 — Νιχο- 
λής 127, 128 — Σοοονδιν 
Μιχάλης 111.

Άλνβα 111,128.
Άλνχααχου, χοΰ 85.
' Αλύχαοχος Ίεοάννης 84 — Νι­

χόλας 79,87 — Νιχολής 84. 
’Αλώνιν 87, 121 — Απάνω 125. 
’ Αμηνάχης 87.
Αμμοδαρεή (Άμμοδαρή) 84,85. 
Άμμωχός 87.
Άμπελίχης 100—Άνπελίχης 99. 
' Α (μ')πελοχήπιον 90.
Άμνγδαλος Γεώργης 149. 
Άναθνμάρια 149.
Ανδρέου Μιοε 110.
’Ανδρόνικος δ Πρεσβνχερος 8. 
‘Ανδρος 54.
‘Αννα 145.
Άνχριάδιν 96—Μιχάλης 115. 
Άνχριάδιν, χών 135.
• Ανχρονιχολής 145.
Άξιώχης ’Ιωάννης 79. 
Άπελοχήπι(ον) 90.
Άπελοχύπια 108.
Άποσχόλης 115.
Άργιάννιις 106.
Άργυροΰ, χοΰ 93.
Άριχληνός, Άριχλιανός Κωζν)>- 

οχανχής 108 — Μιχάλης 107, 
108.—Σχαμάχης 149. 

Άρμενόπονλος 10, 20 4, 25 *. 
Άρμόλεια 24 *, 110, 126, 143. 
Άρμοϋρι 146, 147.
Άρνέλλης Λέων 66.
Άρφανοχά (Άρφανικά) 98. 
Άοχραχόα 146.
Άοώφνρα (Σώφυρα) 126.
'Ατζάλης-ιν Ξένος 111 — Πρώις 

118, 131.
Άχ ζιδοι 108.
Αυλές 126.
Αυλώνας 85.

Άφενχιχά 99, 100, 104, 128.
Άφροδίοι(ον) 28, 91, 115, 125, 

137, 140.

Βαγιανός, οΰ, Μιχαήλ 95 — Μα­
ρία 95 — Άγγεροϋ 95.

Βαγινή 117, (βλ. Βαϊνή).
Βαγινός Άνχώνης 95 — Νιχο- 

_ λής(-ας) 95, 97.
Βάθριγχοι 106.
Βαθΰ 119.
Βαϊνή 129.
Βαχας,ά, Γεώργης 87—θεχόχης 

87, 90 — Καλή 90— Νιχό­
λας 87, 88.

Βαλανάχης Μιχαήλ 96.
Βαλάοης Γεώργης 112.
Βαρβαράχιν 121 — Μιχάλης 138.
Βαρβεράχιν Σίδωρος 144.
Βαρδαλάχον, χοΰ 127.
Βαρεζής Σωχήρχος 148.
Βάρι 96, 102.
Βαρλά, τά 104.
Βαρλας, ä, 10S— Μιχάλης 105.
Βαοιλάχης,η, Γεώργης 113,114 

— Καλή λ \δ —Μιχάλης 113, 
114 — Νικόλα ς(—ης) 113 — 
Σγούραινα 113.

Βαοϊλη, τοΰ 87.
Βασιλικό 149.
Βασιλική 125.
Βαοιλιχιες 96.
Βαοόλης 103.
Βαχώνας 128.
Βγενιχονδιν Γεώργης 145.
Βενεχιό 140.
Βεργίχζης Μικ'ες 105.
Βεοεο'ες 104.
Βίασα 84, 86, 88, 91, 92, 95. 

113.
Βεαχάρχη, χοΰ 128.
Βεσ χάρχης Γιάννης 106. 109, 

110—Κνριάχοζς) 100—Νι­
χόλας 104.

* Τά είς τόν πίνακα τούτον καταχωριζόμενα ονόματα έτονίσαμεν κατά τον παραδεδομένον 
τύπον, καί ουχί κατά τόν συχνά έσφαλμένον τονισμόν τού πρωτοτύπου, δν ήκολουΟήσαμεν είς 
τό κείμενον. Επίσης εντός παρενθέσεως οξυγωνίου ( ) καί δι’ ελευθέρων στοιχείων τίθεται 
ενίοτε καί ό παραδεδομένος άλλοθεν τύπος τοΰ τοπωνυμίου,
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Βετονρας Γεώργης 90, 91 — 
‘Ιωάννης 91 — Κώστας 90 — 
Σταματή 91.

— fíeτοϋρης Γεώργης τον Κώστα 86. 
Βίγλαι 128.
Βινιόζος 6, 8, 10.
Βλαστού ’Ιωάννη Μιχάλης 128. 
Βληχοΰ, του 88, 89.
Βοξάχιν 114.
Βολάριν 140.
Βότζος 95.
Βοτόμοι 81.
Βονχολιά 66.
Βουλό 111.
Βουνό 112.
Βουνουοάχιν 131— Άγγεροΰ 114 

— Καλή 114 — Μαρία IN  — 
Μιχάλης 114.

Βρημάδης Γεώργης 81.
Βοονλεάς 91.
Βρύσι 110. 149.
Βυτίνα 57 s.

Γαλανός 134.
ΓαλΛτονλας Γιάννης 100 — Ιω­

άννης 79—Κώστας 79— Μο­
νής 101 — Νιχόλας 107 — 
Σταμάτης 111. #

Γαλιάχης — ιν 129 — Άγγεροΰ 
137—Μαρία — 137 — Μιχά­
λης 126, 137.

Γαλιάτης Μιχάλης 119, 120. 
Γανιάρος Ίω .  126.
Γεράχια 102, 107.
Γτράχον, του 87, 90.
Γεραοιμάχιν Γεώργης 129—Μι­

χάλης 142.
Γεργιώνας 145.
Γερογια 114.
Γεωργάκη Κω(,ν)οταντής 96. 
Γεωργαλάς 98.
Γεώργη Γιαχουμής 91.
Γεώργη (nana) Μιχάλης 122, 

129.
Γεώργη (nana) Νιχολής 131. 
Γεώργης 14, 84, 95.
Γεώργης τον Μιχ'ε 100.
Γεώργης του Νιχολή 110. 
Γεώργης nana Χρηοτοτρή 98. 
Γεωργιανής 133.
Γεώργιος 67, 133.
Γιαλαχιον, rot; 140.
Γιαλονρη θοδωρής 98.
Γαμενιτάχιν Γεώργης 120. 
Γιαμονιτάχης ’Ιωάννης 96- 
Γιαμονιχάχιν Σίδωρος 143. 
Γιαννάδιν Παντελής 149. 
Γιανναχονδης Ιωάννης 95.
Γιομελαχιον Μιχάλης 96. 
Γιατέρνιν 86.
Γιω ργαντάχιν Μ ιχάλης 109. 
Γ χα διχή  113.

Γχανα Μιχάλης 86.
Γχανα, τοϋ 91.
Γχαναχιον, τον 149.
Γχανονρον Στέφανος 82.
Γχαηια 112.
Γχογχάχο(ς') Μιχάλης 112.
Γλαβας, α, Μιχάλης 104, 108— 

Στέφανος 108 — ’ Λγγελίνα 
108 — Μαρίνα 104.

Γληγόρη Ιωάννης 96.
Γορδάτος, ου, ‘Ιωάννης 86 —Ιω ­

άννης τον Κώστα 89,93—Κώ­
στας 86—τον Σέργη Μιχά­
λης 83, 84 — Νιαμονίτος 88 
—Ειρήνη 88.

Γονταινα Καλή 148.
Γραιό <Γρηά> 88.
Γρηγοριος (ηαηας) 117, 134.
Γρνλλάχιν 72, 116, 117, 133, 

140—Γεώργης 116, 142.
Γύρος 66, 67, 136.
Γώτος Σωτήρχος 145.

Δαμαλάς Γεώργης 100, 104— 
Μιχάλης 100.

Δαφναιν {Δαφνώνας) 67.
Δεχαρχιά (Δεκαρχσά) 107.
Δεχοχτονδης Γεώργης 71, 117.
Δεχοχτονδιν Γεώργης 117, 118, 

119,120,121,123,124, 126, 
130 — Γεώργιος 129, 135 — 
Δημήτρης 129, 131,133,134, 
135,136,138,139, 141,142, 
143, 145 — Δημήτριος 129, 
130, 132, 140—Καλή 129- 
Μιχάλης 136 —Νιχολής 115, 
121,129, 130, 132,134.135, 
138, 139, 141, 142, 143,145 
—Πλονμον 129.

Δεμέατιχος Γεώργης 129—τον 
Μιχάλη Γεώργης 120—Νι­
κήτας 81, 83, 84, 85, 86, 87, 
88, 89, 90, 91, (βλ. Δομέ­
νικος). _

Δευτεραΐος Ξένος 103.
Δημητραγχονδιν Άγγεροΰ 122— 

Καλή 122—Μιχάλης 122.
Δημητραλον 136.
Δημήτρη Γεώργης 143.
Δημήτρη (nana) Νιχολής 145.
Δημήτρη Σίδερος 123.
Δημήτρη Σιδέρον Μιχάλης 116, 

118, 120, 12 1 .
Δημήτρη Στανρής 126.
Λημητριό 79, 80, 85.
¿Ιημητριχα 91.
Διάκον Μιχάλης 84, 87, 90, 93.
Διασορηνός 108.
Διασορΐγος, ον, Γεώργης 107— 

Κυριακή 107 — Νεαμονον, 
Νεαμονονσα 107.

Διγενάκιν Δημήτρης 149.

Διδΰμα, “Εξω 148.
Δίδυμα, 'Μέσα 14, 97. 
Διδνμονοάχιν 119, 122, 129, 
Διενχά, 66.
Δομέοτιχος,ον, Νιχέμας 2,15,' 82, 

93— Κυριακή 93 (βλ. Αεμέ- 
στιχος).

Δοντάδιν Στρατής 144, 145. 
Δραχάχιν Σίδωρος 124, 131. 
Δροσινός, ον, Γεώργης 81 —Μα- 

ροΰοα 88 — Νιχόλας 81, 84, 
88—Νιχολής τον Μιχάλη 90. 

Δωδεκάνησος 2, 59, 60, 73.

Ειρήνη, 67.
’ Εχχλησ'ες 98.
Έλαια Πέτρα 91.
Έλάτα 79, 84,86, 87,88,113. 
Έλνηοι (Έλυμποι) 80. 
Έμηρόλαγχος 131, 137. 
Έμηρόλαχχος 122.
Ένηοριανα 128.
Έηαναγωγή 25 *.
Έηησόα (Έπακοή), Άηάνω 81. 
’Ε(μ ) ηρόδεχ τοι 81.
Έοειχοι <"Ερεικας, Έρεικεάς), 

'93.
Έρήνη 128.
Έρινό 106, 126.
Έομύτζηηος 80.
Έσωηαχιον, τον 134.
Ενγενον 146, 147.
Ευταξίας 111 —Μιχάλης 111.

Garibaldo Φραγκίσκος 6. 
Giustiniani Pari de Bartholo­

mei 97—Panlaleo 105— To­
maso 97.

»
Ζαγοϋ, τοϋ 148.
Ζάκυνθος 21 ’.
Ζανής, ή, Γεώργης 80—Καλή 80 

— Κώστας 81.
Ζαρξακάδιν 116—Σταμάτης 114. 
Ζαχαρία 8.
Ζαχαρίας (ηαηας) 98.
Ζεβρός 92.
Ζερβονδής Γεώργης 114.
Ζομηής Νιχολής 111.
Ζόνης (ηαηας) 110.
Ζοηής Γεώργης 111. 
Ζαυραφάνον Σίδερος 112. 
Ζταγρής 85.
Ζτάχαλης θετόκης 80 — Νιαμο- 

νίτης 80.
Ζτιχούνον, τον 80.
Ζτονρονγχας 81.
Ζνβός Ιωάννης ή Καλλογιάννης 8.

Ήλι'ας 66.
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Θεριός Θεόδωρος 66.
θετόκης Γεώργης τον *Ιωάνναν

79, 80.
θράπας, α, Σω τήρος 105-6— 

Καλή 106— Μαέστρον 106.
Θωμάς 93.

Ίγρνλλά χιν  116.
Ίονστινιανός Γ. 65.
* Ισίδωρον (παπά) Δημήτρης  131.
'Ιταλία  52, 64— Μεσημβρινή 59.
Ιω άννης  66, 95, 102.
Ίωάννον Νιχόλας 85.
Ίω άννον (παπά) Ν ιχολής  102.

Κάζαρης 134.
Καζάς, ά, Γεώργης 104—Μαρον 

103 — Μ ιχάλης  103.
Καζίχας, α , 'Ιωάννης 145—Καλή 

145—Μαρία 145.
Καάαραχτονδης Γεώργης 108.
ΚαΟαράς Τονσης Μ ιχάλης 105.
Καχοβολάχιν 136—* Α γγερού  134 

— Καλή  134— Μ ιχάλης 134 
—-Σίδωρος 130 - 1.

Κακός Ποταμός 144.
Καλα&ον 96.
Καλάμι/ον) 103.
Καλαμωτή  2, 46, 47, 59, 63, 64, 

94, 143.
Καλαμωτονσης 143.
Καλανταριά 102.
Καλενγενος Γιάννης 108—Ν ιχό­

λας 100.
Καλή 28, 66, 71.
Καλής ' Αγγεροί5 144.
Καληαπέρης 149.
Καλλιμάς 90.
Καλόγερόν Αγγερον  139—Γεώ ρ­

γιος ]39— Κω(ν>σταντής 139 
— Μ ιχάλης 139 — Νιχολής 
129, 138 — Σίδωρος 139 — 
Φονντον 139.

Καλογεώργης, η, Ν ιχόλας 82— 
Καλή 82— Σοφία  82.

Καλόγνωμος Γεώργιος 10, 30.
Καλόν Νερό 95.
Καμάρα 85.
Καμάριν 95·
Καμιναράς 89, 90.
Κάμινοι (Κάμινος) 91.
Κ αμπι 95 ·
Καμπιά  116.
Κάμπος 116,119,122, 123, 125, 

129, 131, 135, 136, 140.
Κάμπος, Κάτω  110.
Καμπονοης 121.
Καναπλή, τον 89.
Κανάριος 110.
Κανάτος Σταμάτης  97.

Καπανάρης Γ ϊώργης 87, 90—Μ ι­
χάλης 84—Στέφανος 84, 85. 

Καπετανάχιν Μ ιχάλης 120. 
Κάπον Κ ω (ν)σταντής  119. 
Καραδίνα 116.
Καράς *Ιωάννης 84.
Καρατόρμης, η, Γεώργης 80 — 

'Ιωάννης 79 — Καλή  79 — 
Νιαμονίτισσα 79, 80. 

Καρβονναριά 96.
Καρβοννης, η , Γεώργης 115,13S, 

141, 142 — Γεώργιος 134 — 
Δ ανιήλης 135 — Καλή 135 — 
Κ ω (ν)οταντής  133, 136 — 
Μ ιχάλης 134—Σίδωρος 135 
— Σίδωρονς 115.

Καρβοννίχη 66.
Καργάδιν Κ ω (ν)οταντής  123. 
Κάργιά 116·
Καρδαμάδα 144.
Καριώτης 95.
Καρνής Στέφανος 113. 
Καροονχαλάχι 96.
Κάρπαάος 52, 53, 59, 60. 
Καοαρός Μ ιχάλης 81.
Κάοος 61.
Καοτρότοιχος 98.
Καταργός 116, 125, 129, 140. 
Καταρράχτης 56, 64.
Κ αταφνγι 47, 48.
Κατελνματα  121.
Κατερίνή 28.
Κατζηλίοης (βλ. Κριτής). 
Κατηφόρα  104.
Κατήφορος 99, 100.
Κατιδάτος Γεώογΐ]ς 79— Μ ιχά ·
, ^ , 79·

Κατινιάρον, τον 135.
Κατονδαινα 106.
Κατούλης Σταμάτης  97. 
Κατραραχιον 115.
Καφή  131.
Καψάλια 103, 108·
Κάψαλος 96.
Κεράτζη, τον 146, 147.
Κέρχνρα  39 3, 54.
Κερονλάς 146.
Κερονλάχης Γεώργης 124. 
Κεφαλληνία  39 *.
Κήπος 104.
Κιάδιν Σταμάτης 125.
Κλημάτον, τον 111.
Κοιλάδια 121, 125.
Κοινή 120.
Κ οχχαλάχιν  72, 117.
Κοχχίζος 96.
Κόχχινον, τον, ό Μ ύλος 147. 
Κόκκινος Γ&ώργης 102— Μ ιχά - 

λης 102.
Κοχχόλης 107.
Κ όχχος  81, 125, 131.
Κολίαινα 110·

Κολίχα Σ τεφάχη Γεώργης 113.
Κολιχάχης .Στεφάνής  98.
Κόμματος 144.
Κονταράτον Ίω . Μ αοτρον 99 — 

Νιχόλα Μαϊοτρον 105— Μ ι - 
χάλη Μαρον 105.

Κοντός, ον, Ξένος 127—Μα- 
ρονχα 149.

Κοντού, τον 96.
Κοττονδης, Δέ, Γεωργελής 115.
Κοντονδιν-ης Γιάννης 149— Ν ι­

χόλα Λεμονιά  148 — Μαρία 
149 — Μαρον χα  148.

Κορεζάχιν 140.
Κορζτός Μ ιχάλης 88.
Κορπός 149.
Κορώνη (Πνλίας) 54.
Κόοαρης (παπάς) 138 — Κω (ν')· 

όταν τής 123— Ψαρός 122.
Κοτινά 137.
Κοτογχόγης Κώστας 112.
Κονβαράς Ίσίδερος 85.
Κονβαρελή 115·
Κονβαρελής 135.
Κονβαρελον Μ ιχάλης 116 — Ν ι­

κόλαος 116.
Κονβερον 136.
Κονγιονλης Ιω άννης  145.
Κονχης Γεώργης 79 — Μ ιχάλης

79.
Κ ονχχίζος  96.
Κονχονλλα  128.
Κονχοννάρης 98.
Κονλονμπος (παπάς) 98.
Κονλονπαρα 105.
Κονλονπής, ή, Γεώργης 87, 92. 

9 4 — θω μάς  82, 86, 89, 91. 
92—*Ιωάννης 92  — Καλή 81, 
82 — Κ νριαχή  81 — Κώοιας 
81 — Μ ιχάλης 82, 90, 92 — 
Σγούραινα  94.

Κονμάχιν Γεώργης 142-
Κονμανιά 99, 100.
Κονμαριδιές 128.
Κονντονοης Μ ιχάλης 94—Ν ιχό­

λας Í07.
Κονντονρον Κνριαχον  121—Σ ι- 

δώρον Μ αρία  121 — Ν ικό­
λαος 121— παπαδιά  122.

Κονπάχος 145.
Κονράχιν - ης 134 — Δημήτριος 

114 — Κωνσταντίνος 125 — 
Σίδωρος 124.

Κονρτζιος 116— Γεώργης 137 — 
Κ ω (ν)σ  τακτής 137.

Κοντζονχονδιν  116, 122—Γεώρ­
γης 122 — Κνριαχον  123 — 
Μ ιχαήλ 122— ^Στεφάνής 121.

Κοντήφαρης, η, *Ιωάννης 98 — 
Μ ιχάλης 84 —Κ νριαχή  84 — 
Σέργης  94.

Κ οντινής 80.
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Κοντσονχονδιον, τού 140. 
Κουφούδιν 137.
Αραπιά 83, 93.
Κρηνούσιχα 99, 109.
Κρήτη, 'Ανατολική 52, 53. 
Κριτής Κατζηλίσης Κώοτας 101 

— Κυριάκος 109 — Κώοτας 
109—Μαϊοτροϋ 101—Μονή 
Ειρήνη, 109— Σίδωρος 108· 

Κρόκος Κυριάκος 90.
Κροϋλλος 98.
Κρουστάχιν Μαροϋ 149.
Κρύα Βρύαι 102.
Κυκλάδες 49.
Κυνηγός Γιάννης 106—Κώστας 

105 — Νιχόλας 99 — Πρώ ι
109.

Κυραχώδης Σταμάτης 143. 
Κυπραΐος Μιχ'ες 110—Μιχάλης

110.

Κνρά Παναγία ή Πηγάζιοσα 99. 
Κυριακή 102.
Κυριάκου 59.
Κώμη 101, 104, 109. 
Κω(γ)οταντάχιν Καλή 110 — 

Κω(_ν)αταντής 110 — Νιχο- 
λής 110.

Κω{ν)οταντή Σίδωρος 140. 
Κω(ν'}οταντής 28. 
Κω(ν)σταντιχάχιν Γιάννης 149. 
Κω(ν)σταντϊνος 141. 
Κωνοτάντιος 114, 131.
Κώς 61.
Κώστα Ιωάννης 98 — Νιχολής

112.
Κωοτάχη ’Ιωάννης 82.
Κωοτάνας 81.
Κωαταντούλας 116.
Κωσταράς Σέψης ‘Ιωάννης 98. 
Κωοταρής, ή, 115—Καλή 116— 

Κω(γ)οταντής 116 — Μαοία 
116.

Κωοτάροϋ Μαρία 140.
Κωστή παπά χήρα 79.
Κωοτίον Σίδωρος 129. 
Κωστομενου Λέος 113 — Μιχά­

λης 112.

Ααγγάδα 104, 107, 117, 121, 
122, 124, 137.

Λαγγάδι 66.
Λαγγάδια 144, 145.
Λάγγος 135.
Λα(γ)χαδάχιν 91.
Λαγούδαινα 104.
Λαγονδια 104.
Λαζάχιν 116.
Λαιοτρίβιν Άγιον Γεωργίου 117. 
Ααχχάα 148.
Λαχχαδάχιν 91.
Λάκκος 100.
Λακκώματα 121

Λαμίδαινα 93.
Αάμον, τον 99, 122.
Λαμπούδι(ον) 137.
Λαμψας, τής 147.
Λαπαρδάδιν Κω(ν^σταντής 1 18.
Λαπαρδάς,ά, Γεώργης 84,93,96— 

Γεώργιος, 93—’Ιωάννης 102. 
— Μαρία 102—Μιχάλης 96, 
97 — Μονού 102 — Νιχόλας 
97—Σταμάτης 102.

Λαρδάκου, τον 129.
Λ αοκαράχιν 124.
Λαχανάς 106, 125.
Λειβάδα 122, 124, 125, 136.
Λεμονιάδιν Σίδερης 144 — Στα­

μάτης 144.
Λεξανδράκιν Άγγερον 128, 133 

—Γεώργης 133 — Δημήτρης 
128, 133, 134 —Νιχολής 128, 
133—Σίδωρος 128, 133.

Λεξαντράχιν 119.
Λεονάκιν 124.
Λεονής 134.
Λέος 100.
Λέρος 59, 61, 106.
.1 ίω ν δ Σοφός 20, 25 ‘ .
ΛηΟηνιμένας ( Ληθηλιμένας )

84, 92.
Ληνός (Ληνοί) 110.
Λιάκης ΤΙέρρος 143.
Λιάκιν ’Ισίδωρος 112 — Νιχολής 

1 2 1— Σίδερος 129.
Λιβανής Νιχόλας 114.
Λιμνιά 146.
Λιμνοΰ 147.
Λιναρίτρια (Λιναρίστριβ) 84,85.
Λ ιονάκιν 125. 131. .
Λ ογγϊνος 127.
Λ ονβέρα, τον 82.
Λονράδα 98.
Λούρος Γεώργης 83 — 'Ιωάννης 

83, 89.
Λουριά 81, 94.
Λουτρά 146.
Λυγαριά 107, 138-
Λυγιάτη, του 98.
Λύκος 96.

Μαγγούση, τον 111.
Μαγγούσης Κώστας 98.
Μαγειράχ ιν 121—Δημήτρης 125.
Μάγειρος 134.
Μάγιν 127.
Μαγιναδιώτη, τού 79.
Μάγιατος Γεώργης 101.
Μάγιοτρος Γεώργης 103, 105, 

106, 109 — Κω(ν)αταντής 
102.

Μαγούλα, τον, τού Κάμπου 117, 
119, 128.

Μαδώνης -ιν Άγγερον 132—Σί­
δερος 130—Σίδωρος 132·

Μαζής Miar 101.
Μαΐστρος Γεώργης 100—Γεώρ­

γιος 1 07 — ’Ιωάννης 1 01 — 
Κω(ν)οταντής 108 — Κώ­
στας 108 — Μιχαήλ 107 — 
μάατρο Μιχάλης 101, 109— 
Στέφανος 100, 103.

Μακάριος 14, 97, 147. 
Μακαρόνης Δημήτρης 146. 
Μακεδονία 47.
Μαχρής (παπάς) 133.
Μαλά 128.
Μαλαγχούνιν Άγγερον 144 — 

Κω(,ν}αταντής 144.
Μάλαινα 98.
Μάλια 116, 140.
Μαλλώδης 112.
Μαλοχάβονρας Δημήτρης 145— 

Μιχάλης 115.
Μαλουράχης Νιχολής 119. 
Μαλούρης Νιχολήί 116, 117, 

126, 132.134,138,139,141, 
142, 143.

Μαλονρόνης Διάκος 120. 
Μαμιδού 106.
Μαναγούδη, τού 81.
Μ όναγρος 145.
Μανδρί(ον) 129, 131.
Μαν'ε Μιχάλης 127, 128. 
Μανέδιν Μιχάλης 126.
Μανορον 125.
Μανουήλ Κομνηνός 8.
Μα ν ούρα ίνα 99.
Μαντάλ.ας, α, Γεώργης 149—Λί- 

οποινού 149.
Μαντιάνος Λέος 147.
Μαντρά Λεμεστινή 145.
Μαντράς ’Ιωάννης 146. 
Μαονέζοι, 8.
Μαρής Μιχάλης 80, 81.
Μαρία 26.
Marcopulo Giacomo 97. 
Μάρμαρα 106.
Μαρόνης Νιχόλας 112.
Μαροϋ 27*. 44", 115.
Μαρονδιά 91.
Μαρούχα 43.
Μαοονράχιν 137.
Μαοονρίδιν Λαμπρινός 144.
Μαα τιχόχωρα 17.
Μαστοράχιν 140.
Ματράδινας, τής, Μιχάλης 79. 
Μαυράκης (παπάς) 1Ó7. 
Μαυρΐκος 115.
Μαυροκαλός Νιχολής 92 — Στέ­

φανος 92.
Μαυρομμάτες 95.
Μαυρονάχιν 140.
Μαυράνης Μοναΐος 94.
Μαύρος Iπαπάς) 14, 102 —

Γεώργιος 146, 147— Μιχα- 
λ,άτος 91,
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Μεγαλύτερος Ψήνας Γιάννης 106.
Μελαχροινός Γεώργης 113—Νι­

χολής 102—Σίδωρος 114 — 
Στεφάνής 112.

Μελιάς 93, 145.
Μελισαηνός, ον, Γεώργης 108 — 

Γιάννης 109 — Κώστας 104,
• 108 — Μοναΐος, Μονιάς 99, 

100 — Νιχάλας 99 — Ξένος 
108 — Άγγερον 99 — Βέστα 
99 — Καλή 99, 108 — Μαρον 

, 99 — Μαοτρον 108.
Μενδώνης,η, Μιχάλης 100—Νεα- 

μονίτης 104—Νιχάλας 100— 
Παντελής 103—Καλή 103— 
Κνριαχή 103.

Μενϊας 'Ιωάννης 91.
Μεντώνης Νέαμονιτης 101.
Μερζτίνη 79, 80, 85.
Μερζτινιάδα 79.
Μεροβίγλι-ια 104, 115, 116. 

137.
Μεραίνι 86.
Μεροινιάδα 80.
Μέααγρος 100, 104.
Μέση 99.
Μ επτά 83, 89.
Μετάνης 114— Γεώργης 119 — 

Μιχάλης U 9-Ψαράς 122.
Μεταξάς Νιχο/.ής 108.
Μηλιά 80, 85, 91, 109.
Μηνά, τον 148.
ΜητρόΟεια 85.
Μιναβρος 147.
Μιναρλιαρές (;) Νιχόλ,ας 147.
Μιοονλάχι, τό, Σιδερος 134, 135, 

'138.
Μίοαλ.η Γεωργινή Νιχο/.ής 132 

—Άγγερον 132.
Μισλάχιν 131.
Μιτζε Γεώργης 99.
Μιχαήλ 67.
Μιχαήλ Η' Παλαιολάγος 8.
Μιχαλάχη Σίδερης 130, 133.
Μιχάλη Αποστολής 118, 123 — 

Μαρον 140 — Σιδερος 118, 
120.

Μιχάλης 45’, 86, 95, 100, 111, 
121, 123 —μάατρο 110—Ξί­
δι ρης 120.

Μιχαλιος 14, 2 7 ’, 96, 97, 124.
Μιχαλιον Γεώργης 102.
Μιχαλιτζάχιν 125—Σίδερης 120.
Μιχάλον Στεφάνής 122.
Μιχός Σταμάτης 113.
Μογάβαρης Λέος 79, 80 — Νιχά­

λας 80.
Μολνβάδιν 122.
Μολνβοχώραφο 81, 82.
Μονεμβασία 53·
Μονή Κονταράτον 99, 100.
Μονή Μοννδών 66.

Μονή Πρωτοψάλτη  104. 
Μ ορτάχης-ιν  Μ ιχάλης 127,128. 
Μ οοχαχιον, τον 96.
Μονγιαβλά  129.
Μ ονράτ Γ* 4.
Μουσαΐλαινα 109.
Μ ονιά, τον 126.
Μοντζάιχης - ιν  Γεο/ργιος 123 — 

Στεφάνής 123—Χατζηγεώ ρ- 
γης 143.

Μ ονχλάχιν  123, 1 2 9 —: Μ ιχάλης 
118— Μαρία 118 — Νιχολής 
116.

Μ ονχλής θ ετόχης  98. 
Μ παγιαζήτης Κω (ν)οταντής  116. 
Μ παρμειάχιν Γεώργης 143—Μ ι- 

χάλης 126.
Μ πάρμπας Μ ιχάλης  135 - Ν ι -  

χολής 125, 135.
Μ παρπάχιν Γεώργης 119— Μ ι­

χάλης 141.
Μπατασαρή Γεώργη Μαρία 138. 
Μετάχολη 113.
Μετεγάχιν (παπάς) 134 — Γεώρ­

γης  137.
Μετενέιον Ν ιχολής  113. 
Μεχήγαδος 110.
Μπιντασαρής 114.
Μπλουμάρι(ον) 131. 
Μ πονναφατζάχιν  11 7— Γεώργης 

131— Δημήτρης  131 — Μ ιχά­
λης 118.

Μετονναφατσάχιν Δημήτρης  115 
Κατερίνή 115 — Κ ω (ν)οταν- 
τής  115.

Μπονναφάτσος Δ ημήτρης  140. 
Μπούνιας Μ ιχάλη 'Ιωάννης 114. 
Μετριλάχιν 137.
Μωρός 122 — Μ ιχάλης 131,138. 
Μώρονς Μ ιχάλης 141.

Νάξος 3 6 \  39*, 54.
Νέα Μονή 114.
Νέαμονιτης 66.
Νένητα 46, 66, 67, 68, 69, 107. 
Νεάφιλος 125.
Νεόφντος (εταειάς) 114. 
Νεραζάτος 104.
Νερόμνλος 83, 91, 110. 
Νίχανδρος 137.
Ν ιχήτα ς 66.
Νιχολ-άχιν 115, 149.
Νιχάλαος 66.
Νιχόλαος (εταειάς) 102. 
Νιχολέττον Νιχολής 98.
Νιχολή Γεώργης 130 — Γιάννης 

111 — Ξένος 126.
Νιχολής (ειρωτοεταειάς) 134. 
Νιχολάδιν 134.
Νιχολ,ος ’Ιωάννης 146.
Νίανρος 61.
Νομιχός, ον, 94 — Γεώργης 104

—Καλή 101—Κώστας 108— 
Μιχάλης 127—Νιχολής 128. 

Νομιχονδαινα 108.
Νονάχιν Γεώργης 136.
Νουμάς 80.
Ντεοάββας Γονλιέρμος 8 *.

Ξαϋάχιν 122.
Ξαλοετάτης Νιχάλας 79.
Ξάνθον Κω(ν)οταντής 129, 142

— Σιδερος 142—Άννον 142 
—Μαρον 142.

Ξενάχιν Σταμά της 127.
Ξένος, ου, 66 — Κνριαχή 126 — 

Μαρονλον 126.
Ξενούχλας 106.
Ξνλοετάιης 80.

“Ολνμετοι 80.
Όξώγνρος 104, 106.

Παγιαζήτ Χώζη Γιώργη Μα­
ρία 142.

Παγιαζήτης Χαζής 115.
Παγίδα 148 
ΙΙάχαλος Θόδωρος 80.
Πάχης Κωζν)οταντής 126. 
Παλαχατή 139.
Παλάτζια 113.
Παναγία 113.
Παναγία τής Βέααας 93.
Παναγία τον Πύργον 130.
Πάνου Μιχάλης 103.
Παντέδιν Δημήτρης 149. 
Παντελάχιν παπάς 104—Γεώρ­

γης 133—Κω(ν)αταντής 95, 
119, 121, 125,126, 130,131, 
136, 137.

Παντελή Ιωάννης 128.
Παντελιώδιν ‘Ιωάννης 126. 
Παντολέον Άγγερον 141—Γεώρ­

γης 141 —Δημήτρης 141 — 
Μαρία 141.

Παειαδόειονλος Στεφάνής 98. 
Πάχος Μιχάλης 105.
Παραδείση (εταετά) Γεώργης 146. 
Παραδείσης Γεώργης 146. 
Παραχονχης Γεώργης 112, 113

— Νιχολής 112 — Στεφάνής 
113.

Παραχάτια 147.
Πάρμα, του 82.
Παοαγάς Νιχάλ,ας 87.
Παοάς Κώστας 104.
Παοτέλης 112.
Πατελάχης - ιν Γεώργης 124 — 

Μιχάλης 131.
Πατελέου Μιχάλης 138.
Πατέλλα 102, 126, 128.
Πάτοι 83.
Πάτος 108.
Πατονρης Γεώργης 122·



156 I. Τ. Β ΙΣ Β ΙΖ ΙΙ

Παχνον(ς) Βασίλης 89, 90 — 
Γεώργης 92 — Μαρία 87 — 
Μ ιχάλης 82, 87 — Σίδεοος 
82, 87, 92.

Παχολα Γεώργης 92 
Πελαίβν  91.
ΙΙε.τανός 87.
Περγιανά 126.
Περιβολή 127.
Περιβολιάτης Γεώργης 111 — 

Κ ω (ν)οταντής  127 — Κώ­
στας 94.

ΙΙερούλης 106.
Πετρανή 98.
Π ετρίτζης Κυριάκος 107. 
Πέτρον, τοΡ 107.
Πέτρου 80, 83, 84, 87, 89. 
Πηγάδιν  127.
Πηγάζονσα 101.
Πηγάτισοα 106.
Π ηγή  80, 85. — τον Χ αζή  115· 
Πηρηνακάτου 88.
ΙΙιαλι 5.
Π ιχάχιν  Μ ιχάλης 125.
Π ίχον, τον 121.
Πλάγια  80, 124, 145.
Πλακωτή  116, 125.
Πλάτανος 84.
Πλατεία  108.
Πλάτης, ή, Γεώργιος 146 — Μ α­

ρία 146— Νιχόλας 146. 
Π λήρης  80, 86.
Πλονμαράχιν  134.
Πλονμάριν-ον 72 ,115, 117, 125, 

126, 134, 136, 137.
Πλονμής 114.
Πλονμον  119.
Ποντικός 114, 131, 137. 
Ποντίσματα  121.
Πορή, τον 114.
Πορός 110, 104, 105.
Πόρτα 93 — 'Απάνω  113 — τον 

Χωρίου  148.
Ποταμιά  81, 94, 114.
Ποτηριού, τον 99.
Ποτίσματα  117.
Ποτονός θ ετόχης  98 — Σίδωρος 

98;
Πονλ'άκαινα Μονού 128. 
Πουλάκης Σταμάτης  96. 
Π ονλίτζα  125.
Πονλος Κώστας 87.
Πραστειό(ν) 106, 110.
Π ρί Βασίλης 113.
Πριζάρι(ν) 114, 115, 121, 121, 

131.
Πρίνος 146.
Προκοπή, του 125, 136, 140. 
Προοχεφάλια  93.
Προαχεφίλεα  88.
Προνχια  113.
Π ροφήτης Ή λίας  149.

ΓΙρώιν Κω(ν)οταντής 144 — Μι­
χάλης■' 97, 137.

Πρωτοψάλτης Λίος 105—Μιχά­
λης 100, 1 10 .

ΠνΟώνας 147.
Πυλί 84.
Πυξάρια 116, 124, 125.
Πυργί 2, 18*, 53.
Πύργος 92, 113, 114, 118, 149-
Πυριά (Πυργιά) 66.
Πνρίχιν θετόχης 128.
ΠνρΧχος, ον, ‘Αγγελικά 127 — 

Κυριακή 127 — Παναγιώτης 
127.

Ράχη 107,
Ράχη 98.
Ροβι&άκης Γεώργης 96.
Ροβιες 145.
Ρόγαλος 111.
Ραδοφίλης Στέφανος 87.
Ροδάχη, τον 80.
Ροδοφύλλης 87.
Ροδώνας 114.
Ρομπός 131, 137.
Ροΰσαα 149.
Ρονασιά 107.
Ρούφης Μιχάλης 91.
Ρυάκιν Νικολής 95.

Σαβαναδιά 122, 129, 131, 140, 
144.

Σαγγονδης Σταμάτης 1 1 2.
Σαγιδάκιν Άγγερον 130—Γεώρ­

γης 130—Καλή 130.
Σαγχουλής, ή, 115, 125 — Καλή 

140—Μιχάλης 140 — Σίδω­
ρος 124.

Σακκούλης Μιχάλης 124.
Σαλονικιός Γεώργης 105.
Σαματιανός Μιχάλης 6 Σκαβής 

101—Σίδερος 105.
Σαραντηνός Μιχάλης 107, 143.
Σγόζος Σωτήρχος 148.
Σγονρόπουλος, ον, Ιωάννης 98 

—Κυρία 9S — Κώστας 98 — 
Μαρονοα 98 — Στεφάνής 98.

Σεβροπηγάδι 91.
Σελήμ Β ' 3.
Σεληνάρι(ον) 108—115.
Σελλάδα 171, 128.
Σέψης Γεώργης 98 — Κωαταρας 

’Ιωάννης 98 — Α ίο 106 — 
Νεαμονίτης 94— Νικολής 98 
—Ξένος 107, 110.

Σημαντήρα 127.
Σιδέραινα 96.
Σιδεράκιν ’Ιωάννης 128.
Σίδερος 85, 95, 98.
Σιδέρου Γεώργης 130—Μιχάλης 

123, 126—Παντελής 127.
Σι δώρου Γεώργης 119, 134, 141

Δημήτρης 117, 139, 141 — 
Μαρία 118, 119 — Μιχάλης 
115.

Σιληνάρι(ον) 137.
Σιατονράκιν Σταμάτης 114.
Σκαβής Γιάννης, ‘Ιωάννης 99, 

100—Νικολής 95.
Σχάχος Γεώργης 79 — Σίδερος 

80.
Σκαλιά 91.
Σκαρλάτος Γεώργης 81, 82, 93.
Σκάφη 125.
Σχίζαινα 129.
Σκινάρη, τοΰ 110.
Σκορδαίου Μαρία 139.
Σχονλης, η, Βεσταρχοΰ 112.— 

Γεώργης 112 — ‘Ιωάννης 113 
— Καλή 112—Κώστας 112— 
παπάς 112 — Σίδερος 112— 
Στεφάνής 112.

Σκουριά 112.
Σκνριώτη, τον, ό Μύλος 147.
Σμυρναΐος Γεώργης 99.
Σορούδιν (βλ. ’Αληβινός).
Σοντάχιν 137.
Σούτης, η, 132 —Καλή 140—Σί­

δωρος 129, 131, 140, 145.
Σπαλάριν Γεώργης 118.
Σπανός 108, 110.
Σπανούδης - ιν Μιχάλης 114 — 

Ψιμιχός Αονκάς 149.
Σπάταλη, ιοΡ 122.
Σπερίτης 80.
Σπίνου, τον 113.
Σπόρος 99.
Σποτονούχης Σίδερος 98.
Στάκαρης 'Ιωάννης 88.
Στακούλης Μιχάλης 139.
Σταμάτης, η, 43, 102, 140—Λ'υ- 

ριακή 120 —Μαρία 120-3//- 
χάλης 109.

ΣτάνονΧ Γρηγόριος 142.
Σταοινός Νικόλας 93.
Στάσις 113.
Σταύρα Περρής 98.
Σταυρίν 126, 127.
Στανρινός, ον, Μαρία 136—Ζα­

χαρίας 127.
Σεαυρινούδι 142.
Στανρωμάτου 80.
Στενάδα 123, 130.
Στενάδα τής Σωτήρος 140.
Στ ενάδι(ον) 115, 129.
Στεφάνή Κώστας 91 — Κωατής 

81—Κω(,ν)οταντής 111,
Στεφάνου, μάατρο, ’Αγγερον 111 

—Μαροΰ 111.
Στεφανούλον ’Ιωάννης 89.
Στιβριον, τοΰ 79.
Στράφι λος 113.
Συκαλάδιν Γεώργης 136, 141 — 

Δημήτρης 124.
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Σύμη 59.
Συναδινός Μικ'ες 109.
Σνναχέρης Γιάννης 148.
Σφήκας Κω(ν)οταντής 111. 
Σφηνάρης - ιν 121 — Γεώργαλος 

118, 123—Καλή 117—Μιχά­
Χης 71 -2—Σταιιάτης 140. 

Σφυρίδας Γιάννης 149. 
Σφνρικάς, ά, θετόκης 85— Μα­

ρία .85.
Σχονμάοι(ον) 118.
Σωτ ήρα 106,128, 134, 135. 
Σώφνρα 96.

Τάγκος ΝικόΧας 98.
Ταζιτάκιν Άγγεροΰ 123—Γεώρ­

γιος 123—Μαρία 123. 
Ταζίχας Γεώργης 136.
Τακάς Γεώργης 88 — Μιχάλης 

88—ΝικοΧής 91.
Ταμίρης Λ ίο 110.
Ταξιάρχης 110.
Τζαγρής 86.
Τξάκαρη, τον 146.
'Γζάχαλης 81.
Τζικούνον, τον 81.
Τξικονράδιν 137.
ΤζιΧιακού Μαροΰ 128.
Τζιριάς 114.
Τζιρΐγος, ον, Σωτήρχος 148.— 

Κυριακή 113.
Τζιριώτης ‘Αναγνώστης 15. 
Τζογάνη, τον 102.
ΤζονγκαΧος 137.
ΤζονκαΧος 121.
Τζονκός Γεώργης 104 —Ίωάινης 

. 148.
Τζοννη, ιοΰ 86.
Τζονργιάς 110.
'Γζονρονγιάννης 145. 
Τζουρονγκας 82.
ΓηΧιχάς Γεώργης 84.
ΤηΧίχης, η, Γεώργης 92 — Καλή 

92—Κώοχας 92.
'ΓήΧος 61.
Τόκε (παπάς) 103.
ΤοϋΧαινα 112.
Τονοης (βΧ. ΚαΟαράς) 
Τραπεζαρία 102.
Τραπεργιά 114.
ΤριανχάφυΧΧος Ίωάτψης 101 —

— ΝικάΧας 109, 110, 143. 
Γρουζονμά, τον 135- 
ΤρονΧΧιά (Τ ρ ο υλ λ ί) 114. 
Τοωχάς Στέφανος 14.
ΤνχαΧή 114, 117.

Φαρδειά 126. , .
Φαρής ΜιχαΧάκος 11 %
Φεράν Σω τήρχος 147.
Φετοκάκης (παπάς) 114. 
ΦιΧαδεΧφηνός, ον, Ενγενον 147 

— ΝικοΧής 147.
ΦιΧιμάτης, η, Γεννάδιος 127 — 

Γεώργης 87, 90 — Ιω άννης  
89, 127, 128 -Κ ώ ο χ α ς  90— 
— ΜιχάΧης 83, 88, 127—Ν ι- 
κάΧας 83 ,87 , 89 — Σοφία  83. 

Φιλ.ονμενα 107.
Φιοεζής Μιοε 100.
Φιοτάκιν 119.
ΦΧιάς 146.
ΦΧιμάκης Γεώργης 148 — Στα- 

μάτης  148.
Φόρτζος ΜιχάΧης 109. 
Φηαγκάκης Γεώργης 128. 
Φραγκιά χήρα  111.
Φράγκος Γεώργης 101. 
ΦραγκονΧης παπάς 103.
Φοέζος Γεώργης 113 — ’Ιωάννης 

'  79. 113.
Φρενόμον “Αννα 89— Καλή 9 0 — 

Στέφανος 90.
Φι τά 111.

Φυτεία 108.
Φυτού 114, 125, 131, 134. 
Φωκάς Σω τήρχος 146.
Φώκος ’Ιωάννης 148.
Φωτεινός παπάς 126. 
Φ’ωτεινονδιν ΜιχάΧης 128.

Χαζάκιν ΝικοΧής 125.
Χαζή, τού, Πηγή  115.
Χαζής  124.
ΧαΧαζοΰ 106.
ΧάΧαντρα 1 7 ', 95, 96.
Χαλήτρα, τον 115.
ΧαΧική 146.
ΧαΧικόν (;) 84.
ΧάΧου, τού 114, 115, 122, 131. 
Χαμάτης Κώοχας 87.

Χαμέτης, η, Καλή 86—Νικήτας 
86·

Χαραγκιάς, ά, Γεώργης 126 — 
Καλή 126—ΜιχάΧης 126.

Χαροκόπος, ον, Γιάννης 103 — 
Μαρον 103—ΝικόΧας 103.

Χαρκειός 144, 145.
Χαρκιάς Γεώργης 88—’Ιωάννης 

85, 87—Κωοτής 85—λΐιχά- 
Χης 88.

Χαρκός 117, 118, 119, 125, 
131.

Χαρκονοης Στέφανος 105.
Χάροας, α, Ειρήνη 138—μάοτρο 

ΝικοΧή Μαρία 138—Νικο- 
Χής 131.

ΧαρτονΧάροι 66.
Χατάκιν 86.
Χατζ ηγιάννης 143.
ΧατζηνικοΧιν 143.
Χειμωνικά 28, 115, 125.
Χιλιδόνια (Χελιδόνια) 140.
Χοδάκης - ιν Γεώργης 122, 123, 

136, 138.
Χοιρομντης Γεώργης 104.
Χορδάτος ΜιχάΧης 94.
ΧοχΧίας 112.
Χριστόδουλος 82.
Χριστοφάκιν 115—ΓεώργηςΛ 19.
Χονοολ.ονράς Λ ίο 104—Νικόλ.ας 

'  100, 103, 105. 110.
Χωματιανός 48 ’.
Χωρα'ι 128.
Χωοή 79, 80, 85,100. 103, 10S, 

145.

Ψαχάχιν 140— Δημήτρης 135, 
136, 144 — Καλή 124— Μα­
ρία 124—Μιχαήλ 124—Μι - 
—χάλης 124 — Νιχολής 136.

Ψαχής Γκώργης 141.
Ψαράχαινα 141.
Ψαρονδιν 137 — Μιχάλης 143.
Ψαχνη 140.
Ψηλός 138.
Ψή\Ιας (βλ. Μεγαλήτερος)
Ψιλιαράχης Μιχαήλ 95.
Ψιλιάρης Μιχάλης 96.
Ψιμιχος (βλ. Σιτανονδιν)
Ψυχούλης -ιν παπάς 115. — Λτ<- 

χολής 107.

Β'. ΠΙΝΑΞ ΟΡΩΝ ΚΑΙ ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ

άβαντά 142. 
αγάς 143. 
άγιρλίχι 72. 
άγναντιά 108. 
άγνάντις 110.
αγορά, ές, 5 8 7, 82, 90, 107. 
άγοοαοτα'ι 129.

άγόριν 62*, 137. 
άγριλίχι 72.
άδελφιχη μερίδα (βλ. μερίδα ά.) 
άδελφομοΐρι(ν) 58, 62 *, 79. S2, 

84, 86, 87, 91, 104, 106. 
ά δά (ν )λω ια , 38, 89. 
αδούλωτα 129.

άδρας (βλ. ανδραςΙ. 
άερας 148. 
αΐρεοις 24.
άχαταζητητοι 112, 130, 133, 139.

142, 143. 
ηχερόν  147. 
άχίνητα  131, 135, 139.
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άκρες 89. 
άκριες 94, 117. 
άκυρον 118, 139, 143. 
άλαζένον 124, 125.
άλαζϊτίχον 141. 
άλαζουβερδιό 124, 141. 
άλλαγωγή 87. 
άΧΧονοΰ 87. 
άλμπαράνοι 143. 
άλπιτοι 142. .
άΧωνότοπος 104. 
άμειν 133, 139, 143. 
άμεμίν 130. 
άμέριατα 137.
άμεταξνς 1 1 1 .
άμετάτρεπτον 94. 
άμετέχη 116, 122, 123, 125, 131, 

135, 137, 144. 
αμοίραστα 146. '
άμπουττΐνες 141. 
άνάκτιαι(ς) 113, 137, 140. 
άναμεοάν των 93. 
αναπαύεται 136 — άναπαύτ ηοαν 

142—άνεπαμένη 142. 
άνάπαψι 88. 
άναφακ&ς 146, 147. 
άνάχτιοι(ς) 100  ̂ 104, 108, 110. 
άνδρας, άδρας, άνήρ νόμιμος καί 

καόοΧικός 84, 89, 92, 93, 94, 
95, 107. 113, 114, 116, 117,
121,122,123, 124,130,134, 
135, 137, 140, 144, 148. 

άνεμόμνΧος 136. 
άνεμποδίστως 133. 
ανενόχλητα 133. 
άνδρωποι 129. 
ανίσχυραν 118, 139, 143. 
άνοΧΧον 86. 
άνταΧΧαγή 58 ι. 
άνταΧΧάττεαται 46, 110, 111. 
άντειπεΐν 117, 122-3. 
antefactum 64. 
αντίγραφον 13 ‘.
αντίγραφον ιδιότυπον ή σύγχρο­

νον 13 *. 
αντί μέρος 100. 
άντίμοιρον 103. 
άντιπροίκιον 59. 
άντίς 103. 
άντίτνπον 13*. 
antifactum 64. 
άντίφατον 64 *. 
antifatto 64.
άντιφάττο(ν) 36-7, 64 κι., 147. 
άντιφέττον 37, 129. 
άντιχάριτα 132, 138. 
ανυπόγραφα 122. 
άξάτα 127. 
άπαΧΧοτρίωοις 12*. 
άπανινή, άν 101, 149. 
άπαραοά/.εντα 132. 
άπί 87.

απηΧογάται 119, 124 — άπηλο- 
γοννταιν 17 7, 100, 117, 125. 

άπΧήν καί άδειαν 119. 
αποβολή 94, 95. 
άποκρίνωνται 146. 
άπολειπτη 114.
απομένει 104, 106, 120, 141, 147. 
απτός, ή, ον 81, 89, 90 91, 92, 

93.
όργαατήρι(ν) 16, 83. 
άρ<ίάάί*-αί£ί 125, 141. 
άριζας 120. 
αρχ^ τοπική 25. 
άρχιερευς 25. 95. 
άοεΧάνια 119, 125, 129, 135, 

137, 144. 
άοημίτικα 148. 
άοημόκουπα 116, 125. 
άοημομάχαιρα 148. 
ασλάνια 44“ , 100, 104, 114, 

124, 149.
ασκανδάλιστα 102.
άοκόνταφνον 138. 
άοΧάνια 45*, 69, 115, 141, 1423

143.
άοπρα 124. 
ασταρίτιχα 144.
’Αστικός Κώδιξ (άρ&ρ. 1346) 25. 
άτάμα 82.
άτός, ή, όν 79, 80. 82, 83. 84, 

85, 86, 87, 88, 89, 90, 92.
αυθεντικόν δόσιμον 124. 
αύταδέλφη 108. 
αύταδέλφια 148. 
αυτεξούσιον μέρος 105, 108,109. 
αύτοθέλητος, η, ον 117, 130, 132, 

139.
αυτοί καί ο! έξ αύτοΰ ί 13. 
άφατερικώς 147. 
αφεντικό 99, 104, 111. 
αφεντικό τέλητα 11 7. 
άφέντον 120.
άφετιχό 113. 
άφοριαμός 25, 95. 
άχτναμέδες 3, 4, 5, 36 *.

ΒαοιΧικα 22, 26 *, 27- 
βέβαιον 89, 94, 139, 143. 
βεβαίωσις 147. 
βεΧέττα 125. 
βεΧιούτικα 97. 
βέΧον 149. 
βεΧοϋτιχα 111. 
βεΧουχίτιχα 114. 
βέργες 81, 83, 89. 
βεργέττες 94. 
βΧηαίδεια 48, 49. 
βΧηαίδιν 47, 48, 49, 91, 127. 
βΧηαίδιον 47 3, 48 ». 
βΧνσίδι 49. „
βόκΧα 94. 
βόντα 110 .

βόρεια 145, 147.
βορεινή 110 .
βότα 95, 97, 99, 106, 121, 122, 

127.
βοτάχιν 86, 95, 96, 112. 
βοτίν 113. 
βονκιχίτης 89. 
βονχΧα 146. 
βουοτάνιν 1 1 1 . 
βραχόλιν 148.
βυζαντινόν δημώδες δίκαιον 6,

57 \
βυζαντινόν επίσημον δίκαιον 6,

7, 10, 25.
βυζαντινό - ρωμαϊκόν δίκαιον 46. 
bulla 16.

γάΧα (ς), (ν) 66, 99, 145. 
γαλλικόν δίκαιον 22. 
γαμβρίκιον 48, 49. 
γαμικα δώρα 52, 53. 
γαμιχαί παροχαί 9, 11,50. 
γαμικόν κέρδος 47, 64 επ. 
γόμοι μικτοί 9, 10, 65. 
γάμος 24, 101, 107. 
γατάνια 141. 
γειτονία 80. 
γεμενίν 141, 148. 
γενοατικόν δίκαιον 6, 7, 9, 10. 
γενοατοχΐοι 8, 10 ’. 
γερανιό 141, 148. 
γεροϋρόφι(ν) 38, 80, 81, 82, 84, 

85, 86, 87, 88, 89, 90. 91. 
γέροντας 143, 149 
γεοοντοτοόφια 27, 28, 29, 623, 

115,'116,124, 125, 130, 131, 
135, 136, 137. 

γέροτες 80, 86, 88, 89. 
γή 87, 112.
γή 79, 90, 100, 104, 108, 110, 

113.
γηροτράφια 93. 
γιμενια 83.
γιατέρνα 99, 104, 110. 
γνώμην, σε 127. 
γονικόν 93, 96, 102, 119. 
γοννέλλα 125.
γοάμμα(ν) 80, 82, 84, 85, 86, 

87, 88, 89, 90, 91, 134, 139, 
143, 145, 146, 147. 

γραμματικοί σκίνοι 98. 
γράφω 19 υποο. 23. 
γριζελωτό 125. 
γριζετωτό 120. 
γριζιλωτό 125. 
γρόοια 54, 69, 142. 
γυναικίτικα 119. 
γύρισμα 146, 147. 
γύρος τόΰ χωρίου 131,

δάκτυλα 79. 
δαπάναι 39.
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δάχτυλα 100. 
δγεβατόν 149. 
debitum 38’. 
δένδρα 57', 58. 146. 
descensurae 52. 
δεσμός 38 '.
δεσπόζει - ονν 93, 102. 107. 
δευτερεύων 98, 111. 
δηλοΰ-ώαι 104, 126. 
δημώδες δίκαιον 6, 27. 
διάβα 145. 
διαβατόν 115.
διάδοχη εξ αδιαθέτου 11,30, 31, 

35, 36’, 51, 61, 62. 
διαθήκη 4, 13, 36’, 71. 
διανομή κληρονομίας 36 ’. 
διαξάγη 80. 
διαφορά 111, 143. 
διέβα(ν) 84, 96. 
διεβατόν 83. 
δίκαιον 80, 146.
δικαιώματα 96, 98,99, 100, 104, 

107, 108,109,110, 112,121, 
144, 149.

δικαιώαη 110 . 
διμοιργιόν 86. 
διμοιριόν 82.
δίνει 23.
dismontadurae 52. 
διτζαίωμα 26. 
δολαντίτικα 144. 
δόοιμον (βλ. αυθεντικόν δ I.
δουκάτα 39, 95· 
δουκάτα χρυοά 94. 
δούλευσες 71, 132. 
δούλιψις 96. 
δοζυ)λωμένα 38, 80, 89. 
δουλώνει 38, 129. 
δωρεά, ες 36’, 58, 116, 122, 

131, 136.
δωρεά αίτια θανάτου 49. 
δωρεά μεταξύ συζύγων 70 επ. 
δωρεά, τελεία 71, 132, 138. 
δωρεΐται 132, 138.

¿βγαίνει 149. 
έβούλουσεν 15.
ίγγίζω 31 ’, 66, 68,99,129, 133, 

139, 142.
έγγραφα άεταλλοτρι ώσεως 33 '. 
έγγραφον ιδιωτικόν 12, 13. 
έγγραφον νοταριακόν 12, 134, 14. 
έγγραφον αυμβολαιογ·ραφιχυν 13.
εγγυητής, άδες 31, 37. 38*, 94, 

141.
εγδημοΰντος 100. 
εγκόρφιν 141.
ίγόρααα - εν 79, 107. 
εδημοΰτος 80, 82, 86, 88, 90, 91.
έζωοιροφία 12 1 .
έθιμα νομικά 4, 5, 11, 41, 47, 

51, 60, 64.

έθιμα Χίου 10, 11, 12, 28’, 30.
32, 33, 34, 35, 39, 53. 

¿θιμικόν δίκαιον 2, 7, 10, 11, 
62 3.

έθιμον 26 — νόμιμον 5 — πρω­
τοτοκιών 61. 

ειοόδημαν 139.
έκακόν 29, 115, 116, 130, 131, 

137.
¿καλόν 29, 115, 116, 131. 137. 
έκατέβην 142.
¿X δη μία 133.
εκδημοΰντος 27 ', 80, 93, 96. 
’Εκκλησία 24.
εκκλησιαστικά 116, 124, 135, 

137.
εκτιμητ ai 122.
ελεύθερα 97, 111, 118, 120,129, 

136, 143.
ίλληνο-ρωμαϊκόν δίκαιον 6.
έμαρτυρώθη 97. 
έμβαοις 40. 
ίμβατίκια 39 ', 53, 54. 
ίμβατίκιον 19, 39 3, 53, 54. 
έμεΐντα 142.
Έμίνης Τ28.
έμπαοίδι, ια, 40, 41, 43, 54, 96, 

118, 143, 144.
έμπααίδιον 20, 39 ατ., 56, 57, 67, 

115,116,118,119,121, 122, 
124, 126, 131, 133, 134 - 5, 
136,137,139,140,144, 145. 

¿μπατίκι, ια 40, 53, 54, 143. 
ίμπατικιόν 40, 114. 
ίμπόρευε 39.
¿μπροικοδότηαεν 138. 
ίμφύτευοις 39 \  
εναλλαγή 46.
ενδειξιν, είς 123, 140, 141, 143,

147.
ένδυοις φεούδον 39 *.
¿νμπατίκιν 103, 104, 105, 106, 

109, 110.
¿νμπατίκιν, καθολικόν 46‘, 101, 

103, 111.
έννομος ζή ηλικία 79, 80, 81, 

82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 
89, 90, 92, 93, 94, 95, 104, 
106, 108, 109, 113, 116,119, 
121, 122, 123, 135, 137.

ενοχικόν δίκαιον 9 3.
¿νπατίκια 127.
Έξάβιβλος Άομενοπούλου 10.

24‘, 25*. 
ίςάριν 67 ’. 
έξέπροικη 27, 140. 
ίξέπρονκη 27, 116, 149. 
¿ξεπρουκιαμένες 27.
έξέρχεται 122 .
Ιξέχωρα 81.
Ιξέχωρις 102. 
ίξηνταρένη 141.

έξι 99. 
έξοδα 143.
'  εξόπρονκο' 27. 
εξουσία 120, 132,133, 144, 148. 
ίξουοιάζη-ουν 132, 133. 
έξοφλεΐται-οΰνταιν 139, 142,148. 
εξάφληαις 139.
εξάφληοις, τελεία 100, 143, 146,

148.
¿ξωμέτοχος 86, 87, 91. 
ίξωφλησμένος, η, ον 130, 133,

139, 143.
επατίκιν 40, 83, 84, 86, 88, 91, 

93.
έ.πι βεβαιουν 100. 
επίτροποι τών χωρίων 143. 
έργαστήρι(ον) 95, 107. 
ίρονδιά 121, 125, 144. 
έσαξαν 129. 
έσμιξις 143. 
εσταλίκωοαν 99.
¿συμφώνησαν 23, 115. 116, 117, 

119, 122, 124,126,131,135, 
137, 145.

¿συφώνησαν 127, 136, 140. 
έτελειώθη 102- 
εύγενέοτατος 93, 102. 
ευλογήθηκι 89. 
εφημερία 130.
έχει, τό, τά 84, 86, 89, 90, 91, 

99, 116, 117, 118, 119, 124, 
131,132. 133, 135, 136, 139. 

έχοντα, τά 143.

'/.αμπίτης 54.
ζάπτι(ν) 28, 115, 119, 120, 129,

140, 144, 
ζαχαρωτόν 148. 
ζημιώση 143. 
ζουθροφάται 93. 
ζουπάνι 1 1 1 . 
ζούπες 114. 
ζοχένον 148.
ζωνάρι 59, 81, 82, 89, 92, 94,

149.
ζωοδροφία 132. 
ζωοθροφούμεοτεν 80. 
ζωοθροφουν 130. 
ζωοτροφία 117.

ηγούμενος 97. 
ηλικία, ¿ V  124.

θέλημαν 97, 102. 
θεληματικός, ή, όν 117, 132. 
θέληαις 120 . 
ίλετοΐ γονείς 44. 
θεώρητρον 52.

ίγεροδ ιάκος 1 12 . 
ίδιχτιών 1 1 2 . 
ίεροδιάκος 147, 149.
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ιερομόναχος 14, 97. 
ιερωμένος 53.
ίιιιτρό(ν) 130, 133, 139, 142, 

143, 148. 
ινδιχ&ιων 146. 
ι'σπρά 146. 
ιαχό 142. 
ίοχόμ 148. 
ίαχότ 133. 139, 143. 
ίαχνς 147.
Ιταλικόν δίκαιον 10 .
ίτχότ 130. 
ju r a  ro m a n a  5. 
ju s  com m une 6.

καβάδιν 127. 
κάβι 124, 141. 
καβονλι 147.
Καδής 4, 25’, 120.
καϊνέττα 148.
κακόν 27 \  124, 125.
καλάτικα 81.
καλαυμαύχ ιν 120.
καλόν 119, 124, 125, 130, 140.
καλντέρεοις 99.
καλντέρηοις 103.
καλωσΰνη 96.
καμιζόρα-ιν 96, 111, 114, 124, 

125, 141, 148.
καμοχάδιν 120. 
καμοχας 124, 136, 141. 
καμοχένιν 141. 
καμοχένιος, ο 125, 141. 
καμοχΐτικη, ον, 125, 141. 
καμηάνιν 11, 100, 104, 106, 109,

110.
καναβίτζα 96. 
κανακαρό 60. 
κανακάρης 60. 
κανονικόν δίκαιον 10 . 
καρέγιε ς 144. 
κάρζες 144. 
καριότης 94. 
καρκοβέλονας 125, 148. 
κάροες 141. 
καρφοβέλονοι 141. 
καστανιά 144. 
καστρινό 125. 
κατάγιν 144. 
κατάοτιχον 2 , 13*. 
κατάχαμα(ν) 83, 92. 
κατάχνμα 83. 
κατελυμένος 147. 
κατινόν 147. 
κάτος 127.
κατρεφτομάντηλον 148. 
καφατιανόν 120, 125, 141, 148. 
κέρδος επί τής προικός 36, 37, 

64 έττ.
κεφαλησιιιιόν 17*, 113, 114, 127, 

128. '

κεφαλησιμνιόν 17 5, 99, 104, 106, 
109.

κηπάριν 83, 140. 
κινητό 131, 135, 139. 
κιονρός 149. 
κλειδοβάοταγα 141. 
κλειδοβάοταχον 120. 
κληρικοί 14. χ .
κληρονομιά 99, 100, 129, 133, 

134, 139, 142, 145. 
κληοονοιιία συζύγων 35, 36, 37, 

58‘, 68, 69, 70.
κληρονομικά 28, 115. 
κληρονομική ούμβαοις 17’, 27, 

36’, 62 *.
κληρονομικόν δίκαιον 7, 9, 35,61. 
κληρονομικόν μερίδιον 27, 28, 

35, 36, 49, 51.
κληρονόμοι 100, 145, 146 147· 
κληρονομώ 102, 107. 
κλωοτομάνδηλα 141. 
κοινή 83.
κοινοκτημοσύνη συζύγων 1 2 *. 
κονίσματα 144.
Consuetudines (Γενούης) 5*π.,65. 
conventiones 5. 
costume 4. 
κονζέριν 122 .
κούπα 81, 82,89, 94,97,107,141 
κουρέλια 120. 
κου τοννινες 114.’ 
κοντουράδε 87. 
κόψη 146, 147.
κοστίζω 27 7, 80, 116, 122, 125, 

131, 134, 135, 136, 137. 
κρεββατοατοώαιν 114, 116, 119, 

120, 121, 125, 144, 148. 
κρέοπα 96, 111. 
κρεφατοστρώσιμον 107. 
κριτήριον 139. 
κυβέρνα 132. 
κνβεοναται 119. 
κυρ 93, 94, 95, 102, 113, 147. 
κνρά 12 1 . 
κύρις 145. 
κύρος 94, 139, 143. 
κώδιξ 2, 13'
Κώδιξ Ίονατιν. 22, 27.
λαϊκοί 36*. 
λαιοτρίβιν 72, 140. 
λειπτή-οΰν 91, 126, 128. 
lex viva 6 . 
λίβρα 65. 
λιοτέρηοις 79, 80. 
λίτρα 17s, 99, 100. I l l ,  114, 

127, 128. 
λιτροβιόν 17*, 96. 
λογγοβαρδικόν βασιλέων 33 .

μαγαζί)ν) 95, 108, 122.
Μαόνα 5. 
μάσκα 127.

μαχούτ 148. 
μαχραμάς 97, 125, 149. 
μερδικόν 91.
μέση ομόζυγα νόμου ηλικία 98,

112.

μερίδα 31 *, 83.
μερίδα αδελφική 82, 88, 89, 90. 
μεοίδιο(ν), ια 31 ’, 79, 95, 96, 

'99. 100, 103, 104, 106, 109. 
110,115,116,117,119,121, 
122, 123, 125,129, 130,131, 
133, 134,135,136, 137,140, 
142, 144, 145, 146, 148. 

μερίδιον αδελφικόν 98. 113. 
μέρος, η 118, 120, 121, 146. 
μέρος ανατολικόν 146. 
μέρος άξανεμικόν 96. 
μέρος βορεινόν 96. 
μέρος βόρειον 99, 100, 104, 110,

144, 146, 149. 
μέρος νοτινόν 96, 100.
μέρος νότιον 99, 106, 108, 121,

122.
μέρος αυνεβρικόν 96, 106, 149.
μερτικόν 102. 
μεσακή 96.
μετοχή 118, 130, 131, 134. 
μέτρον 84, 87, 94. 97, 102, 104, 

106, 107, 108,109,111,116, 
121, 122, 124, 125,127, 131, 
135, 136, 140,149. 

μεχαμ 146.
ιιητοικα 26, 102, 107, 116, 119.

121,122,123, 125, 130, 135, 
137, 140.

Μητροπολίτης 10.
- μιοοβούλην* 15. 
μνημόουνον 122, 134, 149. 
μνηστεία 24 *. 
μοίρα 147.
μοιράζω 135, 136, 137, 139, 142,

145, 146, 147. 
μοιρασιό 130. 
μοιρασιάν 147. 
μοιραοτήριν 99. 
μοναχοί 14, 36*. 
μουκατένη 127.
Μούλας 153·
Μουφτής 35, 36*, 62, 145.
μπαμπακινόν 120.
μπαοίδια 40, 118.
μπατίκι, ια 40, 52, 53, 54 *,*, 113.
μπουκαοένα, ες 111, 125.
μπουκαοιό 94.
μπονμπουλίτικα 120.
μηονντίν 106.
μπουπούλιν 125.
μπουαούλια 97.
μπουοτοαάνικα 119, 120, 121, 

124, 125. 
μποντ τίνες 124. 
μπροτιμή 137.
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Νεαραί Λέοντος Σοφού 20, 25 '.  
νέμηοις 29, 36. 
νεοφώποιον ,ταιΛ/ον 53. 
νομικός 99.
νόμιμος καί γνηοία γυναίκα 104, 

106, 108. 109, 126.
νόμοι 102.
νόμον {¡λικία 98, 102, 112, 126.
notaire 13. 
νοταριογράμματα 4. 
νοτάριος 8, 13, 14, 15, 18, 81, 

82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 
90, 91, 97, 99, 101, 102, 
103,105,110,111, 114, 117, 
118, 120, 123,124, 126,129, 
131, 132, 134,135, 136,138, 
139, 141, 142, 143,145,146, 

* 147. 
νότια 148. 
νοτινα 148. 
νύμφη 19, 20.

ξέκομμα 49ι. 
ξέπρονκη 27*, 124, 130. 
ξεπρονκισμένος 27 *. 
ξωοινόν 149.

i

obligatio 38*.
ίίγα 81, 91.
ΰγοιος, α, Ον 81, 82, 87, 90, 91,

U4.
οθωμανικόν δίκαιον 4 *, 11, 30 *, 

35, 36*, 51, 57*, 61 *, 62, 
68, 69 ·,*, 70, 73.

'Οθωμανικός ‘Αστικός Κώδιξ
(αρθρ. 1019, 1020) 57*.

Οθωμανικός περί [αιών νόμος 
(όρθρ. 25) 57*. 

οικογενειακόν δίκαιον 7, 9*. 
οκάδες 114. 
υκτάριν 66, 67*. 
όκτώρι 147.
υμνύοντας ΰ μεν ίερε'υς εις τήν 

τάξιν αυτόν 97. 
ομολογία, ες 117, 133. 
ύ{μ)πρός 92.
όνομαίν), διά, είς 95, 104, 107,

111.
όνομα ψυχής, διό 91. 
ύξώοκαλα 106.
όργυια 79, 81,82, 83, 84, 85, 86, 

87, 88, 89, 90, 91, 93, 95, 
98, 99, 100, 104, 106, 107, 
108,109, 111, 112, 113, 126, 
127, 128, 144, 145-

ορίζει 12 1 .
ονλιοες 28, 29, 99, 115, 139. 
ονργιά 94, 126, 144. 
ουσία 147. 
παγκάριν 129. 
πάγκοι νον 126. 
παλληκαριάτικον 21 *, 72.

παννίτ ικα 141, 148. 
παντελεύθερον 46, 101. 
παπαδική 93, 104. 
παπαζινό 81. 
παπαζίτικα 144. 
παπάς 42 *, 119. 
παπλωμάτιν 120. 
παραδίδει, 23. 
παράδοσις 23. 
παράδοαις δι' εγγράφου 22. 
παράδοαις σωματική 22, 23. 
παρατεί 133. 
παρατίζω 46, 119, 143. 
παρίνα 91. 
πάρμας 88. 
παροικομέτριν 134. 
παρτίδον 94.
πααίδιον 40, 43, 53, 149. 
πατίκιν 40, 82, 92. 
πάτοικό 26, 102, 107, 116, 121,

122,123, 125,130, 135, 137, 
140.

πάτωμα 148- 
πεθεργιά 43, 149. 
πένα 94 f 95.
πεντάρι(ν) 95, 104, 106, 108-9,

110.

πέπτοντας 128. 
πέρασα 127.
πέραομα(ν) 106, 148, 149. 
περιβολή φέουδου 39 *. 
περιβόλιν 136. 
περιέχει 136. 
περί λαβή 21 ’. 
περιουσία γονική 60, 63. 
περιουσία έπίκχητος 56, 59. 
περιοχή 128. ·
περπαιονγάνα 141, 144.

' πέοπνρα 80, 84, 85, 86, 90, 91, 
105, 122.

πέρπυρα πολιτευόμενα Χίον 98,
112.

πέρπυρα Χίον 104, 106,108,109. 
πέοη 102. 
πετάριν 98, 113. 
πετζιά 120.
πεΰκιν 16, 17,96, 144. 
πεντόντας 98.
πιθόπουλον 82, 93,97, 102, 103, 

104, 106,107,108, 109,111, 
114, 116, 119,121,124, 125, 
127, 128, 131, 135,136,137, 
140, 149.

πίθος 16, 81, 84, 86, 89. 90, 94, 
104, 114. 

πικάγια 144.
πίστωσιν, είς 118, 120, 124, 126, 

131, 135, 136, 138. 
πλήρωση 133. 
ποδεστάτος 65.
ποινή εκκλησιαστική 24, 114, 
ποινική ρήτρα 24 *, 25.

πάλιτζες 143.
ποσότην,άπό τήν 137 — κατά τήν 

131, 135, 137, 138. 
ποσότην τιμήματος, κατα τήν 136. 
ποσότητα κατά τήν 12 1 . 
ποσότητα τιμήματος, κατά τήν

117.
ποτέ καιροϊς 122. 
πουγκίν 125.
πουλειν 101, 111, 128, 133. 
πούλησι 143. 
πουλητής 129. 
ποννκίν 141. 
πονντάκιν 95. 
πουντϊν 96, 113. 
πονζ'ιν 124. 
πονοτος 81. 
πονοτομάνικα 1 1 1 . 
πράμματα 58*. 
πράξεις 117. 
πράξη, ή 12, 98. 
πρεοβυτέρα-ης 95, 97, 99, 108, 

121, 124,126,127, 129, 137, 
145.

πρεαβύτερος 145. 
προαίρεαις 120.
προγαμιό 40. 
προγαμιά δωρεά 43, 149. 
προγαμιαία δωρεό 21 40, 41,

42, 43, 44, 45, 47, 50, 55,96. 
προγεγραμμένα 139. 
προεστοί 143. 
προηγούμενος 147. 
ποοϊκα 12, 24*, 26, 28, 43, 59, 

“ 107,116, 119,121, 122,123, 
125, 130,134, 135, 137,140, 
141, 144.

προίκα, τελεία 24*, 43, 115, 144. 
προικανάδοχος 37, 38, 141. 
προικίν 104, 106, 109. 
προικών, ιό 12. 12*. 19 νποο. 

24*, 28, 47, 62*, 95, 102, 
114, 116, 121, 125, 140. 

προικοανάδοχος 38. 
προικοδοτεϊν 46, 101, 111, 138. 
προικολαβή 18, 19, νποο. 21 *, 

23', 140, 141.
προικοπαραδίδουν 141. 
προικοπαράδοσις 21 *. 
προικοσνμφωνίζω 23, 32, 127. 
προικοούμφωνον 14 έπ., 25, 28, 

109, 114, 117, 118. 
προικοούφωνον 103, 105, 110. 
προ'ιξ 12 έπ., 93, 94. 95, 104,

106, 108, 109, 113. 
προνόμια 36 ’. 
προσέγγιση 100. 
πρόστιμον 24, 25, 54. 
πρόσωπον τους 146. 
πρόσωπον, είς, διά 56, 94, 102,

107.
«προτήμη» 60.
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προτιμες 55 επ., 79, 80, 81, 82,
83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90.92, 98, 100, 104. 111, 
112, 126, 131.

προτιμές, διά χάριν 106, 108,
109, 136, 137.

προτιμή 28, 36’, 41, 43, 54, 55 
επ., 60', 79,85, 116, 122, 
123, 125, 131,134,136, 138, 
140, 149.

προτίμηοις 12, 14, 55, 58, 59, 
60, 61, 63», 140. 

προτιμία 55. 
προτίμιον 55. 
προνχανάδοχος 37 6. 
ποονχί-ιν, ιά 12, 58, 79, 80, 82,

84, 85, 86, 87, 88, 89, 90,
91.92.

προυχίζω 120. 
προυχισιμιόν 90.
προν κιοτής 12 .
προνκίατρια 12, 149. 
προυχολαβή 18. 
προύξ 12 . 
προντζίζω 26. 
πφιρην παπάς 98. 
πρωτινόν 117. 
πρωτοχάρη 60, 62, 63. 
ποωτοπαπάς 14,15, 99,102,105, 

123, 134.
πρωτότυπον 13*. 
πωλεϊν 46, 119, 129, 133, 138, 

139, 146.
πώλησίί 12', 13, 31 '. 43. 
πώληοις εικονική 36 ’. 
πώληοις, τελεία 43. 
ρέι 148.
ρούχα μπατίκια 40. 
ρωμαϊκόν δίκαιον 6, 10, 45. 
σένιες 97, 120, 141. 
αιαομένοι&9—ίσιασαν 142—σιά- 

στησαν 100 — ιοιάζοννταιν 
111 — ίσιάστησαν 133. 

ηιβαρταρεά 82. 
αιίάνια 99. 
σινίν 144.
οχάλα 28, 81, 83, 91, 95, 103, 

106, 107, 114, 115, 117, 
121, 126, 131, 137, 144. 

σκαλάκια 114, 135, 144. 
ηκαλίν 83, 96, 107. 
ακλέτα 124, 144. 
σχορσαλός 81. 
οχουροάς 85. 
σκούφιες 82. 
σούλφιν 100, 133. 
σούλφιν, τέλειον 130, 139, 143. 
σονρφιν. τέλειον 142. 
οουφρίτικα 141. 
sponsalitia largitas 50 
στόν<*>α 144.
Σιατοντα Γενούης 4 ίπ., 65.

στόματος 144. 
ατενάδα 99, 109. 
στενάδιν 80. 
ατέργον, τό 89, 94. 
οτέργω-ατέργομαι 100, 103, 112, 

115,116,117,118, 119, 121, 
123, 133, 135,136,139,144. 

στερεά 132, 133. 
στεφανιάτιχα 52. 
ατεφάνωοις 24 \  
οτι μαχόπαννα 141, 144. 
οτόμαν 95.
στράτα 102, 106, 122 . 
οτρέπια 144.
στρίγχα 97, 120, 125, 141. 
ουβούλιον 1 12 .
αύζεξον, 79, 80, 81 — αυζενξαι 

113, 114, 116,117,119, 121,
122, 123, 124, 130, 134, 
135, 137, 140, 144. — σννέ- 
ζευξεν 148.

συμβία 19, "48*. 
συμβόλαιον 127. 
συμφωνία 97. 
σύμφωνον 18*, 138. .
οννάλλαγμα(ν) 79, 80, 81, 82, 

84, 85, 86, 87, 88, 89,90,92, 
93,94,95,98, 101,103,105, 
107,108, 109,113, 114, 116, 
117, 119, 121,122, 123,124, 
126,127,130,134, 135, 137, 
140, 144, 148. 

αυνέζευξις 94. 
συνεισφορά 60, 63. 
συνευριχά 110 . 
συνήθεια 44—αρχαία 5. 
Σννίλήχη Νυμφαίου 8 
αυνοικέοιον 93, 94, 102, 103, 

106, 108, 109,113, 114,116, 
117, 119,121. 122, 123, 125, 
130, 134, 135, 137, 140, 144.

σύξυλη 108· 
ονφωνιάζω 19 ύποσ. 
σύφωνον 82, 118. 
αυφωνοχάρτια 19 νποο. 
σύχρουσα 82. 
σφραγ'ις 16'. 
r αβαντά(ν) 130 143. 
ταβατάν 133, 139. 
τάξες παλαιαί 4.
τάξιν, κατά τήν 95, 105, 114, 

116, 117, 120, 121, 122. 
τάξιν τών νυφάδων, κατά τήν 93. 
τάξιν τον τόπου, κατά τήν 82,

83, 110.
τάξιν του χωρίου, χατά τήν 26,

50 ι, 59, 116. 119, 121, 122,
123, 125,132,133, 134, 135, 
137, 140, 149.

τάττει 23. 
τέλειον, 43 
τέλητα αφεντικά 117.

τελλέρια 144. 
τέλος 83. 
τεπόζιτα 134. 
τέρτι 17, 89. 
τέτρατον 84, 85. 
τζουράκι α 120, 124. 
τζοχίτικη 144. 
τουρκικά δικαστήρια 36 ’. 
τουρκικοί νόμοι 36 -. 
τραβάκα 96. 
traditio 23. 
traditio cartae 22. 
traditio corporalis 22. 
traditio instrumenta lis 22. 
τρέχουν 117. 
τρωμάτο 81. 
τοαογαατάριν 112 .
υΐοδετός 95.
ύπέρπυρον 87, 95, 102, 107. 
υποθήκη 37, 38 — νόμιμος σιω­

πηρά 39. 
νποοχέ&ηοαν 148. 
úsame 4. 
fa(on 39. 
φάνζον 39. 
φετουφας 35, 145. 
φετφάς 36 ’. 
φιλοδωρεί 102. 
φιρέττες 97, 141. 
φοραίνει 116, 120, 12 1 . 
φυλάξαι 117 — φυλάξω 146.
χαλκόοταμνα 144.
χαρίζω 46, 87, 101, 111, 119,
' 129, 132, 133, 138, 139.
χάριν, διά 104.
χάριν προτιμές, διά 106.
χάρις, ες 63, 71, 96, 132. 
χάρισμα, τα, 43, 451, 58, 79, 85, 

97, 116, 122, 131, 136. 
χάρισμαν, τέλειον 40, 42*, 116, 

119.122, 124, 126, 131,135, 
136, 137, 140, 144, 145. 

χαρισμένα 46, 68, 69, 142. 
χαριοτήρι, τέλειον 43, 45', 115. 
χαρτογράφο) 19 νποο. 
χοζέτιο 146, 147, 148. 
χονγγέτιον 142. 
χουζέτιον 46, 119,132, 138. 
χουκέτιον 120. 
χρείες 69, 142, 145. 
χρέος 27*,\ 38», 115, 117, 119, 

130, 134, 139,140, 142, 149. 
χρεώστες 130. 
χρεωοτώ 124, 142. 
χρεωφειλέτης 95. 
χρόνων μέτριων 79, 80, 81, 82i 

83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 
90, 92, 93, 94, 113, 126. 

χωριοεκκληαία 54.
ψυχαπάννιν 120.
ψυχικόν, ά 100, 149.



Γ'. ΠΙΝΑΞ ΔΗΜΟΣΙΕΥΟΜΕΝΩΝ ΧΙΑΚΩΝ ΕΓΓΡΑΦΩΝ

1. Προικοούμφωνον έκ Βέσαας τής 2 Φεβρουάριου 1601 Σελ'ις
2. Προικοσύμφωνου εκ Βέοοας πιθανώς του έτους 1602 »

* 3. Προικοσύμφωνου έκ Βέοοας τής 6 ’Ιανουάριου 1606 »
4. Προικοσύμφωνου ίκ Βέοοας τής 9 ' Ιανουάριου 1606 *
5. Προικοσύμφωνου εκ Βέοοας τής 2 ’Ιουνίου 1607 »
6. Προικοούμφωνον έκ Βέοοας τής 8 Νοεμβρίου 1607 »
7. Προικοούμφωνον έκ Βέοοας τής 29 Νοεμβρίου 1607 ·
8. Προικοσύμφωνου έκ Βέοοας τής 16 Δεκεμβρίου 1607 >
9. ' Προικοούμφωνον έκ Βέοοας τής 2 ’Απριλίου 1608 , *

10. Προικοσύμφωνου έκ Βέοοας τής 16 Μαΐου 1608 »
11. Προικοσύμφωνου εκ Βέοοας τής 4 ’Ιουνίου 1608 »
12. Προικοσύμφωνου εκ Βέοοας τής 8 ‘Ιουνίου 1608 »
13. Προικοούμφωνον ίκ Βέοοας^τής 12 Δεκεμβρίου 1608 *
14. Προικοούμφωνον ίκ Βέοοας τής 27 ’Ιανουάριου 1612 »
15. Προικοούμφωνον ίκ Βέοοας τής .80 ‘Ιανουάριου 1613 »
16. Προικοούμφωνον εκ Βέοοας ή Άγιον Γεωργίου τής 6 ’Ιουλίου 1628 »
17. Προικοσύμφωνου εκ Βέοοας ή Άγιου Γεωργίου τής 9 Νοεμβρίου 1628 »
18. Προικοούμφωνον έκ Μέσα Διδύμας τής 20 ’Οκτωβρίου 1672 »
19. Προικοούμφωνον ίκ Πυργιού τής 24 Νοεμβρίου 1677 »
20. Διανεμητήριον κληρονομίας εκ Καλαμωτής τής 24 ’Απριλίου 1679 »
21. Σύοταοις ίιιπαοιδίου ίκ Καλαμωτής τής 25 Αυγούστου 1689 ·
22. Προικοούμφωνον εκ Μέσα Διδύμας τής 27 ’Ιανουάριου 1690 »
23. Σύοταοις εμπαοιδίου έκ Καλαμωτής τής 17 Μαρτίου 1690 »
24. Προικοούμφοινον εκ Καλαμωτής τής 11 Μαΐου 1690 »
25. Σύοταοις έμπαοιΜου έκ Καλαμωτής τής 11 ’Ιανουάριου 1691 »
26. Προικοούμφωνον εκ Καλαμωτής τής 4 Φεβρουάριου 1691 »
27. Προικοούμφωνον έξ "Εξω Δίδυμος τής 7 ’Οκτωβρίου 1691 »
28. Προικοούμφωνον ίκ Καλαμωτής τής 9 Νοεμβρίου 1691 »
29. Προικοούμφωνον έκ Καλαμωτής τής 10 Νοεμβρίου 1691 »
30. Προικοούμφωνον ίκ Καλαμωτής τής 25 ‘Απριλίου 1692 1 »
31. Συμβιβαστικόν ίκ Πυργιού τής 4 Φεβρουάριου 1705 »
32. Προικοούμφωνον ίκ Πυργιού τής 19 Αυγούστου 1705 »
33. Προικοούμφωνον ίκ Βέοοας τής 29 Μαρτίου 1714 »
34. Προικοούμφωνον ίκ Νενήτων τής 15 ‘Ιανουάριου 1722 . »
35. Προικοούμφωνον ίξ αδήλου χωρίου τής 26 Νοεμβρίου 1724 »
36. Προικοούμφοννον έξ αδήλου χωρίου τής 28 Νοεμβρίου 1724 »
37. ’Ακύρωοις προικοσυμφώνου έξ άδηλου χωρίου τής 16 Δεκεμβρίου 1724 >
38. Εναλλαγή ίμπαοιδίου έξ άδηλου χωρίου τής 20 Δεκεμβρίου 1724 »
39. Προικοσύμφωνου έξ άδηλου χωρίου τής 29 Μαρτίου 1725 »
40. Παραχώρηοις προικός εξ άδηλου χωρίου τής 24 Μαΐου 1725
41. Προικοούμφωνον εξ άδηλου χωρίου τής 1 Δεκεμβρίου 1725 »
42. Προικοσύμφωνου εξ άδηλου χωρίου τής 13 Δεκεμβρίου 1725 »
43. Προικοούμφωνον εξ άδηλου χωρίου τής 24 ’Ιανουάριου 1726 ·
44. Προικοσύμφωνου έξ αδήλου χωρίου τής 24 Σεπτεμβρίου 1726 »
45. Προικοούμφωνον έξ Άρμολειών τής 11 Φεβρουάριου 1734 »

79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
88
89
90
92
92
93
94
95
97
99

101
101
103
103
105
105
107
108
109
110
111
112
113
114
115
117
118
118
119
120
121
122
123
124
126

✓ *
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46. Προικοσύμφωνου εξ Άρμολειών τής 17 Αυγούστου 1735 » 127
47. Πωλητήριον εξ άδηλου χωρίου τής 27 ’Ιουνίου 1736 » 128
48. Διανεμητήριον κληρονομίας εξ αδήλου χωρίου τής 24 Σεπτεμβρίου 1736 » 129
49. Προικοσύμφωνου ίξ άδηλου χωρίου τής 26 Σεπτεμβρίου 1736 » 130
50. Δωρητηρίου μεταξύ συζύγων εξ άδηλον χωρίου τής 26 Σεπτεμβρίου 1736 » 132
51. Άμοιβαΐαι δωρεαΐ μεταξύ συζύγων ίξ άδηλον χωρίου τής 10 'Οκτωβρίου 1736 » 132
52. Διανεμητήριον κληρονομίας εξ άδιήλου χωρίου τής 10 ’Ιανουάριου 1737 » 133
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